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ARIFURETA GHORUGYOU DE SERAISAIKYOU

Capitulo 66: Otra vez en Fhu-ren

No habian cambios en la vivacidad de la Ciudad Comercial Neutral, Fhu-ren.

Desde el otro lado de la alta y gigantesca pared, el clamor de la ciudad alcanzaba
considerables distancias, hasta llegar a las afueras. Tampoco habian cambios en las
largas colas en las puertas. De los turistas a los comerciantes que estaban de visita
por negocios, y también habian todo tipo de languidas personas a causa del
tormento de esperar su turno.

Habia un hombre que desprendia una llamativa sensacion, estando de pie al final
de la fila de personas junto a la entrada, donde la inspeccién se lleva a cabo. El
estaba acompanado por dos llamativas mujeres, una a cada lado, que también
estaban languidas porque esperaban su turno en descontento mientras sudaban.
Por el momento, ¢Seria mejor preguntarles qué pasé o simplemente observarlos?
— ellos despedian tal estado de &nimo. Entonces, hablaron sobre cosas tontas,
como la forma de mejorar su condicién de espera para llegar a su turno mas rapido,
cuando de repente; el hombre llamativo escuch6 un sonido poco familiar para sus
oidos.

*i[iISCREECH!!!*

Al principio, el hombre llamativo lo ignor6 mientras trataba de levantar el estado
de animo de las dos mujeres a su lado. Sin embargo, cuando los comerciantes y las
dos mujeres a su lado, se quedaron con los ojos desorbitados mientras miraban
detras de él, junto con el sonido siendo gradualmente mas fuerte, se gir6 hacia la
camino y dijo, “iQué!”.

De este modo, también se quedo con los ojos desorbitados al ver la escena de una
caja negra corriendo en el camino mientras creaba una furiosa tormenta de polvo.
La gente rapidamente levant6 un alboroto. Aunque habian quienes trataban de huir
mientras gritaban ‘/Bestia demoniaca!‘, 1a velocidad del objeto en forma de caja era
mas de la que podian imaginar, y de inmediato los alcanzo antes de que se dieran

cuenta.
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El hombre llamativo se puso tenso. La gente en la fila pensaron: iYa es intitil!, con
la desesperacion reflejada en sus ojos.

En ese momento, cuando casi choco con ellos, el objeto en forma de caja, (*creak,
creak, creak*) hizo una media rotacidén mientras su parte posterior se sacudia, y de
inmediato se detuvo mientras levanta una tormenta de polvo.

Las personas estaban mirando al objeto fijo, el vehiculo de cuatro ruedas
impulsado por magia. Dentro de la confusion de qué habia pasado, las puertas del
vehiculo de cuatro ruedas se abrieron. Los que se bajaron mientras ignoraban y no
pensaban nada de las sorprendidas personas eran, por supuesto, Hajime y su
equipo. Yue, Shia, e incluso Tio estaban ignorando las miradas de la gente. S6lo
Will estaba diciendo, iPerdon por el alboroto!, mientras hacia una reverencia.

Sin embargo, la gente no podia ni siquiera escuchar las disculpas de Will. Se podria
decir que ni siquiera les importaban el hecho de que personas salieron del objeto
nunca antes visto. Sus ojos estaban pegados a las hermosas chicas y la mujer que
“U~u”, se estiro frente a ellos. Cuando Yue, Shia y Tio se movieron, “Hou”, suspiros
de admiracion, de las personas fascinadas por ellas, se oian.

Hajime estaba sentado en el cap6 del vehiculo de cuatro ruedas y dijo, La distancia
de aqui a la entrada, parece que necesitamos esperar alrededor de una hora,
huh~, mientras entrecerraba sus ojos. Sus gliteos se habian tensado debido al largo
tiempo dentro del coche, asi que sali6 fuera de una manera despreocupada, cuando
llegaron a la puerta. Debido a que el vehiculo de cuatro ruedas impulsado por
magia era movil con el uso de la manipulacion directa de la magia, era posible
moverse sin sentarse en el asiento del conductor, aunque la dificultad del control
era mayor.

Hajime libero la rigidez en sus hombros y su cuello mientras hacia sonidos de
crujidos. Yue se subio al cap6 como Hajime, se fue detras de él, y comenz6 a frotar
sus hombros. Al parecer, ella queria masajearlo. Hajime relajé su cuerpo mientras

sonreia.
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Tal vez porque Shia se sentia solitaria, ella también se sent6 y se acercé mas al lado
de Hajime. Cuando Tio los vio, dijo “Muh, iEsta también participara!”, mientras
resaltaba sus enormes pechos y trat6é de aferrarse al brazo de Hajime, pero... fue
abofeteada por Hajime y cay0 al suelo. Sin embargo, no deberia haber ningin
problema, ya que muestra una expresion muy feliz bajo los pies de Hajime.

“Hajime-san. ¢Est4 realmente bien conducir el vehiculo de cuatro ruedas hasta
aqui? Por lo menos, pienso que hay que ocultarlo...”

“¢Nn? Honestamente, ¢No es ya demasiado tarde? Ya hemos arrasado tan
llamativamente. En una semana, se extendera incluso a remotas regiones. Ademas,
ya habia pensado que tal dia acabaria por llegar... Es solo antes de lo que habia
predicho.”

“... Nn, no hay mas necesidad de tal prudencia.”

Hajime respondi6 a la pregunta de Shia mientras se encogia de hombros. A pesar
de que tenia previsto poner un poco de esfuerzo, por lo que les permitira evitar
problemas, la batalla en la ciudad de Ul deberia extenderse rapidamente. Asi que
cualquiera que fuera su plan, deberia ser inttil ahora. Es por eso, que era igual
como Yue habia dicho, él dej6 de intentar no mostrar sus artefactos tanto como sea
posible, y decidié no ir mas con tanta cautela.

“U~n, asi que es eso. Bueno, porque seguramente habran acciones de la Iglesia y el
Reino, sin duda es demasiado tarde, huh. Aunque sera mejor si podemos conseguir
el apoyo de Aiko-san o Ilwa-san...”

“Bueno, al final, ellos s6lo son seguros. Esta en el nivel en el que sera bueno si
demuestran un buen efecto. Para empezar, me he decidido a luchar contra
cualquier cosa que pudiera presentarse, no importa lo que sean.
Independientemente de lo que pase, me limitaré a masacrarlos y seguir adelante.
Es por eso que esta bien para ti, Shia, para no seguir actuando como una esclava,
¢Sabes? ¢Quieres que te quite ese collar?”
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Penso que los problematicos preparativos hechos contra la Iglesia y el Reino,
relacionado con Ilwa y Aiko, serian algo bueno si surtiesen efecto al final. Hajime
no pensé mucho en ello.

Porque el tema no tardo en llegar a su fin, dijo que estaba bien para Shia dejar de
actuar como una esclava mientras daba golpecitos en su collar. Extendiendo su
mano, él implicitamente dijo que ya no era necesario contenerse para evitar cosas
molestas.

Sin embargo, Shia, que silenciosamente acaricio y toco el collar, sacudio la cabeza
para negarse con las mejillas un tanto sonrojadas.

“No, esta bien que se quede como esta. Después de todo, era la primera cosa que
recibi de Hajime-san... Ademas, es la prueba de que soy de Hajime-san... y
recientemente le tomé carino... Es por eso, que esta bien que se quede como esta.”

Shia dijo esas cosas. Sus orejas de conejo se movian de la vergiienza. Su apariencia
de cuando ella estaba mirando hacia abajo, junto al estar siendo timida, era
realmente lindo. Los hombres en el borde de la vision de Hajime estaban
presionando su nariz como para reprimir la sangre que goteaba.

Mientras Shia seguia mirando hacia abajo, Hajime sostuvo su barbilla y la hizo
mirar hacia arriba. Debido a sus acciones, el rostro de Shia se puso de un tono mas
intenso de rojo. Eso seguido por el suelo bajo los pies de los hombros, que también
estaba siendo tefiido de rojo. Hajime sac6 un cristal con una hermosa tonalidad de
la “Caja del tesoro”, y lo puso en el collar de Shia. Para ser mas precisos, utilizo
“transmutacién” en el cristal.

El collar de Shia era para mostrar que ella era la esclava de Hajime, por lo que era
un tosco accesorio. La piedra de telepatia y las otras piedras se instalaron sin
considerar ningun diseno ya que se hizo de una manera sin ostentaciones. Para
empezar, se hizo como algo temporal para no atraer ningin problema dentro de la
ciudad, por lo que no tuvo en cuenta el diseio.
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Sin embargo, si Shia le gustaba y queria seguir llevandolo, s6lo un poco, se podria
decir que era demasiado tosco. Ademas, en comparaciéon con el momento en que le
dio el collar, los sentimientos hacia Shia se habian vuelto mas amables. Es por eso
que Hajime pensaba preparar el collar para que se adapte a Shia.

Como resultado, los blancos y azules ornamentos fueron instalados
geométricamente en el material negro, y el fragmento del Cristal Divino se
transformo en una pequeiia cruz que irradiaba una luz azul, instalado en la parte
frontal, lo cual daba lugar a un collar misterioso... Una gargantilla incluso méas
popular que las otras vendidas en la tierra. Ya no queda ninguna impresion de que
es un collar de perro para reprimir.
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Hajime mostr6 una expresion de satisfaccion hacia su trabajo. Shia, que estaba en
trance debido a la sensacion de los dedos de Hajime que a veces rozaban su cuello,
se sobresalté cuando Hajime le pas6 un espejo. Después de eso, ella verifico
rapidamente la gargantilla en su cuello con el espejo. Sin duda era una gargantilla
con unos misteriosos y hermosos adornos. La cruz hecha del Cristal Divino era
ciertamente hermosa y apropiada a los ojos de Shia.

Shia estaba tocando con su dedo la cruz y su boca se aflojé en una amplia sonrisa.
Después, ella abrazo6 el brazo de Hajime mientras una sincera y feliz sonrisa flotaba
en su rostro, ella frotaba la frente en su brazo, y continu6 dandole las gracias. Por
cierto, sus orejas de conejo también se acurrucaron en Hajime.

Mientras Shia, sobre su hombro, solt6 una expresion de felicidad, Yue, en su
espalda, sonri6 ligeramente y acaricio las orejas de conejo de Shia que estaban
acurrucadas en él. Tio, que se acerco sigilosamente, una vez mas recibi6é una
bofetada.

Debido al espacio de color rosa que apareci6 de la nada, las personas que
regresaron del impacto del objeto desconocido y las apariencias de las chicas super
hermosas, las mujeres comenzaron a prestar atencion a Hajime y su equipo con
varios sentimientos. La mayoria de las mujeres ni siquiera envidiaban la belleza de
Yue y las deméas mientras dejaban escapar calidos suspiros. Por otro lado, los
hombres se dividieron en aquellos cautivados por Yue, y los demas, aquellos que
miraban a Hajime con envidia e intenciones asesinas, y aquellos que se lamian sus
labios porque descubrieron el valor de los productos de los artefactos de Hajime y
las chicas.

Sin embargo, nadie se enfrent6 directamente a Hajime y su equipo hasta ahora. Los
comerciantes parecian impedirse los unos a los otros mientras buscaban un
momento adecuado para hablar. Entre ellos, estaba el hombre llamativo de antes;
¢l mostr6 una mortificada expresion al comparar las dos mujeres a su lado con Yue
y las demas, y chasqued su lengua. Asi que se acerco imprudentemente a Hajime y
su equipo.

11
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“Hey, senoritas. Si esta bien, pueden—"

“¢A quién crees que estas tratando de tocar sin permiso? ¢Huh?”

“iHii!”

El hombre llamativo casualmente llamé a Yue y a las deméas mientras ignoraba a
Hajime. Si sélo las estaba llamando, la “Presion” de Hajime no terminaria
llevandole a desmayarse. Pero, de todas las cosas, el hombre llamativo estaba
tratando de tocar la mejilla de Shia.

Viendolo desde cerca, el hombre llamativo era uno bastante guapo. Por lo tanto,
debe haber pensado que cualquier mujer se enamoraria de €l si las tocaba y las
seducia. Sin embargo, la mirada de Shia era fria y aunque ella penso6 en lidiar con él
antes que la tocase, el brazo de Hajime agarro6 la cabeza del hombre llamativo antes
que ella. Ademas, estaba acompanado con una abundante intencion asesina.

El hombre llamativo inmediatamente agacho su cuerpo y dejé escapar un miserable
grito. Hajime simplemente ignoro la apariencia del hombre llamativo y lo lanz6
hacia el camino. El hombre llamativo lleg6 al suelo a una tremenda velocidad, a 30
metros de distancia. Con su rostro afeitando el suelo, termind en una pose como un
“Shachihoko de Nagoya”(Un animal del folclore japonés, con cabeza de tigre y
cuerpo de carpa). Y después de avanzar por diez metros mas con solo su cabeza, se
cay0 y estaba completamente inmévil.

Dentro de la nube de arena, el hombre llamativo estaba tumbado en la tierra sin
siquiera retorcerse. La gente que lo vio, se quedaron aténitos porque acababan de
ver a una persona volar en una 6rbita imposible, y volvieron sus miradas a Hajime,
que cred el espectaculo.

Las dos mujeres que atendian al hombre llamativo, estaban timidamente mirando
a Hajime, que mir6 a los alrededores con la mirada mas fria en sus ojos, lo cual las

hizo estremecerse, y desaparecieron en algin lugar mientras gritaban.

Los comerciantes que intentaban contenerse los unos a los otros mientras decian

“Chicos, no os dejaré que os adelantéis”, desde hace un tiempo, estaban ahora

S
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diciendo “Por favor, sigue adelante”, mientras mutuamente se comprometian con
los deméas. Hajime claramente dijo, ¢Quién sigue?, mientras les miraba
amenazadoramente.

Porque nadie dio un paso adelante, Hajime sonri6 con satisfaccion, y apart6 la
mirada de la gente de los alrededores mientras perdia el interés.

“Whoa, Hajime-san estaba enfadado por mi~ ¢Es esta la forma en que expresas tu
deseo de monopolizarme? So6lo un paso mas hasta que esa cosas suceda, iVerdad!”

“... Shia, da lo mejor de ti.”

“Yue-saa~n. De acuerdo. iMe esforzaré~!”

“Hmph, no es de importancia cuanto es apreciada~ Amo. ¢No esta bien apreciar a
ésta también? Por favor, lanzame al igual que ese hombre, éPor favor?”

Debido a que Hajime estaba enfadado hacia el que trat6 de tocarla, la felicidad se
extendio a través de todo el cuerpo de Shia. En realidad, Hajime simplemente no
podia perdonarlo por tocar a Shia como si ella fuera algo suyo. No habia ningtn
deseo de monopolizarla, pero ya era demasiado tarde para corregirlo, aunque era
cierto que su accion fue porque pensé en Shia como alguien importante para él.

Por cierto, porque Tio, que miraba al llamativo hombre mandado a volar con ojos
de envidia, intent6 acurrucarse cerca de él, Hajime todavia respondi6 con una
bofetada. “iAan!”, Tio, que se derrumbo con alegria después de decirlo con una
cautivante voz, fue observada con una amenazante y verdaderamente fria mirada.
Sin embargo, ella se puso atin mas feliz mientras “*Haa, haa*”, se excitaba. Hajime
dejo escapar un profundo suspiro y dijo “Esta chica ya no tiene remedio”, mientras
dejo de pensar en su condicion.

Hajime y su equipo estaban coqueteando con tales sentimientos, Will, que estaba
fuera de esto, entro y se sent6 en el vehiculo mientras miraba a lo lejos para
ordenar sus sentimientos. La fila de antes se pusieron ruidosos de nuevo. Hajime
volvi6 su mirada, al parecer, habian guardias que venian corriendo. Probablemente

13
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vieron la pelea de hace un rato. Mas bien, podrian estar tratando de confirmar lo
que habia sucedido, porque el hombre llamativo, que estaba plantado en el suelo,
todavia estaba inmovil.

Los tres hombres, que cabalgaban en caballos mientras llevaban una armadura
simple, se acercaron a Hajime y su equipo después de preguntar la situacién a los
cercanos comerciantes. Uno de los comerciantes sefial6 al equipo de Hajime,
entonces senalo6 al hombre llamativo. Uno de los hombres ordené a uno de sus
compaiieros para ir hacia el hombre llamativo. Los dos hombres restantes se
acercaron al equipo de Hajime, que se estaban relajando (coqueteando) sobre el
capo del vehiculo de cuatro ruedas. Los ojos de los dos hombres eran un tanto
afilados. No por el deber... sino porque le tenian envidia.

“i0i, ta! iQué pasa con este alboroto! Ademas, ¢Qué es esa caja negra? iExplicate!”

Aunque el hombre hablé de manera opresiva a Hajime, no hay fuerza en absoluto
porque no dejaba de echar un vistazo hacia Yue y las chicas. Hajime ya esperaba
este desarrollo mientras miraba al guardia y contestaba brevemente.

“Este es mi artefacto. Lancé a ese hombre porque traté de poner su mano sobre
ella. ¢Puedes creerlo? ¢Como puede él de repente intentar abrazarla? Mira, ella esta
asustada por eso... Senores Guardias, ¢No me digais qué vais a aliaros con ese
delincuente sexual? Si es asi, no iremos a Fhu-ren nunca mas... como puedo ser
tratado como un criminal, mientras defendéis a un delincuente... {Verdad?”

Blah, blah, Hajime habl6 de tal manera sobre cosas vagas como si fueran los
hechos. Shia se pegd a Hajime porque simplemente queria ser mimada, y ella no
parecia estar asustada si alguien la miraba objetivamente. /Fue una tragedia!,
Hajime deformo6 su expresion para apelar con sinceridad. Will, en el vehiculo, decia
“Qué buen charlatan”, mientras le miraba fijamente, pero fue ignorado. Los
comerciantes de los alrededores, decian “En lugar de tratar de abrazarla, fue
lanzado antes de que terminara de hablar”, o “Lejos de estar asustada, es mas como
si estuvieras coqueteando”, con pequeiias voces, las cuales fueron también
ignoradas.

14
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Sin embargo, era innecesario decir cual era su respuesta, porque era obvio a cual
creer, entre las palabras del hombre llamativo y el bando de las chicas y mujeres
hermosas. “Ese tipo es de lo peor”, ellos facilmente le creyeron sin examinar mas a
fondo.

Entonces, en ese momento, uno de los guardias incliné su cabeza cuando vio a
Hajime y su equipo, y entonces dijo “Ah”, como si recordase algo, luego le susurré
al otro guardia para confirmarlo. Desconocido lo que se decia, el otro guardia dijo
de una manera similar “Ahora que lo mencionas”, mientras examinaba
minuciosamente al equipo de Hajime.

“... Usted, ¢es usted Hajime, Yue y Shia?”

“¢éNn? Ah, ciertamente eso es asi...”

“Ya veo. Entonces, ¢Han vuelto de la peticion del jefe de la sucursal?”
“Ah, aunque es asi... ¢Vino una notificacion del jefe de la sucursal?”

El guardia asinti6 en consentimiento hacia las expectativas de Hajime. El guardia
de inmediato les dijo pasar la puerta sin esperar su turno. Se movieron usando el
vehiculo de cuatro ruedas y seguido por los guardias. Las personas en la fila tenian
curiosidad sobre lo que sucedi6 mientras entrecerraban sus ojos para observarles, y
el equipo de Hajime, una vez maés, puso sus pies en Fhu-ren.

* X %

El equipo de Hajime se encuentra actualmente dentro de la sala de recepcion del
gremio de aventureros.

Fueron servidos con tés de alta calidad junto con pastelitos, y lo bebieron sin

reservas mientras esperaban por cinco minutos.

El que abri6 la puerta de una patada y salté dentro era Ilwa Chang, quien pidi6 al
equipo de Hajime que rescatara a Will.

15
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“iWill! ¢iEstas a salvo!? éiTienes alguna herida!?”

Dejando de lado su tranquila atmésfera del pasado encuentro, ni siquiera les
salud6 mientras Ilwa estaba confirmando la seguridad de Will cuando lo vio. Puede
ser que sea porque estaba muy preocupado por él.

“Ilwa-san... Lo siento. Fue porque dije algo irrazonable por lo que estabas
preocupado...”

“... Qué estas diciendo... Fui yo quien te present6 a un peligroso encargo...
Realmente estés a salvo... No podria mirar a la cara a Greille y Sarria si algo le
sucediera a Will... También estan bastante preocupados por ti. Sera mejor si
rapidamente muestras tu cara para aliviarlos. Les he informado sobre tu seguridad.
Esa informacion lleg6 a Fhu-ren hace varios dias...”

“Padre y Mama estan... Lo entiendo. Iré inmediatamente a su encuentro.”

Ilwa le dijo a Will donde sus padres se quedaban y asinti6 con la cabeza, diciéndole
que vaya. Will, una vez mas, expres6 su gratitud hacia Ilwa mientras hacia una
reverencia, entonces se despidié formalmente del equipo de Hajime antes de que,
como habia prometido, saliera de la habitacion. Para Hajime, él se alegraba de que
fue bien, pero parecia insatisfecho porque no dijo un adecuado agradecimiento.

Después de que Will saliera, Ilwa mir6 formalmente a Hajime. Ilwa estaba
sonriendo con una tranquila expresion, entonces hizo una profunda reverencia

hacia Hajime.

“Hajime-kun, muchas gracias por esto. Nunca pensé que realmente traerias de
vuelta a Will con vida. No puedo expresar mi gratitud con palabras.”

“Bueno, Will sobrevivié porque tiene buena suerte.”

“Fufu, ¢Es eso asi? No hay duda de que... pero, éNo es la verdad que lo protegiste
de decenas de miles de bestias demoniacas? ¢Espada de la Diosa-sama?”

16
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Mientras sonreia radiantemente, Ilwa llam6 a Hajime con su apodo de la anterior
batalla contra la gran multitud de bestias demoniacas. Las mejillas de Hajime se
contrajeron. Al parecer, el jefe de la sucursal del gremio poseia el método para
transmitir la informacién mas rapido que el movimiento de Hajime.

“... Esa informacion se extendié muy rapido, huh.”

“Es debido a los ejecutivos del gremio. También esta el artefacto para informes de
larga distancia. Y también hice que mi subordinado te siguiera. Aunque dije eso, €l
parecia siempre haber sido dejado atras para vagar debido a esos inesperados
artefactos de movimiento... Era la primera vez que lo escuché quejandose. Después
de todo, él tiene la mayor capacidad para reunir informaciéon.”

Ilwa lo dijo mientras sonreia con ironia. Parecia que contrat6 a un observador
desde el principio. Era una medida natural como jefe de la sucursal del gremio, por
lo que Hajime no estaba enfadado. Mas bien, se compadecia bastante con el directo
subordinado del jefe de la sucursal, cuando pensaba que él siempre iba deprisa y
corriendo a causa de él.

“Adn asi, la situacion era realmente grave. Nunca pensé que el accidente en la zona
de la Cordillera Norte sea sefial de tan gran desastre... Fue realmente una buena
cosa que te pregunté por esa peticion. También estoy interesado en el poder que
puede aniquilar a decenas de miles de bestias demoniacas... ¢Puedes dejarme
escucharlo? ¢Qué demonios sucedi6?”

“Ah, no me importa. Pero, antes de eso, te pido las placas de estado de Yue y Shia...
y sobre Tio—"

“Hmm, si esas dos consiguen una, entonces, por favor, ésta también.”
“... Eslo que ella dijo.”

“Hmm, sin duda, y la credibilidad aumentara si puedo ver lo que hay en la placa...
vale.”
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Después de decir esto, Ilwa llama al personal y tres nuevas placas de estados
marcadas fueron traidas.

Como resultado, los estados de Yue y las chicas eran las siguientes:
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Tio Clarce 563 anos

Mujer 89
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Aunque sus estados no alcanzaban a Hajime, ellas estaban en el nivel en el que ni
siquiera algunos del grupo invocado de tramposos podrian llegar a ser. Estaba en el
nivel que ni siquiera podia ser alcanzado por el Héroe cuando utiliza Limit Break.
Como era de esperar, Ilwa se quedo sin habla y con la boca abierta. No podia
evitarse. Yue y Tio poseian las habilidades tales como “Conversion de sangre” y
“Forma Drago6n”, las cuales eran habilidades peculiares para las razas que se
asumieron que habian perecido, y sus estados eran demasiados anormales. Shia
también ignoraba el sentido comun de su tribu. Era extrafio no sorprenderse por
ellas.

“Vaya, vaya... habia pensado que debe haber algo, pero algo como esto es...”

Empapado en frio sudor, la sonrisa habitual de Ilwa se apretd cuando vio los
estados, y Hajime indiferentemente dijo en concordancia. Escuch6 normalmente,
incluso si los absurdos contenidos parecian estar fijados a través de su vida, no
podia evitar creerlo debido a que los valores numéricos y las habilidades que acaba
de ver fueron probados por las placas de estado. Cuando Ilwa terminé de escuchar
todas sus historias, se dejo caer en el sofa con una cansada mirada que le hacia
parecer como si repentinamente envejecio en al menos diez afios.

“... Cierto, fuisteis capaces de captar la atencion de Catherine-sensei. Aunque yo
esperaba que s6lo Hajime-kun fuera alguien de un diferente mundo... las cosas
reales son mucho mas oblicuas, huh...”

“... Entonces, jefe de sucursal-san. ¢Qué haras? ¢Vas a entregarnos a la iglesia como
elementos peligrosos?”

Ilwa corrigi6 su postura mientras miraba a Hajime como si le criticase a su
pregunta.

“Esa broma es demasiado cruel. ¢Crees que puedo hacer eso? Para convertirme en
tu enemigo es una eleccion imposible como ejecutivo del gremio... Ademas, no
quiero que me tomes a la ligera. Vosotros sois mis benefactores. No es algo que
pueda olvidar por el resto de mi vida.”
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“... Ya veo. Entonces eso es bueno.” Hajime se encogié de hombros y utiliz6 su
mirada para expresar su disculpa y gratitud.

“Incluso he pensado, por lo menos, convertirme en tu apoyo tal como prometimos,
como ejecutivo del gremio, y como mi propio ser. Bueno, al menos te lo mostraré
ahora. Por ahora, no creo que la gente de arriba te hara alguna cosa porque se
complico su discusion. Por lo menos, os haré a todos aventureros de rango “Oro”
para que sea mas facil apoyaros. Normalmente, habrian diversos procedimientos
molestos para convertirse en “Oro”... de alguna manera lo haré mas tarde. Después
de todo, esta Catherine-sensei y mi recomendacion con tu fama como la “Espada de

»” »

la Diosa”.

Ilwa mostr6 una generosa hospitalidad mientras preparaba una carta con el escudo
de su familia, por lo que podrian utilizar la habitacion VIP de la posada
directamente manejaba por el gremio, mientras estaban en Fhu-ren. En todo caso,
aunque estaba su gratitud por el evento reciente, parecia también querer crear una
relacion de amistad con el equipo de Hajime. Habl6 de todo en serio, sin tener
ninguna razon para ocultar nada.

Después, cuando se separaron de Ilwa, el equipo de Hajime fue a relajarse a la
habitacion VIP en el hotel gestionado directamente por el gremio, en el Ala Central
de Fhu-ren. En su camino, se encontraron con los padres de Will, el Conde Greille
Greta y Saria Greta, que vinieron a saludarles acompanados por Will. Eran
diferentes de los nobles que habia visto en el Palacio Real, ya que parecian ser
personas bastante razonables. Estaba convencido de que la bondad de Will vino de
sus padres.

El Conde Greille queria darles las gracias al invitarlos a su casa y entregarles dinero
y bienes, pero se fue con un mensaje que dice que les ayudaria si ellos estuvieran en
problemas, debido a que Hajime firmemente rechaz6 las recompensas.

Una amplia sala de estar: habian otras cuatro habitaciones al lado de esta
habitacion, y todas ellas estaban equipadas con camas con dosel, teniendo vistas al
Ala de Turismo desde la terraza. Hajime estaba tumbado en el sofa super grande en
la sala de estar mientras suspiraba en relajacion.

S
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Yue levant6 la cabeza de Hajime y la apoy0 en su regazo, como de costumbre. Shia
estaba sentada a sus pies, mientras Tio estaba mirando la habitacion en curiosidad.

“Vamos a descansar por hoy. Haremos cosas como ir de compras y comprar la
comida mafiana.”

Hajime entrecerr6 los ojos mientras sentia placer de la mano de Yue que estaba
peinando su cabello, y dijo el horario para manana. Shia estaba esperando por ello.
Ella timidamente sacudi6 el cuerpo recostado de Hajime.

“Eso es~, Hajime-san. La promesa...”
“... Larecuerdo. Debo llevarte al Ala de Turismo...”

Como la recompensa de Shia por su duro trabajo, Hajime se comprometio a ir a
una cita con ella por un dia. Shia estaba mirandole con expectantes ojos. Hajime
estaba dudando porque era necesario procurarse la comida, pero Yue concluyo su
vacilacion. Sus suaves manos se colocaron en las mejillas de Hajime y ella
entrecerrd sus 0jos suavemente.

“... Tio y yo seremos las que iremos de compras. Asi que ve con Shia, ¢De acuerdo?”
“... ¢Esto esta bien?”

“Nn... a cambio...”

“¢A cambio?”

Yue mir6 a Hajime y a su mejor amiga, Shia, que estaba realmente esperando la
promesa, con una amable mirada mientras ella emanaba una atmosfera parecida al
de una hermana mayor, y le urgio a Hajime. Hajime trat6 de confirmar la
continuacion de sus palabras con una mirada un tanto complicada, y la amable
expresion de Yue cambio en una cautivadora mientras ella se lamia su labio. Ella
siguid al acercar su rostro cerca de la oreja de Hajime y...
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“... Quiero que me ames mucho esta noche.” Dijo ella.

Hajime se cubrio6 la cara con la mano y dijo “... Nn”, una respuesta como la de Yue.
Eso es todo lo que necesitaban. Aunque él se mostraba confiado de poder ganar
contra el guardian en lo profundo de la mazmorra, tal vez por toda su vida, no seria
capaz de derrotar a Yue, o asi pensaba Hajime.

“... Antes de que me diera cuenta, ellos naturalmente empezaron a crear su propio
mundo... no es de extrafiar de Yue-san.”

“Hmm, atn asi, ésta siente que la no desanimaba Shia es considerablemente fuerte.
Bueno, ésta no tiene ningin problema porque ésta esta satisfecha siempre y cuando
Amo abuse de ésta... Shia tiene un claro obstaculo~”

Mientras Shia dirigi6é una mirada de “Como era de esperar de Maestra”, hacia Yue
con respetuosos 0jos, y Tio envi6é una mirada interesada hacia la relacién de Shiay
Yue donde no se podia sentir la envidia. Después, cuando Hajime logro6 recuperar
sus sentidos que se habian ido volando debido al ataque sorpresa de Yue, los cuatro
charlaron, y el dia se convirtié en noche.

* X %

Extra

La medianoche de ese dia.

A medida que la Luna se acercaba a su cenit... dos sombras se movian
sigilosamente hacia la terraza en el Gltimo piso de la posada gestionada
directamente por el gremio de aventureros. Ambas estaban vestidas de negro al
igual que los asesinos, lentamente borraron sus presencias mientras se acercaban a

la ventana de una determinada habitacion, y en silencio miraron el interior.

Las cosas dentro de esa habitacion eran...
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“iFuwah! iPor favor, mira eso, Tio-san! Tan intenso... Yue-san se rompera, sabes.”

“IWHOOAA! iAmo es demasiado intenso! S-sin embargo, Shia. La expresion de
Yue... iEs ciertamente mala! A pesar de que ésta es también una mujer, ésta puede
sentir algo extrano...”

“iAck, sin duda es una encantadora expresion que no puede ser resistida! Ella se ve
tan feliz~, estoy tan celosa~”

“Mmm-~, aunque ésta esté satisfecha siempre y cuando Amo abuse de ésta... ese
tipo de cosas no es tan malo, tampoco~"

... Después de esto, Hajime se dio cuenta de sus presencias, no hace falta decirlo,
les dio a los dos mirones un duro castigo.

* ¥ %

Algo de informacidn acerca de los estados:

Pacto de sangre — Aumento drastico en los estados de la persona quien es elegida
para chupar su sangre.

Composicion por imaginacion — La matriz de magia puede ser hecha
completamente con sbélo imaginarlo.

Aumento en la eficiencia de la conversion III — 1 unidad de magia sera convertida
en 3 unidades de fuerza fisica.

Endurecimiento de las escamas de dragon — Las escamas de dragon pueden
endurecerse aun mas utilizando magia. Es posible aumentar atin mas el estado
bésico utilizando la Forma Dragén.
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Capitulo 67: Hajime se convierte en Papa I

“iFufufufu~n, fufufu~n! Qué tiempo tan bueno~ Es un espléndido clima para una
cita~”

En la calle principal de Fhu-ren, la chica con orejas de conejo, Shia, estaba
alegremente caminando y saltando. Su ropa era diferente a sus habituales y
duraderas ropas de estilo aventurero — era un bonito vestido blanco leche de una
sola pieza. Con un cuello estrecho, habia una gran abertura en el escote y los
abundantes pechos de Shia estaban (*/boing, boing*) bamboleandose mientras
caminaba. Un esbelto cinturon negro estaba sujeto a su cintura. Su buena linea de
cadera y la curva indescriptiblemente encantadora, se mostraban claramente.
Delgadas, duras y hermosas piernas, se extendian desde la falda de 15 cm por
encima de las rodillas, y las miradas de los hombres estaban concentradas en el par
de colinas que rebotaban.

Pero lo més atractivo de ella, era su atmosfera y su sonrisa. Con las mejillas
sonrojadas, iSoy feliz, por lo que no se puede evitar!, estaba desbordandose de ella
sin ningan esfuerzo por ocultarlo. Acerca de ser una demi-humana o cémo llevaba
un collar de esclava, se podrian decir que son como algo trivial mientras la gente de
los alrededores se enamoraban de ella. También habian ancianos que sonreian
como si vieran algo agradable.

Detras de la exultante Shia, estaba Hajime, que caminaba con una sonrisa forzada.
Tal vez porque estaba tan eufoérica, Shia repetidamente caminaba un poco por

delante, y luego se daba la vuelta con una sonrisa mientras esperaba que Hajime la
alcanzase. Al igual que la gente de los alrededores, Hajime sonrio sin darse cuenta.

“Tu espiritu es demasiado alto, Shia. Vas a caerte si no miras al frente, ¢Sabes?”
“Fufufu, no haré tal error~, después de todo he sido entrenada por Yue-sa—!?”

Debido a la advertencia de Hajime, Shia se dio la vuelta de nuevo mientras le
respondia, ella casi se cay6. Hajime de inmediato agarro su cintura para sujetarla.
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Aunque no habria ningtin problema teniendo en cuenta la fuerza fisica de Shia, ella
vestia una falda corta hoy. El no dejaria que los hombres jadeasen mientras
mirasen a Shia para convertirse en afortunados pervertidos.

“L-lo siento.”
“Ves, ahora que lo entiendes, camina a mi lado.”

Mientras ella encogia su cuerpo a causa de la vergiienza de ser sujetada por la
cintura, Shia recatadamente tir6 de la manga de Hajime, y esta vez ella comenz6 a
caminar a un ritmo mas lento a su lado. A causa de lo bonita que se veia con las
mejillas sonrojadas, la mayoria de hombres de los alrededores parecian haber sido
noqueados. Algunos de ellos eran a causa de los puiios de sus amantes a sus lados.

Hajime y Shia seguian juntando las miradas de los alrededores, y finalmente
entraron en el Ala de Turismo. Habian varias instalaciones dentro del Ala de
Turismo. Por ejemplo, estaban los teatros y los artistas callejeros en la avenida, los
circos, las salas de musica, el acuario, el estadio, el estudio de juegos, el
observatorio, el colorido jardin de flores con un enorme laberinto de flores, y hasta
hermosos edificios junto con las plazas.

“iHajime-san, Hajime-san! iVamos al Meerstat primero! iNunca he visto una

criatura marina antes!”

Con un libro de guia en la mano, las orejas de coneja de Shia se movian como si
quisieran expresar “iVamos! iVamos!”. Parecia que ella nunca habia visto ninguna
criatura marina, porque vivia en «Haltina Sea of Trees», por lo que ella queria ir a
Meerstat, un famoso acuario en el Ala de Turismo de Fhu-ren.

Por cierto, ella estaba acostumbrada a ver peces de agua dulce porque habian lagos
y rios en el Sea of Trees. Sin embargo, ella sentia que no eran los mismos, a pesar
de que las criaturas marinas tenian formas similares a aquellos peces. Aunque
Hajime pensaba en ellos como soélo peces... no dijo nada ya que entendia la
situacion. Hajime iba a ser amable con Shia hoy.
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“Hee~, para que criaturas marinas estén tierra adentro... ese es el punto. Aunque la
administracion, el mantenimiento, y el transporte, deben ser un problema....”

Aunque Hajime no estaba interesado en absoluto, no lo rechaz6 ya que no tenia
una razon para hacerlo. Ademas, Shia estaba felizmente sonriendo mientras tiraba
de la mano de Hajime.

De camino en la avenida de artistas callejeros, sus ojos fueron capturados por la
gente que hacia acrobacias mientras desafiaban el limite humano, cuando por fin
llegaron a la gran instalacion del Meerstat. Tal vez como para representar el mar,
todo el edificio fue pintado en azul y habian multitudes de personas ahi dentro.

El interior era muy similar a la de un acuario en la Tierra. Sin embargo, tal vez
porque no tienen la tecnologia para hacer depositos de agua transparentes que
puedan soportar la presion del agua, como las de la Tierra, voluminosos azulejos de
cristal estaban enterradas en la valla hecha de un metal parecido al cristal, y s6lo
era un poco visible.

Sin embargo, a Shia no le importaba. Sus ojos brillaban por ver a las criaturas
marinas por primera vez, y ella hablaba a Hajime mientras sefialaba con su dedo.
Justo al lado de ellos, estaba una nifia con su familia, que también sefialaba con
centelleantes ojos. Inesperadamente, su mirada se encontr6 con la mirada de la
persona que podia ser el padre, y porque Hajime se dio cuenta, lo mir6 con una
mirada calida. Hajime, que se sentia incobmodo, tomo6 la mano de Shia y la llevo a
otro lugar. Shia estaba sorprendida por la accion de Hajime, pero estaba feliz de
que le tomo la mano, y no hace falta decir que ella le devolvio el agarre mientras se
sonrojaba.

Después de esto y lo otro, disfrutaron del acuario durante una hora, cuando de
repente Shia se quedo con los ojos abiertos cuando miraba a un determinado
tanque de agua de nuevo, y comenz6 a mirarlo fijamente.

Dentro estaba... un Seaman. Era un pez con un rostro parecido al de un humano,
muy similar al del juego que Hajime conocia.
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“... P-por qué esta aqui él...”

Shia retrocedi6é y tembl6. Tal vez debido a que el Seaman se dio cuenta de Shia, se
gir6 para observarla con la misma expresion perezosa, desde el interior del tanque
de agua. La tension aumento por alguna razén desconocida. Debido a dos personas,
Hajime mir6 a la explicacion colocada al lado del tanque de agua.

De acuerdo a ello, este Seaman era una bestia demoniaca acuética, y es capaz de
utilizar la peculiar magia llamada “Telepatia”. Parecia ser capaz de hablar con
fluidez, aunque rara vez hablaba, y él confirmé por la descripcion que era famoso

como una bestia demoniaca con la que podias conversar.

Sin embargo, incluso si era posible hablar, solo respondia con una voz sin
motivacion, como si hablar fuera muy molesto. También, la precaucion era
necesaria porque la persona que hablaba terminaria deprimida como un efecto
secundario. Es como el alcohol, y te vuelves hablador a medida que lo bebes. Sin
embargo, no se llamaria una conversacion mientras una persona unilateralmente
sigue predicando al interlocutor... Por cierto, fue nombrado Lehman.

Ya que Hajime no sabia si Shia simplemente estaba mirandolo fijamente o si estaba
teniendo una discusion con él. Sin embargo, cuando gotas de sudor comenzaron a
aparecer en su rostro, y ella no le respondi6, o cuando hablaba con ella de la forma
habitual, él utiliz6 “Telepatia” en su lugar.

“T1, ¢Realmente puedes usar telepatia? ¢Realmente puedes conversar? ¢Puedes
entender mis palabras?”

Debido a la repentina telepatia, los ojos de Lehman temblaron por un momento en
respuesta. Seguido al cambiar su mirada de Shia a mirar lentamente a Hajime.
Shia, cuya expresion expresaba, iDe alguna manera gané!, fue ignorada.

“... Tch, este deberia ser nuestro primer encuentro. En primer lugar, preséntate.
Asi es como muestras tus modales. Santo cielo, es por eso que los jovenes de estos
dias...”
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Fue ensenado sobre modales por un pez con la cara de un anciano. El lamenté su
error. Con las mejillas contraidas, Hajime trat6 de hablar de nuevo.

“... Mi error. Soy Hajime. Parece que realmente puedes conversar. ¢Pero qué
demonios es Lehman?”

“... Sabes. ¢Qué es un humano? {Cémo puedes contestar eso? Es por eso, cOmo voy
a saber yo la respuesta. Bueno, sélo puedo decir que soy yo. Ni mds ni menos.
Ademas, llamame por mi nombre o por lo que quieras.”

Hajime habia pensado “Realmente como piensa él...”. Pero, de alguna manera,
habl6 sobre el sentido comtin, ademés era bastante genial. Eso fue completamente
inesperado. éNo fue escrito que era apatico?, él queria quejarse al personal del
acuario. Hajime estaba mirando a algo en la distancia, evadiendo la realidad, pero
esta vez vino una pregunta de Lehman.

“Yo también quiero preguntar una cosa. Ti, ¢Por qué puedes usar telepatia? No
hay senales de uso de la magia humana... Era como si tii eres lo mismo que yo.”

No era mas que una pregunta natural. Después de todo, un ser humano estaba
utilizando una magia peculiar, “Telepatia”. Tenia curiosidad en cuanto a por qué
era capaz de utilizarlo casualmente igual. Puede ser que sea la causa del por qué el
raramente conversador Lehman estaba respondiendo a la conversaciéon. Hajime
explicd que era capaz de usarlo al devorar la bestia demoniaca que era capaz de
usar la telepatia.

“... Eso son un montoén de dificultades para alguien tan joven. Esta bien,
pregtuntame lo que quieras. Este anciano respondera a cualquier cosa que esté en
mi conocimiento.”

Fue compadecido. Al parecer, él pens6 que era tan pobre que no tenia otra opcion
que devorar las bestias demoniacas. Cuando vio su aspecto actual, y €l vestia buena
ropa, dijo mientras sorbia por la nariz, “/Parece que has trabajado muy duro, buen
chico! Me dan ganas de llorar.”
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Hajime no lo corrigi6 porque era la verdad que tuvo algunos momentos dificiles.
Sin embargo, para que él sea compadecido por un pez... era un poco deprimente.
De alguna manera, se las arreglo para dejarlo a un lado y le pregunt6 a Lehman
varias cosas. Por ejemplo, “¢Tienen las bestias demoniacas una clara voluntad?”
“¢Como nacen las bestias demoniacas?” “¢Hay otras bestias demoniacas con la que
las personas se pueden comunicar?”... Lehman respondié que la mayoria de las
bestias demoniacas no tienen una clara voluntad. No sabia si otras bestias
demoniacas podian entender el lenguaje humano, mas que la de su especie.
Ademas, no sabia como nacian las bestias demoniacas.

Una moderada cantidad de tiempo habia pasado mientras le preguntaba un
monton de cosas, y comenzaron a concentrar la atenciéon porque era un espectaculo
surrealista para los espectadores ver a un joven y a un pez con cara de anciano,
mirandose el uno al otro. Shia, que comenz6 a sentirse inquieta, mientras tiraba de
su manga, por lo que Hajime termind la conversacion.

A pesar de que su conversacion con Lehman fue algo interesante, hoy se decidid
que el saliese y pase el tiempo con Shia. El no descuidaria su promesa. Lehman
también dijo “Oops, parece que he estorbado en vuestra cita”, mientras terminaba
la conversacion al entender la situacion. Por cierto, se llevaban tan bien que se
llamaban entre ellos con “Leh-san” y “Ha-boy”. Hajime podia ver la “nobleza”
dentro de Lehman.

Al final, Hajime le pregunt6 por qué Lehman estaba en un lugar asi. La respuesta
era...

“¢Nn? Justo como he dicho antes, yo estaba viajando libremente... pero el agua
subterranea por la que estaba nadando, de repente broto6 hacia afuera y fui
lanzado... Antes de darme cuenta, estaba en un lugar cubierto de hierba junto a
un manantial. Aunque no moriré, incluso sin agua, no me puedo mover sin ella.
Cuando traté de pedir ayuda usando telepatia... Bueno, me trajeron aqui.”

Inmediatamente, una gota de sudor manaba de la frente de Hajime. Obviamente,

fue en el momento en que salieron de la Gran Mazmorra de Raisen.
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Al parecer, Lehman fue involucrado y lanzado junto con ellos en el brote de agua.
Aunque el verdadero culpable era la idiota Miledi, no cambiaba que ellos lo
involucraron.

Hajime, ahem, se aclar6 la garganta, y luego pregunt6 a Lehman.
“Ah~, Leh-san. Es decir, qué puedo decir. ¢Quieres salir de aqui?”

“¢? Eso es, por supuesto. Porque soy mas adecuado para viajar libremente. Vivir
de forma natural es lo mejor para un ser vivo. En lugar de dentro de esta jaula,
prefiero morir en el océano.”

Lehman utiliz6 una gran cantidad de connotaciones en esas palabras. Por lo tanto,
Hajime, a quien le agradaba Lehman, decidi6é ayudarlo porque él también tuvo la
culpa.

“Leh-san. Si es asi, te llevaré a un rio cercano. Al parecer, tu situacion fue causada
por mi equipo. Como te sacaré en pocos minutos, por favor, cree en mi, y
tranquilamente te transportaré.”

“Ha-boy... Heh, aunque eres joven, para tener tal forma de pensar... No sé lo que
vas a hacer, pero nadie deberia ser capaz de igualar tu poder. Creeré en Ha-boy y
esperareé.”

Hajime y Lehman mostraron sonrisas varoniles. Como si entendiese sus
expresiones, las mejillas de Shia se contrajeron y dijo, “Huh? ¢No me digas que es
otro rival?”, Hajime tir6 de la mano de Shia mientras se daba la vuelta. Aunque la

2,

razon era desconocida, Lehman utiliz6 “Telepatia” hacia Shia, que seguia a Hajime.

“Pequena seriorita, lo siento por sorprenderte antes. No sueltes la mano unida al
de Ha-boy.”

“¢Heh? ¢Heh? Umm, bueno, iNo hay necesidad de preocuparse por eso! iTuve mi
primer beso con Hajime-san gracias a eso! Ademas, iDefinitivamente no la
soltaré!”
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Aungque ella no lo entendia, Shia respondi6 con firmeza. Lehman mostr6 una
sonrisa de satisfaccion mientras miraba a Shia. “Qué entrometido”, Hajime rezo
por la buena suerte de su nuevo amigo a partir de ahora, mientras salia del acuario
Meerstat con una sonrisa forzada.

Después de unos pocos minutos, la garra de una graa se abrié camino hacia la parte
inferior del acuario. Destruyo el tanque de agua de Lehman, utiliz6 el brazo para
coger a Lehman, que sali6 espléndidamente junto con el agua, derroto6 a los
miembros del personal, que estaban detras de ellos (no hubieron heridos). Ademas,
destruy6 una pared para salir, y desaparecio lejos en el cielo; este tipo de cosas
sucedieron. Habian alborotos acerca de si se trataba de una nueva especie de bestia
demoniaca o la habilidad oculta de Lehman... pero eso era algo trivial.

* ¥ %

En ese momento, en el otro lado...

Yue y Tio estaban de compras dentro del Ala Comercial. Atin asi, porque ya habia
una gran cantidad de cosas necesarias dentro de la “Caja del tesoro” de Hajime,
s6lo podian reponer una pequena cantidad de cosas que consumen en su viaje. Por
lo tanto, en lugar de comprar alimentos, las dos simplemente estaban
deambulando indiferentemente por las diversas tiendas en el Ala Comercial.

“Hmm. Atn asi, Yue. ¢Realmente esta de acuerdo sobre eso?”

“é? ... ¢Sobre Shia?”

“Mm-hmm. Es posible que varias cosas hubieran progresado en este momento,
¢Sabe? ¢Ha pensado usted en eso?”

Tio estaba cuestionando a Yue, que estaba determinando las cosas exhibidas en la
tienda. Su tono estaba lleno de curiosidad. ¢Esta bien estar tan tranquila? ¢No es
posible que ella le adelantase? Tio estaba interesada en la misteriosa relacion de

los tres. Debido a que serian compaineros de viaje de ahora en adelante, ella queria

conversar sin reservas pPor una vez.
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Por otro lado, Yue no estaba alterada. Ella simplemente se encogié de hombros y
miré a Tio. No habia una sensacion de crisis en absoluto.

“... Estoy feliz si es el caso.”
“¢Feliz? ¢Aunque el hombre que ama se vuelva intimo con otra mujer?”
13 . : »

... No es otra mujer. Es Shia.

Cuando Tio inclin6 la cabeza, Yue continu6 hablando mientras caminaba por la
tienda.

“... En el principio, cuando ella trataba de acercarse a Hajime... Estaba molesta
porque ella claramente tenia otra intencion... Sin embargo, lo entiendo ahora.”

“¢Entiende?”

“... Nn, esa chica siempre dio su mejor esfuerzo. Siempre utilizé su maximo
esfuerzo. Todo por el bien de sus cosas importantes y las cosas que ama. Ella es
directa para bien o para mal.”

“Hmm. Esta entiende con solo verla... ¢Es por eso que tienen tal vinculo?”

Tio sonreia cuando Shia, alguien con la que estaba relacionada durante s6lo un
corto tiempo, aparecio en su cabeza. Ella naturalmente sonrio al pensar en la chica
que animaba el ambiente, cuya sonrisa no desaparecia a pesar de las dificultades
que ha experimentado por ser una demi-humana. Ademas, aunque habia un
monton de cosas decepcionantes sobre ella, porque todavia era joven. Tio le
gustaba Shia. Sin embargo, ella pens6 que era una razén débil para que le
permitiera ir a una cita con el amante de Yue. Al final, ella queria confirmar otra
razon aparte por la que Yue queria a Shia.

“...Laotraes.”

“é0tra? ¢Qué quiere usted decir con otra?”
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Debido a la inquisitiva cara de Tio, Yue empez0 a sonreir mientras contestaba.

“... Shia también me quiere. Al menos tanto como a Hajime. Ellos son lo mismo,
aunque tienen una diferente relevancia... éNo es eso lindo?”

“... Cierto... Amo y Yue, ustedes son necesarios para esa nina... S6lo hay pocas
personas que podrian carinosos de quien los trat6é cruelmente. Esa podria ser su
virtud. Hmm, ésta piensa que ésta entendi6 lo que Yue piensa de Shia... Pero, ¢Qué
pasa con Amo? ¢Ha pensado que Amo podria estar cautivado por ella? ¢No
entiende el encanto de esa nina?”

Yue se encogié de hombros como si aquellas cosas fueran ridiculas, y esta vez
mostro una cautivadora sonrisa. Ojos entrecerrados, mejillas ruborizadas, ella se
lamio sus labios. Su seductividad se desbord6 de su cuerpo, aunque ella era
pequenia como una nina. Los hombres y las mujeres que caminaban por los
alrededores se detuvieron para mirarla. En los siguientes momentos, los accidentes
aparecian aqui y alla; los peatones se chocaban porque caminaban mientras sus
ojos seguian clavados en Yue. Una desbordante sensualidad salia del voluptuoso
cuerpo de Tio, pero al lado de ella se volvia borroso. Tio record6 el momento en que
ella mir6 a hurtadillas a Yue la anterior noche, y se qued6 cautivada por ella.

“... Quiero aumentar “las personas importantes” de Hajime. Sin embargo,... s6lo yo
soy “especial”... si piensas que puedes llevartelo, entonces inténtalo. No importa el
momento, el lugar, o quién sea... Yo seré la ganadora.”
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“¢Puedes hacerlo?”, Yue decia implicitamente la declaraciéon con una sonrisa, y Tio
retrocedio por la fuerza que sinti6 proveniente de la diferencia entre la habitual
falta de expresion de Yue. Porque ella retrocedi6 inconscientemente, Tio revel6 una
sorprendida expresion y levant6 ambas manos para mostrar que ella se rindi6é con
una amarga sonrisa.

“Bueno... ésta nunca penso en iniciar una pelea. Esta siente que es suficiente,
siempre y cuando Amo abuse de ésta.”

“... Una pervertida.”

Yue miré6 a Tio con una expresion asombrada, mientras que la persona en cuestion
se limit6 a reir alegremente. Por lo tanto, Yue, que habia adivinado que Tio estaba
tratando de encontrar una manera de relacionarse con ellos cuando comenzo a
proposito tal conversacion, sélo podia suspirar debido a que la raza Ryuujin a la
que anhelaba, result6 en una pervertida. Sin embargo, ella sonri6 con ironia, ya que
parecia ser capaz de llevarse bien.

Asi, la distancia entre Yue y Tio se acorto ligeramente, mientras salian de la tienda
y..

*[iBOOM!!*
“liGuwal!!”
“IiAhhh!!”

La pared de un edificio cercano fue destruida de inmediato, y los gritos de los dos
hombres se podian escuchar de alli, mientras aparecian con sus caras hundidas en
el suelo. Ademas, varios hombres también fueron lanzados por la ventana del
mismo edificio como si fueran bolas de Pinball mientras gritaban. Los sonidos de
destruccion resonaron del interior del edificio, y con eso, la pared se agrieto y
colaps6 como si el edificio recibi6 un fuerte terremoto.
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Con varias decenas de hombres convulsionando son sus extremidades dobladas en
extrafias direcciones, mientras formaban una linea en la calle. El edificio, que ya no
podia soportar el dano, finalmente se derrumb6 con un tremendo rugido.

Entre los espectadores que se habian dispersado en la distancia, Yue y Tio
percibieron familiares voces y presencias. Por lo tanto, se quedaron en sus lugares y
miraron dentro del dispersado polvo con expresiones de asombro.

“Ah, ah, estas son las dos presencias, como era de esperar...”
“¢Huh? éNo son Yue-san y Tio-san? éPor qué estais aqui?”
“.... Esa es nuestra linea... Estais exagerando para ser solo una cita.”

“En serio~, ¢Bueno? Oh, Amo, ¢En qué tipo de problemas se metieron en este
momento?”

Del mismo modo que Yue y Tio percibieron, lo que aparecio del dispersado polvo
eran Hajime y Shia. Los dos deberian estar en una cita ahora, pero se acercaron a
Yue y Tio con familiares armas en sus brazos. Ella estaba vistiendo un adorable
vestido, por lo que la apariencia de Shia, que cargaba con un arma brutal, era
verdaderamente surrealista.

“Ahaha, aunque nunca pensé que fuera a convertirse en tal cita... es s6lo que el
desarrollo... destruimos una instalacion relacionada con una organizacion que
vende personas...”

“... éQué tipo de desarrollo acab6 en luchar contra una organizacion clandestina?”

Yue exhibi6é una asombrada expresion mientras Shia solté una risa seca. Tio estaba
mirando a Hajime, pidiendo una explicacion.

“Bueno, estamos un poco faltos de ayuda por ahora. ¢Asi que me podéis ayudar
después de que explique la situacion?”
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Mientras guardaba a Donner en la funda, Hajime aparto6 a los hombres que se
desplomaron en el suelo como si fueran piedras, ya que obstruian su camino.
Mientras miraba a los hombres apilados con una mirada maliciosa, Hajime empez6
a explicar la situacion a Yue y Tio.
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Capitulo 68: Hajime se convierte en Papa 11

Después de salir del acuario Meerstat y comer sus almuerzos, Hajime y Shia
paseaban por el laberinto de lechos de flores y la avenida de los artistas callejeros.
En el brazo de Shia, habian muchos envoltorios de alimentos comprados de varios
puestos, y ella estaba actualmente ocupada con un helado de color parecido a la
vainilla.

“Comiste mucho... ¢Eran tan buenos?”

“*Nom*... iSi! Son realmente deliciosos. Como era de esperar de Fhu-ren, incluso el
nivel de sus puestos de comida es alto.”

“... Engordarés si comes demasiado.”
“... Hajime-san, esas son palabras que no deben decirse a una mujer.”

Debido a las palabras de Hajime, la mano que ella estaba usando para comer se
detuvo por un momento mientras hacia excusas en voz baja, “Haré ejercicio
después... también comeré menos maiana...”, y Shia siguio6 disfrutando de los
dulces de los puestos. Mientras Hajime caminaba junto a Shia con una sonrisa
forzada, su expresion cambi6 de repente a una dudosa. Se dio la vuelta y miro hacia
abajo.

Shia se fijé en él y le pregunt6 mientras inclinaba su cabeza, “¢Nn? ¢Pasa algo,
Hajime-san?”

“¢Nn—? La Percepcion de senales percibi6 una preocupante presencia...”
“¢Has usado percepcion de senales?”
“Siempre la activo como medida de precaucion.”

o

“¢U~n? Pero, ¢Estas tan preocupado? Y aunque si dices que es una presencia...’
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Shia mir6 a los alrededores, inclin su cabeza, y dijo “Hay un monton de gente en
las inmediaciones, ¢Sabes?”

“No, eso no es lo que quiero decir... {Lo que percibi fue de abajo?”

“¢Abajo? ... ¢Quieres decir el alcantarillado? Umm, ¢No seria el personal de
mantenimiento?”

“Si es asi, entonces no estaria preocupado por eso. Es una presencia pequeia y
débil... éTal vez es un nino? Ademas, esta debilitado.”

“¢iEh!? iE-eso es malo! iE-es posible que el nifio cay6 en un agujero y se ahogo!
Hajime-san! iVamos a ir tras él! iMuéstrame el camino!”

El en momento en que Shia escucho la explicacion de Hajime, ella inmediatamente
corrié. Aunque las palabras de Aiko sobre su “camino solitario de la vida” se habian
grabado en su corazon, pero la verdad era que Shia se movia mas rapido que él, lo
que le hizo sonreir irébnicamente. El resplandor y la franqueza de Shia parecen
haber sido una buena influencia para Hajime.

Shia y Hajime persiguieron la presencia en movimiento bajo tierra con una
velocidad moderada. A partir de la estructura de la ciudad, ellos esperaban que el
alcantarillado fluyera a lo largo de la calle. Cuando de inmediato pasaron junto a la
presencia, él presiond su mano en el suelo y lo transmut6. Saltaron chispas rojas, e
inmediatamente se abrié un agujero conectado al subsuelo.

Hajime y Shia saltaron sin vacilar en el agujero. Luego €l utiliz6 “Aerodynamic”,
sostuvo a Shia justo antes de que cayesen en el desagiie que despedia el mal olor, y
ambos aterrizaron en un lado del canal.

“Hajime-san, también puedo sentir la presencia. iSaltaré y tiraré de ella!”

“No, esta bien.”
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Hajime detuvo a Shia, que intent6 saltar sin importarle que su ropa se ensuciara, al
agarrarla de la base de su cuello. A continuacion, una vez mas, presiond su mano en
el suelo y utilizé transmutacion. Un entramado fue creado junto con chispas rojas,
en el canal. Debido a que el entramado fue montado en forma diagonal, el nifio que
estaba siendo arrastrado, se movio hacia ellos y se detuvo cuando fue atrapado en
el entramado. Hajime oper¢ el artilugio en su brazo izquierdo. Su brazo se extendi6
para atrapar al nino, y lo sac6 hacia el pasaje.

“Este nino...”

“Bueno, este nifo todavia esta respirando ain... Vamos a salir de aqui por ahora, el
olor es muy malo aqui.”

Al ver el nifio que salvaron, Shia abri6 sus ojos con sorpresa. Hajime también tenia
el conocimiento de la apariencia del nino, por lo que estaba sorprendido en su
mente. Sin embargo, su actual ubicaciéon no estaba bien ni fisica ni mentalmente,
por lo que se trasladaron a otro lugar.

De alguna manera, ya que no parecia ser un accidente donde un nino cayo en el
canal y se ahogd, Hajime, que estaba dudando de volver a la calle desde el agujero
que cre6 anteriormente, utiliz6 la transmutacion para cerrar el agujero y abri6 otro
en el pasaje del desagiie después de recordar la disposicion de los edificios en la
superficie. Asi, mientras sostenian al pequeno nifio envuelto en una manta que saco
de la “Caja del tesoro”, comenzaron a moverse.

Chispas rojas aparecieron de repente en un cierto callejon, y se abrié un agujero en
el suelo. Los que saltaron hacia afuera desde alli eran Shia, y Hajime, que llevaba
un pequeiio nino con él. Hajime utiliz6 la transmutacion para cerrar el agujero y
desvi6 su mirada de nuevo hacia el nifio que sostenia.

De la estatura del nifio, él o ella debe tener alrededor de 3 o 4 afos. Con un pelo
largo de color verde esmeralda, y aunque el nifio estaba sucio, esto no cambiaba sus
encantadoras caracteristicas. El nifio deberia ser una chica. Sin embargo, lo méas
llamativo eran sus orejas. A diferencia de las de los seres humanos, sus orejas eran
aletas en forma de abanico.
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Ademas, lo que se asomo del interior de la manta eran pequeiias manos parecidas a
las hojas de arce, y una fina membrana plegada estaba unida entre sus dedos.

“Parece que esta nifa vino de la tribu Sea-dweller... Pero por qué ella esta en un
lugar asi...”

“Bueno, estoy seguro de que no fue por una buena razoén.”

La tribu Sea-dweller era una tribu con una posicion considerablemente especial,
incluso entre las razas demi-humanas. Ellos vivian en la «Ciudad costera de
Elisen», que se encuentra en alta mar justo al lado del «Great Dessert Guryuu-en»
en el oeste del continente. Utilizando su caracteristica especial, la tribu atrapaba el
80% de los productos marinos que aparecian en el mercado de este continente.
Esta era la razon por la que estaban protegidos publicamente por el Reino de
Herrlicht, a pesar de que son de la raza demi-humana. Al final, todo era sobre el
dinero, ya que eran protegidos porque podian ser utilizados incluso mientras la
discriminacién continuaba.

Es por eso que era increible para que una persona de la tribu Sea-dweller, que
estaban siendo protegidos, fuera arrastrado en el alcantarillado de una gran ciudad
tierra adentro, més atin cuando era una nifia. La peste del crimen era intenso.

Mientras estaban pensando en la nifa de la tribu Sea-dweller, su nariz se sacudio,
sus ojos se abrieron y parpaded. Entonces, las grandes y circulares pupilas
comenzaron a mirar fijamente a Hajime. Hajime, cuya mirada se encontré con la
de ella de alguna manera, no la apart6 y le devolvié la mirada. Con una desconocida
tension flotando por el aire, Shia, que parecia saber algo, se acerco a ella con una
asombrada expresion. De repente, el estomago de la nina de la tribu Sea-dweller
dejo escapar un lindo gruniido. Con su nariz sacudiéndose de nuevo, ella desvi6 su
mirada de Hajime y sus ojos se fijaron en los envoltorios que Shia compro6 de los
puestos.

‘¢Estos? Shia pens6 mientras inclinaba su cuello, y movio los envoltorios con
brochetas de carne dentro, de derecha a izquierda. Al igual que un iman, la mirada
de la nina lo sigui6.
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Al parecer, ella tenia bastante hambre. Shia trataba de sacar las brochetas de carne
del envoltorio mientras Hajime empez6 a hablar con la chica y al mismo tiempo
transmutaba.

“Esta bien, ¢Cuél es tu nombre?”

La nifia, cuyos ojos estaban cautivados por las brochetas de carne que Shia estaba
sosteniendo, se sorprendi6 y encogi6 su cuerpo cuando brillantes chispas
aparecieron de repente del suelo, seguido por una caja cuadrada flotante. Hajime le
pregunto6 su nombre una vez mas, y después de que su mirada vagase en los
alrededores por un tiempo, ella dijo su nombre en un pequefio susurro.

“Ya veo. Soy Hajime, y esta es Shia. Entonces, Myuu, si quieres comer las brochetas
de carne, primero lavate la suciedad de tu cuerpo.”

Hajime sac6 el agua limpia que guard6 dentro de la “Caja del tesoro”, y llené la
banera que acababa de transmutar. Ademas, ajusto la temperatura del agua usando
un mineral de llamas y se complet6 el bano improvisado. Es muy peligroso comer
una comida con el cuerpo ensuciado por el alcantarillado. Debido a que ella parecia
haber tragado el agua del alcantarillado, era necesario tomar medicinas
desintoxicantes y bactericidas (productos comercializados).

No mucho tiempo después, Myuu respondidé quitandose la manta junto con su ropa
ensuciada por el alcantarillado, y entr6 en la bafiera. “iEKk!”, aunque su cuerpo se
estremecio como si estuviera asustada, entonces ella entrecerré los ojos cuando su
cuerpo se calentaba poco a poco.
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Hajime entrego6 los medicamentos y la toalla a Shia, le paso el jabon a Myuu, y salid
hacia el callejon para comprar a Myuu un poco de ropa.

Cuando Hajime regreso el callejon después de comprar, Myuu ya habia salido de la
bafera y se encontraba actualmente sostenida por Shia, envuelta en una nueva
manta. Mientras Shia sostenia a Myuu, decia “Ahh”, mientras arrancaba los trozos
de carne y los daba de comer a la pequena boca de Myuu — masticando lo maximo
posible. Su ensuciado pelo recupero su brillo de color verde esmeralda, y la luz
reflejada cre6 un halo alrededor de su cabeza.

“Ah, Hajime-san. Bienvenido de vuelta. Aunque es una opiniéon de una novata, no
hay ningtn problema con Myuu-chan.”

Cuando Shia noto el regreso de Hajime, ella le informaba mientras acariciaba
continuamente el pelo hiimedo de Myuu. Tal vez porque ella también se dio cuenta
de la presencia de Hajime, comenz6 a mirarlo fijamente de nuevo sin dejar de
masticar. Ella podia estar juzgando si €l era una buena o mala persona.

Hajime respondi6 a las palabras de Shia asintiendo, y sac6 la ropa que compro6. Era
de un color blanco leche, un vestido femenino de una sola pieza, uno de apariencia
similar al que Shia llevaba. Ademaés, habia calzado parecido a sandalias de
gladiador, y ropa interior. Debido a que los articulos eran para nifios, estaba
preocupado por los ojos del dependiente de la tienda cuando los compro6.

Hajime camin6 hacia Myuu, le quit6 la manta, y puso el vestido de una sola pieza
sobre su cabeza, seguido rapidamente por la ropa interior. Se arrodill6 ante Myuu y
puso las sandalias en cada uno de sus pies. Ademaés, saco un artefacto que dejaba
salir aire caliente — en otras palabras, un secador de pelo — de la “Caja del tesoro”,
y seco el pelo himedo de Myuu. Ella se qued6 completamente inmovil, pero
aunque ella continuaba mirando fijamente a Hajime, poco a poco entrecerraba los
ojos cuando soplaba el agradable aire caliente.

“... Qué puedo decir. Parece que Hajime-san es bueno cuidando de los demas.”
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“Qué estéas diciendo tan de repente...”

Aunque Hajime frunci6 el cefio ante las palabras de Shia mientras que adn estaba
secando el pelo de Myuu, su apariencia era la evidencia de que él era bueno
cuidando de los demas, por lo que las mejillas de Shia se aflojaron con una sonrisa.
Hajime de alguna manera se sinti6 avergonzado, y cambi6 de tema.

“Bueno, acerca de qué hacer...”

“Acerca de lo que debemos hacer con Myuu-chan, cierto...”

Porque ella entendi6 que los dos estaban hablando de ella, Myuu mir6
alternativamente entre Shia y Hajime.

Por ahora, Hajime y Shia decidieron escuchar la situacién de Myuu.

Como resultado, los contenidos que Myuu dijo con su voz entrecortada eran casi

exactamente lo que habia esperado Hajime. En cierto dia, ella se perdi6 mientras
estaba nadando con su madre en una costa cercana, y mientras ella estaba dando
vueltas, fue capturada de repente por un hombre de la raza humana.

Después de que muchos dias duros habian pasado, ella fue transportada por
bastante distancia hacia Fhu-ren, y luego fue puesta en un lugar sombrio y parecido
a una prision. En el interior del lugar, habian un mont6n de ninos de la raza
humana. Tras pasar quién sabe cuantos dias dentro, varios ninos que estaban con
ella, fueron sacados a diario, pero nunca regresaban. Un nifio un poco mayor dijo
que iban a ser mostrados a los invitados y puestos a la venta.

Cuando finalmente era el turno de Myuu, por casualidad habia un mantenimiento
del alcantarillado ese dia, por lo que el agujero que conducia al canal subterraneo
estaba abierto. Myuu, que escucho el nostalgico sonido del agua, de inmediato salt6
dentro. Por lo general, no habia nada que una nifia de 3 o 4 afios pudiera hacer
porque los obstaculos eran demasiado altos, pero afortunadamente, ella no estaba
esposada. Myuu nadoé con todas sus fuerzas, mientras soportaba el disgusto de las
sucias aguas residuales. Aunque ella era joven, era una nina de la tribu Sea-dweller.
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Los hombres no podian hacer nada mas que correr en los pasajes para tratar de
atraparla, pero fracasaron en hacerlo, mientras ella se metio en la corriente.

Sin embargo, porque no estaba acostumbrada a largos viajes, unido por el estrés de
ser secuestrada, la desagradable comida, y el mal ambiente en donde ella estaba
empapada dentro del alcantarillado por un largo tiempo, Myuu finalmente perdi6o
la conciencia cuando alcanzo tanto su limite fisico y mental. Su conciencia
débilmente regreso gracias a estar envuelta, y se dio cuenta de que estaba siendo
sostenida por Hajime.

“Los invitados ponian el... precio. Una subasta, huh. Para que nifios yendo de la
raza humana a la tribu Sea-dweller estén alli, debe ser una subasta clandestina.”

“... Hajime-san, ¢Qué debemos hacer?”

Shia, que parecia angustiada, abraz6 con fuerza a Myuu. Sus ojos estaba claramente
expresando que queria hacer algo al respecto. Era normal para la raza demi-
humana ser capturados y convertida en esclavos. Shia, que fue privada de su
familia a causa de ello, entendia el miedo y el dolor.

Sin embargo, Hajime neg6 con la cabeza.

“Deberia ser mejor confiarla a la oficina de seguridad.”

“Eso es... vas a abandonar a esta nifia y a los otros nifios.”

Cuando Shia escucho¢ las palabras de Hajime, ella apret6 los dientes. Abraz6
firmemente a Myuu al recibir el shock, y mir6 a Hajime. Lo que Hajime entendia
como oficina de seguridad era una organizacion similar a las fuerzas policiales de la
Tierra. Al confiarla a una instalacion del gobierno, Myuu podia ser separada de
ellos. Aunque no era un abandono, sino un procedimiento estandar por encontrar a

nifios perdidos, Shia no pensaba asi.

Hajime trat6 de explicarlo a Shia de una manera facil de entender.
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“Ya sabes, Shia. Es lo natural enviar a los nifios perdidos que encuentras a la oficina
de seguridad. Mas atiin cuando Myuu es una nifa de la tribu Sea-dweller. Ella
seguramente sera protegida por ellos. Ademas, para subastar a alguien de la tribu
Sea-dweller es un gran problema. Ellos lo investigaran y los otros nifos seran
salvados. ¢No es eso suficiente? Aunque solo estoy suponiendo, esto es
probablemente el lado oscuro de esta gran ciudad. Cuando Myuu fue capturada,
ella seguramente seria colocada en una ubicacién donde los oficiales publicos no
puedan poner sus manos. En otras palabras, esto es un problema de Fhu-ren. Por
eso, ¢No es necesario informar de ello?... Teniendo en cuenta tus circunstancias,
entiendo tus sentimientos de querer hacer algo, pero...”

“E-eso... eso es verdad... pero, ¢Por lo menos podemos ser los que llevemos a esta
nina? Después de todo, vamos hacia mar en el oeste...”

“Haa~, escucha. Vamos al Great Volcano primero. No me digas, ¢Vas a llevarla
junto a nosotros a la mazmorra? o, ¢Vas a decirle que espere en el desierto sola? En
primer lugar, seremos considerados los complices de los secuestradores si nos
llevamos a la nina secuestrada de la tribu Sea-dweller sin permiso. Por lo tanto, no
digas algo poco razonable como esto.”

“... Uuh, lo entiendo...”

Al parecer, en sblo poco tiempo, Shia habia llegado a adorar a Myuu. Tal vez
porque ella entendi6 las circunstancias con respecto a su situacion, Myuu se aferrd
a Shia firmemente. Myuu parecia querer a Shia también, y sinti6 la necesidad de
resistirse a separarse de ella.

Sin embargo, lo que Hajime habia sugerido era lo correcto, por lo que Shia s6lo
podia asentir y dejar caer sus hombros. Hajime se inclin6 para estar a su altura y
mirarla a los ojos, y empez6 a explicar de una manera que Myuu podia entenderlo.

“Escucha, Myuu, vamos a llevarte a gente que te protegera. Aunque podria tomar

tiempo, seguramente regresaras al mar en el oeste.”
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“... ¢Qué pasa con Onii-chan y Onee-chan?” Myuu pregunto lo que los dos iban a
hacer, con un tono preocupado.

“Lo siento, pero, sera un adi6s.”
“iNo!”
“Espera, no deberia ser—”

“iNo!”

[13 2

“iMyuu esta bien con Onii-chan y Onee-chan! iMyuu quiere estar juntos!”

Hajime se estremeci6 a causa del fuerte rechazo. Myuu comenzo6 a revolverse en el
regazo de Shia, al igual que una nina consentida. Hasta ahora, pensaron en ella
como una nifa tranquila, pero eso al parecer era porque ella todavia estaba
tratando de determinar el caracter de Hajime y de Shia. Tal vez porque ella les
juzgob como gente en que podia confiar, ella actué como una consentida. Sin
embargo, ella podria ser originalmente una tranquila y brillante nina.

Hajime no se sentia mal por ser de confianza, pero era necesario informar de la
situacion al oficial, y no podian llevar a Myuu ya que iban a conquistar una de las
Grandes Mazmorras, «Great Volcano», en su camino. Adn asi, “iiNo— —!!”, Myuu
se negb con todas sus fuerzas, por lo que se dio por vencido en persuadirla, y
simplemente la tomo6 en brazos para llevarla a la oficina de seguridad.

Debido a que Myuu no queria separarse de las personas que conocio
milagrosamente y en las que podia realmente confiar, tir6 con fuerza del pelo de
Hajime, de su parche, y arai6 sus mejillas, en el camino a la oficina de seguridad,
como una forma de resistencia. Si no fuera por Shia sonriendo con cortesia a su
lado, Hajime probablemente habria sido reportado como un secuestrador. Con su
pelo hecho un lio, un ojo cerrado porque su parche fue retirado, y los arafiazos en
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sus mejillas, Hajime lleg6 a la oficina de seguridad y explico las circunstancias al
personal de seguridad que tenia sus ojos muy abiertos.

La expresion del miembro de seguridad, que escucho las circunstancias, se levanto
y prometi6 proteger a Myuu dentro de la oficina de seguridad, junto con la
investigacion y el procedimiento para llevar a Myuu de regreso a su hogar. Justo
como Hajime habia esperado, esto era un gran problema, y él quiso excusarse ya
que los refuerzos deberian llegar de inmediato de los cuarteles generales. Sin
embargo...

“¢Onii-chan odia a Myuu?” Dicho por la nifia que con los ojos humedecidos y
mirandole desde abajo, ninguna persona en su sano juicio seria capaz de
soportarlo, incluyendo a Hajime. “Uh”. El gimi6. Aunque perseverantemente
explicod que ella seria capaz de volver a su casa si ella estada con la persona de
seguridad, la triste expresion de Myuu no aflojo en lo mas minimo.

El miembro de seguridad no podia soportarlo por més tiempo, y en cierto modo
separo6 a la fuerza a Myuu del equipo de Hajime mientras estaba tratando de
calmarla, y Myuu tir6 del pelo del hombre mientras dejaba salir una triste voz.
Hajime y Shia finalmente salieron de la oficina de seguridad, pero, naturalmente,
no tenian ganas de continuar su cita. Las cejas de Shia estaban arrugandose de
preocupacion, mientras ella seguia mirando atras, hacia la oficina de seguridad.

Poco tiempo después, la oficina de seguridad ya no estaba a la vista, y Hajime

queria decir algo para hacer que la deprimida Shia se sienta mejor, en un lugar
bastante alejado de la oficina. Pero en ese momento...

Una explosion ocurri6 detras de ellos, y el humo negro se podia ver. La ubicacion

era..
“Ha-Hajime-san. Por ahi esta...”

“iTch, la oficina de seguridad!”

R S —————
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Asi es. El lugar del que estaba saliendo el humo negro era la oficina de seguridad
donde estaban antes. Los dos asintieron, el uno hacia el otro, y corrieron de vuelta
hacia la oficina de seguridad. Lo peor que podria pasar con tal momento oportuno,
entr6 en sus mentes. La organizacion que secuestré a Myuu, ataco la oficina de
seguridad, junto con Myuu, para evitar la fuga de informacion.

Reprimiendo su impaciencia, llegaron a la oficina de seguridad. Lo que entr6 en su
vision era el espectaculo de los vidrios de las ventanas, junto a la puerta de la
oficina, destrozados y dispersados en la calle. Sin embargo, el edificio en si no
estaba tan dafiado, por lo que no hay preocupacion de que colapse. Hajime y Shia
entraron en el edificio y descubrieron la persona de seguridad que se desplomo
bajo una cobertura.

El oficial de seguridad tenia ambos brazos rotos, y estaba inconsciente. Algo similar
paso con los demas miembros de seguridad. Afortunadamente, no habian lesiones
potencialmente mortales. Mientras Hajime estaba mirando a los miembros de
seguridad, Shia fue a investigar otros lugares, y regres6 con un aspecto apresurado.

“iHajime-san! iNo puedo encontrar a Myuu-chan! iAparte de e-esto!” Lo que Shia
le entregb era una hoja de papel con algo escrito en ella.

“Si no quieres que la nina de la tribu Sea-dweller muera, ven a con la
chica de pelo blanco de la tribu Rabbit-man.”

“Hajime-san, esto es...”

“Parece que estos chicos son unos codiciosos...”

Hajime arrugo el papel en su mano y revel6 una sonrisa salvaje. Esos tipos
probablemente escucharon la conversacion entre el equipo de Myuu y Hajime en la
oficina de seguridad por algunos medios. Después, juzgaron que Myuu era 1til
como rehén, y ellos no la mataron para silenciarla debido a la idea de obtener una

rara Rabbit-man.

Junto a Hajime, estaba Shia, que tenia una expresion decidida.
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“iHajime-san! iYo-!”

“No digas mas. Lo sé ahora. Estos chicos son mis enemigos... No mas tediosas
conversaciones, los aplastaremos a todos y recuperaremos a Myuu.”

“isi!”

A decir verdad, Hajime penso que seria mejor separarse rapidamente de Myuu
porque €l no queria que los acompanase en un viaje tan peligroso. Después de todo,
Myuu s6lo tendria tiempos dolorosos si ineptamente dieran carifio a una nina
acorralada mentalmente. Sin embargo, no podian abandonarla cuando ha sido
secuestrada por segunda vez.

No habia tiempo, y habia algo que podia hacer. Por lo que abandonar a una nina
tan pequeila, mientras ella esta en un apuro, seguramente seria “una forma
solitaria de vida”. Ademas, si decidia abandonarla con la razon de que ella no tenia
relacion con ellos, Shia seguramente se afligiria al respecto.

Ademas, el otro bando también estaba tratando de poner sus manos sobre Shia.
Querer codiciar a la “importante” persona de Hajime, ellos son considerados como
“enemigos”. No habia necesidad de perdonarles o contenerse. Estos chicos habian
cruzado la linea que no debia cruzarse.

Hajime y Shia prepararon sus armas, y los monstruos corrieron rapidamente hacia
la ubicacion que los idiotas que los habian despertado.

* ¥ %

“Y eso es lo que ha pasado. Cuando llegamos a la ubicacion especificada, habia una
multitud de matones armados, pero Myuu no estaba alli. Desde el principio,
probablemente pensaron en matarme y tomar a Shia. Por el momento,
masacramos a todos excepto a varios de ellos, ya que queriamos preguntarles el
paradero de Myuu... pero ellos no sabian nada. Torturé a los otros para encontrar

donde esta su escondite... y lo mismo ocurri6.”
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“No so6lo yo, también planeaban secuestrar a Yue-san y Tio-san. Es por eso que esta
vez, decidimos darles una advertencia al destrozar todas las cosas relacionadas con
su organizacion...”

Yue y Tio, que escuchaban la explicacién de Hajime y Shia mientras se movian. Con
asombradas expresiones hacia su constitucion hacia los problemas, se preguntaron
como una cita normal podria haberse convertido en algo relacionado con la
organizacion clandestina de esta gran ciudad.

“... Por lo tanto, ¢S6lo tenemos que buscar a una nina llamada Myuu?”

“Yup. Lo que descubri del interrogatorio, era que ellos son una organizacion
considerablemente grande... por lo que hay una gran cantidad de instalaciones
relacionadas con ellos. ¢Nos ayudaréis?”

“Nn... déjamelo a mi.”
“Hmm. Esta sin duda lo hara si es algo pedido por Amo.”

Yue y Tio respondieron sin vacilar. Hajime les dijo lo que descubri6 en cuanto al
paradero de los escondites de la organizacion clandestina. Luego procedieron a
buscar a Myuu, y pulverizar la organizacion en grupos de dos que consisten en
Hajime-Yue y Shia-Tio. Hajime y Shia fueron por caminos separados porque
pensaban que seria mejor tener a alguien familiarizado con Myuu cuando la
encuentren.

* ¥ %

Cerca del muro exterior del Ala Comercial, habia un lugar separado de las Alas de
Turismo y de Artesanos. Era un lugar donde los ojos del gobierno no podian llegar;
completamente el bajo mundo, el lado oscuro de esta gran ciudad. Era sombrio a
pesar de ser de dia, y la gente caminaba con una ligubre atmosfera.

En la esquina del lugar, habia un edificio de siete pisos. Aunque se trataba de una
agencia de empleo en la superficie, en realidad era la sede de la mayor organizacion
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clandestina que se especializada en el trafico de “personas”, llamada “Flithof”.
Normalmente, la sede cuenta con una siniestra y silenciosa atmosfera, pero ahora,
era ruidoso con la gente dispersandose. Las expresiones de los subordinados
parecidos a matones, que servian como mensajeros, estaban perplejos e irritados,
lo cual se deform¢ en terror.

Entre las decenas de personas que siempre entraban y salian, dos personas vestidas
con una tunica de la cabeza a los pies, se colaron durante la confusion, y se
infiltraron en la sede de Flithof sin mucha dificultad. Avanzaron mientras evitaban
a la gente que estaba corriendo por todas partes, y finalmente llegaron frente a un
ilustre cuarto en el piso mas alto.

El grito ronco de un hombre resoné en el pasillo a través de la puerta. Al
escucharle, las personas vestidas con tnicas, en silencio se quitaron sus capuchas y
se movian sigilosamente.

“iDejad de joder por todos lados! ¢iAh!? iDilo otra vez, bastardo!”

“iHii! C-como informé antes, el nimero de guaridas destruidas ha superado los 50.
Los atacantes eran dos grupos de dos.”

“Entonces, ¢Qué pasa con eso? ¢Estas diciendo que Flithof sera destruida por
cuatro bastardos de mierda? ¢Aa?”

“E-eso no es lo que yo— ¢ihmph!?”

Dentro de la habitacion, cuando pensaron que el grito se habia detenido, algo solto
un sonido y de (*ithud!*) y el silencio rein6 por un momento. Al parecer, el hombre
que estaba informando, fue derribado por el hombre que gritaba.

“Chicos, no importa como lo hagais, traed a esos bastardos de mierda ante mi,

vivos. No me importa en qué estados se encuentren, siempre y cuando estén vivos.
Si esto sigue asi, la reputacion de Flithof sera arruinada. Es por eso que voy a dejar
que esos bastardos vean el infierno mientras estan vivos. Es necesario mostrar una

advertencia a los demés. iRecompensaré al chico que pueda traerlos aqui con cinco
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millones de Ruta! iCinco millones cada uno! iContad esto a todos los miembros de
la organizacion!”

Debido a las instrucciones del hombre, el cuarto se puso agitado. Al igual que el
hombre habia ordenado, todos los miembros de dentro del cuarto salian para
entregar el mensaje a todos los miembros de la organizacion. Los dos espias se
pusieron las capuchas, se miraron y asintieron a la vez. Uno de ellos sac6 un
martillo de guerra de su espalda y tomé una pose.

En el momento en que la persona en el interior puso la mano en el pomo de la
puerta, el super pesado martillo de guerra fue impulsado con una considerable
fuerza centrifuga y gravitacional.

*liiBaaaANNgG!!!I*

Con un atronador sonido, la puerta fue destrozada en pedazos. El hombre que
estaba agarrando el pomo de la puerta, tenia su mitad derecha destrozada. Ademas,
las personas que estan detras de él, tenian todo su cuerpo perforado por las astillas,
y al instante fueron lanzados hacia el otro lado de la pared.

“No hay necesidad de informar a tus empleados. Las personas en cuestion han
llegado.”

“Hmmm, ésta sera responsable de la gente en el exterior. Shia, termina esto rapido,
¢Vale?”

“Muchas gracias, Tio-san.”

La gente que cultivaron la tragedia y casualmente entraron en el cuarto, eran Shia y
Tio. Al darse cuenta de que la puerta de repente estallo en pedazos, y como sus
subordinados fueron despedidos hacia la pared del cuarto; ambos hechos tan
facilmente, el jefe de Flithof, Hansen, se puso rigido y se qued6 mirando con los
ojos abiertos. Recupero sus sentidos cuando escuché las voces de Shia y Tio.
Entonces, rapidamente sac6 su arma y habl6 como un Yakuza.
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“... Vosotros bastardos sois los agresores, huh... Esas siluetas... Tch, ¢No sois las
dos de la lista? ¢Eran Shia y Tio? La otra es la encantadora, Yue... De hecho,
vuestras apariencias son de primera clase. Oi, vuestras vidas seran salvadas si os
rendis ahora, ¢Sabéis? No me digais, pensais que podéis regresar con vida después
de poner vuestras manos en la sede de Flith—!?” (*Swiiiish*) “iiiUGYAAAA!!!”

Hansen, que comenzo6 a hablar mientras miraba a Shia y Tio con lujuria, fue
friamente interrumpido por Shia, que dispar6 la escopeta, ya que no habia
necesidad de discutir. Las numerosas bolas de hierro arrancaron el brazo derecho
de Hansen, el cual gir6 y se estrell6 contra la pared de detras, mientras que el
propio tipo gritd y se agacho.

Aunque los miembros de la organizacion, que escucharon el alboroto, venian
corriendo, Tio utilizo magia de fuego para quemar las escaleras y ellos s6lo podian
estar quietos porque perdieron el Gnico camino hacia arriba. Ademas, ella uso6 la
version a pequena escala de “Aliento”, y casualmente los masacroé, y todo en el
séptimo piso fue carbonizado completamente, excepto el cuarto de Hansen. Con
eso, habia una vista sin obstaculos de la sede de Flithof. Tio dispar6 Cuchillas de
Viento y Balas de Fuego, al igual que una ametralladora, hacia los miembros de la
organizacion que no podian hacer nada mas que mirar distraidamente hacia el piso
superior. Debido a los despiadados ataques, los miembros de la organizacion
trataron de esparcirse y dispersarse en la huida... pero s6lo unos pocos
sobrevivieron.

Mientras Tio se encargaba de la gente de fuera, Shia cargaba a los hombros a
Doryukken, se acerco al Hansen que estaba gritando y retorciéndose, y presioné a
Doryukken en su abdomen. “Guwaa”, él dejo escapar sonidos de agonia mientras
trataba de apartar el Mazo, pero su mano era inttil contra el super pesado
Doryukken. Lo tinico que podia hacer Hansen era indignamente suplicar por su
vida.

“P-por favor. iPerdoname la vida! iPuedes tomar todo el dinero que quieras! iNo
quiero estar involucrado contigo nunca méas! Es decir— ¢iGekk!?”
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“Por favor, no hables sin permiso. Solo tienes que responder a mi pregunta,
¢Entiendes? Si no lo haces, el peso aumentara cada segundo... asi que te
recomiendo que contestes a todo antes de que tus 6rganos estallen.”

“... Shia. Usted es la companera de Amo después de todo... su hablay
comportamiento son los mismos.”

Tio, que replicod por detras, fue ignorada, y Shia pregunt6 a Hansen sobre Myuu.
Cuando ella mencion6 a Myuu, Hansen mostré una expresion estupefacta por un
momento. Pero cuando ella le pregunt6 sobre la nifia de la tribu Sea-dweller, €l
frenéticamente respondioé con una expresion angustiada porque Doryukken se
estaba poniendo més pesado cada segundo. Al parecer, habia sido transportada al
sotano de una sala donde esta noche tendria lugar una subasta clandestina.

Los subordinados de Hansen, que probablemente escucharon la conversacion entre
el equipo de Shia y Myuu, fueron los que planearon el secuestro de Shia.
Probablemente pensaron que por secuestrarla, podrian subir su posicion dentro de
la organizacion, ya que ella ya estaba en la lista para ser secuestrada.

Shia toco la piedra de telepatia en su gargantilla, lo activo, y contacté con Hajime.
“Hajime-san, Hajime-san. ¢Puedes escucharme? Soy yo, Shia.”

“... Shia. Si, te puedo escuchar. éQué pasa?”

“Acabo de conseguir la informacion sobre el paradero de Myuu-chan. Hajime-san
se encuentra actualmente en el Ala de Turismo, ¢Verdad? Por favor sigue adelante,
porque es por ahi.”

“Enterado.”

Shia le dijo a Hajime la localizacion exacta, utilizando telepatia. Debido al peso de
Doryukken, el aspecto de Hansen se habia vuelto azul debido a no poder respirar.

Shia desactiv) la magia de Gravedad en Doryukken, quit6 el normalmente pesado
Doryukken de Hansen, y carg6 con ello. Aunque fue liberado del peso de
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Doryukken, la conciencia de Hansen comenzo a debilitarse a causa de la
hemorragia, y desesperadamente pidi6 ayuda a Shia.

“A-ayadame... Llévame al médico...”

“Es muy conveniente que uses la vida de los nifios como fuente de alimento...
Ademas, Hajime-san y Yue-san estaran enfadados conmigo si dejo que un humano
como tu escape. Por eso, adids.”

“iP-para!”

*iSplatter!*

Shia sacudi6 a Doryukken, que fue rotado poderosamente, para quitarse la sangre
pegada en él, lo puso en su espalda, y mir6 a Tio.

“Tio-san. iVamos a destrozar rapidamente este lugar y reunirnos con Hajime-san y
Yue-san!”

“Whoa... Shia también es despiadada, huh... esto hizo que ésta palpitase un poco...”
“¢? ... ¢Acabas de decir algo?”

“N-nada en absoluto.”

Las palabras que Tio dijo en un susurro, de alguna manera hicieron que Shia sienta
un escalofrio. Aunque cuando le pregunt6 a Tio, no habia nada méas que su extrana
expresion calenturienta, por lo que Shia inclin6 su cabeza, mientras ellas
continuaban destruyendo diligentemente la sede de Flithof.

Cuando Shia y Tio se fueron, lo que quedaba eran numerosos cuerpos y una

montafia de escombros. “Flithof” en Fhu-ren era una de las tres organizaciones
clandestinas mas grandes, y hoy, fue facilmente aniquilada.
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Capitulo 69: Hajime se convierte en Papa III

Después de recibir la telepatia de Shia, Hajime y Yue corrieron hacia el lugar
informado. Siendo enviados a la subasta, no habia necesidad de preocuparse por la
vida de Myuu, pero ella debe tener bastante carga mental. De cualquier manera,
deben rescatarla rapidamente.

Cuando llegaron a su destino, dos enormes hombres vestidos de negro estaba de
pie en la entrada. Pensando que Myuu seria transportada a otro lugar si hacia un
alboroto, Hajime se traslad6 a un callejon y utiliz6 la transmutacion para infiltrarse
desde el s6tano.

Acompanado por Yue, se movieron rapidamente usando interceptacion de senales.
Era realmente una pena que no hubiese una caja de carton.(Referencia a Metal
Gear Solid) Siempre y cuando lo tuvieran, no habria necesidad de utilizar la
habilidad de interceptacion de senales...

En poco tiempo, numerosas jaulas se podian ver en el interior del s6tano. La inica
persona que custodiaba la entrada estaba durmiendo. Pasaron por delante del
guardia, y encontraron a alrededor de diez nifios humanos dentro, que estaban
encogiéndose del frio suelo de piedra. Nueve de los diez nifios iban a ser subastados
hoy.

En verdad, porque la mayoria de los humanos eran creyentes de la Iglesia de los
Santos, estaba prohibido vender o convertir a humanos en esclavos. Aun asi, los
delincuentes de la raza humana podian convertirse en bienes de comercio. Estaba
bien vender o esclavizar a los que traicionaron a Dios. Sin embargo, los nifios que
temblaban ante sus ojos, posiblemente no pudieron caer en este tipo de
circunstancia en las que se convirtieron en criminales. Para empezar, un humano
que se convirtio en un esclavo con los procedimientos regulares, no seria enviado a

una subasta. Como tal, han sido capturados y son vendidos ilegalmente.
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Hajime se acerco a la jaula y se encontro6 con las miradas de los nifios que estaban
asustados por la silueta que apareci6 de repente. Entonces, él les pregunt6 con una
tranquila voz.

“¢Habia una nifia de la tribu Sea-dweller aqui?”

Los asustados nifios deben haber pesando que era su turno para ser vendidos, por
lo que se miraron los unos a los otros, desconcertados por la inesperada pregunta.
La figura de Myuu no estaba dentro de la jaula, por eso Hajime le pregunto a los
ninos. Se preguntaba si habia otra jaula o ella ya habia sido sacada.

Los nifios se quedaron en silencio por un tiempo, pero cuando Yue se puso en

o

cuclillas al lado de Hajime, mirandoles con amables ojos, y murmuro “... Esta bien”.

Parecian un poco calmados, y uno de los chicos con una edad sobre los siete u ocho
anos de edad, respondi6 timidamente la pregunta de Hajime.

“Esa es, la nina de la tribu Sea-dweller fue llevada hace un tiempo... Onii-san,
Onee-san, ¢Quiénes sois?”

Era como él esperada, ella ya habia sido sacada. Hajime chasqued la lengua para
sus adentros y simplemente respondi6 al inquieto muchacho.

“Hemos venido a rescataros.”

“¢iEh!? ¢iVais a rescatarnos!?”

Las palabras de Hajime hicieron que el nino sin querer gritase, y levantara una
mirada de asombro y alegria. Su voz reson6 con claridad dentro de la jaula del
oscuro sotano. Aunque el nifio se cubrioé su boca en panico, el guardia le escucho y
grit6 “¢iQué pasa con el alboroto!?”, mientras se levantaba y corria a trote hacia la
jaula del s6tano.

De este modo, €l encontro al equipo de Hajime y se puso rigido por un momento
antes de gritar “¢iQuiénes sois bastardos!?”, sac6 una daga y les ataco.
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Los nifios gritaban mientras se imaginaban visiones de Hajime y Yue colapsando
después de haber sido apunalados.

Sin embargo, era algo imposible para que esto sucediera. Hajime agarro
casualmente la daga con su mano izquierda, puso su fuerza en ella, y aplasto la
cuchilla. Hajime abrio6 su palma y dej6 caer los fragmentos de la cuchilla. El guardia
no podia procesar lo que pas0, estaba aténito por un momento, y bajoé su mirada
hacia la daga en su mano, pero sélo pudo ver el mango. Al final, entendiendo lo que
paso, el hombre se puso palido y retrocedié mientras pronunciaba “Qu-Qu-*.

Hajime inmediatamente agarr6 la cabeza del hombre y lo lanz6 al suelo.
*SQUIITISH!*

El hombre muri6 de inmediato, acompanado con un crudo sonido.

“Un guardia primero debe hacer sonar la alarma.”

Diciendo una cosa asi con una asombrada expresion, Hajime, que al instante mat6
al guardia, hizo que los nifios estuviesen con los ojos desorbitados de sorpresa. Sin
importarle sus miradas, Hajime utilizé transmutacion para desmontar las barras de
hierro. A los ojos de los ninos, vieron que los barrotes de hierro desaparecieron en

un instante, lo que les puso tensos, y sus bocas estaban muy abiertas por la
sorpresa.

“Lo siento, Yue, pero ¢Puedo confiarlos a ti? Parece que no puedo hacer otra cosa
que arrasar ahora.”

“Nn... déjamelo a mi.”
“Los oficiales de seguridad deberian llegar pronto, asi que esta bien dejar a los

ninos con ellos. El jefe de la sucursal, Ilwa, nos ayudara, también... Vamos a dejarle
los detalles a é1.”
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Yue estaba observando desde la distancia con una mirada un tanto simpatizante.
Era dirigido al Jefe de la Sucursal del Gremio. En realidad, antes de venir aqui,
habian cogido a un adecuado Aventurero para que entregue una piedra de telepatia
a Ilwa, ya que pensaban en explicarle la situacion a él. La placa de estado con el
rango “Oro” fue 1til en un momento asi. Porque después de ver el color de Hajime,
el aventurero se puso rigido por un momento y su actitud se volvié en una formal...
Era similar a cobmo los japoneses saludaban a una estrella de Hollywood que llego6 a
la ciudad. Incluso saludé mientras aceptaba a escuchar su peticion.

Por cierto, ya que la piedra de telepatia no se podia activar desde el lado de Ilwa, le
hicieron escuchar el informe de manera unilateral; acerca de como se metieron en
una lucha contra una enorme organizacion clandestina, y que Hajime le dejo el
tratamiento posterior a €él, lo que hizo que su rostro se pusiera blanco en su oficina.

Hajime, una vez més, transmut6 un pasaje desde el calabozo a la superficie, confio
a los ninos a Yue, y rapidamente se dirigi6 hacia la sala de subastas. Al mismo
tiempo, el chico de antes detuvo a Hajime llamandole.

“iNii-chan! iGracias por ayudarnos! iDefinitivamente puedes salvar a esa chica
también! Ella estaba realmente asustada. Incluso yo no pude hacer nada...”

Al parecer, a este chico no le importaba que Myuu fuera de una demi-humana, y
parecia haber tratado de animarla. El era un chico bastante animado, aunque él
mismo fue capturado. Hajime acaricio la cabeza del nifio que se sentia amargado de
su impotencia.

“Wah, ¢Q-qué pasa?”
“Bueno, si sientes que fue mortificante, entonces so6lo tienes que volverte mas
fuerte. Por el contrario, no hay nada mas que hacer eso. Esta vez es mi turno, pero

la proxima vez es tu turno si surge algo.”

Después de decir esto, Hajime se dio la vuelta y sali6 del calabozo. El muchacho se
agarro su cabeza acariciada en una total sorpresa, tenia los ojos centelleantes en el
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siguiente momento, y apreto los puiios con un rostro un poco varonil. Yue mir6 al
chico con una mirada complacida y llevo a los nifios a la superficie.

* X %

La sala de subastas estaba envuelta en su propia y extrafia atmosfera.

Los invitados en la sala eran alrededor de 100 personas. Todos llevaban raras
mascaras, y nadie estaba haciendo ningtn ruido. Solo silenciosamente levantaban
letreros con ntimeros, cuando la mercancia que querian estaba a la subasta. Ellos
dudaban en hablar porque no querian ser identificados.

Incluso los invitados, que estaban tratando de no dejar salir ningtin sonido,
involuntariamente levantaron sus voces cuando “esa” mercancia sali6.

Lo que aparecid era una nina de la tribu Sea-dweller, dentro de un tanque de agua
con una distancia de dos metros en todas direcciones. Se le arranco sus ropas,
desnuda, ella encogio su cuerpo mientras se agarraba las rodillas en la esquina del
tanque de agua. La tribu Sea-dweller podia respirar dentro del agua. Esta era la
razon de por qué ella fue puesta dentro del tanque de agua, para demostrar que era
una auténtica Sea-dweller. Y tal vez porque habia escapado una vez, unos grilletes
metalicos fueron puestos en sus extremidades. Esto es un espectaculo tan cruel
para esas extremidades tan pequenas.

Las numerosas miradas, que asustaban a Myuu, se estrecharon y comenzaron a
competir. Su precio subi6 a un fiero ritmo. Era una cosa tnica, por lo que
probablemente pensaron que serian capaces de comprar y ocultar la Sea-dweller.
Esto era posible porque todavia no han llegado a saber los alborotos que se
produjeron durante el dia.

La ruidosa sala hizo que Myuu se encogiese mas y mas, mientras apretaba su mano
que sostenia una tela negra. Era el parche de Hajime. Cuando ellos trataban de
separar a Myuu, estaban demasiado ocupados tratando de calmar a Myuu, y esto
fue olvidado. Hajime lo record6 mas tarde, y llevaba un parche de repuesto.
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El parche de Hajime se habia convertido en el pequefio apoyo de Myuu. Siendo
separada de su madre, obligada a ir a través de duros viajes, siendo puesta dentro
de la oscura jaula, empapada por las aguas residuales, y ella huyo
desesperadamente. Cuando penso que era el fin, fue envuelta en algo caliente. Ella
se desperto debido a un agradable olor, y frente a ella estaba un chico de cabello
blanco que llevaba la tela negra en uno de sus ojos. Ella silenciosamente lo miraba
en sorpresa, y cuando ella trat6 de mirar hacia otro lado, de alguna manera, €l se
volvié para mirarla. Myuu también se volvié un tanto obstinada y le devolvio la
mirada, cuando un delicioso olor que ella echaba de menos le hizo cosquillas en la

nariz.

Después, ella respondi6 cuando se le pregunt6 por su nombre, y cuando vio las
hermosas luces rojas siendo emitidas, ella fue puesta dentro de un bano caliente.
Entonces, la hermana mayor con orejas de coneja, con el color de pelo similar al del
chico — aunque habian algunos tonos azules — lav6 su cuerpo. Sin saberlo, ella
llamé a la hermana mayor, que se present6 como Shia, con “Onee-chan”, debido a
la agradable sensacion del baio caliente y el suave lavado.

Siendo sostenida, sentada en su regazo, mientras era capaz de comer las deliciosas
carnes, Myuu seguramente no se olvidaria de esto a lo largo de su vida. Ella estaba
absorta en ser alimentada, y sin el conocimiento de ella, el muchacho llamado
Hajime habia regresado. A pesar de que se puso un poco cautelosa, su cautela se
disip6 completamente cuando €l saco unas bonitas ropas, la vistié delicadamente, y
seco su cabello con el calido y agradable viento.

Es por eso que ella estaba muy triste cuando escuché que se separarian porque era
necesario confiarla a la oficina de seguridad. Después de ser separada de su madre,
mientras soportaba la soledad y el miedo durante mucho tiempo, Myuu no queria
separarse de los amables Onii-chan y Onee-chan que ella conoci6 en este lejano
lugar. Ella no seria capaz de soportar estar sola de nuevo.

Por lo tanto, Myuu protest6 con todas sus fuerzas. Ella tir6 del pelo de Hajime,
araino sus mejillas muchas veces, y tomo la tela negra atada a su ojo. Ella dijo en
repetidas ocasiones,iMyuu quiere permanecer juntos! Sin embargo, el Onii-chan y
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la Onee-chan no podian quedarse con ella, y como resultado, Myuu fue dejada
atrés.

Myuu pensd, mientras su cuerpo se encogia mas. Como era de esperar, cMe
abandonaron porque seré una molestia? ¢Estan enojados porque les quité esta
tela negra? ¢Soy odiada por Onii-chan y Onee-chan? Ella estaba muy triste, y las
lagrimas caian de sus ojos. Si puedo encontrarlos de nuevo, quiero disculparme
por ser una molestia. Devolveré esta tela negra, y esta vez... Quiero que de alguna
manera nos quedemos juntos.

“Onii-chan... Onee-chan...” Murmuré Myuu, cuando de repente, el tanque de agua
dejo escapar un fuerte sonido debido a un impacto.

“iEeek!”, Myuu se asust6, mir6 a los alrededores, y fruncio el cefio. Habia un
hombre enmascarado con un esmoquin cerca, y ella se dio cuenta de que €l estaba
gritando algo mientras pateaba repetidamente el deposito de agua. Al parecer, €l
queria que los invitados la vean nadar para aumentar més su precio, y pateaba el
tanque de agua, ya que pensaba que la inmo6vil Myuu estaba durmiendo.

Sin embargo, Myuu se volvio aiin més asustada, encogiendo mas su cuerpo, y no se
movi6 en absoluto. Encogiendo su cuerpo mientras apretaba fuertemente el parche
de Hajime, al mismo tiempo que soportaba el sonido del impacto y el tanque de
agua que se agitaba.

El hombre, que era el anfitrion de la subasta clandestina y miembro de Flithof,
temi6 que la inmo6vil Myuu estaba enferma, lo cual le bajaria su precio, por lo que le
dijo a un hombre que trajera una vara. Era para ser directamente impulsada hacia
ella para obligarla a moverse. El involuntariamente maldijo y se impacient6 debido
a los ruidos hechos por los invitados.

“Santo cielo, qué mocosa tan irritante. No me des problemas a un humano como
yo. iZopenca mentecata!”

El anfitrion subi6 la escalera, y trat6 empujar la varilla en Myuu. Myuu cerro los
ojos con fuerza y se preparo para el impacto.

66

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA SHOKUGYOU OE SEKAISAIKYOU

Sin embargo, en lugar del impacto... lo que la alcanzo fue la voz de la persona que
mas queria escuchar.

“Te devolveré esas palabras a ti, ¢De acuerdo? Bastardo de mierda.”

En el siguiente momento, una sombra cayo, revolote6 desde el techo, y pisote6 la
cabeza del anfitrion, que fue aplastado junto con la escalera cuando cayd, debido al
impulso. */Splash!* La sangre del anfitrién salpic, como si hubiera explotado. El
fue literalmente aplastado.

La sombra, Hajime, que apareci6 con tal impacto, ni siquiera mir6 al hombre que
se derrumbo, y golpeo el tanque de agua con su brazo artificial. *iSmash!* El
tanque de agua fue destruido, acompanado con el sonido de algo siendo
destrozado.

“iEeep!”, Myuu fue arrojada fuera junto con la corriente de agua, y ella grit6 sin
querer.

Myuu fue capturada de inmediato por algo caliente, y ella timidamente abrio los
ojos. Estaba la persona que ella queria encontrarse, el que en vano esperaba que
viniera cuando escuchd su voz... El estaba ciertamente aqui. Ella estaba en sus
manos. Myuu parpade6 y en silencio observo a Hajime, al igual que la primera vez
que se conocieron.

“Hey, Myuu. Tq, ¢Por qué siempre estas empapada cuando nos encontramos?”

Hajime lo dijo en tono de broma, y en silencio observaba a Myuu. Entonces, ella le
pregunt6 en un susurro.

“... ¢Onii-chan?”

“No sé quién es este Onii-chan, pero Hajime-san, cuyo cabello tiraste, mejillas
aranaste, y el parche que tomaste es sin duda mio.”
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Hajime respondi6 con una forzada sonrisa, y las redondas pupilas de Myuu se
humedecieron. Siguiendo eso...

“i1iOnii-chan!!!”

Ella se aferro6 al cuello de Hajime con fuerza y comenzo6 a sollozar. Hajime tenia una
preocupada expresion, y dio palmaditas a la espalda de Myuu. Luego, €l agilmente
la envolvié en una manta.

Y los dos, Myuu y Hajime, que se reunieron una vez mas cerca del agua, estaban
rodeados por hombres vestidos de negro que vinieron corriendo a toda prisa. En
los asientos de los invitados, habia un alboroto, y se preguntaban por qué Hajime
no huyo de inmediato. Sin embargo, incluso ahora, no parecia que quisiera huir.

“Mocoso, parece que no eres tan inteligente por poner tus manos en contra de
Flithof. Deja esa mercancia y te daré una agradable muerte, ¢Vale?”

Siendo rodeado por 20 hombres de fuerte apariencia, Myuu levanto6 la cabeza del
cuello de Hajime y le mir6 con inquietud. Hajime movié su cara cerca de la oreja de
Myuu y susurro, Va a ser problematico, por lo que tapate los oidos y cierra tus
ojos, y puso las pequefias manos de Myuu para cerrar sus oidos. A pesar de que
Myuu se preguntaba por qué, ella asinti6 con la cabeza, y se sentia relajada porque
Hajime tenia una actitud tranquila, sin ninguna impaciencia o ansiedad. Ella,
obedientemente, utiliz6 sus manos para taparse los oidos, cerr6 los ojos, y hundio6
la cara en el pecho de Hajime.

Las venas aparecieron en las frentes de los hombres de negro, cuando fueron
completamente ignorados, y gritaron en voz alta, iNo danéis la mercancia! iY
matad al mocoso! Al mismo tiempo,

*/iiBOooOOoM!!!*
Con un sonido seco y explosivo, la cabeza del jefe de los hombres de negro, exploto.

Todos dejaron escapar un “¢Eh?”, y se quedaron con los ojos desorbitados sin ser
capaces de entender nada. S6lo podian ver al hombre de negro derrumbado con su
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materia cerebral dispersada por la parte posterior de su cabeza. Usando esa
oportunidad, Hajime dispar6 atin méas en sucesion. Mientras todos se pusieron
tensos debido a no saber lo que habia pasado, el sonido del fuego rapido sond, y
cuando recuperaron sus sentidos, el nimero de cuerpos que tenian sus cabezas
reventadas ascendia a 12.

En ese momento, finalmente se dieron cuenta de que el chico ante ellos no era nada
normal, y los hombres vestidos de negro retrocedieron mientras los invitados
comenzaron a inundar las salidas, gritando.

“IT-Ta, qué eres! iQué, como... esto—!”

Confundido y tratando de luchar contra el miedo, uno de los hombre de negro
frenéticamente actud valiente al levantar su voz. Diez personas mas vinieron desde
el interior y se estremecieron cuando vieron la desastrosa escena en la sala.

Al verlos, Hajime resoplo.

“¢Por qué preguntas? ¢No lo entiendes con s6lo verme? Vengo aqui a recuperar la
cosa que vosotros tomasteis de mi. Lo siguiente... s6lo es una advertencia de mi.
Esto sucedera a los que tomen algo de mi. Por eso, ¢Hago que el final sea uno

llamativo?”

Hajime lo dijo y utiliz6 “Aerodynamic” para ir hacia el techo de la sala, y sin el
conocimiento de los demas, salt6 a fuera por el agujero y alcanzo el tejado.

“Yue, Myuu fue asegurada a salvo. ¢Como esta la cosa en tu lugar?”

“... Nn, han llegado al refugio. El final sera después de que todos los invitados
salgan.”

“Ya veo, entonces vamos a hacer que el gran final sea uno llamativo.”

“iNn!”
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Hajime utiliz6 “Aerodynamic”, saltando mas en el cielo. Luego, habl6 a Myuu, que
fielmente tap6 sus oidos y hundio su cara en el pecho de Hajime. Ella parpadeé y
miro6 a los alrededores cuando Hajime dijo, “Esta bien ahora, Myuu”, y...
“¢iFuwah!?”, ella lo dijo con una sorprendida voz.

No se podia evitar porque cuando ella abri6 los ojos, estaba en el cielo donde podia
ver todas las partes de la ciudad. Por otro lado, la puesta de sol que parecia estar en
llamas, tenia el cielo de la tarde de color rojo. Por encima del suelo, estaban las
relucientes luces artificiales, creando una hermosa iluminacion. Los ojos de Myuu
brillaron al ver el magnifico espectaculo por primera vez, y se agarro al pecho de
Hajime mientras dice, *Kyaa*.

“iOnii-chan es increible! iOnii-chan puede volar en el cielo!”

“No es volar, s6lo salta—... bueno, lo que sea. Mas importante atin, dejaré que
Myuu vea algunos llamativos fuegos artificiales, ¢Vale?”

“¢Fuegos artificiales?”

“Los fuegos artificiales son... algo asi como una explosion.”

“¢Explosion?”

Aunque no podia dar una buena explicacion, Hajime no le importaba ya que la cosa
que tenia que hacer era todavia lo mismo. Mientras sostiene a Myuu con su brazo
derecho, utiliz6 “Aerodynamic” para permanecer en el cielo, y sacé un anillo de la
“Caja del tesoro”. Era un detonador a distancia de la bomba que hizo con “Piedra de
induccion”. De hecho, habia dispersado las bombas en lugares adecuados mientras

buscaba a Myuu.

“Pues bien, es hora de empezar. Ta~ma~ya~.”(Nt: Nombre de una famosa fabrica
de fuegos artificiales)

“¢Ta~ma~ya~?”
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En el momento que las voces de Hajime y Myuu resonaron en el cielo de la tarde,
tremendos rugidos sonaron por la totalidad de Fhu-ren, y el horrendo impacto
corri6 a través de los edificios relacionados con Flithof. Incluso el museo utilizado
como la sala de subastas clandestinas, donde, {Edificio histérico? (Obras de arte?
¢Estos son deliciosos?, fueron destrozados en pedazos.

Las llamas saltaron al cielo junto con las tremendas explosiones. Los edificios de
los alrededores y el cielo, estaba tefiidos en rojo por algo méas que el sol de la tarde.

“CiEeeeh!?”
“éQué piensas, Myuu? éTe sorprendio?”
“Fuegos artificiales, dan miedo.”

Myuu temblaba debido a las grandes explosiones, y frenéticamente se aferr6 a
Hajime. Cuando llegd el momento del golpe final, nubes oscuras de repente
comenzaron a envolver el cielo que estaba un poco lejos de ellos. Después de eso,
cuatro “Thunder Dragons”aparecieron acompaifiados con atronadores aullidos. El
nimero habia aumentado, aunque sus tamanos eran la mitad que cuando sé6lo
habia una.

Los cuatro “Thunder Dragons” que Yue cred, se dispersaron en direcciones
diferentes por el ardiente cielo de color rojo de la tarde. Casi todas las personas en
Fhu-ren, presenciaron sus majestuosas formas. Los cuatro Thunder Dragons
dejaron escapar atronadores rugidos y “cayeron” al mismo tiempo en cuatro de las
importantes bases de Flithof que habian quedado atras. Sus relampagos tifieron el
cielo circundante, y el rugiente sonido de los edificios derrumbéandose, resonaron
dentro de Fhu-ren. Estallando en llamas y dispersando el polvo, con la puesta del
sol ademas de estar tenido en rojo por las llamas, la hacian ver como una ciudad en
tiempos de guerra después de un ataque aéreo.

Por cierto, la gente normal no relacionada con este evento, resultaron ilesos. El
habia confirmado que no habia nadie por los alrededores no relacionados con
Flithof, mediante el uso de los Aviones de Reconocimiento no Tripulados, en las
instalaciones relacionadas y en las cercanias de los edificios. La gente que fue
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reventada y reducida en cenizas, fueron solo los relacionados con Flithof. Sus
identidades, sin embargo, eran inidentificables.

“iHajime-san! ¢iEsta Myuu-chan bien!?”
“E-espera Shia. iEh, eso es demasiado rapido!”

Mientras él y Myuu estaban mirando las ascendentes llamas y el humo, vino una
telepatia de Shia. Ya que Hajime no dejé entrar a Shia en los detalles de lo que iba a
hacer, ella se sorprendi6 por las explosiones y los “Thunder Dragons”, por lo que
ella pregunté mientras estaba en pénico.

“Esta bien. Ella esta a salvo. Parece... que las bases de aquellos bastardos estan
todas destruidas. Tal vez deberiamos reunirnos con el jefe de la sucursal, el lugar de
Ilwa, aunque podria estar gritando en este momento.”

“Ha~, gracias a dios~, el lugar del Jefe de la Sucursal, ¢Verdad? Entendido.
Inmediatamente iré alli, asi que por favor, ven rapidamente con Myuu-chan, ¢De
acuerdo?”

“Ah, vale. Entonces, nos vemos alli.”

“Si.”

Porque Hajime estaba de repente mirando en la distancia en silencio, Myuu le mir6
queriendo saberlo. Cuando Hajime dijo, “Nos reuniremos con Onee-chan pronto,
¢Vale?”, Myuu sonri6 felizmente mientras decia “iOnee-chan!”.

Hajime, que descendi6 a la superficie, se reunio6 con Yue, que habia confiado a los
ninos a los agentes. Ella en silencio observaba a Myuu, que estaba en manos de
Hajime. Myuu inquietamente miraba a los alrededores, y entonces mir6 a Hajime.

Sus ojos estaban diciendo “¢Quién es esta persona?”.

“Myuu, ella es Yue. ¢Mi amante?”
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“¢Eh? ¢{Amante? ... Entonces, ¢Shia-oneechan?”

“Mi companera.”

“¢No es una amante?”

“Por supuesto que no.”

“... ¢No importa qué?”

“Lo diré una y otra vez... mi amante es Yue.”

“Hmm~”

Después de ser presentada a Yue, Myuu mir6 a Yue con una expresion un tanto
insatisfecha. Yue seguia mirando a Myuu en silencio. Como para determinar algo,
Myuu devolvio a Yue la mirada. Las dos estaban mirandose la una a la otra por un
rato, pero el equilibrio se rompi6 inesperadamente. Yue se estaba acercando a ellos
trotando.

“Uhh”, Myuu se mostro6 cautelosa. Sin embargo, a Yue no le importaba la cautela de
Myuu y se la quité a Hajime. Yue hizo un sonido de Kyaa~ mientras la abrazaba
fuertemente. “Ugh~” Aunque Myuu gimi6 y trato de resistir, Yue no la dejo ir.
Después de eso, ella dijo,

“... Muy linda.”

Al parecer, le llegb a gustar mucho Myuu. Hah, Myuu finalmente se quedo sin
aliento, levanto la cara, y ella y Yue se miraban la una a la otra a corta distancia.

“... Myuu. Soy Yue. Has hecho lo que pudiste sola. Realmente admirable.”

Los ojos de Yue se ablandaron amablemente, y acarici6 la cabeza de Myuu mientras
todavia la abrazada diciendo “Buena chica, buena chica®. Con su suave mano y su
calida atmosfera, Myuu se relajo y sus lagrimas comenzaron a caer. Entonces,
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empez0 a llorar fuertemente, *Waa—*. Cuando ella se reuni6 con Hajime de nuevo,
todavia sentia la tension, es por eso que no podia llorar. Sin embargo, en este
momento, se relajo y podia dejar salir todos sus sentimientos completamente.

Con una forzada sonrisa, Hajime dijo, “Como era de esperar de Yue“, y esperaron
hasta que Myuu terminase de llorar antes de dirigirse hacia la Sede de la Sucursal
del Gremio de Aventureros.

* X %

“Edificios derrumbados, contados veintidos. Parcialmente destruidos, contados
cuarenta y cuatro. Edificios totalmente aniquilados, contados cinco. Confirmados la
muerte de 95 miembros de Flithof. Discapacitados, contados 44. Heridas graves,
contados 28, y 119 personas estan desaparecidas... ¢Y bien? ¢Tienes algo que
decir?”

“Todo sali6 de acuerdo al plan. No hay ni arrepentimiento ni una cosa sobre la que
reflexionar.”

o

“Haa~~~,

Dentro de la sala de recepcion del Gremio de Aventureros, Ilwa estaba mirando a
Hajime con un informe escrito en la mano. Sin embargo, desde escuchar las
palabras sin ningun atisbo de remordimiento hasta la figura de la nina de la tribu
Sea-dweller, que estaba comiendo un pastelito mientras se sentaba sobre su regazo,
hizo que Ilwa se sintiera completamente agotado.

“Aunque pensé que no podia ser... Escuché que Lehman escap6 del Meerstat al
destruir el tanque de agua y las paredes, entonces vol6 hacia el cielo... No fue cosa
tuya, ¢Verdad?”

“... Myuu, esto es delicioso también, ¢Sabes? Pruébalo.”

“Ah~n.”
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Aunque Hajime alimentaba tranquilamente a Myuu con el pastelito, Ilwa no perdi6é
a Shia, que estaba sentada a su lado, dudando por un momento. Por consiguiente,
él una vez mas dejo escapar un suspiro muy, muy profundo. Se frot6 el estbmago
con una mano, y el jefe de secretaria, Datt, casualmente le entreg6 algunos
medicamentos para el estomago.

“Bueno, no voy a negar que senti que te has pasado, sin embargo, también
estabamos preocupados por la organizacion clandestina... Asi que puedo decir
honestamente que nos ayudaste en este asunto. Ellos siempre limpiaban cualquier
prueba, con su apariencia exterior siendo una empresa legitima, y que s6lo podian
deshacerse de los arrestados como la cola de un lagarto... Francamente, su
exterminio fue un sueno para nosotros... Pero con el equilibrio del mundo
clandestino derrumbéandose... Haa, necesitara la seria cooperacion entre la Oficina
de Seguridad y los Aventureros.”

“Bueno, eso originalmente deberia haber sido resuelto por los Administradores de
Fhu-ren. Este asunto sblo nos involucré por alguna casualidad, alguien queria
poner sus manos sobre nosotros, por lo que contraatacamos...”

“Para un contraataque, ¢Como se convirti6 en aniquilar una de las tres
organizaciones clandestinas mas grandes localizadas en Fhu-ren, en s6lo medio
dia? En serio, ni siquiera puedo bromear sobre ello.”

Ilwa sonri6 amargamente, y de alguna manera parecia que ha envejecido por al
menos diez afios. Debido a que Hajime sentia que él daba pena, hace una propuesta
para Ilwa.

“Le dimos a esos grupos criminales una gran advertencia, haciéndoles pensar dos
veces de siquiera tratar de meterse con nosotros de nuevo. Ademas, esta bien que el
Jefe de la Sucursal use nuestros nombres, éSabes? Después de todo, si se sabe que
el jefe de la Sucursal fue quien contrato6 a los de rango “Oro”... Sera un buen
elemento de disuasion, éNo?”

“Vaya, ¢Realmente esta bien? Seguramente se convertira en una gran ayuda... pero,
¢No eres el tipo de persona que no le gusta ser utilizada?”
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La expresion de Ilwa dice que no esperaba las palabras de Hajime. Sin embargo,
sus ojos claramente decian, “¢Eh? ¢En serio? iPor supuesto que lo haré!”. Hajime
se encogid de hombros y sonri6 con ironia.

“Bueno, es un dar y recibir. Te hemos dado problemas, es por eso que no me
importa si es tanto. También sé que t4, el Jefe de la Sucursal, lo usara con
precaucion. Ademas, Fhu-ren estara involucrada en una guerra entre
organizaciones clandestinas debido a nosotros, y me siento mal por implicar a
gente normal.”

“... Hmm. Hajime-kun, ¢No cambiaste un poco? Cuando te conoci, tuve la
sensacion de que no tenias consideracion por nadie aparte de tus companeros...
¢Ocurri6 algo bueno en Ul?”

“... Bueno, al menos no sé6lo ocurrieron cosas malas alli.”

Como era de esperar del Jefe de la Sucursal del Gremio, él claramente podia juzgar
a las personas. Fue capaz de notar el ligero cambio en Hajime. Dado que este
cambio era también deseable para Ilwa, él acepto con gratitud la propuesta de
Hajime.

Mas tarde, aunque las dos organizaciones planearon en aumentar sus influencias al
aprovecharse de la aniquilacion de Flithof, no se convirti6 en un gran problema
cuando gracias a que Ilwa us6 con efectividad los nombres del equipo de Hajime,
de manera similar a como los adultos podrian asustar a los nifios diciendo
“Namahage vendra~”. Pero debido a esto, Hajime gano varios apodos como “La
mano derecha del Jefe de la Sucursal de Fhu-ren”, “Cabello blanco, con parche,
ardiente usuario de las llamas”, y “Seductor de ninas”... Sin embargo, Hajime no
sabia de ello, y no es una gran cosa si no tuviera conocimiento de ello.

[Nt: “Namahage” es un ser demoniaco, interpretado por hombres llevando pesadas

mascaras de ogros y capas de paja tradicionales durante el ritual de Aiio Nuevo.]

En lo que respecta a hacer frente al equipo de Hajime que causo6 tan gran
devastacion, gracias a los esfuerzos de Ilwa, sus conexiones, y la ayuda inesperada
de la Oficina de Seguridad que defiende la paz ptblica, se convirtio en un caso de
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legitima defensa propia. De este modo, no habia ningtin problema en absoluto. Al
parecer, incluso para la Oficina de Seguridad, el caso donde una nifia que se les
confi6 y fue secuestrada, junto con el bombardeo a una de sus oficinas, se habia
convertido en un buen golpe en la cabeza.

Ademas, no podian tolerar la organizacion clandestina que seguia haciendo actos
ilegales mientras ellos se burlaban.

El director de la agencia vino a saludar al equipo de Hajime con una sonrisa
verdaderamente varonil, para concluir todas las cosas, y cuando se fue, de alguna
manera sus pasos eran ligeros, como si estuviera tarareando “La dida dida”.

“Lo siguiente, sobre Myuu-kun...”

Ilwa dirigi6 su mirada hacia Myuu, que estaba comiendo una galleta que sostenia
con ambas manos como una ardilla. Myuu se sacudié debido a su mirada,
inquietamente mir6 a Hajime, Yue, y Shia, debido a no querer separarse de nuevo.
La razo6n por la que no mir6 a Tio era... era el papel de los mayores evitar que un
nifo vea algo perjudicial.

“Ella podria ser confiada a nosotros y seria enviada a Elisen de acuerdo con los
procedimientos legales, o ella podria ser confiada a ti para ser devuelta en una
forma de comision... Esas dos son las tinicas maneras. ¢Qué vas a elegir?”

Hajime inclin6 su cabeza y se pregunto si estaba bien no confiar a la nina
secuestrada de la tribu Sea-dweller a los agentes. De acuerdo con la explicacion de
Ilwa, estaria bien dejarla a ellos porque desde el principio, la devastacion del “Oro”
fue para proteger a Myuu.

“Hajime-san... Yo, absolutamente protegeré a esta nina. Es por eso, déjala venir con
nosotros... por favor.”

Shia hizo una reverencia hacia Hajime. Por todos los medios, ella queria estar junto
a Myuu hasta que fuese devuelta de forma segura. Yue y Tio estaban observando a

Hajime en silencio, dejando la decision en manos de Hajime.
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“Onii-chan... juntos... ¢Por favor?”

Era trampa decir “¢Por favor?”, mientras le miraba desde su regazo. Mas
importante atin, cuando recuper6 a Myuu, él ya habia considerado que la llevaria
junto a él si ella lo deseaba, por lo que su decision habia sido tomada.

“Bueno, habria sido de gran ayuda en principio... Pero ahora, tengo carino por ella,
por lo que no puedo decir algo como un adi6s.”

“iHajime-san!”
“iOnii-chan!”

Shia y Myuu estaban entusiasmadas y sonrieron de oreja a oreja. Aunque era
necesario conquistar la Gran Mazmorra en el «Great Volcano» antes de viajar a la
«Cuidad costera, Elisen», Hajime decidi6 permitir a Myuu acompaiarles, y lo
decidi6 en su mente, “Bueno, nos las arreglaremos de alguna manera’.

“Sin embargo, Myuu. ¢Puedes dejar de llamarme Onii-chan? Esta bien so6lo

o

llamarme Hajime. Qué puedo decir, la forma en que me llamas me da hormigueos.’

Debido a que Myuu le estaba abrazando con alegria, Hajime dijo su demanda
mientras se sentia medio avergonzado. Para un otaku ser llamado “Onii-chan”...
varias cosas puede que sucedan.

La demanda de Hajime hizo que Myuu se quedara perpleja por un momento, pero
en poco tiempo, ella asintié como si lo entendiese... y respondi6 con algo
completamente diferente de lo que todos esperaban.

7

“..Papa.”

“... ¢Q-qué? Lo siento, Myuu. Parece que no lo escuché correctamente. Por favor,
dilo de nuevo.”

L »

“Papa.

—_——
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“... D-debe ser eso, ¢Verdad? Una palabra que significa “Onii-chan” o “Hajime” en
el lenguaje de la tribu Sea-dweller, éNo?”

“Ah-uh. Pap4i es papa.”
“Um, espera un segundo.”

Hajime us6 su mano para masajearse la frente y Shia timidamente pregunt6 a

L9

Myuu por qué utiliz6 la palabra “Papa” para llamar a Hajime. Entonces...

“Sabes, Myuu no tiene Papa... El se habia ido a donde Dios est4 antes de que
naciera Myuu... Ki-chan, Lu-chan, y Mi-chan tienen los suyos, pero s6lo Myuu no...
Es por eso que Onii-chan es Papa.”

“De alguna manera lo entiendo, pero quiero corregirte tu “es por eso”, Myuu. Por
favor, cualquier cosa menos Papa. Todavia tengo so6lo 17 anos de edad, sabes.”

“iNo, es Papa!”

“Vale. iEntonces Onii-chan esta bien! iNo quiero un titulo tan extravagante, asi que
para con el Papa!”

“iiNooo!! iPapa es el papa de Myuu—!”

Después, él intent6 varias cosas para conseguir que Myuu deje de llamarlo “Papa”,
pero Myuu mostr6 una terquedad inesperada, incluso mas que la vez que lo llamo
Onii-chan, y como resultado, no fue revocado. Como tal, no podia hacer nada mas
que hacer que su madre la persuada cuando lleguen a Elisen. La expresion de
Hajime parecia estar sufriendo su mayor dano desde el momento en que sali6 del
Abismo.

La discusion con Ilwa termin6, regresaron a la posada, y una disputa estall6 en lo
que respecta a quién se llamaria “Mama” por Myuu, y por el momento, Tio, que se
convertiria en una mala influencia para Myuu, estaba rodando por el suelo porque
Hajime la habia atado. Naturalmente, ella estaba excitada por ello...
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Al final, ella no queria llamar a nadie “Mam4&”, excepto a su verdadera Mama, por
lo que Yue, Shia, e incluso Tio, qued6 decidido con “Onee-chan”.

Luego, en la noche, todos dormian juntos formando la letra [J!|] porque Myuu lo
deseaba. Una vez mas, se produjo un problema de quién dormiria junto a Myuu y
en frente de Hajime- Sin embargo, el exhausto Hajime hizo que Myuu durmiese
entre él y Yue. Shia estaba descontenta por esto y tuvo una rabieta, pero de alguna
manera, fue capaz de dormirse después de que terminase de decir todas sus quejas.
Ese dia, el Hajime de 17 afios de edad, se convirtio en Papa... iY ahora el viaje junto
a una hija comenzo6!

* ¥ %

Extra

Yue: “... Hajime.”

Hajime: “¢Nn? ¢Qué pasa, Yue?”

Yue: “... Quiero un hijo.”

Hajime: “... (Gotas de sudor).”

Yue: “... *Chiii*— (suplicando silenciosamente con sus 0jos).”
Hajime: “... Algin dia.”

Yue: “iNn!”

Shia: “Eso es~, Hajime-san... yo, también (Inquieta, inquieta).”
Hajime: “... No lo haré.”

Tio: “Amo, ést—"

Hajime: “So6lo aquellos que existen pueden bromear.”

Tio: “... *Haa, haa*. So6lo ésta obtuvo una respuesta inmediata... Ademas, una

despiadada... *Haa, haa*... iNo puedo aguantarlo mas!”
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Capitulo 70: Una situacién anormal

Los intensos sonidos de armas chocando, y los ruidos de las explosiones que
resonaban dentro de la sombria mazmorra subterranea, con s6lo dependiendo de
una débil luz verde.

Era tan intenso que podria ser descrito como grave, y hasta la pared del distante
fondo se sacudia de vez en cuando. Numerosos trazos de espada de color plateado
fueron hermosamente dibujados en el vacio espacio. Balas de llamas, lanzas de
llamas, hojas de viento, y laseres de agua, volaban como un aluviéon. Sonidos de
algo golpeando dura carne, furiosos rugidos por sus companeros, y gritos de guerra
llenaban el espacio que debia ser silencioso, transformandolo en un campo de
batalla.

“iOh luz que corta toda la creacidn, el viento que traera la destruccion, dispérsate y
baila como un remolino, y conviértete en la tormenta de luz que masacre mis
enemigos! i[Soaring Severation]!”

La Santa Espada que tenia en su mano, junto con su muieca haciéndose borrosa a
medida que aceleraba, y numerosas espadas de luz se liberaron con Kouki como el
centro. La atacante bestia demoniaca parecida a un murciélago con una longitud de
unos 50 centimetros, fue cortada al instante en diez pedazos, y cayo en el suelo sin
poder atacar con éxito, mientras su sangre se derramaba.

“iVanguardia! iContando, diez—!”
€»”» I Entendido! 99999

Bestias demoniacas con forma de hormiga que movian sus mandibulas, bestias
demoniacas voladoras parecidas a murciélagos, una bestia demoniaca similar a una
anémona de mar con numerosos tenticulos retorcidos; se retorcian y se movian
por todos lados dentro de la sala de 30 metros de diAmetro en forma redonda. Las
bestias demoniacas venian desde los ocho ttneles por toda la sala.
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Este lugar era el piso 89avo de «Orcus Great Dungeon». Las vanguardias Kouki,
Ryuutarou, Shizuku, Nagayama, Hiyama y Kondo, estaban sincronizandose con la
cuenta atras del ataque magico en que la retaguardia lo daba todo. Las bestias
demoniacas, que lograron atacar a la retaguardia, fueron repelidas y derrotadas por
Kouki y las vanguardias, mientras esperaban la cuenta atras.

Las problematicas bestias demoniacas parecidas a los murciélagos, aceleraron para
atacar a la retaguardia utilizando los espacios entre la defensa de la vanguardia,
pero fueron detenidos gracias a la muralla hecha por la confiable “Usuaria de
barreras”.

“iOh efimera tormenta, Oh escudo invisible; arrasa, golpea, arremolinate, y detén
todo, [Wall of Furious Tempest]!”

Taniguchi Suzu activo la ofensiva magia de defensa. El hechizo conjurado fue justo
antes de la retaguardia, y la brisa se podia sentir en sus extendidas manos. Ningin
cambio podia ser visto a simple vista. Incluso las bestias demoniacas parecidas a
los murciélagos no se dieron cuenta de su presencia, y no fueron alarmados por sus
instintos. Seguian tratando de atacar a la retaguardia, que estaba a punto de activar
los hechizos de ataques magicos a gran escala.

Sin embargo, antes de que les alcanzaran, lo que se encontro6 con las bestias
demoniacas era una pared de aire que parecia una enorme distorsion del espacio,
apareciendo de repente. Decenas de esas bestias demoniacas parecidas a
murciélagos chocaron contra la pared, una tras otra, pero la pared de aire solo se
curvaba sin dejar que nadie la atraviese.

Cuando todas las bestias demoniacas que les atacaban, habian chocado, el
distorsionado espacio explotd, causando un gran impacto como si hubiera llegado a
su limite. El impacto generado fue tremendo, y las carnes destrozadas por ello, se
rociaron en las paredes de la mazmorra con un sonido de crudeza y

muerte. *iSplatter!*

“iHmph! iNo dejaré que pases tan facilmente!”
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La voz de la que levanta el &nimo de la clase, Suzu, son6é en medio del intenso ruido
de la batalla. Al mismo tiempo, la retaguardia dispar6 simultineamente sus
mejores ataques. Se trataba de un ataque donde era necesario para ellos estar lejos,
ya que derrotaria a los enemigos y golpearia a todos los que estén cerca de ello.

“iRetirada!” Con la orden de Kouki, la vanguardia inmediatamente se alejo de las
bestias demoniacas.

En el siguiente momento, los ataques méagicos de seis personas llegaron con una
perfecta sincronizacion.

Una enorme bola de fuego se estrelld, y al mismo tiempo, caus6 una gran
explosion. Mientras tanto, un tornado aplastaba el campo de batalla, creando
cuchillas de vacio, las cuales aspiraban a las bestias demoniacas y las cortaban en
pedazos. Sobre el terreno, lanzas de piedra se dispararon con una tremenda
velocidad y perforaron las partes bajas de las bestias demoniacas. Al mismo
tiempo, los carambanos que caen por encima, crearon agujeros en las partes
superiores de las bestias demoniacas.

No habia forma de que un ser vivo seria capaz de sobrevivir en el sublime espacio
que parecia estar recibiendo la ira de la naturaleza. Los ataques s6lo duraron
decenas de segundos. Sin embargo, mas del 90% de las bestias demoniacas estaban
muertas mientras que el resto estaban a punto de morir debido a las graves heridas.

“iMuy bien! iEsto es bueno! iVamos a acabar rapidamente con los restantes!”

Con el grito de Kouki, una vez mas la vanguardia avanzo, y las bestias demoniacas
al borde de la muerte, ni siquiera podian defenderse gracias a los ataques magicos
lanzados con todo, fueron acabados uno por uno. Ni siquiera habian pasado cinco
minutos cuando todas las bestias demoniacas fueron aniquiladas.

La batalla termino, pero el equipo de Kouki no bajo su guardia y buscaron por sus

alrededores para ver si habian mas enemigos.
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“Phew, el siguiente es el piso 9oavo, huh... Hemos sido capaces de derrotar a las
bestias demoniacas en este piso sin mucha dificultad... y parece que el final del
entrenamiento de combate dentro de esta mazmorra esta cerca.”

“Por eso, no bajéis vuestra guardia. Después de todo, no sabemos qué tipo de
bestias demoniacas y trampas estan por delante.”

“¢No te preocupas demasiado por ello, Shizuku? ¢No acabamos de tener una facil
batalla en un piso nunca alcanzado por nadie? iNo importa lo que pueda venir, los
derrotaré! iIncluso si se trata de la raza Demoniaca!”

Shizuku advirtié a Kouki, quien murmur6 de esta manera perdido en sus
pensamientos, y el musculitos Ryuutarou respondi6 con una carcajada. Sin
embargo, Kouki hizo un saludo con el pufio con Ryuutarou, y revel6 una valiente
sonrisa. Al verlos, Shizuku suspir6 mientras se frotaba su fruncida frente. Ella llegd
y habia seguido el extremismo de los dos, lo cual la ascendi6 a la etapa del
Experimentado Sabio. Mis arrugas no han aumentado de nuevo, ¢no?, era su
preocupacion ya que el numero de veces en que Shizuku se miraba en un espejo
habia aumentado eminentemente. Atn asi, no limit6 a los dos mientras los seguia;
ella era realmente una persona buena.

* X %

“Hiyama-kun, Kondou-kun, creo que ya debéis haberos recuperado. Pero... éCo6mo
estais?”

Mientras los demas estaban discutiendo la anterior batalla, Kaori estaba haciendo
su deber; curar a los heridos de la anterior batalla, ya que ella era una “Sanadora”.
Cabe senalar que habia otra chica con el oficio “Sanadora” entre las 15 personas que
se habian sometido al entrenamiento de combate por la conquista de la mazmorra,
y el deber de curar fue dividido entre las dos.

“... Aah, no hay problema ahora. Gracias Shirasaki.”
“O-0h, esta bien ahora. Gracias.”
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Hiyama, que fue curado por Kaori, estaba sonando despierto debido a la
proximidad del rostro de Kaori, y respondi6 distraidamente. Era obvio que estaba
encantado con ella. Incluso Kondou estaba diciendo sus gracias con las orejas
enrojecidas. Debido a que eran la vanguardia, Hiyama y Kondou estaban
frecuentemente al cuidado de la curacion de Kaori, y sin embargo, todavia no
podian acostumbrarse a entrar en contacto con Kaori. Aunque la actitud de Kondou
era como la de un nino en la pubertad... habia oscuridad dentro de los ojos de
Hiyama cuando miraba a Kaori. La oscuridad se hacia mas densa mientras pasaban
los dias... pero casi nadie se dio cuenta.

Al escuchar sus gracias, Kaori dijo “De nada” con una sonrisa. Entonces, ella se
levanto6 y se dio la vuelta. Cuando confirm6 que nadie més necesitaba la curacion,
ella suspir6 en secreto, y comenzo6 a mirar el sombrio pasaje de delante con los ojos
llenos de ansiedad.

Al darse cuenta del estado de Kaori, Shizuku entendi6 lo que sentia su mejor amiga.
La mente de Kaori estaba llena de preocupaciones. Habian diez pisos mas hasta la
planta mas baja (o esa era la opinion general), sin embargo, no encontraron
ninguna senal de Hajime en absoluto.

Aunque esto significaba que habia esperanza, la desesperacion era mucho mas
fuerte. Incluso si ella decidi6 no creer que Hajime estaba muerto hasta que lo viera
ella misma, otro piso fue conquistado, y los negativos pensamientos que surgian
cuando no encontraba nada, no podian ser facilmente dejados de lado. Ademas,
cuatro meses habian pasado desde el dia que Hajime cayo6 en el abismo. Incluso si
su determinacion era fuerte, fue suficiente tiempo para que los pensamientos
negativos comiencen a invadir su mente.

Al ver la apariencia de Kaori mientras ella estaba abrazando su artefacto, un bastéon
blanco, con fuerza, Shizuku la llamé ya que ella no podia soportarlo. Y, antes de que
Shizuku se moviese, la pequena que levanta el animo dijo, iComo si dejara que
Kaori siga asi de preocupadal!, y corri6 hacia ella. * Bounce*, ella salt6 y abrazo6 a
Kaori desde atras.
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“iIiIKA-O-RI~N!! iNo hay necesidad de curar a esos chicos, simplemente cura a
Suzu, un montoén~! Cirame con esto y eso~"

“iHya! iSuzu-chan! iDonde estas tocando! iMas bien, Suzu-chan no deberia tener
ninguna herida!”

“iLa hay! iEl corazon de cristal de Suzu esta herido! iPor eso, dame mimos! iPara
decirlo concretamente, utiliza los grandes pechos de Kaorin!”

“P-pech—... iDije que pares! iAh, hey! iYanh! iShizuku-chan, ayuda!”
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“*Haa, Haa*, ¢Es esto bueno? ¢Qué tal aqui? Sefiorita, es bastante—puuutt!?”

“... Haa, basta ya, Suzu. Sé que no te importa las miradas de los chicos... Pero
deberias...”

Suzu se habia transformado en un viejo pervertido y estaba manoseando los pechos
de Kaori con una expresion tan descuidada que no podia mostrase a otro humano.
Era la razon por la que recibié un manotazo de Shizuku en la cabeza, y se
desplomo. Por cierto, algunos de los chicos que observaron la escena yuri de Suzu y
Kaori, también habian colapsado. Suzu estaba convulsionando con un bulto en la
cabeza, y fue atendida por Nakamura Eri con una forzada sonrisa.

“Uu~, gracias, Shizuku-chan. Eso fue vergonzoso...”
“Bien, bien. Esta bien ahora. He exterminado a la pervertida, ¢De acuerdo?”

Kaori, que se aferro a ella con los ojos llenos de lagrimas, fue gentilmente
acariciada por Shizuku. Era una escena que a menudo se podia ver recientemente.
Shizuku echo6 un vistazo a su complexién mientras acariciaba suavemente el sedoso
pelo de Kaori. Kaori estaba mirando a Eri, que cuidaba de Suzu con una expresion
preocupada, pero un poco feliz, y su ansiedad de antes ya no estaba alli. Al parecer,
sus sentimientos habian cambiado, incluso si era algo temporal. De una forma u
otra, Shizuku sentia admiracion en su mente mientras pensaba, Como se esperaba
de la que levanta el animo de la clase, Suzu (version viejo pervertido).

“So6lo quedan diez pisos... Vamos a dar nuestro mejor esfuerzo, Kaori.”

Shizuku puso sus manos en los hombros de Kaori, y entonces puso un poco de
fuerza en ellos mientras miraba directamente a Kaori. Era su manera de animar a
su mejor amiga, por lo que ella no se quebraria. Viendo a Shizuku, ella se dio
cuenta de que se habia vuelto un poco mas timida, asi que ella se golpe6 ambas
mejillas y le devolvié una poderosa mirada.

“Un. Gracias, Shizuku-chan.”
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La preocupacion de Shizuku hizo que Kaori se diera cuenta de nuevo lo mucho que
la apoyaria, y Kaori transmiti6 su gratitud mientras su mirada se suavizada en una
sonrisa. Shizuku asintio en silencio, y su mirada se suaviz6é también... Lirios estabas
floreciendo a sus lados, pero ellas no se dieron cuenta. Kouki y los demas, que
estaban mirando a los alrededores torpemente, también fueron ignorados por
Shizuku y Kaori. Ellas ya estaban en su propio mundo, después de todo.

“Si es ahora... ¢Puedo protegerle?”

“Ya veo... Estoy seguro de que puedes. Somos diferentes de ese momento... Incluso
nuestros niveles han superado los de Meld-san y los demés Caballeros... Sin
embargo, hehe, ¢No es posible que él también se haya vuelto mas fuerte? Incluso
en ese momento, él fue quien nos ayudo al fin y al cabo.”

“Haha, jeez... Shizuku-chan...”

Kaori creia en la supervivencia de Hajime, pero ella estaba menospreciando a su
actual yo, preguntandose si podia protegerlo esta vez, y es por eso que Shizuku se
estaba burlando de ella como una broma. En realidad, estarian perplejas cuando
encontrasen a su objetivo... Pero eso es algo para el futuro proximo.

Por cierto, los que estaban aqui, Kouki, Ryuutarou, Shizuku, Kaori, Suzu, Eri, cinco
personas incluyendo Nagayama Juugo, y la pandilla de cuatro de Hiyama; un total
de 15 personas, mientras que Meld y los Caballeros estaban esperando en el piso
70avo.

En realidad, ellos fueron capaces de comenzar desde el piso 70avo, ya que el circulo
magico que conectaba el piso 30avo con el 70avo fue descubierto. Aunque se hizo
maés facil para pasar a las plantas bajas, el piso 70avo era el limite para Meld y los
Caballeros. Para empezar, solo estaban Meld y otros pocos que podian seguirles el
ritmo mientras eran acompanados por el equipo de Kouki cuando estaban por el
piso 60avo. Por lo tanto, ellos s6lo se habian convertido en estorbos para el equipo
de Kouki cuando llegaron a la planta 70ava.
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Incluso Meld era consciente de eso. El ensefi6 al equipo de Kouki los conocimientos
sobre la mazmorra. Por eso, él y los Caballeros decidieron intentar todo lo posible
para asegurar una zona segura por los alrededores del circulo de teletransporte, y
sblo el equipo de Kouki iban a seguir adelante.

Meld queria mostrar una amarga sonrisa debido a que fue superado en solo cuatro
meses. Pero aun asi, después de relacionarse con el equipo de Kouki, él y los
Caballeros se mostraron satisfechos si sus habilidades podian asegurar sin
problemas una zona segura en la planta 70ava.

Los estados actuales del equipo de Kouki eran algo como lo siguiente:
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Amanogawa
Kouki

Hombre
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Sakagami
Ryuutarou

Hombre
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Yaegashi
Shizuku
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Shirasaki
Kaori

Mujer

—_— ——————————— 0 090O0Z0ZOZmOmOmOmOmOmOmm090m om0
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La magia de curacion de Kaori y sus habilidades de la aptitud al elemento luz

estaban al maximo. Su magia curativa en particular, estaba en el més alto nivel
posible. Sélo a juzgar por la cantidad de habilidades, Kaori al menos tenia el valor
de cuatro personas. Ademas, su actual nimero de habilidades incluso superaba al
Héroe, Kouki. Con el ojo por ojo, todo fue sin duda por su promesa. Creyendo en su
supervivencia, esta vez, ella seria la que lo protegeria. Era el resultado de su
decidido proposito de repetir las cosas que podia hacer mientras guardaba un poco
de tiempo para dormir.

“Creo que es hora de irnos... ¢Esta bien ahora?”

Kouki timidamente llamo6 a Kaori y Shizuku, que seguian mirandose la una a la
otra. Antes, él habia presenciado a Kaori y Shizuku abrazandose en la habitacion de
Kaori, por lo que a veces, la actitud de Kouki se volvia sospechosa, lo cual tomé por
sorpresa a Kaori, pero Shizuku sabia lo que habia en su mente, y solo lo observaba
en silencio. Sus ojos estaban realmente expresando, “Hasta cuando vas a mantener
este extrafio malentendido, idiota”.

Pretendiendo que no se dio cuenta de la mirada de Shizuku, Kouki dio 6rdenes a
los otros miembros. Habian explorado el 90% del 89avo piso, y la ruta por la que
iban ahora era el ultimo lugar para explorar. Pensando en la estructura de los pisos
hasta ahora, ya era hora para que vean las escaleras.

La prediccion resulto6 correcta, y el equipo descubri6 las escaleras 10 minutos
después de que se movieron. Descendieron por la sombria escalera de caracol
mientras confirmaban la existencia de trampas. Después de descender sobre unos
10 metros el equipo de Kouki lleg6 la planta 9oava.

Por ahora, el equipo de Kouki estaba mirando vigilantes por todo lo que puede que
suceda, ya que era el punto de salida. Sin embargo, sélo por su externa apariencia,

nada habia cambiado desde los 80avos pisos que habian terminado de explorar. De
= > -
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inmediato comenzaron la exploracion mientras creaban un mapa. Incluso si la
estructura es la misma, ellos no podian bajar la guardia porque las bestias
demoniacas que aparecerian, podrian ser fuertes.

Vigilantes, el equipo de Kouki exploro los pasajes y las salas con la misma
estructura que antes. La exploracién progreso facilmente. O eso es lo que deberia,
porque en poco tiempo, uno por uno hacian dudosas expresiones.

“... éQué pasa con esto?”

Para cuando el equipo llegd a un amplio espacio interior en lo profundo, el
sentimiento de incomprensibilidad alcanzo su pico, y Kouki dejé escapar una
confundida voz con una perpleja expresion. Los deméas miembros también estaban
perplejos al igual que él, por lo que se detuvieron cuando Kouki hizo la pregunta.

“... A pesar de que hemos explorado tanto, ¢Por qué no nos encontramos ni una
bestia demoniaca?”

Su exploracion habia alcanzado la segunda parte, excluyendo los pasajes
innecesarios. Hasta ahora, no habrian sido capaces de avanzar tan facilmente ya
que fueron furiosamente atacados por fuertes bestias demoniacas. Normalmente,
necesitaban dos dias para alcanzar la segunda mitad de un piso. Sin embargo, ni
siquiera habian pasado tres horas desde que el equipo de Kouki comenzo6 a explorar
la 9oava planta. La razon de este progreso era simple. No se encontraron ni
siquiera una sola bestia demoniaca en este piso.

Al principio, pensaban que las bestias demoniacas estaban observando al equipo de
Kouki desde las sombras, pero nadie apareci6 incluso cuando utilizaron sus
habilidades de percepcion y hechizos magicos. Era extrano para ellos no sentir ni
siquiera la presencia de una sola bestia demoniaca. Obviamente, era una situacién

anormal.

“... Cobmo decirlo, se siente extrano. ¢No habia nada aqui desde el principio?”
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Al igual que Ryuutarou, los deméas miembros también hablaron sobre las otras
posibilidades que permanecieron sin resolver. Su confusion so6lo se profundizé.

“... Kouki, ¢No deberiamos volver por ahora? De alguna manera siento una
presencia ominosa. Meld y los Caballeros puede que sepan algo sobre esta
situacién.”

Shizuku sugiri6 a Kouki mientras reforzaba su vigilancia. Kouki consider6 la
sugerencia de Shizuku porque €l también tenia un mal presentimiento sobre esto,
pero debian seguir avanzando no importa lo que pase, y pens6 que estaria bien
porque pudieron tomarse las cosas con calma en el piso 89avo, por lo que dudaba
en responder.

Mientras Kouki estaba dudando, los miembros del equipo que exploraban los
alrededores, levantaron inesperadamente su voz cuando encontraron algo.

“Esto es... sangre... {No?”

“Es dificil de discernirlo ya que la sangre es asimilada con el oscuro color de la
pared... Esta por toda la pared.”

“0i, oi... esto... esto es una gran cantidad.”

Nagayama avanzo6 de entre los palidos miembros del equipo, y toco el liquido que
pensaban que era sangre con sus dedos. Luego, confirmo los detalles al mirar y oler
la sangre pegada en su dedo.

“Amanogawa... debemos seguir la sugerencia de Yaegashi... Esto es sangre de bestia
demoniaca. Ademas, atn esta fresca.”

“Bueno, si eso es sangre de bestia demoniaca, significa que las bestias demoniacas

de los alrededores han sido asesinadas. No s6lo eso, sino que también significa que
hay alguien fuerte que lo hizo... Pero, ¢{No vamos a ser capaces de avanzar a menos
que lo derrotemos?”
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Nagayama nego con la cabeza hacia la refutacion de Kouki. A pesar de que
Nagayama era el segundo mas grande después de Ryuutarou, tenia un caracter muy
prudente a diferencia del otro. Nagayama observaba las cercanias atentamente
mientras se preparaba para la batalla, y le dijo a Kouki lo que pensaba sobre la
situacion.

“Amanogawa... la bestia demoniaca es probable que no salga s6lo de esta sala.
Tampoco nos hemos encontrado una en los pasajes y las salas hasta ahora.
Ademas, es la primera vez que descubrimos rastros. En otras palabras...”

“... Algo debe haber ocultado los rastros de las atacadas bestias demoniacas,
¢Verdad?”

Nagayama asinti6 ante las palabras de Shizuku. Incluso la expresion de Kouki
mostraba que se dio cuenta de algo debido a esas palabras. Entonces, al igual que
Nagayama, aumento la vigilancia al maximo con una severa expresion.

“También existe la posibilidad de que las bestias demoniacas se vuelvan mas
inteligentes... Pero, es algo natural pensar en que alguien estaba aqui... Ademas,
para que soélo los rastros en esta sala no sean ocultados, ya sea que no tenian el
tiempo para hacerlo, o...”

“Esta es la tltima parada.”

Resonaban los sonidos de los pasos, pero lo que apareci6 dentro de la profunda
oscuridad de la espaciosa sala, fue una joven mujer con un pelo de ardiente rojo.
Las orejas de la mujer eran ligeramente puntiagudas, y su piel era oscura.

El equipo de Kouki abrio los ojos como platos en sorpresa. Las caracteristicas de la
mujer eran algo que ellos conocian muy bien, eran las caracteristicas de una raza
que siempre aparecia en el sermon de Ishtar y los demés — el enemigo del Dios de
la Iglesia de los Santos, y también el archienemigo de la raza humana.

Esta era...
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“... Laraza Demoniaca.”

Alguien murmuro6, y la mujer de la raza Demoniaca revel6 una débil y fria sonrisa.
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Capitulo 71: Contra la raza Demoniaca I

La mujer pelirroja de la raza Demoniaca que apareci6 ante ellos revel6 una fria
sonrisa mientras miraba al equipo de Kouki, que tenia sus ojos abiertos con
sorpresa.

Al igual que su cabello, el color de sus ojos también era de color rojo, y llevaba un
traje de color negro mate. Su disefo era apropiado para su cuerpo, por lo que sus
espléndidas curvas podian ser bien vistas incluso en la oscura mazmorra. Ademas,
habia una abertura en la zona del pecho, donde las magnificas colinas gemelas
parecian que iban a desparramarse en cualquier momento, y sus caracteristicas
orejas ligeramente puntiagudas, eran realmente cautivadoras. La mayoria de los
estudiantes varones estaban sonrojandose a pesar de que sabian que no era el
momento adecuado.

“T1 eres el héroe, ¢Verdad? Si, tq, el que esta llevando una armadura
estipidamente destellante.”

“Es-Estupi... iC-callate! iNo aceptaré ser llamado esttipido por alguien de la raza
Demoniaca! Ademas, ¢iPor qué una persona de la raza Demoniaca estaria en un
lugar como este!?”

Kouki habl6 sin pensar, y utiliz6 su ligero enfado para recuperarse de su sorpresa,
preguntando el proposito de la mujer de la raza Demoniaca.

Sin embargo, la mujer de la raza Demoniaca pensoé en la pregunta de Kouki como
algo molesto y lo ignoro. Entonces, ella muy de mala gana continu6 diciendo.

“Haa~ A pesar de que esto es absolutamente innecesario... Bueno, esto es una
orden después de todo... T4, me refiero al excesivamente destellante. ¢No vendrias

a nuestro bando?”

“¢Q-Qué dijiste? Ir a vuestro... éiQué quieres decir!?”
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“Parece que tu capacidad comprensiva es méas bien baja. El significado es
exactamente lo que dije. Una invitacion para el Sr. Héroe. Quiero que vengas a
nuestro lado. Hay varios tratamientos preferenciales, también, éSabes?”

Tiempo era necesario para que el equipo de Kouki entendiese completamente las
inesperadas palabras. Entonces, los compafieros de clase miraron a Kouki, que
miraba amenazadoramente a la mujer de la raza Demoniaca con una tensa y
disgustada expresion. Fue entonces cuando entendieron lo que ella queria decir.

“iMe niego! iCoémo te atreves... a pedirme que traicione... a la raza Humana... a mis
amigos y las personas de este Reino! iEs exactamente como he oido; la raza
Demoniaca es una existencia maligna! iViniste con el proposito de invitarme, pero
para venir sola, eres demasiado ingenua! Tenemos los nimeros de nuestro lado.
Por lo tanto, iRindete ahora!”

Las palabras de Kouki hicieron que los demés companeros de clase se sintieran
aliviados. Pensaron que Kouki seguramente la rechazaria, pero no podian negar
que estaban un poco preocupados por eso. Sin embargo, sus amigos de la infancia,
Ryuutarou y Shizuku, ni siquiera se preocuparon por ello.

Por otro lado, la mujer de la raza Demoniaca ni siquiera presto6 atencién a la
inmediata negativa, y ella murmuro “Ya veo”. De hecho, cuando Kouki grit6 su
respuesta, esto la molesto.

“Bueno, mi superior también dijo que estaba bien para tus camaradas venir
contigo, ¢Sabes? Asi que, ¢Qué te parece?”

“iMi respuesta sigue siendo la misma! iNo importa lo que digas, absolutamente no
traicionaré a la raza Humana!”

Sin discutirlo con sus companeros, el representante, Kouki, respondio
inmediatamente como tal. Y como si insinuara que la invitacion era algo
desagradable, Kouki activo la Santa Espada, la cual, entonces, se revistio de luz. iYa
no hay necesidad de discutirlo, y usaré la fuerza si no te rindes!
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Detras de él, Nagayama y Shizuku chasquearon sus lenguas en secreto mientras
tomaban la maxima precaucion de sus alrededores, por la mujer de la raza
Demoniaca. Teniendo en cuenta su situacion, los dos consideraron cambiar la
ubicacion, incluso si debian mentir a la mujer de la raza Demoniaca. Sin embargo,
Kouki ya habia respondido con ira antes de que pudieran dar su idea. Ya que no
podia evitarse ahora, se prepararon para cualquier cosa inesperada que sucediese.

Pero si pensaban en ello, por lo general, no importa qué tan adepta era la raza
Demoniaca usando magia, no vendrian a tal lugar solos. Era ain mas increible que
ella perfectamente logré aniquilar a las bestias demoniacas en el piso actual,
ademas de no dejar ni un solo rastro. Si la raza Demoniaca era tan fuerte, y ella fue
capaz de lograr todo eso, entonces ellos ya habrian aplastado a la raza Humana por
ahora.

Ademas, la mujer de la raza Demoniaca ni siquiera sud6 una gota cuando llego6 a
este piso, por delante de los 15 humanos. Pensando en como ella ocult6 los signos
de combate, hizo que uno temiese y pensase que algo fue puesto a la espera desde
que pusieron un pie en esta planta, y uno pensaria que ella tenia la ventaja
geografica. No seria extrano si algo sucediera.

La crisis que los dos habian sentido se comprob6 inmediatamente que es correcta.
“Ya veo. Entonces, no lo preguntaré mas. También permiteme decirte esto...
invitarte no es mi prioridad principal, asi que ni siquiera pienses en algo tan
ingenuo como que no te mataré. Lutos, Havell, Enki. iEs hora de comer!”

La mujer de la raza Demoniaca grit6 los tres nombres y */CRAAASH!* sonidos de
algo machacado resono junto con las angustiadas voces de Shizuku y Nagayama
cuando fueron lanzados al mismo tiempo.

“iGuh!?”

“CiGah!?”
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No se sabia lo que lanzo a los dos. Con la orden de la mujer de la raza Demoniaca,
sintieron que los espacios de la izquierda y la derecha del equipo de Kouki de
repente se volvieron borrosos. Habian “existencias” que se acercaron a ellos con
una velocidad comparable a “Ground Shrinker”, y atacaron a los desprevenidos
compaieros de clase que estaban observando la conversacion entre Kouki y la
mujer de la raza Demoniaca.

Incluso con la maxima precauciéon desde el principio de Shizuku y Nagayama,
fueron apenas capaces de notar los ataques por sorpresa, y se levantaron para
proteger a los estudiantes que eran de repente los objetivos de su invisible enemigo.

Shizuku era una luchadora veloz, por lo que su defensa es baja. Por lo tanto, ella
junto sus espadas en una cruz hacia el borroso espacio, y tratd de saltar hacia atras
para suavizar la fuerza cuando ella recibi6 el impacto. Sin embargo, el poder de
ataque del enemigo era mucho mayor de lo que habian imaginado, asi que su
defensa fue quebrada, y ella fue lanzada al suelo, soltando todo el aire de sus
pulmones. Incluso habia un corte superficial en su abdomen.

Nagayama era un “Gran artista marcial”, el cual poseia una aptitud especial hacia la
defensa, incluso entre las clases de luchadores cuerpo a cuerpo. Habia adquirido la
habilidad derivada de “Fortalecimiento del cuerpo” llamada “Endurecimiento del
cuerpo”, que era similar a “Vajra”, y ambas habilidades tenian una gran
credibilidad, ya que eran mucho mas fuertes que un escudo de acero. Junto con su
enorme figura, su defensa dificil de derribar lo hacia adecuado para ser llamado
una fortaleza humana.

Sin embargo, incluso Nagayama tuvo su defensa destrozada por esa “existencia”, y
fue lanzado mientras la sangre salpicaba de sus brazos profundamente heridos. El
apenas escap0 del dano adicional de chocar contra el suelo por casualidad, y
aterrizo sobre la pandilla de Hiyama, que estaba en la parte trasera.

Un sonido de cristales agrietdndose venia de la barrera magica que Suzu habia
conjurado de antemano; similar a cbmo Shizuku tomé la maxima precaucion. Era
algo que hizo de inmediato cuando instintivamente sinti6 el peligro. La ubicacion
era la retaguardia del equipo. Ella no sentia las “existencias” alli, pero de alguna
manera, utilizé su barrera no sélo para envolver a Shizuku y Nagayama, sino
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también a todos en la parte trasera. Era algo que ella hizo por instinto, lo cual
también podia decirse que era debido a su experiencia. Su accién fue muy correcta.
Sin la barrera de Suzu, el tercer espacio borroso habria cortado en pedazos y sin
piedad a Nagayama y los otros miembros del equipo.

Sin embargo, Suzu fue inmediatamente lanzada hacia atras como compensaciéon
por proteger magnificamente a sus aliados, porque ella recibi6 directamente el
impacto de la destrozada barrera. Afortunadamente, Eri estaba justo detras de ella,
y atrapé con éxito a Suzu, pero el peligro no habia terminado atn, cuando el tercer
espacio borroso inmediatamente comenzo6 a moverse en persecucion, al igual que
los otros dos espacios borrosos, hiriendo a Shizuku y Nagayama.

Debido a la rapidez, los compafieros de clase, que no podian reaccionar hacia los
tres espacios borrosos que se acercaban... en ese momento..

“iDanos la gracia y la proteccion divina de la luz a nosotros! [Heavenly Time],
[Heavenly Perimeter], [Heaven Interruption]!”

Kaori activo tres magias de luz al mismo tiempo, casi sin conjurar; ella era capaz de
omitir algunos de sus conjuros.

El primer hechizo mégico era una magia de recuperacion de nivel medio, el cual
inmediatamente cur6 a Shizuku y Nagayama, que estaban heridos, por ser lanzados
e impactaron en el suelo. Era un hechizo méagico capaz de sanar a mas de dos
personas lejos de ella. Tenues luces blancas se vertieron sobre las dos personas, que
de alguna manera lograron ponerse de pie mientras gemian de dolor; el ritmo de
recuperacion de sus heridas era anormal.

El segundo hechizo fue utilizado para permitir que Suzu y los demés sean
imperceptibles por los tres espacios borrosos. Similar a la tenue luz blanca que se
verti6 sobre ellos. La luz jubilosamente se expandio, y una zona de luz apareci6 en
donde estaban.

“Heavenly Perimeter” era una magia de recuperacion de nivel medio, y era la
supuesta auto-regeneracion. Aunque la duracion era larga, la cantidad recuperada
era un poco cada tiempo.
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Tenia la funcién de envolver los alrededores con una luz hecha de poder magico
mientras la magia estaba activada. Kaori estaba usando esa caracteristica, y la
cantidad recuperada fue establecida en lo mas bajo, para revelar indirectamente las
apariencias de los desconocidos enemigos.

Lo que aparecid dentro de blanca luz eran extraias bestias demoniacas con cabezas
de ledn, extremidades de dragon, garras afiladas, una serpiente como la cola y alas
de aguila en la espalda — la llamada Quimera. Deben tener la peculiar magia de
camuflaje. Era una habilidad bastante molesta, ya que no sélo estaban sus
apariencias camufladas, sus presencias también. Sin embargo, el hecho de que no
podian exhibir todo su poder en ese estado, era una bendiciéon en medio de
desgracias.

Después de todo, incluso Shizuku y Nagayama, que tenian la mejor destreza en
combate entre los companeros de clase, fueron incapacitados con s6lo un golpe.
Eran enemigos para ser temidos. Sus poderes estaban completamente muy por
encima de las bestias demoniacas que los estudiantes habian encontrado en los
pisos anteriores, y obviamente, eran incluso mas fuertes que las bestias demoniacas
de este piso.

Las tres Quimeras preparaban sus garras y colmillos a la caza, como si supieran la
ubicacion incluso dentro de la luz. Sus objetivos eran Shizuku, Nagayama y Suzu,
estos tres. Sin embargo, sus colmillos y garras no pudieron llegar a los tres, ya que
tres escudos de luz aparecieron ante cada uno de ellos, y el angulo se movi6
ligeramente, mientras que los escudos fueron destrozados por los ataques de las
Quimeras.

Eran la magia defensiva de nivel medio, “Heaven’s Interruption”. Era la version de
mayor nivel de la magia defensiva de luz de nivel principiante, “Light’s
Interruption”, donde mas de dos escudos eran producidos al mismo tiempo.
Incluso la “Usuaria de barreras”, Suzu, estaba utilizando esta magia, y al rellenar
los bordes destruidos del escudo a gran velocidad, era posible ganar tiempo,
aunque pronto serian destruidos cuando sean debilitados. En este sentido, Kaori no
podia alcanzar a Suzu, cuya especialidad eran las barreras, ya que no podia
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utilizarlo de esta manera incluso cuando su aptitud hacia el elemento luz es alta. A
lo sumo, s6lo podia hacer pequenos ajustes en el escudo.

Sin embargo, los escudos fueron utiles. En el momento en que la fuerte barrera de
Suzu fue destruida de un golpe, Kaori se dio cuenta de que su barrera seria innutil,
por lo que opt6 por un método para evitar el ataque. Para empezar, ella no
esperaba que los entrantes ataques serian los mismos que antes, por lo que era mas
como una situacion de todo o nada. Tuvo suerte de que sali6 bien.

Las tres Quimeras, cuyos ataques fueron desviados, se pusieron irritados y se
movieron para atacar de nuevo. El tiempo que ella gan6 fue de s6lo un momento.
Era como si las Quimeras no lo encontraron molesto. Sin embargo, no hubo ningtin
cambio en que lo méas caro para conseguir era tiempo, incluso si era sélo un
momento, Kouki y los demés no perdieron ese momento.

“iiAléjate de Shizukuuuu!!”

Asi que, ¢Esta bien atacar a Nagayama?, nadie dijo una sola frase. Tal vez debido
a la ira, Kouki rugi6 y us6 “Ground Shrinker” para inmediatamente alcanzar a la
Quimera que esta cerca de Shizuku. La velocidad de movimiento de Kouki era tan
rapida, que dejaba imagenes persistentes. El apunt6 su Santa Espada hacia el
cuello de la Quimera, y la espada se volvié més brillante.

Al mismo tiempo, Ryuutarou se hizo cargo de la Quimera, que fue a atacar a
Nagayama, con su puiletazo lanzado en una postura de karate. En lugar de un
ataque directo, penso que seria méas rapido atacar utilizando la habilidad el
artefacto en forma de guantelete, onda de choque. Un grito de guerra vino de
Ryuutarou y el poder mégico fue suministrado al guantelete.

Ademés, Eri, que atrapo6 a la lanzada Suzu, extendid la mano, comenz6 a conjurar
cuando ella sinti6 el mismo peligro que Suzu, y una poderosa magia de fuego fue
activada. Era una magia de nivel medio llamada “Sea of Flame”, y al igual que su
nombre, era una magia a distancia que manipulaba oleadas de llamas. Incluso un
agil enemigo no seria capaz de evitarlo facilmente.
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Con un sublime poder y velocidad, Kouki atac6 con la Santa Espada desde una
posicion superior. Mientras el lanzado pufietazo de Ryuutarou dibuj6é una forma
que no podia ser més espléndida, y dio lugar a una violenta onda de choque que
siguié adelante como una bala de cafién. La oleada carmesi de Eri que traia la
muerte, se elevo para tragarse a su objetivo, reduciéndolo en cenizas y polvo.

Sin embargo...
“”IIROOOAAAR!!”
“iiGuUURawwwr!!”

Sin ellos saberlo, algunas cosas se habian escondido. Tres sombras rugieron y
atacaron al equipo de Kouki justo antes de que sus ataques golpearian
directamente a sus objetivos.

12281

¢iHmmmph!?””

Lo inesperado de esta situacion hizo que Kouki y Ryuutarou sintiesen escalofrios
corriendo por sus columnas vertebrales. Dos de las sombras se precipitaron hacia
Kouki y Ryuutarou con un tremendo poder, y las mazas de metal en sus manos
fueron abalanzadas con una gran velocidad.

Kouki inmediatamente utiliz6 la fuerza centrifuga de la espada para girar su cuerpo
mientras Ryuutarou levant6 la mano izquierda hacia la entrante maza, en lugar de
de su extendida mano derecha. Con su equilibrio destrozado, Kouki rod6 por el
suelo, y Ryuutarou fue lanzado por el segundo ataque del enemigo, un golpe,
después de que se defendiera contra la maza.

Lo que ataco a Kouki y Ryuutarou eran bestias demoniacas con apariencias
similares al Brutal, con una altura de 2,5 metros. Sin embargo, a pesar de que eran
parecidos a los monstruos de los RPG como los Orcos y los Ogros, los Brutal eran
como cerdos, mientras estas bestias demoniacas eran considerablemente

inteligentes. Ademas, sus cuerpos de Brutal estaban fortalecidos hasta sus limites.
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De hecho, la fuerza y la velocidad del anterior ataque sorpresa no podia ser
comparado con el del Brutal.

Por otro lado, a pesar de que Eri no recibi6é ningin ataque directo, el impacto
sicologico que recibio, fue mayor que el de Kouki y Ryuutarou. La razon, la sombra
que de repente abri6é su boca y comenzo6 a inhalar las crecientes oleadas de una
vez. *iWo0OO0OOoosh!* La expansiva llama se reuni6 en un sélo punto y desaparecio.
La sombra inhal6 todas las llamas en s6lo unas decenas de segundos.

Lo que aparecid en el lugar donde la llama y el calor desaparecieron, era una bestia
demoniaca con forma de tortuga y seis patas. La concha en su espalda se tin6 de
carmesi, al igual que las furiosas llamas que antes reducian a sus objetivos a
cenizas.

En el momento siguiente, la tortuga con seis patas termin6 de absorber la llama, y
una vez mas, abrio6 su boca. Al mismo tiempo, su concha brill6 intensamente y una
luz roja aparecio en el interior de su abierta boca. Era parecido a la energia siendo
acumulada antes de que un rayo laser fuera disparado.

Viendo eso, una expresion de impaciencia aparecio en el rostro de Eri, ella no tenia
espacio de sobra ya que acababa de disparar su magia. Sin embargo, su impaciencia
fue destruida por la habitual y alegre voz de su mejor amiga en sus brazos.

“iNo me subestimes! iVen en sucesion, oh luz de proteccion, y revive siempre
cuando yo tenga la voluntad, [Heaven’s Interruption]!”

En un instante, diez escudos de luz en serie aparecieron ante Suzu y Eri. Todos los
escudos fueron colocados en diagonal y en un angulo de 45 grados. El rayo de super
alta temperatura fue disparado por la tortuga de seis patas, al mismo tiempo que
los escudos aparecieron, y era desviado hacia arriba, aunque era donde los escudos
se destruian.

Aun asi, la potencia del rayo estaba muy por encima del ataque de las anteriores
bestias demoniacas, ya que s6lo necesité un momento para pulverizar un escudo.
Suzu estaba apretando sus dientes y conjurando en sucesién para construir nuevos
escudos, uno tras otro.
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Se podria decir que era de esperar de una “Usuaria de barreras”, la velocidad de
construccion de los escudos rivalizaba con la velocidad de destruccion, y logro
desviar el rayo de la tortuga de seis patas, a duras penas.

El desviado rayo golpe¢ el techo de la mazmorra, acompanado con un gran
temblor, pulverizando su entorno, y los dispersados y abrasados minerales, cayeron
como una lluvia.

“iMaldita sea! ¢iQué acaba de suceder!?”
“éiQué son esas bestias demoniacas!?”
“iMierda, vamos a derrotarlos ahora!”

So6lo hasta que la situacion progresoé tanto, la pandilla de Hiyama y el equipo de
Nagayama se escaparon de la confusion y se prepararon para luchar. Los heridos,
Shizuku y Nagayama, fueron también curados por completo, y comenzaron
respectivamente a atacar a las Quimeras.

Shizuku entr6 en el mundo de super alta velocidad, y ni siquiera se podian ver sus
imagenes persistentes. */Voom!* Su figura desaparecio, con el sonido del aire
explotando, aparecio justo detras de la Quimera en el siguiente momento, y ella
utilizo la técnica de sacar la espada para desenvainar sus espadas, que habian
regresado a sus vainas antes de que nadie se diera cuenta.

“No Beat”, era una habilidad que permite el movimiento sin acciones preliminares.
En lugar de simplemente moverse con velocidad sin dejar ninguna imagen
persistente, nadie puede seguirle el ritmo a su movimiento, el cual aceleraba y
frenaba rapidamente. Ademas, el desenvainado y corte de su espada se
incrementaron aun mas por las habilidades derivadas de Esgrima. La velocidad de
las desnudas espadas era incluso mas rapida de lo que un ser viviente comun

reconoceria como un veloz destello.

Para devolver el golpe que recibi6 hace un rato, ella us6 una de las técnicas secretas
del estilo Yaegashi, “Void Severing”.
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Cortaba incluso el espacio, justo como decia su nombre, en un momento uno podia
ver la trayectoria de color plateado de la espada, y la cola de serpiente de la
Quimera fue cortada en dos en el siguiente instante.

“i1iGURAaaaaWR!!”

Elevando un rugido de ira, la Quimera se dio la vuelta y atac6 con sus afiladas
garras. Sin embargo, su ataque sdlo cort6 el aire; Shizuku ya se habia movido hacia
el otro lado. Ella blandi6 sus dos espadas y cort6 el costado de la Quimera.

“iKuh!”

Shizuku us6 su velocidad para dafiar de manera constante la Quimera. Sin
embargo, su expresion no mejoraba, sin querer dejaba escapar un sonido como si
hubiera masticado un bicho amargo. Era porque sus célculos habian sido
equivocados. En realidad, Shizuku habia querido seccionar el cuerpo de la Quimera
con el primer ataque, pero no pudo hacer eso, y la cola de serpiente, en su lugar,
entro6 en su rango de corte. Incluso el segundo corte, que se suponia que cortaba el
cuerpo de la Quimera en partes iguales, fue detenido cuando rapidamente torci6 su
cuerpo justo antes de que el corte le alcanzase.

La Quimera no podia seguir el ritmo de la velocidad de Shizuku. Sin embargo, no
era como que no podia responder. No podia ver su figura, por lo que apenas era
capaz de responder a la velocidad extrema de Shizuku utilizando la rapidez de sus
reflejos; un oponente realmente problematico. Era algo mas que un problema para
Shizuku, que queria terminar la lucha rapidamente y rescatar a los demas.

Después, ella ataco con sus espadas por tercera y cuarta vez, y aunque habian
numerosas heridas en el cuerpo de la Quimera, eran demasiado superficiales para
convertirse en una herida mortal. Ademas, la Quimera comenzo6 a acostumbrarse a

su velocidad. Una expresion de impaciencia aparecio en el rostro de Shizuku.

“liCAAAWWWW!!”
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Cuando ella escucho6 un chillido que de repente resonaba por toda la habitacion,
una luz de color rojo oscuro envolvié la cola cortada y las alas, ante ella, y las
heridas de la Quimera sanaron inmediatamente. El efecto del “Heavenly Perimeter”
de Kaori se habia reducido significativamente, y por lo tanto, las heridas no se
suponian que se curarian facilmente sin importar lo poco profundas que eran.
Shizuku abrié mucho los ojos y mir6 hacia el origen del chillido, mientras mantenia
la cautela hacia la curada Quimera.

Asi, sin que lo supiera, la mujer de la raza Demoniaca, que estaba de pie sin hacer
nada, como una espectadora, tenia un blanco cuervo de dos cabezas en su hombro,
con una de sus cabezas dirigida hacia Shizuku. Mas exactamente, estaba apuntando
a la Quimera que esta frente a Shizuku.

“¢iIncluso hay un sanador!?”

Ella pens6 que finalmente hiri6 al dificil enemigo, pero fue curado
inmediatamente. Incluso en el mejor de los casos, un montén de tiempo habria
pasado antes de que pudiera alcanzar la victoria. Sin embargo, ahora, habia un
excelente sanador apoyando a la Quimera. Tal situacion hizo que Shizuku gritase

instintivamente.

No s6lo Shizuku, sus compaineros en los otros lugares, igualmente levantaros
amargos gritos.

Kouki, que luché contra los que tienen un aspecto similar a los Brutal mientras
recibian el apoyo, casi habia terminado después de que cortase profundamente al
cuerpo del Brutal desde el hombro hasta la cintura, pero la otra cabeza del cuervo
estaba mirando la herida, y cuando chill6, fue curado como si el tiempo se hubiese
rebobinado.

Lo mismo pas6 con Ryuutarou y Nagayama. El segundo de aspecto parecido al
Brutal, con el que Ryuutarou estaba luchando, tenia su abdomen agujereado, como
si hubiera estallado, y uno de sus brazos estaba roto. Sin embargo, fue
inmediatamente curado cuando la cabeza, que estaba mirando a la Quimera con la
que Shizuku estaba luchando, se giro y chillo.
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Incluso la Quimera con la que Nagayama habia luchado y tenia partes de su cuerpo
hundidos, fue inmediatamente curada.

“Parece que tienes bastantes momentos dificiles. ¢Qué haras? ¢Vendras a nuestro
lado ahora? Si es ahora, te dejaré que lo pienses por un rato, ¢Sabes?”

Viendo al equipo de Kouki teniendo una dura pelea, la mujer de la raza Demoniaca
aplaudi6 con una serena actitud, y una vez mas, hablo para invitarlos. Para
empezar, ella hizo la pregunta sabiendo cual sera la respuesta, y su expresion se
mantenia fria. Sus expectativas volvieron a estar en lo cierto.

“iNo bromees! iNo cederemos ante tu amenaza! iNo seremos derrotados! iY te daré
la prueba! iAqui voy, [Limit Break]!”

Las palabras de la mujer de la raza Demoniaca hicieron que Kouki soltase una
expresion de indignacion. El us6 la Santa Espada para contrarrestar el golpe
descendente de la maza del Brutal, y utiliz6 la oportunidad para activar el “Limit
Break”.

Revestido en la luz divina, Kouki grit6 esto seria el final, y cargé hacia la mujer de
la raza Demoniaca.
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Capitulo 72: Contra la raza Demoniaca II

“Limit Break”, es una habilidad que triplica temporalmente los estados basicos
utilizando el poder méagico, sin embargo, esta literalmente rompiendo el limite; por
lo tanto, no puede utilizarse durante un largo periodo, y después, el usuario se
debilitara proporcionalmente al tiempo que fue usado. Eso es debido a la intensa
fatiga y como efecto deja en la imposibilidad de utilizar ni la mitad del poder
original. Por eso, el tiempo y el lugar para usar esta habilidad de altimo recurso,
deben ser considerados cuidadosamente.

Debido a la fuerza y la recuperacion de las bestias demoniacas, Kouki juzgé que la
moral de sus companeros se desplomaria si esto continuaba, por lo que utilizd
“Limit Break” para derrotar inmediatamente al Cuervo Blanco y a la mujer de la
raza Demoniaca.

Con la declaracion de Kouki del “Limit Break”, una blanca y pura luz envolvié su
cuerpo. Al mismo tiempo, la bestia con aspecto parecido al Brutal, cuyo mazazo fue
repelido de nuevo, no se dio cuenta del cambio en Kouki.

“iOh, voluntad en forma de cuchilla, asume la luz y divide a mi enemigo, [Light
Sword]!”

Kouki incliné su cuerpo hacia adelante para esquivar la maza de la bestia semejante
al Brutal. Entonces, inmediatamente dio un tajo desde abajo utilizando la Santa
Espada, la cual se extendio por la cuchilla de luz.

Habia cortado al enemigo de antes utilizando “Light Sword”, y aunque recibi6é una
grave herida, no era mortal. Sin embargo, esta vez estaba usando “Limit Break”, lo
que triplico sus estados, y con el efecto de la “Light Sword”, el semejante al Brutal

fue diagonalmente cortado en dos, como si estuviera hecho de mantequilla.

Un instante mas tarde, el cuerpo del semejante al Brutal se desplaz6
diagonalmente, y (*/iboom!*) se derrumbo con un crudo sonido.
Kouki puso fuerza en sus piernas e inmediatamente aceler6 violentamente hacia la

mujer de la raza Demoniaca.
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Nada obstruia el espacio entre Kouki y la mujer de la raza Demoniaca. Aunque se
decia que la raza Demoniaca era una raza superior en términos de magia, pero ya
era demasiado tarde para que ella haga algo. Con esto, ella seria cortada junto con
el cuervo blanco, el fin. Todos pensaban asi.

En ese momento...

“””””iiiGUUURQ 5 Q 5 Q ARRRRRW'W!!!”””””
“¢iQu—1?”

Habian seis espacios borrosos, y atacaron a Kouki mientras rugian fuertemente.
Debido a que las Quimeras estaban atacando simultaneamente desde todos los
lados, Kouki levanto6 instintivamente una estupefacta voz, y sus ojos se abrieron
como platos.

El de inmediato tir6 del freno, esquivando el ataque de frente, y utilizé la Santa
Espada para cortar a la Quimera que venia atacando desde su derecha. Después, él
creia en el desempeno de la Santa Espada, y soport6 el ataque mortal que recibié en
la espalda.

Sin embargo, esas fueron las Gnicas cosas que podia hacer. Las garras de la
Quimera a su izquierda golpearon su hombro. El volo fuera del cerco hecho por las
Quimeras, cuando la ltima Quimera de repente salt6, clavo sus garras de las patas
delanteras sobre los hombros de Kouki, y lo inmovilizo.

“iiAck!!” Un grito se escapo6 de entre sus apretados dientes.

El apenas fue capaz de detener con la Santa Espada a la Quimera que estaba a
punto de clavar sus colmillos en su cuello. Con las garras clavandose en sus
hombros, se redujo la fuerza para bloquear las fauces. Kouki, que ya habia roto su
limite, fue acorralado gradualmente, y no podia sacar suficiente fuerza.

“iOh luz de la gracia, lleva tu curacion y una advertencia a este lugar, [Heavenly
Burn]! i[Binding Seal]!”
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Al ver a Kouki en tales apuros, Kaori de inmediato activé los hechizos de magia de
recuperacion. “Heavenly Burn” era una magia de curacion de nivel medio con un
solo objetivo. Su efecto era mayor que la magia de recuperacion “Heavenly Time”,
que ella utiliz6 previamente para curar a varias personas. Sin embargo, las garras
de la Quimera estaban clavandose en los hombros de Kouki, por lo que no seria
curado por la forma en que las cosas iban.

Por lo tanto, ella activo la restrictiva magia del elemento luz de nivel medio
“Binding Seal”, al mismo tiempo que ella activé la magia de curacion. “Binding
Seal” era una magia que producia una jaula de luz en el centro del objeto confinado
— Kaori utiliz6 esa magia en Kouki. La jaula de luz se expandi6 instantaneamente
en torno a Kouki y apart6 a la Quimera.

Con las garras saliendo de sus hombros, “Heavenly Burn” demostro su efecto y las
heridas de Kouki se curaron instantdneamente.

Al mismo tiempo, algunas personas de la parte trasera, como Suzu y el grupo de
retaguardia, que estaban luchando contra la Quimera y la tortuga de seis patas,
lanzaron sus ataques magicos hacia las Quimeras que atacaban a Kouki. Sin
embargo, la distancia era demasiada lejana, y no pudieron conseguir una buena
punteria, incluso cuando tenian los efectos del “Heavenly Perimeter” de Kaori,
todavia eran incapaces de hacer grandes danos a las Quimeras.

Aun asi, fueron capaces de ganar tiempo para que Kouki recupere su equilibrio.
Luego, él preparo su Santa Espada, conjuro, y cargd para contraatacar cuando fue
curado completamente.

” [Soaring Four Wing Blades] ”

Blandi6 su Santa Espada, la cual dibujo una curva en el aire, y cuatro tajos de luz
aparecieron en el espacio donde golpeo.

Las apuntadas Quimeras sintieron la crisis observada por la accion de Kouki
fortalecido por “Limit Break”, e inmediatamente se alejaron de un salto para
evadir.
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Sin embargo,

“iCapturalos, [Restrain]!”

Con un corto conjuro, Kaori activo la restrictiva magia del elemento luz de nivel
medio, “Restrain”. Numerosas cadenas de luz salieron de los pies de las Quimeras
que estaban evadiendo, y se enrollaron alrededor de sus cuellos y sus pies. Aunque
no era dificil escaparse de ellas con la fuerza que las Quimeras poseian, fueron
detenidos por un momento, y no podian esquivar.

Como resultado, las cuatro Quimeras fueron directamente golpeadas por el
“Soaring Blades” de Kouki, y murieron mientras su sangre salpicaba los
alrededores.

Kouki lanz6 una mirada asesina y sefial6 con su Santa Espada hacia la mujer de la
raza Demoniaca.

“Qué lamentable; tu tltimo recurso fue ineficaz contra nosotros. iAhora no hay
nada mas que te proteja!”

Al escuchar las palabras de Kouki, la mujer de la raza Demoniaca mir6 con recelo,
no, mir6 a Kouki con asombro. En su mente, ella pensoé “¢Por qué era necesario
que declare eso ahora? ¢No seria mejor para él que me acuchille
inmediatamente?”.

A pesar de que la mujer de la raza Demoniaca deberia haber sido acorralada, su
tranquila actitud irrit6 a Kouki. Primero, ella solt6 a las Quimeras, luego a los
semejantes a los Brutal, y ahora a las Quimeras de nuevo. Esos ataques por
sorpresa eran también la fuente de su irritacion. “Sélo utilizaste ataques por
sorpresa y no luchaste justamente. Ademas, s6lo estas observando. iQué cobarde”,
grit6 Kouki.

“... Bueno, ese no es mi altimo recurso.”

“iQué mentira!”
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“De todos modos, olvida de si es 0 no un mentira, pero éQué vas a hacer después de
repeler a esos? He confirmado vuestros poderes como los “Apostoles Herejes”, asi
que no tengo mas asuntos contigo.”

“Qué es—”
“IKYAAA!”
“— ¢iKh!?”

La mujer de la raza Demoniaca dijo eso mientras llevaba a cabo la molestia de
sacudirse el pelo, cuando un grito reson6 de detras de él, al mismo tiempo que
Kouki la interrogaba.

Kouki instintivamente mir6 hacia atras, y lo que recibi6 a sus ojos eran cinco
semejantes al Brutal y Quimeras. Ademas, habia un lobo negro de cuatro ojos que
él nunca habia visto antes, y que estaba montado por un gato negro de 60
centimetros con cuatro tentaculos. Ellos atacaron simultdneamente a sus
camaradas, y Kouki podia ver la escena donde los tentaculos del gato negro
atravesaban el costado de uno de sus mejores amigos en el equipo de Nagayama,
Nomura Kentarou. La que grit6 era Yoshino Mao, también del equipo de
Nagayama.

“iKentarou! iMaldita seas, no te dejes llevar!”
“iMao, cAlmate! iLe curaré!”

Un miembro de su equipo, Endou Kousuke, cort6 el tentaculo que atraveso a
Nomura, y mir6 al gato negro con ojos ardiendo en ira.

Nomura cay6 y levant6 una angustiada voz, que puso a Yoshino atonita, pero solo
para ser regafiada por Tsuji Ayako, que inmediatamente activé la magia curativa.
Fue una bendicion que ella complet6 su conjuro antes de que el tentaculo cortado
por Endou sanase.
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'”

“iQu—, todavia hay mas—!

Al mirar hacia atras, Kouki hizo un sonido de sorpresa porque habian nuevos
refuerzos que aparecian a sus espaldas.

“El efecto de la peculiar magia de la Quimera, “Camouflage”, se activa en
quienquiera que toqué. ¢O no habéis pensado en una cosa asi? Mirad, hay méas de
ellos.”

“¢iKh!?”

La gran cantidad de bestias demoniacas que aparecieron de repente habian
revertido la situacion, y Kouki y sus companeros eran ahora los que estaban
inferiores en términos de nimeros. Al ver eso, Kouki volvio a toda prisa hacia atras.
Para Kouki, la mujer de la raza Demoniaca revel? el secreto del efecto de
“Camouflage” de las Quimeras, y revel6 aiin mas bestias demoniacas. Diez lobos de
cuatro ojos y gatos negros aparecieron detras de ella, y se lanzaron hacia Kouki.

“iIKuh— 000!”

Los tentaculos de los gatos negros se extendieron a una extraordinaria velocidad y
atacaron a Kouki desde todas las direcciones. Kouki hizo una rotacion sobre si
mismo para cortar los entrantes tentaculos, utilizando la Santa Espada, pero uno
de los gatos negros se habia acercado a su lado y trat6 de golpearlo. Estaba
apuntando al rostro de Kouki, por lo que el gato negro que saltoé no deberia haber
sido capaz de evitar su ataque en pleno vuelo. Kouki dijo, “iUno menos!”, cuando
estaba convencido de la muerte de la bestia demoniaca.

Sin embargo, su conviccidn fue facilmente anulada en el siguiente momento. De
alguna manera, el gato negro hizo una voltereta en el aire y evito el ataque de
Kouki. Luego, las afiladas garras que no le quedaban bien a la constitucion del gato,
se dirigieron al cuello de Kouki.

Kouki apenas pudo mover la cabeza y evito el ataque, pero fue incapaz de
responder al ataque de un lobo de cuatro ojos que venia de detras, debido al
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colapso de su equilibrio. Esto no result6 en una grave herida gracias a la defensa de
su armadura y la fuerza que excedia su limite. Luego, él salt6 poderosamente a lo
lejos y volvi6 a sus compaieros.

Con eso, las obvias y anormalmente fuertes bestias demoniacas, rodearon al equipo
de Kouki. Todos trataban de defenderse desesperadamente, pero lo que era ain
mas problematico para ellos, era que los enemigos habian aumentado stibitamente
en numero, y estaban cooperando. Ademas, el cuervo blanco sanaria
inmediatamente a las bestias demoniacas si no morian de un golpe.

Aunque la primera linea de alguna manera se las arregld para evitar derrumbarse,
gracias a las continuas curaciones de Kaori y la otra “Sanadora”, Tsuji Ayako,
todavia no podian hacer nada para cambiar la situacion.

Kouki dafiaba a los enemigos usando el poder que obtuvo del “Limit Break”, pero se
habia vuelto imposible para él atacar a las bestias demoniacas con la tactica de
“Golpear y Huir”, mientras ellos cooperaban con los otros.

Con el movimiento de alta-velocidad, comparable con el “No Beat” de Shizuku, el
gato negro y el lobo de cuatro ojos poseian una habilidad llamada “Prediction”,
tenian un excelente trabajo en equipo, lo que dio lugar a esquivar lo que deberia
haber sido una herida mortal.

Ellos se defendian desesperadamente, pero las sombras de la desesperacion
gradualmente comenzaron a cernirse sobre las expresiones de sus compaiieros de
clase. Ese sentimiento se hizo mas grande gracias a la participacion de la mujer de
la raza Demoniaca en la batalla.

“El lagarto de ojos dorados durmiendo en la profundidad de la tierra, el rey de ojos
maégicos nacido en este mundo, el que trajo la maldiciéon de la oscuridad desde
adentro de su vista. Lo que busco es la prision eterna y perpetua de la oscuridad.
Ni el terror, ni la desesperacion, ni la tristeza, para encerrar a mis enemigos con
esos 0jos, y lo que quede seria la muerte, sélo frias y castigadas esculturas.
iPulverizalo todo y devuélvelos a la tierra! i[Final Prison]!”
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Inmediatamente después de que el conjuro fuera terminado, un orbe gris aparecié
de la mano extendida de la mujer de la raza Demoniaca, y volo hacia el equipo de
Kouki, dibujando una parabola. A pesar de que no podia ser llamado rapido, no hay
nadie en el equipo de Kouki que no pueda evadirlo. A simple vista, no era
realmente una magia sorprendente, pero la persona que fue atravesado por el
tentaculo, Nomura Kentarou, ya estaba palido debido a la pérdida de sangre, y se
puso mas palido. El grito,

“¢iKh!? iMierda! iiTaniguchi—!! iDetén esa cosa! iUsa tu barrera!”

“¢iEh!? iE-entendido! iTrae aqui un santuario que no dejara pasar a los enemigos
de Dios! i[Holy Interruption]!”

Nomura, que estaba al borde de perder la esperanza, dio la orden, y Suzu utiliz6 el
conjuro acortado para invocar la defensiva magia del elemento luz de alto nivel. La
brillante barrera cre6 una ctipula y rode6 al equipo de Kouki. Porque “Holy
Interruption” no tenia la funcion para detectar amigo o enemigo, habian un
monton de bestias demoniacas envueltas dentro de la barrera en forma de ctipula.
No s6lo era una fuerte magia, sino que también tenia una alta tasa de consumo de
poder magico. Era la razon por la que a menudo no se utilizaba en peleas sin
sentido. Sin embargo, el grito de Nomura le conto el peligro de la magia activada
por la mujer de la raza Demoniaca, por lo que al menos, ella queria usar una fuerte
barrera magica, e inmediatamente escogio “Holy Interruption”.

El turbulento orbe de color gris chocé inmediatamente con la barrera, justo
después de que Suzu extendiese la “Holy Interruption”. El orbe gris tenia una
enorme presion, y una fuerza que contradecia su apariencia para derrumbar la
barrera. Para no dejarla pasar, Suzu apret6 los dientes y aguant6
desesperadamente la sensacion de su poder magico siendo consumido.

Entonces, como si recibieran una orden de la mujer de la raza Demoniaca, los
movimientos de las bestias demoniacas cambiaron. Varias de ellas empezaron a

apuntar a Suzu simultaneamente.

“iSuzu!”
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“iProteged a Taniguchi!”

Eri dispar6 su magia para obstruir al semejante al Brutal que se acercaba, mientras
gritaba el nombre de Suzu. Con Suzu en el centro, estaban Eri con Saitou Yoshiki y
Kondou Reiichi luchando contra una Quimera, y un lobo de cuatro ojos en frente de
ella. Nomura lleg6 al lado de Suzu.

Sin embargo, un gato negro de repente aparecio de la grieta de su defensa, yendo
hacia la inmévil Suzu, que no podia moverse mientras mantiene la “Holy
Interruption”. Nomura inmediatamente activo “Stone Spear” y lo desvio al suelo.
Sin embargo, el gato negro estaba zigzagueando por el aire, inclin6 su cuerpo para
evitar la lanza de piedra, y lanzo todos sus tentaculos.

“iTaniguchii!”
“CiAgh!?”

Nomura grit6 el nombre de Suzu para alertarla, pero ya era demasiado tarde. Los
tentaculos habian atravesado al instante el estbmago, el muslo y el brazo derecho
de Suzu mientras ella los trataba de esquivar. Su pequeno cuerpo fue capturado y
era arrojado a un lado con una gran fuerza.

Con la sangre salpicando, la espalda de Suzu impact6 contra el suelo y su
respiracion se detuvo. Entonces, ella grit6 debido a la incapacidad de soportar el
intenso dolor al mismo tiempo que ella recuperaba el aliento.

“iiAaAaAUGH!!”

“iSuzu-chan!”

“iSuzu!”

Al oir su agonizante voz, Kaori y Eri gritaron al instante el nombre de Suzu. Aunque

Kaori intent6 concentrar su mente para activar la magia curativa, la brillante

barrera que Suzu hizo habia desaparecido primero.
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“iTodos, alejaos de ese orbe!”

Nomura alert6 a los demas con una voz llena de frustracion. Sin embargo, hasta
ahora, ninguna magia podia rivalizar la inexpugnable defensa de Suzu, “Holy
Interruption”. Esa fue la razén por la que su advertencia lleg6 demasiado lenta.
Con la desaparicion de la barrera, el turbulento orbe gris vol6 con vigor, se estrell6
contra el suelo y explot6 sin hacer ruido, y esparcié enormemente un humo gris al
entorno.

Saitou, Kondou y Nomura, corrieron hacia Suzu, que en agonia habia colapsado
cerca. El humo gris inmediatamente les envolvi6. No habian sombras de bestias
demoniacas. Todas ellas se habian alejado de forma simultanea y a la vez.

El humo gris continu6 extendiéndose y traté de engullir a Kouki y los demas.

“iVen, oh viento! i[Wind Bomb]!”

Kouki inmediatamente utilizé6 magia de viento para crear una rafaga, la cual
empujo el humo gris fuera de la sala.

Tal vez porque fue creado con magia, el humo no fue facilmente despedido de la
sala a diferencia de un humo ordinario, pero porque la magia de Kouki se fortalecio
gracias al “Limit Break”, apart6 con éxito el humo tras varios esfuerzos, hacia el
pasadizo de la mazmorra.

Sin embargo, lo que fue dejado por el humo era...

“iEso no puede ser, Suzu!”

“Nomura-kun”

“iSaitou! iKondou!”
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Saitou y Kondou se habian petrificado completamente, y se volvieron incapaces de
hablar, mientras que Suzu tenia la mitad inferior de su cuerpo petrificada, y
Nomura, que cubri6 a Suzu, tenia el lado izquierdo de su cuerpo petrificado.

Saitou y Kondou fueron petrificados con aténitas expresiones debido a que no
entendieron lo que habia pasado. Suzu, cuya mitad inferior se petrific6, junto con el
dolor severo, habia perdido su conciencia con una expresion realmente dolida.

Por otro lado, el que protegi6é a Suzu, Nomura, tenia el dafio mas insignificante,
pero aun dejo escapar un gemido de dolor, mientras apretaba sus dientes,
pareciendo como si estaba soportando un dolor agudo. El dano de Nomura fue leve
porque era un “Usuario de Magia de Tierra”. Teniendo la méas alta aptitud hacia el
atributo de tierra, era natural que tenia una alta resistencia ante la magia del
elemento Tierra.

Ademés, Nomura vio instantadneamente a través de la magia de la mujer de la raza
Demoniaca, porque era del elemento de Tierra, el cual habia estudiado — magia
ofensiva de alto nivel, “Final Prison”. Era una problematica magia que dispersaba
un petrificante humo gris. Incluso si s6lo era un ligero toque, la magia invadiria
gradualmente el cuerpo hasta que uno fuera completamente petrificado, y la iinica
accion para evitarlo era crear una barrera que lo aguantaria hasta que el efecto haya
desaparecido, o utilizar una fuerte magia para apartar el humo.

“iBastarda! iComo te atreves!”

Kouki levant6 una enfurecida expresion por la catastrofe que cayo sobre sus
compaieros. Kouki, que estaba envuelto en una brillante luz debido al efecto del
“Limit Break”, empez6 a iluminarse en una luz radiante y deslumbrante. Parecia

que iba a lanzarse contra la mujer de la raza Demoniaca en cualquier momento.

Sin embargo, Shizuku actu6 como freno para Kouki, cuando ella grit6 con una
amonestante voz, seguido de decirle que se retirase con todas sus fuerzas.

“iDetente! iKouki! iVamos a retirarnos! iEl camino de retirada esta limpio ahora!”
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“¢iQu—!?Después de lo que ha sucedido, i¢Cémo puedo huir?!”

Sin embargo, con su furia por ver a sus compaferos siendo heridos, Kouki la
fulmino con la mirada y se opuso al plan de retirada de Shizuku. La presioén que
Kouki liberd, se abalanz6 hacia Shizuku, pero ella lo recibié como si fuera aire, y lo
presiono en su lugar con una seria expresion.

“iEscucha! Kaori seguramente los curara. Sin embargo, esto tomara tiempo.
También existe la posibilidad de que sea demasiado tarde si somos muy lentos en
tratarlos. iPor lo que es necesario retirarse ahora y recuperarnos! iAdemas,
carecemos de tres personas ahora, por lo que si te precipitas, todos no seran
capaces de aguantar el proximo ataque! iSeremos realmente aniquilados!”

“Ugh, pero...”

“A ello se suma que, éNo es hora de que tu “Limit Break” llegue a un peligroso
momento? iEn esta situacion, realmente sera el final si Kouki se debilita! iPor
favor, cadlmate! iTodos también sienten lo mismo que ta!”

Al escuchar las 16gicas palabras de su amiga de la infancia, Kouki vacil6 mientras se
mordia el labio cuando se dio cuenta del sangrado en el borde de los labios de
Shizuku, y sintié que su ardiente cabeza se enfriaba. Shizuku también estaba
mortificada. Antes de darse cuenta, ella se habia cortado el labio. Sus importantes
camaradas habian sido heridos, y si es posible, ella queria inmediatamente dar una
paliza a su enemigo.

“iVale! iTodos, es hora de retirarse! iShizuku, Ryuutarou! iPor favor, aguantadlo un
poco mas!”

“iDéjamelo a mi!”
“iDe acuerdo!”

Kouki extendi6 hacia arriba la Santa Espada y comenz6 un largo conjuro. Hasta
ahora, no utiliz6 ningan conjuro largo porque no habria apaciguado la anterior
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situacion. Sin embargo, ahora era la perfecta magia para despejar el camino para su
retirada. Pero, se hizo necesario para €l confiar su defensa a Shizuku y Ryuutarou,
porque estaba completamente indefenso cuando est4 conjurando. En otras
palabras, deben enfrentarse a las bestias demoniacas que van a por Kouki.
Naturalmente, incluso si Shizuku y Ryuutarou no podian hacerles frente, ellos
seguirian defendiendo desesperadamente con un considerable vigor, incluso con
heridas.

“éCreéis que os voy a dejar escapar?” Cuando dijo esto, la mujer de la raza
Demoniaca ordeno a las bestias demoniacas que bloqueen el pasaje de detras del
equipo de Kouki. Entonces, ella empez6 a conjurar magia, con el conjurante Kouki
como su objetivo.

Sin embargo, ahi es cuando algo anormal empez6 a pasar a la mujer de la raza
Demoniaca.

“””””i iROOOOAR! !”””””
“¢iKh!? iPor qué!”

De alguna manera, cinco de las Quimeras que deberian ser sus aliados, estaban
atacando a la mujer. Mientras estaba sorprendida con los ojos abiertos como
platos, ella inmediatamente continu6 y utilizé un conjuro abreviado para activar su
magia. Una alta densidad de nubes de polvo se convirtieron en arremolinadas
cuchillas, con la mujer en el centro, cortando a dos de las atacantes Quimeras. Los
ataques de las Quimeras restantes fueron de alguna manera evitados al lanzarse a
si misma utilizando las nubes de polvo.

La mujer de la raza Demoniaca gritd, “¢iPor qué estoy siendo atacada!?” Ella estaba
agitada mientras miraba a las Quimeras que la atacaron. Entonces, se dio cuenta de
algo — todas las Quimeras tenian partes de sus cuerpos destruidos.

Hay una que estaba decapitada, y otra con una profunda cicatriz en su cuerpo que
todavia tenia sangre goteando de ella, incluso ahora.
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“Estas...”

Asi como la mujer de la raza Demoniaca se dio cuenta, las cinco Quimeras que la
atacaron eran las que Kouki habia derrotado. Las Quimeras que deberian estar
muertas, se levantaron y la atacaron. La situacion era irreal hasta que la mujer de la
raza Demoniaca recordd una cierta magia y murmuro, “No me digas...”

“iNo voy a dejar que molestes a Kouki-kun!”

Asi como ella gritd, Eri agit6 su mano como una batuta, e hizo que los cuerpos de
las Quimeras rodeasen hacia la mujer de la raza Demoniaca.

“iTch! iNigromante, huh! iNo consegui esa informacion!”

La mujer de la raza Demoniaca tenia investigaciones previas antes de que ella
esperase para emboscar al equipo de Kouki. A partir de la informacion, no hay
mencion de alguien capaz de utilizar la super dificil magia, tal como la
Nigromancia, por lo que esta situacion era completamente inesperada. Eso fue
porque, a pesar de que Eri tenia “Nigromante” como su oficio, era mala en ella y
nunca utilizé Nigromancia en combate real, pero ahora este hecho funcion6 a su
favor.

iIncluso si soy mala en ello, sélo lo superaré! Pensé Eri mientras fulminaba a la
mujer de la raza Demoniaca con una poderosa mirada, y habilmente manipulaba a
las Quimeras, aunque no era la primera vez que lo hace en un combate real. Sin
embargo, ella s6lo estaba ganando tiempo en lugar de derrotar a la mujer de la raza
Demoniaca.

Mientras tanto, Kaori utiliz6 “Focus” y “Ten Thousand Heavens” en Suzu. Entre los
miembros del equipo, Suzu era la que estaba en la situacion mas terrible, y por eso
decidi6 centrarse en curar a Suzu primero. “Ten Thousand Heavens” era una magia
curativa del elemento luz de nivel medio capaz de curar estados anormales.

Sin embargo, la magia de petrificacion era una magia considerablemente fuerte, y
ella no podia curarla del todo. Aunque los agujeros en su abdomen y su brazo se
recuperaron de inmediato, ella habia perdido una cantidad considerable de sangre.
Estaba en una situacion tan critica donde necesitaba un descanso inmediato.
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También era necesario curar el agujero en su pierna en el momento en que se
deshaga su petrificacion.

Nomura, con el lado izquierdo de su cuerpo petrificado, habia estado trabajando
diligentemente en ser liberado de su estado anormal por Tsuji Ayako. Tsuji Ayako
tenia una alta aptitud para la magia curativa, pero el hecho de que Nomura tenia
una alta resistencia contra la magia de tierra, hizo que su tasa de recuperacion sea
mucho mas rapida. Su pierna petrificada ya habia sido curada.

Sin embargo, incluso con eso, Tsuji Ayako solo podia apretar los dientes cuando
echo un vistazo a Kaori, agitando su baston blanco. Aunque sus oficios eran los
mismos, “Sanador”, Kaori estaba obviamente por encima en términos de habilidad.
Kaori estaba usando magia para curar simultdneamente a Suzu, que tenia heridas
mucho mas graves que Nomura. Ademas, a veces usaba magia curativa en Shizuku
y Ryuutarou, que estaban en batalla para defender a Kouki. Era una hazana
imposible de ser imitada por Ayako. Ella estaba mortificada y se sentia abatida
porque no podia curar a todos sus aliados mientras estaban en una desesperada
situacion.

Aunque Nomura parecia querer decir algo a Ayako en respecto a lo que ella estaba
sintiendo, él pens6 que no era el momento adecuado, por lo que soporto el dolor y
murmuro6 un encantamiento.

Con sus fuerzas de combate caidas, y Kouki fuera de la lucha, Hiyama y Nakano
estaban cubiertos de heridas, ya que se enfrentaban a muchas bestias demoniacas.
Por otro lado, el equipo de Nagayama y Eri, que estaban protegiendo a las dos
sanadoras, se dieron cuenta de que casi habian llegado a sus limites. Con los
eventos actuales, s6lo serian varios minutos antes de que se agotasen
completamente.

La luz se concentr6 en la Santa Espada de Kouki, pero Nakano, que estaba a punto
de gritar en cualquier momento, entré en panico cuando pensoé en esto como una
accion suicida. Los miembros del equipo esperaban ansiosamente el momento... el

cual finalmente llego.

“iAqui voy! i[Heavenly Downpour]!”
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Una destellante linea se dispar6 de la Santa Espada extendida hacia arriba. La luz
exploto y se disperso antes de llegar al techo, cayendo hacia las bestias demoniacas
circundantes como meteoros.

Este “Heavenly Downpour” era un ataque magico del elemento luz, donde este
volaba por encima de los enemigos, podia identificar a varios enemigos, y los
atacaba simultaneamente. Su poder no era tan alto ya que su fuerza estaba
distribuida entre las dispersadas luces, y era utilizada originalmente para limpiar
un monton de bestias de poca monta. Pero en el estado de “Limit Break”, este
bombardeo mégico era suficiente para acabar con las bestias del piso 50avo.

Sin embargo, las anormalmente fuertes bestias demoniacas traidas por la mujer de
la raza Demoniaca, no recibieron mucho dafio como se esperaba, y como maximo,
solo los lanzaba lejos de sus companeros, en la medida de lo posible. Pero fue
suficiente para Kouki. Al crear este hueco, sus camaradas podian ser capaces de
retirarse, mientras que la mujer de la raza Demoniaca todavia estaba ocupada con
las Quimeras controladas por Eri.

Habiendo confirmado eso, Kouki demostro6 la caracteristica de la magia que tenia
un estpidamente largo conjuro.

” i[Converge]! ”

Como si cayeran del cielo, la lluvia de luz que hizo a las bestias demoniacas
retirarse temporalmente, una vez mas, se reunio6 en la Santa Espada. El
espectaculo, donde los meteoros se reunian mientras dejaban rastros, era todo un
espectaculo fantastico. Kouki extendi6 rectamente la Santa Espada, y esta brillaba
mientras estaba revestida en luz, hacia las bestias demoniacas que se pusieron
delante del pasaje, el camino de retirada de él y sus camaradas. Con un grito de
guerra, apreto el altimo detonante del combo de magias.

” i[Heavenly Claws Downpour]!”

Inmediatamente, numerosos meteoritos se dispararon como un bombardeo,
cuando dio una estocada hacia delante con la Santa Espada. A pesar de que se veia
igual que el ataque anterior, tenia un poder mucho maés fuerte ya que Kouki utilizd
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su as bajo la manga, “Heaven Might”, y naturalmente aparto a las bestias
demoniacas que bloqueaban su camino de retirada.

Normalmente, incluso si él queria usar “Heaven Might”, el conjuro era largo y no
queria que Shizuku y Ryuutarou le protegieran mas de lo necesario.

Aln asi, “Heavenly Claws Downpour” era la mejor técnica que tenia en la situacion
actual. Los torrentes de luz parecidos a meteoritos, fueron directos hacia las bestias
demoniacas que bloqueaban su camino de retirada, y provocaron numerosas
explosiones de forma simultanea en el momento del impacto. El bombardeo, que
consistia en numerosos balas de luz explotando como una bomba de racimo. Los
impactos consecutivos provocaron que las bestias demoniacas perdieran el
equilibrio mientras eran lanzadas.

“””I iROOOOAR! !”””

Las bestias demoniacas gritaban mientras cerraban sus ojos. “Heavenly Claws
Downpour” tenia un efecto adicional, la ceguera, causada por mirar el destello. La
intensa luz generada en las proximidades quemo sus vistas. Frotandose los ojos con
la parte posterior de las patas, las bestias demoniacas enloquecian ciegamente.

Estas bestias demoniacas ya estaban fuera del camino de retirada del equipo de
Kouki. Un camino se habia abierto directamente al pasaje.

“iAhora! iRetiremonos!”

Con la orden de Kouki, todos se movian de forma simultanea. Nagayama estaba
cargando al petrificado Kondou y Saitou en sus hombros, mientras Endou cargaba
a hombros a la desmayada Suzu. A pesar de que su brazo izquierdo todavia estaba
petrificado, Nomura se puso de pie por si mismo, aguanto el agudo dolor, y ech6 a
correr hacia el pasaje.

“iTch! iNo les dejéis escapar! iCapturadlos!”

Mientras luchaba contra las dos tltimas Quimeras, la mujer de la raza Demoniaca
ordeno a las ilesas bestias demoniacas. Estas se movieron segun las ordenes, y
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comenzaron a perseguirlos a la vez. Quimeras, lobos de cuatro ojos, y gatos negros,
todos ellos eran bestias demoniacas de pies ligeros, y la distancia entre ellos y el
equipo de Kouki se redujo en menos de un instante.

Fue en ese momento que Nomura se dio la vuelta. Con una dolida cara, extendio6 su
mano derecha y revel6 una temeraria sonrisa.

“iNi siquiera pienses que seré derrotado en magia de tierra! iEsta es mi venganza!

i[Final Prison]!”

El mismo turbulento orbe gris que el de la mujer de la raza Demoniaca, salié
disparado de la mano de Nomura. El orbe mégico que transmitia un petrificante
humo, choc6 con las bestias demoniacas que se venian. Cuando la mujer de la raza
Demoniaca activo “Final Prison” hace un rato, incluso sin decir nada, las bestias
demoniacas inmediatamente se alejaron. Las bestias demoniacas podian sentir el
peligro que se encuentra dentro del hechizo, y es por eso que Nomura lo conjuré de
antemano para utilizarlo en los perseguidores mientras se estaba retirando.

Lo que Nomura concluy6 resulto6 ser cierto. En el momento que el orbe gris salid
disparado, las atacantes bestias demoniacas inmediatamente echaron los frenos y
empezaron a saltar hacia atras para alejarse y regresar a sus ubicaciones anteriores.
Al mismo tiempo, el humo se convirtio en una cortina de humo, ocultando las
siluetas de Kouki y sus camaradas, mientras se estaban retirando.

Ademas, Endou utiliz6 magia para borrar los restos de poder magico y los rastros

de sus olores. El oficio de Endou era “Asesino”, por lo que tenia un talento natural
en magia encubierta, y las bestias demoniacas probablemente serian incapaces de
perseguirlos.

La entrada de la anterior sala ya parecia mas pequena detras de ellos, y tal vez era
s6lo su imaginacion, pero mortificados aullidos de las bestias demoniacas parecian
que estaban resonando.
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El equipo de Kouki se sentia mortificado debido a sus andrajosos cuerpos y por sus
compaieros, que no podian abrir los o0jos. Sin embargo, también se sentian
contentos de que sobrevivieron, y continuaron corriendo sin decir nada.
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Capitulo 73: Incluso un personaje secundario
tiene cosas que puede hacer

Su ubicacion actual era la sala mas profunda en el piso 89avo.

Actualmente, habian cuatro entradas dentro de la enorme sala octogonal, pero en
realidad habia un pasaje mas que conduce a una habitacion oculta entre dos
entradas. El tamano de la entrada de esta habitacion cerrada era de
aproximadamente 10 tatamis, y la entrada fue camuflada espléndidamente.

Dentro de la habitacion estaba el equipo de Kouki, que estaban descansando en un
completo alivio. Sin embargo, sus expresiones eran sombrias y uniformes. Habian
solo aquellas que bajaban la mirada en una profunda frustracion. Todos estaban
cubiertos de heridas, por lo que muchos tenian expresiones deformadas por el
dolor.

Normalmente, Kouki usaria su carisma para animar a todos, pero ahora, todo su
cuerpo era atacado por el severo agotamiento debido al retroceso del “Limit Break”,
y él inclin6 su cuerpo hacia la pared, cerrando su boca en silencio.

Ademas, en un momento asi, la que suele animar a la clase y no puede entender las
situaciones, tenia una cara palida debido a la pérdida de sangre, y estaba
durmiendo con una respiracion irregular mientras fruncia el cefio en dolor. Este
hecho era también una de las razones que puso a todos deprimidos.

La mitad inferior de Suzu seguia petrificada desde las rodillas hacia abajo, y por
esto, Kaori todavia continuaba el tratamiento. Su perforado muslo habia sido
curado. Lo que quedaba era deshacer su petrificacion. Sin embargo, Suzu habia
perdido una gran cantidad de sangre por los ataques de los tentaculos. Existia la
posibilidad de que sus vasos sanguineos vitales fueron danados. Pero también
podria decirse que Kaori lleg6 a tiempo para curarla, porque ella era Kaori.
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Para empezar, incluso ella era incapaz de reponer la sangre perdida de Suzu. Por
consiguiente, se limit6 a hacer que beba la medicina de este mundo que aumenta la
sangre. Esta era la razon por la que la condiciéon de Suzu no volveria a la
normalidad de inmediato. Era necesario que descanse.

Kaori habia gastado todo su tiempo en Suzu, por lo que los demaés no recibieron su
curacion. Naturalmente, Saitou y Kondou, que estaban petrificados como objetos,
fueron mantenidos tal como estaban. Después de que terminase el tratamiento de
Suzu, los siguientes eran los dos petrificados, y los otros miembros del equipo, que
entendian que atin habia una larga espera antes de su turno, no se quejaron, a
excepcion de una pequena parte de ellos. Era simplemente porque no tenian la
energia para hacerlo.

Dentro de la sombria sala, donde la pesimista atmdsfera flotaba, Shizuku arrug6 la
frente, y estaba perpleja sobre como animar a los demas. Naturalmente, la
taciturna Shizuku no podia cambiar habilmente la atmosfera, a diferencia de Suzu.
Sin embargo, no habia nadie méas para hacerlo ya que Kouki también se debilitd
debido al efecto del “Limit Break” y su derrota, por lo que pens6 que debia, de
alguna manera, hacer algo. Estaba pensando en tal manera, porque debido a su
naturaleza, se preocupaba de los demas. Una verdadera, mundana y sabia persona.
Shizuku se estaba acercando a su limite, tanto fisica como mentalmente, y se afligia
cada vez mas por pensar en qué hacer. Por lo tanto, decidi6 hacer un chiste al estilo
de no ser capaz de entender la situacion, con la determinacién de una muerte
honorable. Sin embargo, cuando lo consider6 de nuevo, ella se sentia como si se
quebrase. Entonces, Nomura y Tsuji Ayako aparecieron desde el pasaje
improvisado y conversaban.

“Fuu, creo que de alguna manera se convirtié en un buen camuflaje. Pero como era
de esperar, estoy exhausto después de usar una magia tan delicada... Ya estoy en mi

limite.”

“No esta en tu campo de especializacion el ser capaz de transformarlo en un muro
sin ninguna sensacion de incompatibilidad. Pero incluso utilizaste una sola
formacion magica para hacer eso, por lo que no se puede evitar. Gracias por tu duro
trabajo.”

133

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA SHOKUGYOU OE SEKAISAIKYOU

“T también has trabajado duro para deshacer completamente mi petrificacion,
¢Verdad? Gracias.”

De la conversacion de estas dos personas, el que hizo esta habitacion y camufl6 la
entrada en las paredes circundantes, era el “Usuario de Magia de Tierra”, Nomura
Kentarou.

“Usuario de Magia de Tierra” tenia una alta aptitud hacia la magia del elemento de
tierra, el cual manipula directamente el suelo, pero no podia hacer trabajos
delicados, tales como la fabricaciéon y dar forma, como la “Transmutaciéon”. Por
ejemplo, podia crear un bulto en el suelo, hacer que las rocas vuelen desde el suelo,
endurecer el suelo para crear una lanza de piedra, o controlar nubes de arena.
Ademas, para alguien de alto nivel, podian utilizar hechizos de petrificacion y crear
Golems (muifiecos completamente no independientes). Sin embargo, un usuario de
Magia de Tierra no podia producir cosas mediante la separacion o mezcla de varios
minerales.

Es por eso que, a pesar de que era posible crear mas o menos un agujero en la
pared usando una formacién magica en la mano, para ser capaz de “formar” una
pared similar a las paredes circundantes, Nomura no podia hacer nada mas que
construirlo utilizando sé6lo una formaciéon magica.

Cabe senalar que Tsuji Ayako habia tratado a Nomura después de haber deshecho
su petrificacion.

“Gracias por tu duro trabajo, Nomura-kun. Debemos ser capaces de ganar un poco
de tiempo con esto.”

“... Espero que si. Bueno, con esto no puedo hacer nada mas que rezar que no
seamos descubiertos hasta que todos se hayan recuperado. Sobre Kousuke... sdlo
podemos rezar, también, huh.”

“... Kousuke deberia estar bien. El no perdera en términos de lo delgada que es su

sombra.”
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“No, Juugo. No digas eso, me siento mal con sélo escucharlo...”

La charla sobre el aumento de la seguridad de su escondite, hizo que el deprimido
ambiente se relajase ligeramente, y Shizuku sonrié mientras se comportaba
amablemente con Nomura debido a la cancelacion de crear un historial negro de
ella.

Por otro lado, Nomura tenia una amarga sonrisa mientras rezaba y miraba a la
distancia, hacia uno de sus mejores amigos que no estaba aqui ahora.

Asi es, actualmente, uno de sus compafieros no estaba aqui. El era Endou Kousuke.
Con “Asesino” como su oficio, era el mejor amigo de Nagayama Juugo y Nomura
Kentarou. No era ni pesimista ni un pobre hablador, pero su existencia era facil de
olvidar. Era un chico normal de secundaria que podia hablar casualmente con
cualquiera, pero de alguna manera, “Su sombra es fina”. Su figura se habria ido
antes de que nadie se diese cuenta mientras decian, “¢Eh? ¢Do6nde est4?”, mientras
miraban a los alrededores, solo para sorprenderse de que él estaba justo al lado de
ellos. Se mostraba esquivo sin ninguna intencién de hacerlo en absoluto. Y por
supuesto, también era la misma historia cuando ain estaban en Japon.

Aunque la persona misma era extremadamente reticente, su habilidad era
actualmente la mas util. Endou, a solas, se separo6 del equipo y se fue a explicar la
situacion a Meld y los Caballeros. Normalmente, no importa lo tramposos que sean
los poderes de los invocados, era una carrera suicida a través de los 80 y tantos
pisos, a solas. Incluso el equipo de Kouki tenia poco margen en conquistar los
pisos, solo porque habian 15 personas cooperando.

Pero, si era Endou, un hombre capaz de hinchar su pecho mientras decia, “iLa
sombra mas delgada del mundo!”, él podia tomar plena ventaja de sus habilidades
de sigilo, y posiblemente, sea capaz de alcanzar la planta 70ava donde Meld y los
Caballeros estaban, sin ser descubierto por alguna bestia demoniaca. Pensando asi,
el equipo de Kouki mandé a Endou.

Cuando se fue, Endou estaba con los ojos ligeramente llorosos... sin duda, sinti6é
algo por irse solo para retirarse de sus companeros.
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Si no fuera por las palabras de persuasion de sus compaiieros, tales como: “iSi eres
td, con tu fina sombra, incluso las sagaces bestias demoniacas no te detectaran!
Soélo t tienes una delgada sombra que no perdera contra nadie, por lo que debes
pasar por delante de las bestias demoniacas sin ser notado”.

A decir verdad, el equipo de Kouki queria retirarse inmediatamente de los pisos
inferiores. Sin embargo, a su pesar, no les quedaba ninguna fuerza para hacerlo.
Entre los miembros del equipo, que estaban cubiertos de heridas, tres de ellos no
estaban en condiciones para la batalla, mientras que Kouki se encontraba en un
estado de debilidad, por lo que pensaban que no serian capaces de abrirse paso por
los pisos 8o.

Por supuesto, tampoco pensaron que Meld y los Caballeros vendrian a rescatarlos.
Incluyendo a Meld, sélo seis personas fueron capaces de construir su base en la
planta 70ava. En la mente del equipo, incluso al conseguir la ayuda de los otros
Caballeros y los aventureros de alto rango del Gremio, cuyas fuerzas estaban cerca
de la de Meld, debe estar dentro del margen de seguridad para que Meld y los
demaés alcancen la segunda mitad de los pisos 70, mas que eso, era pedir lo
imposible.

Incluso con eso, no tendria ningiin sentido si el equipo de Kouki no se abriese
camino por los pisos 80 por si mismos. En otras palabras, en lugar de pedir
socorro, la finalidad para que Endou vaya a solas, era para informarles sobre su
situacion y sobre la mujer de la raza Demoniaca que dirigia las bestias demoniacas.

El equipo de Kouki sin duda habian escuchado de Ishtal y los otros de la Iglesia de
los Santos que la Raza Demoniaca estaba acumulando bestias demoniacas, no por
lavarles el cerebro, sino por esclavizarlos, ya que las bestias demoniacas todavia
tenian sus propias voluntades. Pero, nunca habian oido hablar de estas fuertes
bestias demoniacas. Y lo més sorprendente de las bestias demoniacas, deberia ser

el “niimero”, no su fuerza individual.

De hecho, la bestias demoniacas que dirigia la mujer de la raza Demoniaca, habian
despejado con facilidad el piso 9oavo, inexplorado por los humanos, del «Orcus
Great Dungeon», y abrumado al equipo de Kouki, incluso con los poderes que ellos
tenian. Estas cosas hacian extrano que la raza humana no fue destruida antes.
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En otras palabras, la informacién de Ishtar no estaba equivocada, y la conclusion
todavia era que las bestias demoniacas que la Raza Demoniaca controlaban, “se
habian vuelto mas fuertes”. No so6lo sus “ntmeros”, sino también su fuerza
individual era asombrosa. El equipo de Kouki decidié que esta informacién debia
ser transmitida por todos los medios.

“Shirasaki-san. Por favor, lleva a cabo la des-petrificacion de Kondou-kun y Saitou-
kun. Llevara demasiado tiempo si lo hago yo. Pero, déjame a mi la curacién de los
demas.”

“Un, okay. No te exijas demasiado, Tsuji-san.”

“Estaré bien. En lugar de eso, esa es mi frase... lo siento. Si s6lo fuera mas fuerte, la
responsabilidad de Shirasaki-san se reduciria...”

En el lado de la conversacion con Nomura y los demas, Ayako estaba bebiendo la
pocién para recuperar el poder magico, y ella habl6é con Kaori, que todavia
continuaba con el tratamiento de Suzu. Aunque ambas eran “sanadoras”, las
habilidades de Ayako eran muy inferiores en comparacién con las de Kaori, e
incluso si no lo mostraba, Ayako se sentia patética y llena de lamentaciones, ya que
sblo podia afadir mas responsabilidades a Kaori.

“No hay tal cosa”, respondi6 Kaori con una sonrisa ir6nica, entonces Ayako regreso
a curar a sus companeros. Incluso si es un poco, la oscuridad desaparecio6 de los
rostros de sus compaieros cuando se recuperaron por la curacion de Ayako.
Nomura estaba observando a Ayako con una cara como si quisiera decir algo, pero
no pudo levantar la voz ya que sentia que s6lo la molestaria en su trabajo.

“... En tal situacion. So6lo habla si hay algo que quieres decir.”
“... Céllate.”

Dijo Nagayama a Nomura, con una expresion como si encontrase algo divertido,
pero Nomura aparté su cara como si estuviese malhumorado.
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Después de eso, varias decenas de horas pasaron. Los cuerpos y las mentes del
equipo de Kouki se recuperaron poco a poco y se turnaban para dormir.

* X %

Por otro lado, una persona, Endou Kousuke estaba retirAndose con una
encomendada informacion sobre la Raza Demoniaca. Caminaba incesantemente,
apuntando al piso 70avo, donde Meld y los Caballeros estaban, sin entrar en ni
siquiera una batalla.

En los pisos 80, si era notado por las bestias demoniacas, en un uno contra uno, lo
resolveria de alguna manera, pero muchos contra uno, estaba fuera de cuestion.
Por eso, mientras se apresuraba tanto como era posible, avanzaba con
pensamientos prudentes. Gracias a eso, fue capaz de pasar justo delante de las
bestias demoniacas sin ser notado, incluso ahora.

Después de que las bestias demoniacas estaban fuera de su vista, Endou se bajé del
techo, donde estaba pegado. Su figura, la cual estaban completamente vestida en
negro para hacer el mejor uso de “Invisibility”, le hacia verse como un “Asesino”.
Sin duda, incluso las bestias demoniacas que justo habian pasado antes, recibirian
enormes danos si fueran a recibir un ataque por sorpresa desde el techo. En su
mente, él no penso “... Al menos, sentid un poco mi presencia...”. No habia un brillo
en el borde de sus ojos cuando vio a las bestias demoniacas pasar por delante sin
detectarle en absoluto. Absolutamente no.

“Tengo que darme prisa...”

Endou entendia la misi6n que se le impuso. Habia supuesto que Kouki y los demas
le habian enviado para transmitir la informacion, lo cual también significada que
debia sobrevivir. Nagayama y Nomura dijeron, “No vuelvas aqui”, pero sus deseos
se transmitieron sin necesidad de palabras.

Sin embargo, después de haber cumplido su deber, Endou iba a volver a donde
Kouki y los demaés estaban. No importa lo que dijeron, no se sentiria bien si él era el
Unico que se retiraba a un lugar seguro.
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Se sentia un poco vacio porque las bestias demoniacas no lo detectaron, pero era la
mejor arma para el actual Endou, mientras seguia la memorizada ruta de regreso
en su cabeza, y finalmente lleg al piso 70avo.

Mientras suprimia su impaciencia, se fue hacia la sala con el circulo de
teletransporte, donde Meld y los demas establecieron la base. Después de un rato,
la Percepcion de seniales de Endou percibi6 la presencia de seis personas. No hay
duda, eran Meld y los Caballeros. Con esta distancia, los deméas deberian haberle
notado ya que habia desactivado “Invisibility”.

Endou gir6 en la Gltima curva y lleg6 a la sala de teletransportacion, donde Meld y
los Caballeros estaban. Sin embargo, a pesar de que su figura podia ser visto por
completo. Meld y los Caballeros no lo notaron en absoluto. Entonces, Endou se
acerco a Meld con los ojos de un pez muerto, y lo llamo.

“iComandante! iSoy yo! iPor favor, date cuenta de mi! iEs una emergencia!”
“¢iUoh!? ¢iQué!? ¢iEs un ataque del enemigo!?”

En el momento que Endou levant6 su voz, Meld grito, saco su espada, salto hacia
atras, y mir6 a los alrededores vigilantemente. Incluso los deméas Caballeros se
sorprendieron y se agitaron por un momento, entonces entraron en posicion de
batalla.

“iComo he dicho, soy YO! iEn serio, por favor, no mostréis tales reacciones!”

“¢Eh? Espera, es Kousuke, huh. No me sorprendas asi. Mas bien, ¢Qué les paso6 a
los deméas? Aparte, ¢No estas un tanto harapiento?”

“iLo dije antes, hay una emergencia!”
Cuando Meld y los Caballeros entendieron que era Endou, relajaron sus hombros

porque sabian lo delgada que era la sombra de Endou. Sin embargo, Endou regreso
antes de lo previsto, y s6lo estaba él.
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Ademas, estaba harapiento y cubierto de heridas, es por eso que sus expresiones se
volvieron rigidas y supusieron que algo debi6 haber sucedido.

Mientras estaba dolido debido al hecho de que incluso la élite de los Caballeros del
Reino eran incapaces de detectarle a menos que les llamase. Sin embargo, Endou
penso que no era el momento para eso, y empezod a hablar sobre la situacion
rapidamente.

Al principio, Meld y los Caballeros tenian expresiones dudosas, pero se
endurecieron mientras Endou avanzaba en su historia. Entonces, tal vez porque su
corazon estaba agitado cuando su historia lleg6 a donde €l se retir6 a solas, Endou
se hundi6 en lagrimas y le dieron palmaditas en la cabeza.

“No llores, Kousuke. Estas haciendo algo que sélo ti puedes hacer. ¢Crees que
alguno de ellos puede correr a través de 20 pisos en tan poco tiempo? éSin ni
siquiera una pelea? Lo has hecho bien. Ciertamente, he recibido tus palabras.”

“Comandante... Yo, yo volveré con ellos ahora. A pesar de que seran capaces de
volver aqui por si mismos... incluso si esta vez dijeron que no perderian...
Amanogawa fue incapaz de derrotar a los enemigos incluso con “Limit Break”.
Todo lo que podiamos hacer era huir. Todos estan considerablemente agotados,
por lo que incluso si sus heridas se curan... si son atacados... todavia no
comprendemos todo sobre esas bastardas bestias demoniacas... es por eso que, por
favor, regresa a la superficie y transmite esta informacion.”

Tan avergonzado que estaba llorando, Endou se froto los ojos con la manga, y lo
dijo con una decidida expresion.

Meld se mordio el labio en arrepentimiento, y le entrego6 la bolsa de herramientas
que contiene todas las pociones curativas del méas alto nivel, y cualquier cosa en su
interior. Los demas Caballeros copiaron las acciones de Meld, y confiaron sus
bolsas de herramientas a Endou, sintiéndose mortificados.

“Solo puedo pedir disculpas, Kousuke. Aunque queremos rescatarlos juntos... sélo
vamos a ser un estorbo para ti...”
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“Ah, no, por favor, no os preocupéis por eso. Hay una considerable disminucion en
el niimero de nuestras pociones, por lo que seguramente nos ayudara.”

Diciendo eso, Endou sacudio las bolsas de herramientas, donde varias pociones
estaban guardadas, con una forzada sonrisa, pero el ceno de Meld s6lo se
profundizé. No era s6lo porque estaba mortificado con su incapacidad de
ayudarlos, sino también debido a la amargura.

“... Kousuke. Ahora, diré lo peor que puedo decir. No me importa si me desprecias
porque es natural. Sin embargo, quiero que lo escuches.”

“¢Eh? Qué pasa con todo esto de repente...”

“... No importa lo que pase, por favor, trae de vuelta solo a “Kouki”.
“(Eh?”

Las palabras de Meld dejaron a Endou estupefacto.

“Kousuke. Si las bestias demoniacas son tan fuertes y capaces de ponerte en tal
situacion... la Raza Humana no tendra ningan futuro si perdemos a Kouki. Por
supuesto, creo que todos vosotros podéis pasar por esto y os reuniréis de nuevo con
nosotros, y deseo eso... Sin embargo, debo decir esto como el Comandante de los
Caballeros del Reino de Herrlicht. Si por alguna casualidad llega a eso, por favor,
deja vivir a “Kouki”.

<« 2

Endou finalmente adivin6 lo que Meld queria decir, y se qued6 estupefacto. Era
sacrificar a cualquiera para mantener vivo al mas importante, una “eleccion” que se
debe hacer para alguien con su deber. Era algo que Endou nunca pensé. Por lo

tanto, su expresion se habia vuelto en una terriblemente amarga.

“... Nosotros, ¢Somos simplemente extras afiadidos a Amanogawa?”
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“Por supuesto que no. Porque es cierto que quiero y deseo la supervivencia de
todos. No, esas palabras no tienen ninguna capacidad de persuasion después de
que dije eso... Kousuke, por lo menos, quiero que transmitas esas palabras a
Shizuku y Ryuutarou.”

Las palabras de Meld hicieron que los sentimientos de Endou se oscureciesen.
Meld, Endou, y los demas habian pasado mucho tiempo juntos. El siempre estaba
con ellos incluso desde sus dias de principiantes en este mundo, y habian luchado
juntos por mucho tiempo. La existencia de Meld era como la de un hermano mayor
para los estudiantes, que fueron a las lineas del frente, y era alguien en que
confiaban mas que nadie en este mundo. Por eso, Endou se sinti6 traicionado por
Meld, que dijo que los desechase.

Aun asi, comprendio la necesidad de lo que Meld dijo, en un rincon de su mente,
por lo que no podia maldecirlo. Con una oscura expresion, Endou solamente
asintio y se giro.

Sin embargo, en ese momento...
“¢iKousuke!?”

“CiEh!?”

metal rozando contra el metal, que venia de la espada desenvainada y haciendo un
corte en forma de arco. Después de eso, gir6 sobre su cuerpo y envié una
espléndida patada hacia el espacio borroso.

*iBooOOOm!*
Con tal sonido, el espacio borroso vol6 hacia atras. Luego, numerosas marcas de

garras aparecieron en el suelo, a cinco metros de donde estaban. Las garras
probablemente se utilizaron para frenar.
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Viendo eso, Endou, que cay6 sobre su trasero, se puso palido y murmuro.
“I-Imposible. Para que ellos me alcancen ahora...”

Como si utilizasen estas palabras como senal, las bestias demoniacas que habian
rastreado a Endou y los Caballeros, aparecieron una por una. Endou permanecio
sentado en el suelo, temblando por haber sido alcanzado tan rapido. Hasta que
llegb aqui, él habia utilizado las habilidades de “Asesino” para borrar su presencia,
el olor, y el rastro de magia, mientras se movia. La mujer de la Raza Demoniaca
estaba moviéndose mientras buscaba a Kouki y los demaés, por lo que no deberia ser
posible alcanzar a Endou, que corri6 directamente al piso 70avo.

La duda de Endou fue borrada por la mujer similar a una pesadilla, que apareci6 a
continuacion.

“Tch. So6lo uno, huh... Pensé que habian escapado hacia aqui, donde estaba el
circulo de teletransporte... Viendo eso, parece que estan escondidos en alguna
parte.”

Haciendo rizos con su pelo y enfadada, la mujer de la Raza Demoniaca, que
aparecié montada sobre la espalda de un lobo de cuatro ojos, hizo que Meld y los
Caballeros entrasen en modo de batalla. Por sus palabras, la mujer pens6 que el
equipo de Kouki habria huido al circulo de teletransporte, y es por eso que ella vino
directamente a este piso. Con su suposicion errada, ella parecia estar irritada
porque ahora tenia que mirar por los alrededores para buscar a Kouki y los demas.
Al mismo tiempo, se podria decir que Kouki y los demas atin estaban a salvo.
Endou, Meld y los Caballeros parecian aliviados, y sonrieron débilmente. La mujer
de la raza Demoniaca se fijo en ellos, y resoplé hacia Endou y los Caballeros.

“Lo que sea, también tengo un deber aqui... Vamos a matarlos rapidamente y
comenzar nuestra busqueda.”

Inmediatamente, todas las bestias demoniacas fueron al ataque. Las Quimeras se
lanzaron y volvieron borroso el espacio, mientras que los gatos negros cubrieron la
distancia como un vendaval.
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Los semejantes al Brutal estaban acercandose con mazas en sus manos, y los lobos
de cuatro ojos estaban esperando una oportunidad desde atras.

“iCread un circulo! iDefended el circulo de teletransporte hasta el final! iKousuke!
iCuanto tiempo vas a mostrar esa vergonzosa actitud! iPonte en pie y... huye! iA la
superficie!”

“CiEh!?”

Como era de esperar de la élite entre la élite del Reino. Meld y los Caballeros
crearon tal formaciéon de inmediato y cooperaron contra las bestias demoniacas que
venian. A partir de escuchar la historia de Endou sobre las bestias demoniacas de
hace un rato, claramente sabian que ellos, obviamente, estaban en inferiores
términos de ofensiva, es por eso que eligieron solo defender y esquivar.

Endou dejo6 escapar una sorprendida voz cuando Meld dijo, “Escapa a la
superficie”. Si se trata de escapar, seria mejor si todos nosotros vamos

juntos. Cuando Meld le dijo que se escape de este lugar, Endou sinti6 que en lugar
de ir a la superficie, tenia la responsabilidad de regresar a donde Kouki y los demas
estaban.

“iDeja de estar soniando despierto! iCuéntale a los de la superficie sobre la Raza
Demoniaca!”

“P-Pero, Comandante Meld, usted y los Caballeros...”

“iNosotros... vamos a hacer de este lugar nuestras tumbas! iKousuke! iDestruye el
circulo de teletransporte una vez que llegues al otro lado! iEsto por lo menos te
conseguira algo de tiempo!”

“E-Eso es...”

La intencion de Meld era clara. Incluso si fueran a la superficie, las bestias
demoniacas se teletransportarian de inmediato también, si nadie les conseguia ni
siquiera un poco de tiempo.
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Si eso sucediera, ellos perderian el método para despistar a los perseguidores, y
probablemente serian asesinados cuando los perseguidores les alcancen. Por lo
tanto, la mejor opcion era sélo que uno escape mientras que el resto le consigue
algo de tiempo. Si el tiempo podia conseguirse, el otro circulo de teletransporte en
la planta 30ava podria ser destruido, y él perderia a los perseguidores. El circulo de
teletransporte era del tipo que estaba tallado en el suelo, por lo que podria ser
restaurado usando “transmutaciéon”. Después de que uno escapase y le contase a la
fuerza estacionada en la superficie sobre esto, ellos s6lo tendrian que restaurar el
circulo, y podria ser utilizado de nuevo por Kouki y los demas.

El elegido para escapar era Endou, pero porque Meld previamente dijo que
desechase a cualquiera que no sea Kouki. Endou estaba desconcertado porque esta
vez se le dijo que escapase por el sacrificio de los Caballeros. Esta fue la razon por la
que no podia moverse de inmediato.

Hacia este Endou, Meld rugio6 su deseo méas profundo mientras se desarrollaba la
intensa batalla.

“iLo siento por ser impotente! iLamento por no poder ayudarte! iLamento que no
fueras el elegido! iKousuke! iEste es el tltimo deseo de este inttil! iAsi que por
favor esctichalo!”

Hacia el desconcertado Endou, era expresado el deseo del hombre parecido a un
hermano mayor.

“iNo mueras!”

Esas palabras hicieron que Endou lo entendiera todo. Meld, en realidad, nunca
quiso que nadie muriese. Si alguien debe sacrificarse para que los demas
sobrevivan, mas bien, serian los Caballeros. Meld y los Caballeros no sélo deseaban
que Kouki, sino todos los estudiantes, sobrevivieran. Para que él sea el “elegido”,
hizo que Endou se llenara de amargura.

Endou se mordi6 el labio y utiliz6 todas sus fuerzas para darse la vuelta y dirigirse
hacia el circulo de teletransporte. Era porque sentia que no seria un hombre si no
respondia al deseo y la determinacion de Meld.
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“iNo pienses que puedes!”

La mujer de la Raza Demoniaca levanté su mano hacia el gato negro mientras
activaba su propia magia. El gato negro disparo6 los tentaculos de su espalda con
una gran velocidad. Ademas, lanzas de piedra también volaban en el aire, llevando
su intencion asesina.

Endou, de alguna manera, se las arregl6 para cortar los tentaculos con su espada
corta, e inclin6 su cuerpo hacia un lado. Parecia que no iba a ser capaz de evadir las
lanzas de piedra que seguian. La razon de su incapacidad para esquivar era debido
a la posicion de los tentaculos, y la maravillosa sincronizacion de las lanzas que
venian en sucesion. Endou apret6 los dientes y se preparo para recibir el ataque.
Incluso si iba a recibir el ataque, estaba decidido a seguir corriendo y saltar en el
circulo de teletransporte.

Sin embargo, el esperado impacto no lleg6. Uno de los Caballeros habia saltado de
la formacion y utiliz6é su cuerpo para proteger a Endou.

“iA-Alan-san!”
“iGuh... no te preocupes, y vete!”

Con las lanzas de piedra atravesando su abdomen, el Caballero llamado Alan
blandio su espada para bloquear el ataque de las bestias demoniacas que venian, y
le dijo eso a Endou con una sonrisa verdaderamente varonil. Endou se mordi6
fuertemente el labio, como si se lo estuviera arrancando de un mordisco, y corri6
hacia el circulo de teletransporte.

“iTch! iQué renacuajos mas persistentes! iApuntad a ese chico!” La mujer de la
Raza Demoniaca envié una nueva orden con un poco de prisa... pero ya era
demasiado tarde.

“iHah, esta es nuestra victoria! iNo desprecies a los Caballeros del Reino de
Herrlicht!”
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Meld revel6 una valiente sonrisa mientras gritaba. Al mismo tiempo, Endou activé
el circulo de teletransporte y desapareci6. La mujer de la Raza Demoniaca ignor6
las palabras de Meld y extendié su mano hacia las bestias demoniacas. Las bestias
demoniacas podian manipular directamente la magia, por lo que el circulo de
teletransporte podia ser activado sin necesidad del molesto conjuro. Por
consiguiente, ella pensaba que todavia podria hacerlo a tiempo, si ella era lo
suficientemente rapida.

Sin embargo,

“iTe dije que no nos menosprecies!”

Meld y los Caballeros tenian habiles técnicas y el trabajo en equipo que el equipo de
Kouki no tenia. Usando sus experiencias, obstruian los movimientos de las bestias
demoniacas que venian. Eran superados en nimero, pero su habilidad de defensa y
su capacidad eran dignas de elogio.

Para empezar, era anormal que Meld y los Caballeros se enfrenten a tantas bestias
demoniacas poderosas, no importa la cantidad y desesperado esfuerzo que ponian.
Alan, cuyo abdomen fue perforado por una lanza de piedra, finalmente se agoto, y
el equilibrio fue destruido cuando cay6 de rodillas, y no podia persistir mas contra
las bestias demoniacas. Con esa brecha, una de las Quimeras atraveso su linea de
defensa y lleg6 al circulo de teletransporte.

La Quimera desapareci6 al mismo tiempo que se perdia el brillo del circulo méagico.
“Kuh, uno, pas0, huh... Kousuke... no mueras.”

Los murmullos de Meld fueron eliminados por los rugidos de las bestias
demoniacas. Incapaz de soportar que ella dejo escapar a Endou, la mujer de la Raza
Demoniaca envio a las bestias demoniacas de manera simultanea hacia Meld y los
Caballeros.

“Fuh, hemos decidido que nuestra tumba estaria aqui, asi que vamos a ir con todo
hasta el final. Chicos, mostradles el espiritu de los Caballeros del Reino de
Herrlicht.
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Con la orden de Meld, sus Caballeros subordinados respondieron con un grito lleno
de espiritu. El espiritu puesto en sus gritos, a pesar de que fue por sélo un
momento, hizo que las bestias de los alrededores se encogieran.

... Diez minutos pasaron.

El silencio volvi6é de nuevo a la sala con el circulo de teletransporte en el piso
70avo.

* ¥ %

“liUwaaaaa—!!”

Con una mezcla entre un alarido y un grito de guerra, Endou salt6 del circulo de
teletransporte en la planta 30ava del «Orcus Great Dungeon», de inmediato
esgrimio6 su espada corta, y traté de destruir el circulo magico que tenia delante.

“4iQ-Qué!? iEh, ta! ¢iQué estas haciendo!?”
“Paradlo.”
“Agarradlo.”

Un chico vestido de negro aparecio del circulo de teletransporte, de repente levanto
un grito y comenzo a destruir el circulo magico con la espada en su mano. Esto hizo
que la gente de los alrededores, vestidos como Caballeros, se pongan de pie en una
completa sorpresa por un momento, y entonces levantaron furiosos rugidos y
saltaron hacia Endou para obstruir su accion destructiva.

Estos chicos eran los subordinados de Meld, quienes eran responsables de proteger
el circulo de teletransporte del piso 30avo. Debido a la deficiencia de fuerza, habian
personas que estaban en su limite para sélo proteger el piso 30avo. Incapaz de
destruir el circulo magico con un golpe, Endou atacé por segunda vez, por tercera
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vez, y cuando sblo necesitaba un impacto méas para destruir el circulo, fue apenas
detenido de destruir el circulo magico.

“iS-Soltadme! iSi no es destruido, rapidamente! iEsos bastardos vend-!
iSoltadme!”

“¢iQu-, no eres del equipo del Héroe!? Por qué estés...”

Después de verlo de cerca, los Caballeros se dieron cuenta de que la persona que
estaba actuando como un loco era uno de los compafieros del héroe, y de forma
espontanea, aflojaron sus agarres mientras susurraban voces de sorpresa. Con esa
oportunidad, Endou, nuevamente, golpe6 con su espada corta y destruy6 una parte
del circulo méagico, pero fue un paso demasiado lento.

El circulo magico brill6 una vez mas y se activo. Por consiguiente, en el momento
siguiente, un espacio borroso atacoé a Endou y los Caballeros.

“iMaldita sea!”

“iQué es—! iiGuuaaa!!”

Endou inmediatamente salt6 hacia atras y apenas fue capaz de evadir el ataque de
la Quimera. Sin embargo, los Caballeros, que no comprendian la situaciéon y
deberian haber sido capaces de esquivarlo, indefensamente recibieron el ataque de
las garras de la Quimera, y murieron con la armadura profundamente desgarrada.

Uno de sus companeros, que de repente rocio6 su sangre, hizo que los demaés
Caballeros entrasen en panico. Endou frenéticamente grité hacia los Caballeros con
una voz llena de impaciencia.

“iEs un enemigo! iTened cuidado con el espacio borroso! iMas vendran si no

destruimos el circulo magico!”

El chillido de Endou hizo que los Caballeros recuperen sus sentidos. Sin embargo,

al mismo tiempo, una persona mas fue rajada y lanzada.
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Habian siete personas protegiendo el circulo de teletransporte en la planta 3o0ava. Y
ahora dos habian sido asesinadas.

Endou apret6 sus dientes hacia tal situacion y utilizé una habilidad de “Asesino”
llamada “Wallrun”, para correr en el techo y apuntar, para destruir el circulo
maégico, desde arriba. Sin embargo, la Quimera se dio cuenta e intent6 interceptarlo
saltando.

Aungque ellos todavia no entendian lo que habia sucedido, los Caballeros
supusieron que era necesario y saltaron hacia la Quimera que estaba tratando de
atacar a Endou. Sin embargo, los Caballeros s6lo podian ver a la Quimera como un
espacio borroso, por lo que naturalmente no entendian qué tipos de ataques tenia;
no sabian nada sobre ella. Por eso, el Caballero que salt6 por detras de la Quimera,
tenia su cuello mordido por la cola de serpiente, mientras que el Caballero justo por
un lateral, fue golpeado por sus alas y arrojado al suelo.

Sin embargo, no fue inatil. La Quimera perdi6 un poco su equilibrio y Endou fue
capaz de esquivar sus peligrosas garras y colmillos. No era una evasion completa ya
que su hombro y costado fueron rasgados, pero la cola de serpiente fue cortada, y la
Quimera cay0 en el suelo, cuando se cruzaron el uno al otro.

La Quimera batio sus alas para recuperar su equilibrio y aterrizar ligeramente mas
lejos, mientras que Endou inmediatamente se puso en pie después de caer sobre
sus hombros, y simultaneamente golped con la espada corta en su mano hacia el
circulo de teletransporte previamente dafado.

Al mismo tiempo que aterrizaba, la Quimera se dio la vuelta, y una vez mas, se
abalanzo6 para matar a Endou. Sin embargo, en ese momento, la espada corta ya
estaba clavandose en el circulo magico con todas sus fuerzas. */BAM!*, un claro
efecto de sonido resond. Era la evidencia de que el circulo magico habia sido
destruido. Los rastros de magia, cuando se utilizo el circulo de teletransporte,
habian desaparecido.

“Con esto—.... kh... gaa, iiiAaAAAAAH!!!”

Teniendo éxito en destruir el circulo de teletransporte, Endou dej6 escapar sin
querer un suspiro de alivio, porque no vendrian mas perseguidores.
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Sin embargo, los colmillos de la Quimera se clavaron en su brazo derecho en el
siguiente instante, y €l grit6 por el agudo dolor. Las fuertes mandibulas trataban
arrancar de un mordisco el brazo derecho de Endou.

Los Caballeros cargaron hacia ella y utilizaron todo su poder para atacar a la
Quimera, con el fin de interrumpirla. La Quimera, cuyo costado fue atravesado por
las fortalecidas lanzas cortas, involuntariamente aflojo la fuerza en sus fauces.
Endou sac6 su brazo derecho, y desliz6 el cuchillo oculto de su manga izquierda, y
corto el ojo de la Quimera.

La enfurecida Quimera desgarr6 mortalmente a dos Caballeros mas, cuando se
acercaban para darle los golpes de gracia. Endou lanz6 el cuchillo en su mano, pero
la Quimera, con un ojo cortado, esquivo por instinto.

Inmediatamente, uno de los Caballeros de repente levant6 un grito. El
inadvertidamente mir6 hacia el origen y vio al Caballero que anteriormente tenia
su cuello mordido por la serpiente, fue machacado. Los labios del Caballero se
volvieron de color purpura, se retorcia de dolor, y muri6é en poco tiempo.

“iMaldicion!”

Viendo eso, el ltimo Caballero corrié para matar a la serpiente, pero fue un error
fatal. La Quimera, cuya espalda apuntaba hacia el Caballero, se dio cuenta del
enemigo que venia e inmediatamente lo atac6. Cubierto en heridas, Endou
exprimi6 todas sus fuerzas restantes, y activo su ataque de muerte certera hacia el
cuello de la Quimera que ataco6 al Caballero.

“liMuereeEEEEE!!”

Siendo separado de sus compaiieros, obligado a abandonar a Meld y los Caballeros,
y por los Caballeros que sabia que serian asesinados; varios resentimientos se
mezclaron en su grito, y dio un golpe fatal, demostrando todo su poder. Arranco el
cuello de la Quimera desde la nuca, y esta muri6 en un instante.

Debido a la inercia, Endou, que salt6 desde el costado de la Quimera, lo atraveso, y
rodo una vez que llego al suelo.
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Soportando el dolor en su hombro, su brazo derecho, y su costado, Endou levanto
la parte superior del cuerpo con su brazo izquierdo para confirmar, y grabé a fuego
la muerte de la Quimera en sus 0jos.

La Quimera estaba tumbada en silencio, pareciendo que estd completamente
muerta debido al cuello parcialmente arrancado. Sin embargo, la expresion de
Endou era débil, como si fuera a llorar en lugar de sentir alegria, y no pudo evitar
susurrar, “iMaldita sea!”.

Ante su mirada, estaba la figura del altimo Caballero que se abalanz6. Estaba
cayendo boca abajo. Con su espada sujeta en su mano derecha, su rostro se habia
puesto de color parpura. A su lado, estaba la arrancada serpiente. Tal vez, justo
después de que la Quimera atacase, €l corto la serpiente que salt6 hacia él, y su
rostro puede que fuera banado por la toxina que estaba dentro del cuerpo. Dando
como resultado que todos los Caballeros que custodiaban el piso 30avo hayan sido
aniquilados.

Debido a que no pudo salvar a ni siquiera una sola persona, llor6é mientras gritaba
“iMaldita sea!”, muchas veces. Grit6 las mismas palabras durante un tiempo, y
Endou, que pens6 que moriria debido a la pérdida de sangre, sac6 los balsamos y
las pociones de recuperacion de mas alto grado de la bolsa de herramientas que
recibio de Meld y los Caballeros. Después de que sus heridas fueran tratadas por el
kit de emergencia, en silencio aline6 los cuerpos de los Caballeros en un rincon de
la sala donde estaba el circulo de teletransporte.

Durante un rato, Endou observo las figuras de los Caballeros, y lentamente se dio la
vuelta para dar pasos avanzando hacia la superficie. Su rostro estaba palido como
un fantasma, y sus ojos estaban vacios sin ninguna ambicién. Pensando “Una vez
mas, s6lo yo sobrevivi”, el corazéon de Endou estaba apretado por una pesada y fria
cadena. Su actual cuerpo se movia como una maquina que solo tenia que cumplir
con el papel al que se le fue encomendado, y decididamente se dirigi6 hacia la
superficie.
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Capitulo 74: La nostalgica Holad

“iHyahha—! iSi!”

Con el Raisen Grand Canyon a su izquierda, y una magnifica pradera a su derecha,
los vehiculos de dos y cuatro ruedas avanzaban hacia el oeste, con el sol a sus
espaldas. Levantando una nube de polvo en el camino, a medida que avanzaba por
un lado del vehiculo de cuatro ruedas, el vehiculo de dos ruedas iba hacia adelante
y atras, entre el suelo arido y la pradera, a un lado del cafi6én, mientras rugia
ruidosamente, incluso alegremente.

“... Parece que Shia se encuentra de buen animo. Ella incluso grit6 como aquellos
chicos de finales de siglo.”

“... Hmm. Yo también quiero probarlo.”

En el asiento del vehiculo de cuatro ruedas, Hajime murmuro con una sorprendida
expresion, y con una sola mano conducia el vehiculo, mientras que el codo de su
otra mano estaba en el marco de la ventana. Asi como Hajime dijo, Shia no estaba
montada en el vehiculo de cuatro ruedas. Ella estaba conduciendo el vehiculo de
dos ruedas sola.

Para empezar, a Shia realmente le gustaba la sensacion de cortar el viento mientras
el vehiculo de dos ruedas avanzaba, pero el namero de personas habia aumentado
recientemente, y su principal método de transporte cambi6 al del vehiculo de
cuatro ruedas, lo cual la puso descontenta. Aunque podia sentir el viento si sacaba
su cabeza por la ventana, ella no podia estar satisfecha con eso y no podia pegarse a
Hajime como cuando utilizaban el vehiculo de dos ruedas, porque el asiento a su
lado estaba reservado para Yue. De este modo, le pidi6 a Hajime que la ensefiara a
conducir el vehiculo de dos ruedas.

El vehiculo de dos ruedas impulsado por magia podia ser dirigido facilmente,
siempre y cuando uno pueda utilizar la manipulacion directa del poder méagico.
Dependiendo de las circunstancias, la manipulacion directa del poder magico
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también se podria hacer para controlar la direccion sin necesidad de agarrarlo. Asi,
esto no fue tan dificil para Shia, y ella rapidamente aprendié a como conducirlo.
Siguiendo a eso, ella se enamord6 del vehiculo de dos ruedas.

Incluso ahora, ella se movia de izquierda a derecha mientras soltaba gritos, incluso
derrapaba y hacia el caballito. Ademas, también hizo las técnicas de jackknife y
backride, las cuales no perderian contra un acrébata profesional de la conducciéon
de moto extrema. La aceleracion y el frenado podian hacerse mediante la
manipulacion directa del poder magico, por lo que era mucho mas facil de dirigir
que el de la Tierra... Sin embargo, ella se mantenia al ritmo de Hajime, las orejas de
conejo de Shia incluso decian, “Hey, hey, éQué piensas acerca de mi técnica?”
mientras a veces se dirigian hacia Hajime con una expresion un tanto descarada, lo
cual era simplemente irritante.

De vez en cuando, habian aquellos cuyas personalidades cambiarian cuando
conducen, y Shia podria ser uno de ellos. Viendo a Shia, Yue, que esta al lado de
Hajime, también queria probar conducirlo por ella misma. Yue incluso dijo
“iHyahha—!”, pero Hajime decidi6 detenerla absolutamente al sentir que el
ambiente se volveria terrible. Ademas, junto a Hajime estaba Myuu, de tres o
cuatro anos, sacando la cabeza por la ventana del lado de Yue, mientras ella
continuamente subia al regazo de Yue con centelleantes ojos. Senalando con la
mano hacia Shia, que empezo a estar de pie mientras conducia con una mano,
Myuu empezo a suplicar a Hajime.

“iPapa! iPapa! iMyuu también quiere hacer eso!”

“Ya he dicho que no puedes.”

Sentada en el regazo de Yue, Myuu, cuyo deseo fue negado, comenz6 a gemir y dijo,
“iNo! iMyuu quiere!” a Hajime. Con el fin de no dejar que la chillona Myuu caiga
del asiento, Yue la abrazo por detras y la regané con “iNo te quejes!”, “Uu~", Myuu
levanto6 un lindo gemido y Hajime mostr6 una cara como que esta diciendo que no

puede ser evitado, hacia la deprimida Myuu.

“Myuu. Conduciré contigo mas tarde, asi que ten paciencia.”
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“¢Ehh~? ¢De verdad?”

“Mhm. No te permitiré embarcarte con Shia... pero esta bien si es conmigo.”

“Asi que, éMyuu no puede conducir con Shia-oneechan?”

“Mhm, absolutamente. Basta con mirarla. Esta vez, ella esta haciendo una pose
extrafia mientras conduce. Aunque algo vino a mi mente... Absolutamente no te
dejaré que te subas en el vehiculo con alguien que conduce peligrosamente.”
Estando de pie, Shia levant6 una risa Americana mientras hacia una extrana pose
donde los dedos de su mano derecha se extendian y ocultaban su rostro mientras
su brazo izquierdo colgaba con el hombro ligeramente elevado. Mientras él miraba
a Shia que hizo una comica pose, Hajime sefialé a Myuu, ‘No copies a Shia, ¢De
acuerdo?*, él dijo.

“Para empezar, no quiero que te montes en el vehiculo de dos ruedas porque sera
peligroso... ¢Debo hacer un asiento para nifios? Los materiales seran... *murmullo,
murmullo*.”

“Yue-oneechan. Papa esta murmurando. Qué extrano.”

“... Papa Hajime solo esta preocupado por Myuu... es inesperadamente
sobreprotector.”

“Fufu, éQuiere decir que Amo es una persona inesperadamente indulgente? Hmm,
ésta brecha es de alguna manera... *haa, haa*.”

“Yue-oneechan. Tio-oneechan esta jadeando.”
“... Es una enfermedad incurable, solo ignérala.”

Actuando como interlocutor de Myuu, Yue acarici6 la cabeza de Myuu, que estaba

mirandola.
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S6lo un poco de tiempo habia pasado desde que empezaron a viajar con Myuu, pero
Hajime ya se habia rendido sobre que Myuu lo llame “Papa”. Al principio, él utilizo
todos los medios posibles para cambiar la forma en que ella lo llamaba, pero Myuu
empezaba a llenarse los ojos de lagrimas cada vez, y sus temblorosos ojos, en
silencio, suplicaban “¢Es malo? ¢Papa odia a Myuu?” Incluso Hajime, que era capaz
de machacar a las bestias demoniacas en el abismo, no podia ganar contra Myuu, al
igual que no podia ir en contra de Yue. Dando como resultado, que no pudo

L9

cambiarlo y se establecié que seria llamado “Papa”.
Mientras €l permiti6 (se rindié) que ella lo llamase “Papa”, Hajime comenzo a
preocuparse por Myuu. Incluso ahora, se podria decir que estaba siendo
sobreprotector. iShia es una descarada coneja, mientras que Tio es una
pervertida, asi que debo proteger a Myuu hasta que regrese con su madre! o asi
pensaba. Durante los momentos cuando comenzaba a volverse muy entrometido,
Yue era la que se convertia en el freno, asi como la encargada de ensefiar a Myuu
sobre el sentido comin, y esa es la composicion actual del equipo de Hajime.
Debido a que Myuu estaba pegada a Hajime, Yue no podia coquetear con él, y ella
se volvid un tanto insatisfecha, pero sentia que no podia ser evitado, ya que ella
también habia llegado a adorar a la linda Myuu.

Mientras disparaba en silencio su magia hacia Tio, que estaba jadeando y
concentrandose en sus delirios en el asiento trasero, para callarla. Yue estaba
cubriendo las orejas de Myuu, ya que seria malo para su educacion. De este modo,
con Hajime, que estaba murmurando sobre crear el asiento para Myuu, y Shia en el
vehiculo de dos ruedas con sélo la rueda trasera tocando el suelo, iDebo mantener
la calma! Yue hizo una vana decision.

* ¥ %

El equipo de Hajime estaba actualmente en la Ciudad de Holad.
Normalmente, s6lo pasarian por aqui, pero debido a la peticion del Jefe de la
Sucursal del Gremio de Aventureros de Fhu-ren, Ilwa, deben hacer una parada
aqui. Aun asi, no tomo6 mucho tiempo cuando pasaron por aqui en su camino

hacia «Guryuu-en Great Desert».
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Hajime caminé hacia la Sucursal del Gremio de Holad que estaba en la calle
principal, con una mirada nostalgica. Montada en los hombros de Hajime, Myuu se
dio cuenta de su estado y utilizo su pequeiia mano para dar una palmadita a
Hajime con curiosidad.

“¢Papa? ¢Ha pasado algo?”

“¢Nn? Ah~, bueno, he venido aqui antes... aunque sélo han pasado cuatro meses, se
sienten como afios para mi...”

“... Hajime, ¢Estas bien?”

Yue, cuyas manos estaban pegadas en el brazo de Hajime, tenia una complicada
expresion mientras le miraba con ansiedad. Hajime se encogié de hombros y su
atmosfera volvio a la habitual en el siguiente momento.

“Ah, no hay problema. Es solo que, estaba absorto en mis emociones porque ha
pasado tanto tiempo. Recuerdo que todo empez6 aqui... Después de una noche en
tension, el miedo, e incluso la desesperacion, fui a la mazmorra al dia siguiente... y
luego cai.”

<« 2

Hajime sentia que, en cierto modo, ese dia podria ser llamado un dia fatidico. Su
monologo hizo que Yue y las chicas le escucharan en una seria atmosfera. Yue
estaba mirando en silencio a Hajime. Y Tio le hacia preguntas por curiosidad.

“Hmm. ¢Amo quiere volver a ese dia? Después de todo, también est4 el caso de los
compaieros de Amo, ¢Verdad? Aunque Amo tiene sus propias circunstancias...
Después de todo, alli no sélo estan aquellos que han herido a Amo, ¢Verdad? ¢Alli
no estaba alguien con el que Amo se llevaba bien?”

Debido a que la relacién de Tio con el equipo de Hajime todavia era poco profunda,
ella a veces preguntaria francamente sobre cosas con las que deberia tener cuidado,
a pesar de que ella sabia lo que estaba pasando por la mente de Hajime.
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Era porque ella no queria sblo convertirse en una companera de viaje, por lo que
Tio puso un gran esfuerzo para llegar a ser realmente un camarada en el equipo de
Hajime. Aunque era una pervertida, en cierto modo, ella favorecia a Hajime.

Es por eso que Hajime escucho a las preguntas de Tio sin ser molestado por ellas.
Asi, él exhal6 y recordo el té de medianoche bajo la luz de la Luna. Con el té de
sabor desagradable, alli estaba el blanco negligé y el cabello negro que reflejaba la
luz de la Luna, cuya duefa jur6 protegerlo, y en el ltimo momento, ella estir6 su
mano hacia él, con una amarga expresion mientras sus compaiferos la
inmovilizaban...

Inesperadamente, sinti6 una temblorosa mano en su brazo, que le hizo recuperar
sus sentidos. Cuando mir6 al origen, Yue estaba mirandole directamente con una
fuerte y decidida mirada, y su temblorosa mano agarr6 fuertemente la manga de
Hajime.

Hajime mir6 directamente a los ojos de Yue, y devolvié una mirada suave y gentil.

“Ciertamente, habia alguien... Sin embargo, incluso si pudiera volver a esos dias,
todavia pasaria por este camino.”

“Heh~, ¢Por qué?”

Aungque ella sabia la respuesta por la expresion de Hajime, Tio todavia pregunto
con una expresion algo entretenida. Sin apartar su mirada de Yue, Hajime utilizo
su otra mano para agarrar suavemente la mano de Yue que estaba agarrando su
manga. Yue tenia una imperceptible sonrisa en su expresion, y sus mejillas se
tifleron levemente en rojo.

“Por supuesto... es porque querria reunirme con Yue.”

“... Hajime.”
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En la ciudad de Holad, el «Orcus Great Dungeon» hacia posible subir los niveles
rapidamente mientras vendian las piedras méagicas con un buen margen de
seguridad. Por consiguiente, los aventureros, mercenarios, y soldados del reino se
concentraron, junto con una gran cantidad de comerciantes como sus socios en los
negocios. La ciudad exhibia un importante ajetreo y bullicio. Naturalmente, la calle
principal de tal ciudad habria incrementado el bullicio.

En la calle principal, donde una gran cantidad de personas estaban haciendo sus
actividades, Hajime y Yue de repente se detuvieron y se miraban en uno al otro.
Crearon su propio mundo, sin importarle los alrededores. Se tocaron las mejillas, y
por su atmosfera parecian estar a punto de besarse en cualquier momento. Aunque
en cierto modo, habian reunido a una multitud alrededor de ellos, y fueron
colmados por las miradas llenas con curiosidad y envidia, Hajime y Yue no se
dieron cuenta en absoluto. Sélo podian verse el uno al otro.

“Tio-san, ¢Escuchaste eso? No eres “ti” con quien Hajime-san quiere reunirse,
¢Verdad? Es sblo Yue-san. Una vez més, crearon su propio mundo. Ellos ni siquiera
se preocupan por su ubicacién ni situacion. Y s6lo podemos observarlos desde un
lado, éNo?

Siento que es el momento en que tal atmdsfera deba ser creada entre yo y Hajime-
san. A pesar de que siempre estoy preparada para recibir tal tratamiento, siempre
pasa de largo, y soy tratada como un personaje lamentable... No, lo entiendo,
¢Sabes? Sé que Yue-san es especial. Anhelo una relacion igual que la suya, es por
eso que quiero quedarme con ellos.

Lo que quiero decir es que, es natural que Yue-san sea especial y siento que es una
buena cosa. Mas bien, un Hajime-san que desatiende a Yue-san no es Hajime-san.
Si eso ocurre y Yue-san se pone triste a causa de ello, yo seré la que le daré una
paliza a Hajime-san.

Sin embargo, dan igual, ¢Sabes? Recientemente, Hajime-san se ha vuelto un poco
dere~ Me pregunto si es hora de que suba por las escaleras hacia la madurez~ Me
esperaba eso, pero no se hizo realidad. No importa lo especial que Yue-san es, ¢No
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estaria bien que Hajime-san me mirase un poco mas? Es vergonzoso para un
hombre el rechazar la oferta de una mujer.

iA pesar de que facilmente se entendia que estaba a su disposicion, él
descuidadamente respondié con una tranquila cara para ignorarlo, este imbécil!,
me lo imaginaba, pero nunca pensé en quejarme. iSo0lo quiero coquetear!
iEntonces, haciendo esto y lo otro en la cama! iIncluso el intenso juego que hiciste
con Yue-san! iPensé en esos! Entonces, ¢iQué piensa Tio-san, la representante de
todos los pervertidos!?”

“Sh-Shia. Esta sabe que usted ha guardado su resentimiento, pero cAlmese. Mas
bien, la que grité mientras no prestaba atencién a la ubicacién es usted. Ademas,
hablar casualmente y mal de ésta al final... Para ser tratada como una pervertida en
un lugar tan publico, *haa, haa*, hizo que todos miren a ésta con frias miradas...
*Haa, haa, ngh, ngh*.”

En medio de la calle principal, la chica con orejas de coneja grit6 que queria hacer
cosas eroticas mientras hablaba mal de la pervertida y hermosa mujer que empez6
a jadear debido a la atmosfera. Las personas que se habian reunido debido a su
curiosidad, fueron tomadas por sorpresa y retrocedieron.

“Papa~, Shia-oneechan y Tio-oneechan estan...”
“Myuu. No las mires. S6lo actua como si nosotros no las conocemos.”
“... Shia... la proxima vez, ataré a Hajime junto con Shia...”

El grito de Shia fue escuchado por Hajime y Yue, y regresaron a sus sentidos. Sin
embargo, por ahora, actuaban como si no conociesen ni a Shia ni a Tio, y no las
miraban porque Myuu se habia quedado estupefacta.

Aunque Yue susurro6 algo aterrador, Hajime decidio que no escuch6 nada. Pero si él
estuviera preocupado por ello, pensaria en la posibilidad de una trampa la préoxima
vez que esté con Yue. Pero él queria ser perdonado de hacer eso. Si es Yue, una cosa
asi... no... sucederia, ¢Verdad? Seguramente, probablemente... iSera seguro a

= e
160

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA SHOKUGYOU OE SEKAISAIKYOU

pesar de que hay un transgresion anterior! Hajime tratd de convencerse a si
mismo.

Porque a lo lejos, iQué pasa con este alboroto!, los guardias de la ciudad se podian
ver por todas partes, Hajime a reganadientes arrastr6 a Shia y Tio por el pescuezo
para salir de este lugar. Todas las veces que entraban a la ciudad, las miradas llenas
de envidia y celos atravesaban a Hajime, que estaba rodeado por hermosas chicas y
una hermosa mujer... Sin embargo, él no sabia por qué solo esta vez sentia que
habian un mont6n de miradas compasivas. Sin duda, es s6lo su imaginacién.

* X %

Ignorando las miradas de las personas, el equipo de Hajime finalmente lleg6 a la
Sucursal del Gremio de Aventureros de Holad. Con Myuu sobre sus hombros al
igual que antes, Hajime abri6 la puerta del gremio. A diferencia de las otras
ciudades, la puerta de la sucursal de Holad estaba hecha de metal. El pesado sonido
se convirtio en una senal de que alguien estaba entrando en el edificio.

Era la primera vez que venia aqui, ya que la tltima vez que estaba en la ciudad, él ni
tenia asuntos que hacer aqui ni tampoco tenia el tiempo de ir al gremio de
aventureros. La atmosfera dentro de la sucursal de Holad era como el de un gremio
de aventureros que Hajime habia esperado desde el principio.

Habian partes rotas en las paredes y los suelos, los cuales estaban mas o menos
arregladas. El barro y las manchas de algo estaban aqui y all4, dando una insalubre
impresion. El interior era igual que las demas sucursales, donde el mostrador
estaba cerca de la entrada, con un restaurante a la izquierda. Sin embargo, a
diferencia de las otras sucursales, el alcohol era servido aqui, y habian hombres
viejos frecuentando para beber durante el dia. También estaba el segundo piso,
donde los Aventureros estaban mirando hacia abajo por los pasamanos. Las
personas en el segundo piso desprendian la atmoésfera de un fuerte grupo. No se
sabia si era una regla no escrita, pero los aventureros de alto rango parecian estar
en el segundo piso.
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La atmosfera en torno a los Aventureros también era diferente al de las otras
ciudades. Todos estaban mirandoles, y no habia nada de la reconfortante atmosfera
comparada con la de la ciudad de Brook.

Se puede decir que es natural, porque los Aventureros y los Mercenarios estaban
llenos de espiritu, ya que estos expertos en batalla y en pelear contra bestias
demoniacas entrarian voluntariamente en la mazmorra.

Sin embargo, habia una tensa atmosfera en el gremio, y algo parecia inusual.
Evidentemente, algo habia ocurrido ya que los Aventureros tenian serias
expresiones.

En el momento en que el equipo de Hajime entro6 en el gremio, los Aventureros
dirigieron sus miradas hacia ellos simultdneamente. Sus miradas eran tan afiladas,
que se sentian como que serian capaces de atravesarles, lo cual hizo de Myuu, que
seguia montada en los hombros de Hajime, gritase “iEeek!”, y ella rapidamente se
aferro6 a la cabeza de Hajime. Debido a que Hajime apareci6 con una nifia en sus
hombros mientras era rodeado por preciosas chicas y una hermosa mujer, los
Aventureros comenzaron a dejar escapar su sed de sangre, la cual contenia varios
sentidos. Myuu tembl6 atin mas. Ella fue bajada de los hombros de Hajimey ahora
estaba sostenida por su brazo derecho. Myuu enterro su cabeza en el pecho de
Hajime para cerrarse a si misma por completo del entorno.

Con un vigor juvenil, mas bien, los Aventureros so6lo estaban intoxicados por su
propio vigor, algunos de ellos comenzaron a levantarse de sus asientos. “Vamos a
darle una paliza a este mocoso”, era lo que sus miradas daban a entender, con un
arrebato de ira para liberar sus resentimientos, el gremio se envolvi6 en una bizarra
atmosfera, y era obvio que no les gustaba el equipo de Hajime.

Existia la posibilidad de que el equipo de Hajime fueran clientes... pero estos
Aventureros parecia que nunca han pensado en eso. Hablarian después de que le
dieran una paliza, o algo asi, y los que pensaban de este modo, dieron un paso
adelante hacia Hajime.
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Sin embargo, Hajime, que recientemente se convirtié en Pap4a, era uno
sobreprotector. A pesar de que era temporal, él no podia permanecer en silencio si
alguien asustaba a su hija. Las venas ya habian aparecido en la frente de Hajime y,
al contrario que su mano que estaba calmando suavemente a Myuu, su mirada era
feroz.

De este modo...
*/iBaaaANG!!*

Como si ese sonido pudiera ser escuchado, una densa, enorme y violenta presion
ataco sin piedad a los Aventureros cuyo objetivo era el equipo de Hajime. La sed de
sangre que antes venia de los Aventureros, era una rabieta infantil comparada con
esto. Como si contuviese una fuerza fisica, los inmaduros Aventureros perdieron de
inmediato sus conciencias mientras que todos los Aventureros que se levantaron
fueron devueltos a sus asientos sin darles tiempo a temblar.

Incluso aquellos que no perdieron su conciencia por la presion de Hajime,
“Presion” y “Emision de Poder Méagico”, estaban desesperadamente aguantando
sus cuerpos y conciencias mientras que la mayoria estaban temblando con palidos
rostros y frios sudores.

Tras un momento que parecia una eternidad, la presion se debilito. Los
Aventureros utilizaron la oportunidad para respirar hondo frenéticamente. Aunque
habian quienes accidentalmente se mearon y vomitaron sobre si mismos... Hajime
estaba sonriendo hacia ellos mientras hablaba.

“0i, a aquellos que pretendian hacernos algo.”

€€99999999999 ' €€99999999999
.

Los Aventureros fueron sorprendidos y se alteraron por la voz de Hajime. Las
miradas que timidamente miraban a Hajime, tenian el miedo metidas en ellas
como si estuvieran observando a un monstruo. Sin embargo, sin preocuparse por

una cosa asi, Hajime les exigio... les ordeno.
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“Reid.”

€699999999999 éEh? €€99999999999
.

Los Aventureros estaban desconcertados debido a la situacion, por lo que
ignoraron la orden. Por consiguiente, Hajime continu6 sus palabras.

“¢No me escuchasteis? Dije, reid. Sonreid. Mostrad que no hay nada que temer.
Moved vuestras manos también. Esta nifia esta asustada por vuestra culpa. éQué
vais a hacer si ella queda traumatizada por ello? ¢Ah? ¢Ah? Por lo tanto,
enmendadlo.”

Entonces, iNo traigas a una nina tan joven aqui!, era lo que los Aventureros
querian replicar, pero no pudieron ya que el otro bando era un monstruo. Debido a
que la afilada mirada de Hajime les atraves6 mientras estaban perplejos, ellos
desesperadamente trataron de forzar una sonrisa, a pesar de que sus mejillas
estaban extremadamente tensas. Junto con eso, comenzaron a agitar sus manos
también.

La apariencia de los hombres de feroz mirada con un cuerpo de buena constitucion,
tenian sonrisas con las mejillas contraidas mientras agitaban sus manos
ligeramente, era verdaderamente surrealista. Sin embargo, sin preocuparse por
esas cosas, Hajime asinti6 y susurré a Myuu, cuyo rostro estaba enterrado en su
pecho.

Por lo que dijo, Myuu levant6 timidamente su rostro, y sus humedecidos ojos
miraron a Hajime. A continuacion, ella lentamente se gir6 mientras era instada por
la mirada de Hajime. Naturalmente, ellos eran las violentas y entrenadas personas
que desesperadamente trataban de parecer amigables.

“iEeek!”

Como era de esperar, Myuu todavia estaba asustada, y regreso al pecho de Hajime.

Hajime frunci6 el cefio. Les dirigi6 una mirada mas fulminante y penetrante a los

2
!

Aventureros que decian “/Bastardo, qué pasa con esto!” “iNo seas irrazonable!”,
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era lo que ellos rebatian en sus mentes, y finalmente volvieron sus miradas hacia
Yue y las demaés que estaban al lado de Hajime para rogar por ayuda.

Recibiendo sus miradas, “Haa~", Yue suspir6 profundamente, se acercé a Myuu y
le susurro algo al oido, de manera similar a lo que Hajime habia hecho antes. Por
consiguiente, Myuu, una vez mas, levant6 timidamente la cara y mir6 a los
Aventureros. Los Aventureros, aterrados, trataban de parecer amigables.

—_——
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Por un rato, Myuu observaba en silencio a los Aventureros, y como si ella
entendiese algo, sonri6 y agité su pequena mano en respuesta. Debido a que su
sonrisa y gesto eran tan encantadores, los entrenados hombres se calmaron sin
darse cuenta mientras olvidaban la situacion. Hajime también estaba satisfecho, y
una vez mas, llevo a Myuu en sus hombros. Entonces, se dirigi6é hacia el mostrador,
como si no tuviese mas interés en los Aventureros.

En el momento en el que el equipo de Hajime llegb al mostrador, ignorando los
sonidos de cosas derrumbandose que sonaban aqui y alla, le dijeron su propésito a
la recepcionista.

Por cierto, la recepcionista, una chica, era encantadora. Una alegre chica que era
por lo menos de la misma edad que Hajime. Parecia que el cliché habitual estaba
aqui. Pero lo mas notable era la tension y la gran confusion que aparecio en la
expresion de la atractiva recepcionista.

“¢Esta el jefe de la sucursal aqui? Tengo una carta del jefe de la sucursal de Fhu-
ren... pero me dijo que lo entregase personalmente.”

Mientras lo decia, Hajime present6 su placa de estados a la recepcionista. Aunque
ella parecia estar llena de tension, la recepcionista se sento y recibi6 la placa de
estados como una profesional.

“G-Gracias. Puedes confiarmelo. P-Perdone, ¢Qué tipo de peticion tenia el jefe... de
la sucursal de Fhu-ren?”

Normalmente, ninglin simple aventurero recibiria cualquier peticiéon de un jefe de
sucursal, por lo que la recepcionista mostraba una expresion un poco dudosa. Sin
embargo, sus 0jos se abrieron como platos cuando vio la informaciéon mostrada por

la placa de estados de Hajime.

“éiR-rango Oro!?”

—_——
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Entre los aventureros, ni siquiera el 10% de ellos eran de rango “Oro”. Por
consiguiente, a todos los personales del gremio se les conto sobre los que tenian el
rango “Oro”, por lo que serian capaces de reconocerlos. Naturalmente, esta
recepcionista también conocia a todos los Aventureros de rango “Oro”. Sin
embargo, ella dejo escapar involuntariamente una sorprendida voz debido a que no
sabia nada de Hajime.

Su voz hizo que los Aventureros, los miembros del personal, y todos dentro del
edifico del gremio, abriesen los o0jos de par en par y en sorpresa. Y al igual que la
recepcionista, ellos miraban a Hajime. El interior del edificio se volvi6 ruidoso.

La recepcionista se puso palida al darse cuenta de que ella acababa de exponer la
informacion de una persona en voz alta. De este modo, ella empez6 a hacer
reverencias a un tremendo ritmo.

“iL-lo siento! iRealmente lo siento!”

“Ah~, no hay necesidad de eso. No es que me importe. Asi que, ¢Puedes transmitir
esto al jefe de la sucursal ahora?”

“iS-Si! iPor favor, espere un momento!”

La recepcionista, que parecia como si seguiria pidiendo disculpas si él no dijera
nada, hizo que Hajime sonriese con ironia. Después de la pequena batalla en Ul y la
gran devastacion que aniquil una organizacion clandestina en Fhu-ren, él pensé
que ya seria demasiado tarde para tratar de ocultar su identidad.

El chico aventurero de rango “Oro” que vino junto a una nifia y un harem de
preciosas chicas, asi como una hermosa mujer, hizo que captase la atencién, dentro
del edificio del gremio. Sin embargo, el equipo de Hajime desprendia una clara
actitud de que era lo habitual mientras esperaban a la recepcionista. No
acostumbrada a ser el centro de atencidon, Myuu se sentia incomoda, sélo para ser
consolada por todos en el equipo de Hajime. Debido a que la forma en que Tio la
consolaba era malo para Myuu, una bofetada visit6 su mejilla. Asi, aument6 atin

mas la conmocion, pero fue ignorado como se esperaba.
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En poco tiempo, mas bien, ni siquiera habian pasado cinco minutos, alguien corria
desde dentro del interior con fuertes pasos.

El equipo de Hajime prest6 atencion al sonido y se preguntaban que pas6. Un chico
vestido de negro salt6 del pasaje detras del mostrador y se deslizo6 en el suelo
debido a la fuerza. Como si estuviera buscando a alguien, el chico comenzo6 a mirar
a su alrededor.

Hajime recordo a la persona. El se quedo estupefacto ya que nunca pensoé que se lo
encontraria de nuevo en un lugar asi, y por consiguiente, murmuro6 sin querer.

“...¢Endou?”
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Capitulo 75: Para llevar a cabo el compromiso

“...¢Endou?”

El murmullo de Hajime hizo que el chico vestido de negro, Endou Kousuke,

(13 k24
!

respondiese con un “!”, una respuesta similar a cierto mercenario amante de las
cajas de carton cuando un enemigo aparece en el juego. Siguié mirando a su
alrededor y comenzo6 a gritar como si estuviera irritado, porque no podia encontrar

a quien estaba buscando.

“iINagumooo! ¢iEstéas aqui!? ¢iEn serio eres ta!? ¢iDonde estas!? iNagumooo! iSal
si estas vivo! iNagumo Hajimeee—!”

Debido a que su grito era demasiado fuerte, una por una, la gente empezo6 a taparse
los oidos con sus dedos. Su voz estaba llena de desesperacion, ya que queria saber
si su comparfiero, que deberia estar muerto, habia sobrevivido.

Yue y las chicas volvieron sus miradas hacia Hajime. Con una expresion como si no
quisiera estar involucrado en esto, Hajime se rasco su mejilla y habl6 hacia Endou,

que grit6 en repetidas ocasionas su nombre en voz alta.

“Ah~, ¢éEndou? Puedo oirte muy bien, asi que deja de gritar repetidamente mi

nombre.”
“1? iNagumo! ¢iDonde estas!?”

Endou dirigio su rostro hacia Hajime, reaccionando a su voz. Hajime estaba sin
querer desconcertado porque Endou parecia tan desesperado.

Por un momento, la mirada de Endou se encontré a Hajime, pero de inmediato

desvio la mirada y se puso a mirar a sus alrededores otra vez.

“iMaldicion! iNo lo puedo ver a pesar de que puedo escuchar su voz! Como era de
esperar, ¢iRegres6 como un fantasma!? ¢iAsi que por eso no lo puedo ver!?”

R S —————
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“No, estoy justo en frente de ti, gran idiota. Mas bien, calmate ya. T4, cuya delgada
sombra esta clasificada como la mejor en el mundo entero.”

“1? ¢iDe nuevo, su voz!? iEspera, de quién has dicho que cuya sombra es tan
delgada que la puerta automatica de la tienda no reaccioné a ella y desaparece de
vez en cuando! iLa puerta automatica se abrié al menos en uno de tres intentos!”

“Asi que, no se abri6 en dos de tres intentos... como se esperaba de ti.”

Después de conversar tanto, Endou finalmente se dio cuenta de que el origen
estaba en el chico de pelo blanco y con un parche en el ojo, delante de él, y comenzo
a observar cuidadosamente la cara de Hajime. Hacia Hajime, que desvi6 su rostro,
ya que sentia desagrado debido al no tener un hobby de ser observado por un
hombre, Endou hablé como si no pudiera creer lo que percibio.

“¢T-Ta... eres... Nagumo?”

“Haa... si, asi es. Aunque me veo asi ahora, soy Nagumo Hajime.”

Como observé cuidadosamente a Hajime de los pies a la cabeza, Endou empez6 a
dudar porque Hajime era bastante diferente del que estaba en su memoria, pero
finalmente crey6 que lo era después de ver sus caracteristicas, y que sabia sobre la
delgadez de su sombra.

“Asi que... estas vivo.”

“Por supuesto, después de todo, estoy justo delante de ti ahora.”

“De alguna manera, no, has cambiado por completo... Tu apariencia, la atmosfera,
y el tono...”

“Me arrastré desde el abismo con mi propia fuerza, ¢Sabes? Asi que, por supuesto,
he cambiado.”

“¢E-Es eso asi? No, pero ya veo... Realmente estéas vivo...”

R S —————
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Aunque Endou estaba perplejo por la actitud directa de Hajime, su mirada se
suavizo cuando estaba aliviado de que el compafiero del que pensaba que estaba
muerto, estaba vivo. No importa como lo envidiaba como los demés chicos, porque
Kaori le prestaba atencion a Hajime, y como fingia no ver a la pandilla de Hiyama
haciéndole bullying, nada era méas aterrador que pensar que habia muerto. Su
muerte tuvo un gran impacto. Es por eso que Endou estaba muy contento de que su
compafero estaba vivo.

9

“Por el contrario... ¢Cuando te convertiste en un Aventurero? Ademas, un “Oro”...’
“Nn~, bueno, solamente sucedid.”

Después de que Hajime respondiese, la expresion de Endou cambio por completo.
La aliviada expresion que tenia debido a que su compaiiero estaba vivo, habia
cambiado en una expresion como si estuviera en un apuro. Hajime mir6 a Endou
de nuevo y se dio cuenta de que se encontraba en un estado andrajoso. Inclin6 su
cabeza, preguntandose qué habia sucedido.

“... En otras palabras, ¢Has vuelto con vida de las profundidades de la mazmorra
por ti mismo, y te has vuelto lo suficientemente fuerte para obtener el rango mas
alto de Aventurero? Eso es bastante increible...”

“Bueno, eso es cierto.”

Después de que Hajime confirmé lo que Endou dijo con una seria expresion, como
la verdad, Endou salt6 hacia Hajime y agarr6 sus hombros, y con una voz llena de
una desesperacion mayor que antes, comenzo a hablar con tristeza.

“iEntonces, por favor! iPor favor entra a la mazmorra conmigo! iTenemos que
darnos prisa o de lo contrario todos estardn muertos! iNecesitamos alguien con
potencial de batalla, incluso si es s6lo una persona! iTambién existe la posibilidad
de que Kentarou y Kondou han muerto! iEs por eso que, por favor, ayadanos
Nagumo!”

R S —————
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“E-Espera un segundo. ¢iQué pasa contigo tan de repente!? No entiendo la
situacion, éSabes? Por lo que, ¢Qué pasa con que moriran? ¢Y no puede
Amanogawa hacer de alguna manera algo al respecto? También esté el
Comandante Meld, por lo que no hay necesidad de preocuparse por otro fracaso
como cuando nos enfrentamos al Behemot...”

Hajime respondi6 perplejamente debido a que, a pesar de que él normalmente no
destacaba, Endou tenia una expresion como si estuviera realmente desesperado. Y
en el momento que Endou escucho el nombre del Comandante Meld, cay6 sobre
sus rodillas con una expresion realmente oscura. A continuacién, murmur6 con
una baja y apagada voz.

“..—tos.”
“¢Hah? No te puedo escuchar. Por lo que, ¢Qué dijiste?”

“... iDije que estan muertos! iEl Comandante Meld, Alan-san, y los demés
Caballeros estan muertos! iTodos los Caballeros que entraron en la mazmorra
estdn muertos! iMurieron para dejarme escapar! iPor mi culpa! iEllos estan
muertos! iEllos murieron!”

“...Yaveo.”

“Ellos murieron”, Endou repetia como un nifio soltando una rabieta, y Hajime s6lo
respondio6 con dos palabras.

El oficio de Hajime no era uno para la batalla, por lo que no se topaba mucho con el
Comandante Meld. Sin embargo, recordé que el Comandante Meld era una buena
persona, y recordd que creyo6 en su anterior yo, el “incompetente” antes de caer en
el abismo. Si fuera el Hajime que acababa de salir del abismo y se enterase de la
muerte de Meld, probablemente habria dicho “¢Y qué?”.

Sin embargo, su yo actual pens6 que era un poco lamentable. Por lo menos, en su
mente rez6 por su felicidad en el otro mundo.

173

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA SHOKUGYOU OE SEKAISAIKYOU

“Entonces, ¢Qué pas6?”

“Eso es...”

Aun de rodillas, Endou trat6 de explicar la situacion para responder la pregunta de
Hajime, mientras dejaba caer su cabeza. Sin embargo, una voz ronca le
interrumpio.

“Por favor, continuad vuestra conversacioén dentro. Después de todo, sois mis
invitados.”

El duefio de la voz era un fuerte hombre con una buena constitucion fisica, que
estaba sobre los 60 afos de edad, y tenia una gran cicatriz en su ojo izquierdo. Era
obvio que su ojo tenia la habilidad de percibir la situacién, pulida por afios, y la
ambicion se desbordaba de su cuerpo.

Con la anterior recepcionista al lado del hombre, Hajime supuso que el hombre
debia ser el jefe de esta sucursal del gremio. Y debido a los lamentos y gritos que
Endou hizo, la atmosfera del gremio regresé a una de gran tension, similar a
cuando el equipo de Hajime entro en la sala; él pensé que no era un lugar
apropiado para tener tal charla, y obedientemente sigui6 al hombre.

Endou probablemente ya habia hecho tal alboroto antes, y expuso lo que les habia
sucedido al grupo del Héroe y los Caballeros. Y eso fue la causa de la extrana
atmosfera cuando el equipo de Hajime entro en el gremio.

* ¥ %

“... Laraza... Demoniaca, huh.”

El murmullo de Hajime reson6 dentro de la sala de recepcién en la Sucursal del
Gremio de Aventureros de Holad.
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Sentado en el sof4, delante de €l estaba el jefe de la sucursal de Holad, Lorr
Vauabith, y Endou Kousuke, y sentado al lado de Hajime estaban Yue, Shia, y Tio al
lado de Shia. Myuu estaba sentada en el regazo de Hajime.

La primera respuesta de Hajime tras escuchar la situacién de Endou, fue algo que
habia dicho durante su explicacion. La charla de como el equipo del Héroe fue
atacado por la raza Demoniaca y que estaba en un aprieto, hizo que Endou y Lorr
tuviesen expresiones serias, y la habitacion estaba llena con una opresiva
atmosfera.

... O asi es como deberia ser, pero la nina sentada en el regazo de Hajime estaba
masticando ruidosamente los tentempiés, y esto hizo que sus mejillas se hinchasen
como una ardilla, por lo que ella ni siquiera noto6 la seria atmosfera. La
conversacion entre Hajime y los demaés era un poco dificil para Myuu, y ella podia
sentir la incomoda atmosfera. Sin embargo, Hajime le dio un tentempié para
desviar su atencion de la incomoda situacion.

“iMas importante! ¢iQué pasa con eso!? ¢iQuién es esa nina!? éiPor qué esta
comiéndose ese pastelito!? ¢iElla no entiende la situacion!? iTodos podrian estar
muertos, sabes!”

“¢iEeek!? iPapa!”

Incapaz de soportar la existencia de Myuu, que destruy6 la atmosfera en la
habitacion, Endou se levant6 y dijo eso con una furiosa expresioén mientras la
senalaba. Sorprendida, Myuu levanté un pequeno grito y se aferr6 a Hajime.
Naturalmente, la sed de sangre, muy por encima de lo que una persona normal
podia emitir, se desbord6 de Hajime. Papa no perdonaria a los enemigos de su hija.
“Bastardo... ¢Quién eres ti para rugir a Myuu, ah? ¢(AH? ¢Deberia matarte?”

“ciEeek!?”

Gritando como Myuu, Endou se dejo6 caer en el sofa.

= — ——————=
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Debido a lo que Hajime dijo, “... En serio, Hajime es completamente un Papa
ahora”, o “Antes, Hajime-san dijo casualmente ‘nuestro hijo’, verdad~”, o “Al final,
ésta se pregunta si Amo sera capaz de separase de esta nifia una vez lleguen a
Elizen~”, se escuchaba estas frases, sélo para ser ignoradas por él. Para él, era mas
importante calmar a la asustada Myuu.

Mientras Hajime calmaba a Myuu, miré maliciosamente al Endou, que estaba
temblando tras colapsar en el sofa. Lorr entr6 en la conversacion con una
asombrada expresion.

“Entonces, Hajime. He entendido mas o menos vuestra situacion de la carta de
Ilwa. Tienes una conducta bastante violenta, ¢No es asi?”

“Bueno, todo eso fue sblo por el curso de los acontecimientos.”

Aunque no eran situaciones que normalmente aparecian como el curso de los
acontecimientos, Hajime se encogié de hombros como si no habia sucedido nada
grande, haciendo que Lorr curve el borde de sus labios, encontrandolo divertido.

“A partir de la carta, con la aceptaciéon como un rango “Oro”, estaba escrito que
deseas ser acomodado de la mejor manera posible. He entendido més o menos la
situacion... pero para aniquilar a alrededor de 60.000 bestias demoniacas con s6lo
un puiiado de personas, y diezmar a la organizacion clandestina con base en Fhu-
ren en s6lo medio dia... eso es algo increible. Pero para que Ilwa me diga esto a
proposito a través de una carta... No creo que sea extrafio si alguien dijera ahora
que eres en realidad uno de los Sefores Demoniacos.”

Las palabras de Lorr hicieron que Endou abriese sus ojos como platos, para
mostrar lo sorprendido que estaba. A pesar de que pens6é que Hajime debia haberse
vuelto mas fuerte, ya que habia escapado de las profundidades del «Orcus Great
Dungeon», pens6 que Hajime todavia era méas débil que él.

Después de todo, el oficio de Hajime era “Maestro Transmutador”, el cual no es un
oficio de batalla, y también era llamado “incompetente”.
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Incluso si alguien dijera que era un rango “Oro”, sblo era el estandar de ser un
Aventurero en este diferente mundo, y no podia ser comparado con los invocados.
Es por eso que pensd, que por lo menos, Hajime debia ser capaz de reparar el
circulo de teletransporte destruido, y volverse su apoyo en la batalla.

Para empezar, Endou lleg6 al Gremio de Aventureros para pedir que los
Aventureros de alto rango le ayuden a rescatar el equipo de Kouki. Seguramente,
incluso si no podia llevarlos a las profundidades de la mazmorra, por lo menos
serian capaces de proteger la zona de las inmediaciones del circulo de
teletransporte. Y aunque también estaban los Caballeros estacionados, no harian
nada antes de informar de esto al Reino, y sus niveles eran tan bajos, que lo mas
que podian hacer era proteger el circulo de teletransporte en la planta 3o0ava. El
necesitaba a Aventureros con al menos el rango “Plata” para proteger el circulo de
teletransporte en el piso 70avo.

Entro en el Gremio de Aventureros con tales pensamientos y grandiosamente
expuso la actual situacion a aquellos en el segundo piso. Pens6 que podia pedir la
cooperacion de los Aventureros, por los héroes, que eran la esperanza de la
humanidad, y que cayeron en tal situacion junto con la aniquilacién de los
Caballeros de Elite. Sin embargo, ademas de la solicitud de proteger el circulo de
teletransporte en el piso 70avo, hizo que todos apartasen la mirada al mismo
tiempo, la inquietud sobre lo que sucederia a la humanidad se extendio.

Al darse cuenta del alboroto, Lorr agarré a Endou por el pescuezo y lo arrastro6
dentro para interrogarlo, cuando la recepcionista entré corriendo con la placa de
estados de Hajime.

Asi, Endou se dio cuenta de que habia subestimado las habilidades de Hajime y la
posibilidad de que fuera atin mas poderoso que él, hizo que se asombrase cuando
comparo el actual Hajime con su pasado.

A pesar de que Endou se puso rigido debido al shock, la charla de Lorr y Hajime

sigui6 avanzando.

“Por favor, no digas una cosa tan estapida... ¢Como piensas que somos tan débiles

como los Senores Demoniacos?”
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“Hmm, asi que los Sefiores Demoniacos son renacuajos, é¢Huh? Cuanta confianza...
Pero, si eso es la verdad, quiero que recibas la comision con el Jefe de la Sucursal
del Gremio de Aventureros de Holad como el referente.”

“... El rescate de los héroes, ¢Verdad?”

Endou regreso a sus sentidos cuando escucho la palabra rescate. A continuacion, se
inclin6 hacia delante y habl6 a Hajime.

“iE-Eso es! iNagumo! iVen conmigo y ayudales! iSi eres tan fuerte, sin duda
podemos salvarlos a todos!”

[13 2

Aunque los ojos de Endou brillaban debido a que podia ver la esperanza, pero la
reacciéon de Hajime era desfavorable. El estaba mirando a lo lejos como si estuviera
pensando en algo. Endou, naturalmente, habia pensado que Hajime seguramente
le ayudaria a rescatar a los demas, asi que estaba perplejo porque no hubo una
respuesta inmediata.

“¢iQué pasa contigo!? iIncluso ahora, podrian estar muriendo, sabes! iNo lo dudes!
¢iNo somos companeros!?”

“... éCompaneros?”

Hajime, que antes desvid la mirada mientras pensaba en algo, estaba de nuevo
mirando al animado Endou con una fria expresion. Endou instintivamente
retrocedio debido a la frialdad en los ojos de Hajime. Dud6 tras recordar su sed de
sangre de antes, pero respondié obstinadamente porque Hajime era una fuerza
valiosa que no podia perder.

9

“S-Si. iSomos companeros! Por lo que es natural ayu—...”
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“No me hagas egoistamente vuestro companero. Francamente, s6lo te reconozco
como nada mas que un ser humano ‘del mismo mundo’, ni mas ni menos. Ta no
eres diferente de los demas.”

“¢iQu—!? Por qué... por qué dijiste eso...”

Las inesperadamente frias palabras y la mirada maliciosa de Hajime hicieron que
Endou se quede confundido. Hajime continu6 pensando, en otras palabras, pens6
en los deméritos de rescatar al equipo de Kouki.

Asi como dijo Hajime, él reconocia a los compaiieros de clase como nada més que
conocidos. Hasta ahora, ni penso6 en utilizar su poder para regresar a la forma en
que estaba en el pasado, ni para vengarse. Estaba realmente desinteresado, y pensé
en ellos como cosas sin importancia.

Sin embargo, no podia responder bruscamente con un “NO”. En cuanto a la razon,
relaciono esa respuesta a las palabras que Aiko dijo, “una forma solitaria de vida”.

Ademés, Hajime record6 la conversacion bajo de luz de la Luna. Habiendo sido
llamado “incompetente” y “el mas débil” en este diferente mundo, habia una chica
que le dijo “Protegeré a Nagumo-kun”. Al final, Hajime fue imprudente y cay6 en el
abismo, al igual que por la preocupacion que tenia la chica. Ella habia prometido
“protegerle” para eliminar su inquietud, pero esa promesa no se pudo realizar. Y de
alguna manera, Hajime habia recordado con frecuencia el momento que estaba a
punto de caer en el abismo y la chica que extendi6é su mano con una amarga
expresion, todo esto tras regresar a esta ciudad.

“Shirasaki... ¢Ella esta a salvo?”

Hajime murmurd y pregunté al confundido Endou. Dejando escapar un “¢Eh?”,
una dudosa voz debido a la repentina pregunta, Endou empez6 a responder en
panico sobre Kaori, ya que pens6 que Hajime no cooperaria si no dijera nada.

“S-Si. Shirasaki-san esta a salvo. Mas bien, no habriamos sobrevivido si no fuera
por ella. Jyuugo y Yaegashi-san estaban muriendo por el primer ataque... pero
Shirasaki fue realmente increible. Su magia curativa era increible, mas bien... ella
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estaba destrozada desde el dia que caiste, ¢Sabes? Ella entrené muy duro, tanto que
hemos querido detenerla... Y su aura también cambi6. Ella de alguna manera
parecia madura, como si ella siempre estaba pensando en algo, y su esponjosa
atmosfera a su alrededor habia desaparecido...”

“..Yaveo.”

Hajime so6lo respondio6 de esta manera al Endou que frenéticamente hablo incluso
de las cosas innecesarias. Por lo tanto, Hajime mir6 a su preciada companera que lo
observaba, mientras se rascaba la cabeza.

“... Si es algo que Hajime quiere hacer, te seguiré a donde quieras.”

[13 ”»

... Yue.

Con una carinosa mirada, Yue lo dijo en voz baja y tomd la mano de Hajime.
Hajime le devolvi6 su agarre, la observé con suavidad, y le dio las gracias.

“iY-Yo también! iSeguiré a Hajime-san a donde sea! iHajime-san!”

“Hmph, por supuesto que ésta también ird. Amo”

“iUmm, umm, eso es, Myuu, también!”

Debido a que Hajime y Yue empezaron a crear su propio mundo, Shia y Tio
afirmaron en panico. Aunque ella no lo entendia bien, Myuu se aferroé e insistio de
esta manera porque no queria quedarse atras.

Ante ellos, Endou dijo “¢Eh? Qué pasa con este harem...”, con una sorprendida
expresion, a la cual Hajime respondié con una mirada maliciosa, mientras les

contaba a sus camaradas lo que queria hacer.

“A todos, gracias. Aunque no quiero hacer a proposito una conexion entre nosotros
y los Héroes elegidos por Dios... Tengo a alguien con quien estoy en deuda.
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Es por eso, que pienso que al menos ayudaré. Bueno, si son ellos, entonces podrian
ser capaces de hacer algo por si mismos.”

La verdadera intenciéon de Hajime no era ayudar al equipo de Kouki. No queria
acercarse a proposito a cualquiera de los Héroes ni al Alocado Dios que los eligio.

Sin embargo, penso en al menos mostrar su rostro a Kaori, que se presion6 a si
misma para encontrarle. Ademas, él la ayudaria si realmente estuviera en un apuro.
En otras palabras, tenia un compromiso con Kaori, que queria protegerle y todavia
creia en su supervivencia, incluso ahora.

El ni siquiera se preocupé por el riesgo que implicaba. Habia peleado contra el lobo
de cuatro ojos de la historia de Endou, y la fuerza de las Quimeras deberia estar por
debajo de la décima planta de la mazmorra del Abismo, por lo que no habia ningin
problema en absoluto.

“P-Perdona, asi que, ¢Iras con é1?”
“Ah, jefe de sucursal Lorr. Por ahora, también quiero pedirte algo...”
“No quieres ser visto ayudandoles incondicionalmente por los de arriba, ¢No?”

“Si. Hay algo méas. Quiero que me prestes una habitacion para Myuu, hasta que
regresemos.”

“Ah, no me importa.”

Como resultado, Endou, que solt6 un suspiro de alivio porque Hajime vendria con
él, fue ignorado mientras Hajime continuaba su conversaciéon con Lorr.

Como era de esperar, no podia llevar a una nina a las profundidades de la
mazmorra, por lo que confié a Myuu al gremio. Aunque Myuu se resistio
ferozmente, de alguna manera, todos fueron capaz de calmarla, y Tio se encarg6 de
ser la nifiera y de protegerla. Finalmente, el equipo de Hajime fueron capaces de

marchar, con Endou como su guia.
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“0i, guianos rapidamente, Endou.”
“iUwah, no patees mi trasero! iMas bien, has cambiando demasiado!”

“Qué ruidoso. En cuanto al tiempo, un dia... No, vamos a terminar con esto en
medio dia. Aunque con reticencia, hemos dejado a Myuu atras, por lo que
necesitamos regresar rapidamente. También estoy preocupado porque ella esta con
esa pervertida.”

“... T, asi que realmente eres su padre... Para crear un harem de hermosas chicas...
qué demonios ha sucedido para convertir a ese Hajime en esto...”

Mientras corren hacia las profundidades de la mazmorra, Endou murmuro,
tratando de comprender algo de la actitud de Hajime y del entorno. Con esa
poderosa ayuda, la mente de Endou recupero la compostura. Si tuviera el tiempo
para hablar, queria usarlo para correr méas rapido ya que tenia confianza en su gran
agilidad, pero esta habia sido destrozada en pedazos. Ademas, Endou estaba
rezando por la seguridad de sus mejores amigos.
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Capitulo 76: La derrota del Héroe

“Uh...”
“iSuzu-chan!”
“iSuzu!”

Con Suzu elevando un gemido y abriendo lentamente sus ojos, Kaori y Eri, que
estaban siempre a su lado, gritaron el nombre de Suzu con ansiosas voces
mezcladas con alivio. Suzu se quedo6 distraida por un tiempo con sblo su mirada
moviéndose por los alrededores, y finalmente abri6 la boca.

“N-no reconozco este techo~"

“Suzu, sé que estas actuando, pero ¢No seria mejor si no dijeras nada como eso en
un momento asi?”

Ella debe estar sedienta. Sin embargo, Suzu desesperadamente dijo eso con una voz
ronca, lo que hizo que Shizuku conteste bruscamente en un tono medio
sorprendido y medio elogidndola cuando la escuch6. Después, Suzu alivi6 la

sed usando el agua de la cantimplora de cuero que estaba a su lado.

Con un agradable sonido de tragar, Suzu, que sacio6 su sed, dijo “iEstoy revivida!
iLiteralmente!”, estas palabras que no podian ser tomadas como una broma, y ella
hizo todo lo posible para levantarse, con Kaori y Eri ayudandola. La que sube el
animo de la clase, que recupero su conciencia de un estado critico, irradiaba una
alegre atmosfera, la cual hizo que los compafieros que se habian deprimido hasta

ahora, muestren sonrisas.

Sin embargo, la brillante atmosfera era muy contraria al aspecto de Suzu. Ella
estaba agotada y sufrié una pérdida de sangre. Con un rostro palido y finas lineas
debajo de sus ojos al igual que un oso, su sonrisa parecia abatida.
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Algunas partes de su cuerpo fueron perforadas, pero era, sin lugar a dudas, su
“fuerza” el ser capaz de sonreir tan pronto como se levant6. Shizuku y Kaori la
observaron con respeto.

“Suzu-chan. Esta bien si descansas un poco mas. Después de todo, la sangre no
deberia haber sido repuesta atn, incluso si tus heridas se han recuperado...”

“U~un, asi que por eso me siento mareada~. Ese bastardo~, para perforar a esta
hermosa Suzu... a pesar de que, “¢Puedo penetrarte ahora?”, iEs mejor decirlo en la
cama!”

“iSuzu! iEso es vulgar! iSé mas prudente!”

Suzu dijo eso mientras miraba con odio al espacio vacio, y Eri regaiié a Suzu con las
mejillas sonrojadas. Algunos de los hombres sin querer soltaron un “¢iBff!?”, pero
desviaron sus miradas debido a la mirada asesina de Shizuku.

“Suzu, gracias a Dios que despertaste. Estibamos preocupados, ¢Sabes?”
“Hey, ¢Realmente estas bien? éNo esta tu cara completamente palida?”

Debido a que Suzu de repente caus6 un alboroto después de que se despertase,
Kouki y Ryuutarou se acercaron a ella. Mientras estaba debilitado por un periodo
de tiempo por el efecto de utilizar “Limit Break”, Kouki se puso deprimido porque
fueron seriamente machacados. Sin embargo, él parecia haberse recuperado de
alguna manera, ya que una cantidad moderada de tiempo habia pasado tras
haberse retirado y escondido donde estaban actualmente.

“iBuenos dias~, Kouki-kun, Ryuutarou-kun! Parece que de alguna manera nos
escapamos, ¢ Huh? Umm, estan todos a sal—... Espera, falta uno...”

“Si, es Endou. Se retir6 antes y sélo. Creemos que debe ser capaz de atravesar los

pisos a solas al ocultarse a si mismo...”
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Después de saludar a Kouki y Ryuutarou con una sonrisa, Suzu se dio cuenta de
que faltaba una persona de los compafieros en los alrededores. Suzu habia perdido
su conciencia en medio de la batalla, por lo que Kouki y los demés respondieron a
su duda mientras explicaban la situacion actual.

Por cierto, Kondou y Saitou han sido des-petrificados, se despertaron antes que
Suzu, y ya han sido informados de la situacion.

“Ya veo, parece que un monton de tiempo ha pasado desde que Suzu se desmayo...
Ah, es cierto. iKaorin, gracias! iKaorin se ha convertido en la benefactora de la vida
de Suzu!”

“Suzu-chan, es mi deber el curar a todos. Asi que no lo exageres llamandome la
benefactora de tu vida porque era natural que lo haga.”

“iHeh~, incluso la estoica Kaorin es maravillosa! ¢Vamos a casarnos?”

“Suzu... es espeluznante si lo dices con una palida cara. Por ahora, ¢No deberias
descansar un poco mas?”

Suzu fue regafiada por Eri mientras ella se estaba aferrando a Kaori. Si ella fuera a
exederse, Shizuku la detendria fisicamente. Era la manera habitual de las cosas.
Incluso los companeros de clase, que se preguntaban si serian capaces de sobrevivir
y regresar a la superficie de nuevo, poco a poco recuperaron la compostura gracias
a Suzu y la conversacion de las chicas que no les importaba su derrota.

Sin embargo, la atmosfera, la cual empezaba a volverse brillante, fue apagada con
agua por una persona que siempre arruina el ambiente.

“... ¢Sobre qué estas sonriendo? Casi nos morimos, ¢Sabes? iAdemas, nuestra
situacion no ha cambiado todavia! iPiensa en como podemos salir de aqui si tienes
el tiempo para hacer bromas!”
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El que grit6 mientras lanzaba una mirada asesina a Suzu era Kondou Reiichi. Y
aunque no lo expresaba, Saitou Yoshiki, a su lado, también la observaba con una
mirada critica.

“0Oi, Kondou. ¢Puedes no decir una cosa asi? Suzu s6lo hizo eso para cambiar el

ani—...”
“iCéallate! iNo es como que puedas decirme nada! iDespués de todo, has perdido!
iYo casi muero! iMierda! iQué tipo de héroe eres!”

Aunque Kouki trat6 de amonestar a Kondou debido a su declaraciéon, Kondou de
repente estallé como el fuego al que se le derramo aceite, y empezo a criticar a
Kouki.

“Bastardo... Gracias a quién crees que nos podemos retirar, ¢Huh? iPudimos hacer
eso porque Kouki nos abrié un camino!”

“iPara empezar, no hay necesidad de que nos retiremos si él gana! Mas importante,
evidentemente tuvimos nuestra oportunidad. iHabria estado bien recibir la
invitacion de la Raza Demoniaca y derrotarlos més tarde! iPero, ti egoistamente
empezaste la pelea! iTodo es tu culpa! iEsta es tu responsabilidad!”

Esta vez, Ryuutarou comenzé a amonestar a Kondou. Kondou se levantd y se
enfrent6 a Ryuutarou. Simpatizando con Kondou, Saitou y Nakano también se
pusieron de pie y se enfrentaron a Ryuutarou.

“Ryuutarou, estoy bien... aceptaré mi responsabilidad, Kondou. iNo perderemos
esta vez! Ya entendimos las caracteristicas de las bestias demoniacas, y no seremos

atacados por sorpresa de nuevo. iAsi que, sin duda ganaremos esta vez!”

Aunque Kouki hizo un gesto donde apretaba su puno cerrado, Saitou murmur6 con
los ojos oscurecidos.

“... Pero, no puedes ganar incluso con “Limit Break”.”
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“E-Eso es... iEstara bien ahora!”

“¢Por qué?”

“Usaré “Divine Might” y atacaré a la mujer de la Raza Demoniaca desde el
principio. Es por eso que, si todos me pueden cubrir...”

“Pero, ¢No sabra ella que un problematico ataque vendra con un conjuro tan largo?
Incluso nuestros enemigos tendran sus propios planes, ¢Verdad? Ademas, no
sabemos si esas eran todas las bestias demoniacas que ella tiene.”

Aunque Kouki dijo que iba a estar bien, Kondou y la pandilla se quejaban mientras
comenzaban a dudar de la capacidad de Kouki, y lo miraban con dudosos ojos. Con
esto, Kouki no podia hacer nada mas que asumir la responsabilidad para
asegurarse de que ganen. Ellos no se calmarian debido al hecho de que casi habian
muerto como resultado de la increible fuerza y nameros de los enemigos.

La causa principal para que ellos se encendieran fue debido a que Ryuutarou tenia
un punto de enfado bajo mientras que Kondou y la pandilla estaban siendo
agresivos al rebatir constantemente. Poco a poco, Ayako, Yoshino y Nomura
intentaron detener su pelea, pero un peligroso ambiente comenz6 a flotar.

Como tal, Ryuutaro empezo6 a preparar sus puios mientras Kondou dispuso su
lanza. La tension de inmediato llen6 su ubicacion. Kouki grité /iRyuutarou!,y
agarr6d su hombro para detenerlo. Sin embargo, Ryuutarou no podia ser detenido y
las venas aparecieron en su frente mientras fulminaba con la mirada a Kondou.
Incluso Kondou y la pandilla estaban en parte obstinados con esto.

“iTodos, por favor, calmaos! iNo importa lo que digais, s6lo podemos apostar en
Kouki para sobrevivir! Tenemos que derrotar a la mujer de la Raza Demoniaca
incluso si Kouki esta al limite del tiempo de su “Limit Break”. S6lo podemos hacer
eso ya que ella no nos dejara escapar. Entendéis eso, éVerdad?”

Shizuku entro entre ellos y frenéticamente traté de persuadirlos para que se
calmaran, pero no funcioné tampoco. Balanceandose mientras estaba de pie, Suzu
parecia no querer escuchar lo que Kondou dijo incluso si €l se disculpase.
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Finalmente, Kaori pensé que ella necesitaba frenar a todos y comenz6 a preparar la
magia de restriccion... cuando escucharon algo.

“Grrrrr...”

€699 €699999
1?

Un grunido. Un grunido muy familiar, tan bajo que venia de la parte inferior del
abdomen. Las figuras de las Quimeras y los lobos de cuatro ojos pasaron por sus
mentes. La peligrosa atmosfera se disip6 inmediatamente y todos se pusieron
rigidos. Incluso la mas pequena respiracion parecia resonar, y sus respiraciones se
volvian mas pequenas. Sus miradas se dirigiero hacia el pasaje camuflado como
una pared, que esta delante de ellos.

*|Whoosh! iFwiiish, Whooosh! iFwuuush!*

Sonidos de arafiados y asperas respiraciones nasales se podian escuchar de la
pared. *gulp*Alguien estaba tragando. Incluso el rastro de sus olores debe haber
sido borrado por Endou, por lo que las bestias demoniacas no deben haber
percibido que el equipo de Kouki estaban dentro, no importa lo fuerte que eran. A
pesar de que pensaban asi, estaban tensos y caian gotas de desagradable sudor.

Era todavia necesario algiin tiempo antes de que se recuperasen por completo.
Suzu no estaba en condiciones de luchar, Kaori y Ayako habian utilizado demasiada
magia para curar a los demas y apenas se habian recuperado. El grupo de
vanguardia casi se recuper6 completamente, pero los usuarios de magia en el grupo
de la retaguardia s6lo habian recuperado la mitad de su poder mégico. Las
pociones de curacioén que tenian, también se habian agotado, por lo que todavia
tienen que esperar un tiempo para recuperarse.

Ellos no podian pasar por alto los agujeros en términos de roles creados por Kaori y
Ayako como las sanadoras, y la usuaria de barreras, Suzu. Es por eso que el equipo
de Kouki estaba esperando que no fueran descubiertos ahora mientras observaban
la pared que separaba el exterior de la habitacién oculta.
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Las bestias demoniacas vagaban fuera por un tiempo, pero sus presencias
comenzaron gradualmente a desaparecer en poco tiempo. Por consiguiente, el
silencio regres6 una vez mas. Aun asi, todos estaban atn de pie por un rato, y
soltaron grandes suspiros de alivio cuando supieron que las bestias demoniacas
habian desaparecido por completo; algunos de ellos se desplomaron en su lugar. La
extrema tension hizo que su sudor se desbordase como una inundacién.

“... Seremos descubiertos si seguimos haciendo un alboroto. Por eso, por favor,
calmaros y recuperaros por ahora.”

“S-Si...”

“T-Tienes razom...”

Shizuku se seco la gota de sudo de su mejilla, la cual cayod y cred un extraiio sonido
de goteo. Kondou y los demas respondieron mientras tartamudeaban y se
retiraron. Era como si fueron rociados con agua fria.

Habiendo pensado que la crisis termind, todos se relajaron... y en ese momento...
“iiiIROOOOOOARRRRR!!!”

*iiiBOOOM!!!*

La pared que separaba la sala oculta y el exterior fue destrozado en pedazos junto
con un tremendo rugido.

“¢iUwah!?”
“iiKyaaaa!!”
Los fragmentos de la pared fueron lanzados como balas debido al impacto en la

sala oculta, y golpearon a Kondou y Yoshino, que estaban en su trayectoria. Los dos
se cayeron espontaneamente sobre sus traseros mientras levantaban sus gritos.
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En el siguiente momento, ante el aténito equipo de Kouki, estaban los espacios
borrosos que venian, los que ellos no querian encontrarse.

“iPreparaos para luchar!”
“iMaldita sea! iComo nos han encontrado!”

Mientras ordenaba eso, Kouki inmediatamente desenvaino y cort6 a las Quimeras
con la Santa Espada. Ellos no se movieron porque perderian de vista a los enemigos
y se alejaban de ellos. Mientras maldecia, Ryuutarou se puso ante el pasaje que
conectaba con el exterior, y traté de prevenir que las bestias demoniacas invadan
mas que esto.

Sin embargo,
“1iRooOO0AR!!”
“liIGROoowwwWL!!”

Un semejante al Brutal inmediatamente lanz6 su cuerpo de acero como una bala de
canon en la sala. De este modo, sometié a Ryuutarou con un tremendo impulso y lo
derribo.

Utilizando esa oportunidad, decenas de gatos negros corrieron a la sala e
inmediatamente dispararon decenas de tentaculos. Disparados como un aluvidn,
atacaron sin piedad a Kondou y los demas que se quedaron en sus lugares. Y
aunque Kondou y los demas prepararon de inmediato sus armas, los tentaculos
eran demasiados en ntimero y los ensartarian tal como estan.

“——[iHeaven Interruption]!”
“——[iHeaven Interruption]!”

15 escudos de luz, inclinados, aparecieron en el espacio delante de Kondou y los
dema4s, y lograron desviar las trayectorias de los ataques.
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Para ser capaz de activar los escudos incluso con esos cortos conjuros, haria que
cualquier persona se maravillase. Diez de los escudos eran de Suzu, mientras que
los otros cinco eran de Kaori.

Sin embargo, a pesar de que los lanzaron inmediatamente, la condicion fisica de
Suzu todavia estaba en mal estado, mientras que el poder magico de Kaori estaba
aun agotado. Estos hechos afectaron a la fuerza de los escudos.

*[Whitiish! iFwooosh! iWhiiiish! iFwooosh! iWhiiiish! iFwooosh!*

Deberian haber sido capaces de cambiar las trayectorias y soportar los impactos,
pero los vigorosos ataques de los tentaculos rompieron uno tras otro los escudos.
Por consiguiente, las trayectorias de varios tentaculos no pudieron ser cambiadas
por los destrozados escudos, y atacaron a Nakano y Saitou. Los dos
inmediatamente inclinaron sus cuerpos. Ya que ambos estaban en la retaguardia,
su fuerza fisica no era tan alta. Debido a eso, a pesar de que evitaron una herida
mortal, el hombro de Nakano y el muslo de Saito fueron heridos profundamente, y
levantaron gritos mientras eran arrojados al suelo.

“iShinji! iYoshiki! iMierda! iDaisuke, ayadales!”

“... Ah, por supuesto.”

Siempre refunfunando sobre algo desde que escaparon a la sala oculta, Hiyama no
presté mucha atencion a lo que Kondou dijo. Sin embargo, la situaciéon no le dejo
decir nada de lo contrario, por lo que arrastroé a los heridos Nakano y Saitou hacia
el lado de Suzu, que todavia tenia un montén de poder magico restante, era lo méas

seguro. Ademas, serian curados con facilidad por Kaori, que esta al lado de Suzu.

“iKuh, Kouki! iUsa “Limit Break” y sal afuera! iVamos a hacer algo sobre estos
tipos dentro de la sala!”

“Pero, Suzu y los demaés no se pueden mover...”
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“iNos enfrentaremos a ellos tal cual! iPor favor! iPasa a través de ellos y mata a la
mujer de la Raza Demoniaca!”

“iKouki! iDéjanos este lugar! iAbsolutamente no los dejaré morir!”
“... iDe acuerdo! iTe dejaré este lugar! i[Limit Break]!”

Después de pensar en las palabras de Shizuku y Ryuutarou por un momento, él
penso que sin duda es la tinica manera de abrirse camino en esta situacion. Con
una decidida expresion, Kouki activé “Limit Break” por la segunda vez hoy. La
razon de que “Limit Break” no debe ser utilizado por mas que una vez al dia ya que
ponia una considerable carga en el cuerpo. Por eso, “Limit Break”, el cual
normalmente tenia un limite de ocho minutos, podia ser mas corto ahora.
Esperando eso, Kouki ignoraria a los demés y sdlo se concentraria en derrotar a la
mujer de la Raza Demoniaca, €l sali6 de la sala oculta.

Saliendo de la sala a una enorme sala octogonal, ante los ojos de Kouki estaban una
gran cantidad de bestias demoniacas. Y entre las inmoviles bestias demoniacas,
estaba de pie la mujer de la Raza Demoniaca, mirandole con frios ojos, y un cuervo
blanco en su hombro. El interior de la mente de Kouki hervia con el deber de la
mision de salvar a sus camaradas y la ira de que fueron puestos en tal aprieto. De
este modo, lanz6 una mirada asesina directamente a la mujer de la Raza
Demoniaca.

“Hmph, me hiciste perder demasiado tiempo. Ademas tengo otras misiones

también...”
“iCallate! iSin duda te derrotaré! iPreparate!”

Declarando de esa manera, Kouki utiliz6 un corto conjuro, y el poder magico fue
inmediatamente enviado a la Santa Espada. “Divine Might” normalmente
alcanzaria a la mujer de la Raza Demoniaca, pero aun asi, utiliz6 la version del
conjuro omitido de “Divine Might”, ya que creia que seria capaz de abrir un camino
para él.
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Sin embargo, la mujer de la Raza Demoniaca mostr6 una sonrisa ante la Santa
Espada, cuyo resplandor aumento, y ella orden6 al semejante al Brutal que estaba
cerca de pie, para que arrastre algo de la parte posterior.

Kouki tenia una dudosa expresion en un principio, lo que luego se convirtio en una
horrorizada expresion cuando vio ese “algo”. El instintivamente bajo la Santa
Espada con sus ojos abiertos como platos y dijo su nombre con una voz temblorosa.

“...éM-Meld-san?”

Asi es, alli estaba el Meld moribundo, cuyas extremidades fueron destrozadas y su
cuerpo entero estaba empapado en sangre al ser arrastrado por el pescuezo por el
semejante al Brutal. Con un vistazo, se podia ver que todo su cuerpo estaba débil y
parecia haber muerto, pero a veces surgian pequenos gemidos y demostré que
estaba vivo.

“I'T-T! Suelta a Meld-san—!?”

Kouki se enfurecio por el estado de Meld, y en una fraccion de segundo, trat6 de
lanzarse hacia la mujer de la Raza Demoniaca, perdiendo la compostura. De
repente, una enorme sombra se envolvi6 sobre Kouki como si hubiera estado
esperando un momento tan exquisito. Hah, antes de que Kouki se diera cuenta 'y
volviese su mirada, habia un puno tan grande como una pared acercandose a él con
un tremendo impulso que incluso hizo que hasta el aire explotase.

*iiiBaAAaaM!!!*

Aunque Kouki utiliz6 su brazo izquierdo para protegerse de forma espontanea, el
puiio lanzado con una tremenda fuerza destrozoé facilmente su guardia, el brazo
izquierdo y el cuerpo de Kouki recibieron un poderoso impacto. Kouki vol6 hacia la
pared y se estampo en ella con una tremenda velocidad, algo incomparable a ser
atropellado por un camion basurero. La pared de detras de él fue dramaticamente
destrozada por el impacto.

“iGaaAH!”
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Debido al impacto que habia tomado, el aire de Kouki fue liberado de sus
pulmones, y se deslizé hacia abajo de la pared, a cuatro patas. Kouki trato
desesperadamente de mantener su cuerpo con el brazo derecho sano, pero un
monton de sangre manaba de su boca. El ataque anterior muy probablemente
habia dafado sus 6rganos. Podria haber muerto al instante si no fuera por la
habilidad derivada de “Resistencia fisica”, “Mitigacion del impacto”.

Ademas, a causa de una contusion en la cabeza, él desesperadamente intent6
entender la situacion incluso con una mirada desenfocada. Entonces, lo vio. Una
enorme bestia demoniaca de tres metros estaba en la ubicacién donde Kouki estaba
antes, con su puno extendido.

Tenia una cabeza de caballo donde crecian los colmillos, cuatro pesados brazos
creciendo de su musculoso cuerpo, y su mitad inferior era la de un gorila
monstruoso. Mirando fulminantemente a Kouki con ojos inyectados en sangre,
vapor brotando de la boca del caballo cada vez que respiraba. Su atmosfera era
obviamente diferente de las bestias demoniacas a las que se habia enfrentado hasta
ahora.

El cabeza de caballo retir6 su puio e inmediatamente sali6 corriendo mientras
disparaba una densa sed de sangre hacia el Kouki, que todavia no era capaz de
ponerse de pie, sin piedad. Saltando un poco hacia lo lejos del lugar donde Kouki se
estaba agachando, lanz6 su pufio con un tremendo impulso hacia Kouki. Debido a
la advertencia de sus instintos, Kouki se sent6 en el suelo y se dio la vuelta, saliendo
desesperadamente de su ubicacion.

*IiiIKABOOOM!!*

Inmediatamente, el puiio del cabeza de caballo perforé el suelo y al mismo tiempo,
una onda de color negro rojizo se extendia sobre el suelo junto al camino. La
destruccion era solo una explosion. Esta era la peculiar magia del cabeza de caballo,
“Magic Shock Wave”. Era una habilidad que convertia el poder magico en una onda
de choque. Sin embargo, tan simple como podia ser, era una inmensamente

poderosa magia peculiar.
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Debido a la habilidad derivada de “Resistencia Fisica”, “Tasa de recuperacion
aumentada”, Kouki de alguna manera se recupero de la contusion en su cabeza. Se
levant6 desesperadamente y preparoé la Santa Espada. En ese momento, el cabeza
de caballo ya se habia acercado hasta estar frente a él y lanzo6 su pufio de nuevo.

Con el brazo izquierdo destrozado, Kouki utilizo la Santa Espada como escudo y el
impacto recibido en su brazo derecho lo despidi6 de nuevo. Después, a pesar de que
Kouki logré evitar una herida mortal, los cuatro brazos enviaron un “Magic Shock
Wave” con todas sus fuerzas, y él, cuyos movimientos habian disminuido su
velocidad debido al dano del primer impacto, no pudo contraatacar en absoluto.

“iKuuu! iQué pasa con la fuerza de esta cosa! iA pesar de que debia estar reforzado

b B
!

por “Limit Brea
“liIRUUUUAAAA!”

Con una dolida expresion, Kouki estaba frustrado porque la bestia demoniaca con
una cabeza de caballo podia abrumarle, a alguien que estaba bajo “Limit Break” y
fue a contraatacar, preparado para dafios mientras pensaba que no podia dejarlos
continuar.

Sin embargo...

*THUD!*

“CiKH!?”

Justo antes de que comenzara, el limite del “Limit Break” de Kouki habia llegado, y
el poder de repente lo abandon6. Porque utilizé dos veces en corto tiempo, fue
atacado por una incomparable impotencia a lo que sinti6 antes, y cayo sobre sus

rodillas sin fuerza que llegara a sus piernas.

El cabeza de caballo no perdi6 la oportunidad.
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Con él perdiendo repentinamente su poder y equilibrio, Kouki se encontraba en
una desesperada situacion mientras que el punietazo del cabeza de
caballo (*/bam!*) golpea en su abdomen con el sonido de un impacto.

“iGAaAH!”

Con sangre saliendo a borbotones, el cuerpo de Kouki, que termino6 en la forma <,
fue lanzado, y se estrell6 otra vez contra una pared. Siendo debilitado gracias al
efecto secundario de “Limit Break”, la conciencia de Kouki se fue alejando. Siendo
herido mortalmente, cay6 sin ni siquiera retorcerse. Mas bien, era extrano para €l
no morir al instante en su estado actual. Tal vez, el cabeza de caballo lo estaba
tomando a la ligera, por lo que no moriria.

El cabeza de caballo se acerco a Kouki y lo levant6 al agarrarlo del pescuezo. El
Kouki inconsciente y completamente impotente, fue levantado por el cabeza de
caballo para mostrar su estado a la mujer de la Raza Demoniaca. La mujer de la
Raza Demoniaca asintio satisfecha y ordend que se retiren las bestias demoniacas
que se precipitaron en la sala oculta.

Después de un rato, Shizuku y los demaés salieron con cautelosas expresiones. Sus
expresiones fueron tenidas en la desesperacion cuando vieron al impotente Kouki
siendo levantado por una bestia demoniaca con cabeza de caballo que nunca
habian visto antes.

196

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA GHORUGYOU DE SERAISAIKYOU

Capitulo 77: Acompaifiado por un trueno rojo

“Es una mentira... ¢Verdad? ¢Como puede Kouki... perder?”
“D-De ninguna manera...”
“N-No... p-por qué...”

Saliendo de la sala oculta, los camaradas de Kouki estaban desconcertados al verlo
colgando, y pronunciaron incoherentes palabras. Incluso Shizuku, Kaori y Suzu se
quedaron sin habla. Hacia los compaiieros de clase que habian perdido su espiritu
de lucha, la mujer de la Raza Demoniaca habl6 con una fria actitud.

“Hmm, parece que os seré capaz de atrapar facilmente. Yo... os he subestimado,
MOoCOoS0s, pero parece que terminara bien.”

Con una péalida expresion, Shizuku pregunt6 a la mujer de la Raza Demoniaca con
un valiente tono.

“... éQué hiciste?”
“éNn? Es esto, sabes, esto.”

Después de responder a la pregunta, la mujer de la Raza Demoniaca dirigio la
mirada hacia el Comandante Meld, que incluso ahora estaba siendo agarrado por
un semejante al Brutal. Siguiendo su mirada, Shizuku llego6 a entenderlo en el
momento que vio a Meld. El Comandante fue utilizado para desviar la atencion de
Kouki. Si un conocido fue capturado y se estaba muriendo, Kouki seguramente
reaccionaria a ello. Ademas, habria perdido considerablemente su compostura.

Lo mas probable es que la mujer de la Raza Demoniaca comprendiese el caracter
directo de Kouki por su anterior pelea. Por consiguiente, utilizando la habilidad
peculiar de las Quimeras, ella escondi6é una fuerte bestia demoniaca que ataco en el
momento que Kouki salt6 en ira.

197

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA SHOKUGYOU OE SEKAISAIKYOU

“... ¢Y? ¢Qué quieres de nosotros? Debes querer algo ya que deliberadamente nos
estas dejando vivir y comenzaste a conversar con nosotros, ¢Verdad?”

“Ah, como se esperaba, eres la inica que puede entender mejor la situacion. Qué,
no es una conversacion tan especial. Cuando os vi antes, os pensé en invitar de
nuevo. Mirad, antes, fue este Héroe-kun que egoistamente lo decidio6 todo,
¢Verdad? Y, también hay excelentes personas entre vosotros, asi que quiero
preguntaros de nuevo. ¢Y? éQué pensais?”

Algunas personas reaccionaron a las palabras de la mujer de la Raza Demoniaca.
Debido a eso, Shizuku entrecerro6 sus ojos y cuestion6 a la mujer otra vez.

“... éQué pasa con Kouki?”

“Fufu, aprendes rapido... Lo siento, pero no puedo dejar vivo a Héroe-kun. No
queria venir a nuestro lado, asi que es imposible convencerlo, ¢Verdad? Después de
todo, es del tipo independiente. Es por eso que no tengo ninguna razon para
mantener vivo a una criatura tan peligrosa.”

“... ¢No es lo mismo con nosotros?”

“Por supuesto; ¢Por qué crees que os dejo vivir a pesar de que s6lo me pondra
inquieta?”

“¢No has pensado que puede que nos unamos ahora y te traicionemos mas tarde?”
“Naturalmente, he pensado en eso. Por eso, os haré usar collares. Ah, no hay
necesidad de preocuparse, esto solo os hara incapaces de rebelaros contra nosotros.

Nadie sera privado de su libertad.”

“Eso es como los esclavos con un alto grado de libertad. Lo que quieres decir es que

mantendremos nuestra voluntad, pero no seremos capaces de hacerte dano.”

“Asi es. Me ayuda que lo entiendas rapido. Ademaés, es bueno que esta conversacion
vaya a algin lugar, a diferencia que con Héroe-kun.”
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Aunque los compaiieros de clase estaban en silencio escuchando la conversaciéon
entre Shizuku y la mujer, también estaban mirandose los unos a los otros con los
ojos llenos de temor y preocupaciones. Si ellos no aceptaban la invitacion de la
Raza Demoniaca, entonces nueve de cada diez personas serian asesinadas por las
bestias demoniacas, que incluso para Kouki eran dificiles de derrotar, pero no
serian capaces de luchar contra la Raza Demoniaca de nuevo si se pusieran de su
lado y llevasen el collar.

En otras palabras, ellos dejarian de ser “Apostoles de Dios“. Si se volviese asi, éSe
volveria inutil la accion de la Iglesia de los Santos al invocarlos para protegerles?...
y, ¢Seria posible que regresen a su mundo original? ...

No importa cuél sea la opcion que eligiesen, no podian ver un futuro brillante. Sin
embargo...

“iC-Creo que debemos aceptar la invitacion de esa persona!”

Entre la silenciosa multitud, Eri inesperada y desesperadamente habl6 mientras
temblaba. Por consiguiente, los companeros de clase abrieron sus ojos como platos
por la sorpresa, y detenidamente se fijaron en ella. Hacia esa Eri, Ryuutarou grit6
con la cara roja de ira.

“iEri, ta! iAsi que vas a abandonar a Kouki!”

“¢iHih!?”

“iRyuutarou, por favor, calmate! Eri, ¢Por qué crees eso?”

La actitud de Ryuutarou asust6 a Eri, y ella dio un paso atras como resultado. Sin
embargo, Shizuku amonest6 a Ryuutarou, y de alguna manera fue capaz de
detenerlo. Por lo tanto, Eri respiré hondo y dijo lo que tenia en mente con los

puiios fuertemente apretados.

“Y-Yo solo... no quiero que todos mueran... Incluso yo no sé... qué hacer con Kouki-
kun...ugh, *gulp*...”
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Eri hablo con todas sus fuerzas y una corriente de lagrimas corria por sus ojos. Al
verla, los corazones de los otros miembros del equipo se estremecieron. Por
consiguiente, una persona que estaba de acuerdo con Eri aparecio6.

“También estoy de acuerdo con Nakamura. Nuestra derrota ya ha sido decidida;
entre la aniquilacion y la supervivencia, no hay necesidad de dudar, éVerdad?”

“Hiyama... quieres decir que no te importa lo que le suceda a Kouki, chuh? ¢Huh?”

“Entonces, Sakagami, ¢Estas tratando de hacer un doble suicidio con Kouki que no
puede seguir luchando? ¢Y con todos nosotros involucrados?”

“iNo es eso! iComo si haria eso!”

“Entonces, por favor cierra la boca si no tienes ninguna alternativa. En este
momento, debe tener prioridad el cbmo sobrevivir por nosotros mismos.”

Con la observacion de Hiyama, la atmosfera se convirtié en una donde parecia que
era necesario que acepten la invitacion. Y al igual que lo que Hiyama dijo, ellos s6lo
tenian una opcion si querian sobrevivir.

Sin embargo, simplemente no podian decidir eso, ya que se sentian culpables,
pensando ‘¢Esta realmente bien que podamos sobrevivir mientras Kouki muere?
Era como si estuvieran sacrificando audazmente a Kouki por su supervivencia.
Hacia su dilema, la mujer de la Raza Demoniaca hizo otra propuesta con una
perfecta sincronizacion.

“Hmmm, si estais tan preocupados por Héroe-kun... ¢Debo mantenerle con vida?
Naturalmente, un collar con un efecto més fuerte que los vuestros sera puesto en él.
Pero, quiero que todos vosotros os pongais en el bando de la Raza Demoniaca

primero.”

Shizuku chasqueo6 su lengua en secreto cuando escucho la propuesta. Era porque
habia adivinado desde el principio que la mujer de la Raza Demoniaca lo
propondria.
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Era extrafo para que Kouki sea mantenido con vida si ella ya habia decidido
matarlo. La mujer so6lo tenia que matarlo si no era necesario para la discusion,
después de todo.

Es por eso que al no matarlo y mantenerlo con vida, era todo para este momento.
La mujer de la Raza Demoniaca probablemente habia reconocido que Kouki y los
demaés eran tutiles tras la dltima pelea. Sin embargo, estaba convencida de que no
podia hacer que Kouki ceda, incluso a través de una charla. Pero los demés no
sabian de eso. Por lo que planeaba atraer a los demaés y alejarlos de Kouki.

En primer lugar, ella no maté a Kouki para no aumentar la hostilidad de los demas.
En segundo lugar, les dijo que eligiesen mientras los acorralaba entre la elecciéon de
la muerte o la supervivencia. En tercer lugar, les gui6 a pensar “si hacemos eso”, y
eligi6é ese momento para borrar el problema de sus pensamientos.

En realidad, haciendo el mejor uso de Kouki, la atmosfera cambi6 a uno donde
pensaban que estaria bien ponerse del lado de la Raza Demoniaca si sobreviven.
Aunque, en realidad, no tenian ninguna garantia de que Kouki se mantendria con
vida. Incluso si ellos se lamentasen si fuera asesinado tras esto, ya no podian actuar
contra la Raza Demoniaca.

Shizuku se dio cuenta de eso, pero se mantuvo en silencio mientras se decia a si
misma que no podia hacer nada mas que ponerse del lado de la Raza Demoniaca si
quieren sobrevivir. Debe haber una manera de salvar a Kouki, siempre y cuando
estuvieran vivos.

Habian enormes méritos para la mujer de la Raza Demoniaca si ponia sus manos
sobre Shizuku y los demas. En primer lugar, no hace falta decir que dara un
impacto al bando de los humanos. Después de todo, los “Apoéstoles de Dios”, que
eran la esperanza de la humanidad, estdn poniéndose del lado de la Raza
Demoniaca. Ese impacto... no, era mucho mas parecido a la desesperacion, sera

una gran ventaja para la Raza Demoniaca.

En segundo lugar, ella conseguiria una nueva fuerza de batalla. Habiendo venido a
«Orcus Great Dungeon», el proposito real de la mujer de la Raza Demoniaca era
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conquistar la mazmorra y traer de vuelta el poder del interior. Aunque hasta el
momento, estaba en el nivel en el que podia limpiar un piso con las bestias
demoniacas que tenia a mano, pero no podia decirse que ella seria capaz de seguir
asi. Seria algo bueno obtener a Shizuku y los demas como fuerza de combate para
reponer a las bestias demoniacas abatidas por el equipo de Kouki.

Si esto sigue asi, ella obtendria a Shizuku y los demés. La mujer de la Raza
Demoniaca dibujo una leve sonrisa mientras entendia la situacion.

Sin embargo, su sonrisa fue inmediatamente borrada por una dolida voz que de
repente sono.

“T-Todos... esto es malo... por favor, huid...”

“iKouki!”

“iKouki-kun!”

“iAmanogawa!”

El origen de la voz era el colgado Kouki. Todas las miradas de sus camaradas se
volvieron hacia él.

“...No la creais... ella mat6 a... Alan-san y los demaés caballeros... no... seais
enganados... seréis utilizados como esclavos... para luchar contra los humanos... asi
que huid... yo estoy... bien... simplemente... escapad por vosotros mismos...”

Con una débil respiracion, Kouki les dijo el peligro del acuerdo e insisti6 en que
ellos lo abandonaran y apostasen por huir, lo cual, una vez mas, estremecio el
corazon de los companeros de clase.

“... En esta situacion, ¢Cuantos crees que sobreviviran? iBasta con mirar ya a la
realidad! iYa hemos perdido! iIncluso los caballeros... fueron asesinados! iAsi que
no hay otra opcion! iNo podemos hacer nada sino aceptar la invitacion si queremos

sobrevivir!”
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La furiosa voz de Hiyama resond. El miro enfadado a Kouki, que todavia no lleg a
entender la situacion. Hiyama sin duda queria sobrevivir. En el peor de los casos,
se aseguraria de que Kaori y él mismo sobreviviesen, incluso si los demés no lo
hacian. Sin embargo, la posibilidad de hacer eso si apostase en escapar, seria
demasiado baja.

Si fuese al bando de la Raza Demoniaca, hay bastantes posibilidades de ser
promovido a una posicion importante si mostraba su utilidad, y seria capaz de
obtener a Kaori. Naturalmente, limitaria la libertad de ella utilizando el collar. A
Hiyama no le importaba si tenia una voluntad libre o no. Estaria satisfecho,
siempre y cuando hiciese a Kaori suya.

Debido a la furiosa voz de Hiyama, los demas fueron cautivados por el futuro mas
seguro y cercano.

En ese momento, una dolida pero potente voz son6 dentro de la sala. A pesar de
que era un hilo de voz, reson6 bien para los demaés. Era una voz que les habia
animado muchas veces en el campo de batalla. La persona tranquilamente juzgaba
cualquier tipo de situacion, decia palabras sin ninguna duda, era un modelo para
ellos, y siempre se podia confiar en él. Para todos, él era como un hermano mayor,
e incluso un padre al que apreciaban. La voz de Meld sond.

“iGuh... chicos... s6lo tenéis que pensar en como sobrevivir! ... iAvanzad en el
camino que credis! ... iSiento involucraros... en nuestra guerra... A pesar de que el
tiempo que pasé con vosotros no es tan largo... he lamentado involucraros... Por
eso, vivid y regresad a vuestro mundo... no hay que preocuparse por la raza
humana... esta guerra deberia ser combatida por los humanos en este mundo!”

Las palabras de Meld no eran las palabras del Comandante de los Caballeros del
Reino de Herrlicht. Eran las palabras de un hombre, Meld Loginz, sus verdaderos
sentimientos, mientras echaba a un lado su posicion. Expuso sus sentimientos

porque se dio cuenta de que aqui seria el fin para él.

Kouki y los demaés tenian sus ojos abiertos como platos mientras murmuraban el
nombre de Meld, y él se quité de encima el semejante al Brutal mientras una luz
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brillaba por todo su cuerpo. Entonces, inmediatamente agarr6 a la mujer de la Raza
Demoniaca.

“iDemonio... vamos a morir juntos!”
“... Eso es... hee~, ¢Autodestruccion? Qué valiente. Puedo decir que no lo odio.”
“iCallate!”

La luz que envuelve a Meld era de un vistazo similar al “Limit Break” de Kouki,
mientras que el poder méagico brotaba de su cuerpo. Sin embargo, en realidad no
era de su cuerpo, sino del cristal que colgaba en su cuello.

Viendo eso, la mujer de la Raza Demoniaca adiviné sus intenciones y lo elogio
satisfactoriamente.

El nombre del cristal era “Ultima Lealtad”, una herramienta malvada para
autodestruirse, justo como dijo la mujer de la Raza Demoniaca. Alguien con una
alta posicion en el Reino y la Iglesia de los Santos llevaria naturalmente una
informacion importante con él. Y debido a que hay una magia capaz de leer la
memoria en la magia de atributo oscuridad, esa persona se veria obligada a llevar el
cristal cuando fuese al frente de batalla. Seria utilizado en tiempos de emergencia,
por lo que la memoria no se podria leer, junto con la intencion de involucrar al
enemigo en la autodestruccion.

El ultimo ataque de Meld, que arriesgaba su vida, hizo que el equipo de Kouki
gritase su nombre. Sin embargo, a diferencia de ellos, la mujer de la Raza
Demoniaca seguia tranquila, a pesar de que seria engullida por la explosion y

muriese.

De este modo, la “Ultima Lealtad” que Meld llevaba, aument6 atin mas su brillo, y
una frase se murmuro justo antes de que se activase.

“Devoralo, Absod.”
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Inmediatamente, después de que la voz de la mujer de la Raza Demoniaca sonase,
la “Ultima Lealtad”, en su limite, dejé escapar una tremenda luz, y perdié su brillo.

“¢iQu-!? iQué pasa!”

Si uno miraba con atencion, la desbordante luz estaba fluyendo en una
determinada direccion. Meld frenéticamente movi6 su mirada hacia esa direccién
mientras todavia sujetaba a la mujer de la Raza Demoniaca, y alli estaba la bestia
demoniaca con forma de tortuga de seis patas, cuya boca abierta estaba aspirando
la luz que envolvia a Meld.

La bestia demoniaca, la tortuga de seis patas, se llamaba Absod. Su peculiar magia
era “Almacén Magico”. Era una habilidad para tomar y almacenar libremente la
magia dentro de su cuerpo. Por otra parte, no podia guardar més de una sola magia
si tomaba diferentes elementos. S6lo tenia la habilidad de dejar salir la magia de
nuevo al comprimirla en su boca. Sin embargo, el almacén podia almacenar magia
de alto nivel. Era un enemigo natural para las personas que peleaban utilizando
magia.

La luz de la “Ultima Lealtad” que envolvia a Meld perdi6 el brillo rapidamente,
agoto todos sus poderes y se convirtio en un cristal normal. De repente, el impacto
de un ataque golpea a Meld, que estaba boquiabierto debido a que su tltimo
esfuerzo habia sido obstruido de una manera inesperada, pero el impacto no fue
tan fuerte. Qué es eso?, Meld mir6 hacia su abdomen, donde recibi6 el impacto.
Una hoja de color marrén rojizo podia ser vista. Con precision, una cuchilla de
arena habia perforado el abdomen de Meld por su espalda. La hoja que lo atraveso
por detras tenia sangre goteando en la punta.

“... iMeld-san!”

Kouki grit6 el nombre de Meld mientras vomitaba sangre. Meld reaccion6 a su
llamada y movi6 la mirada de su abdomen hacia Kouki. Entonces, frunci6 el cefio y
luego movio su boca para decir “Lo siento”, mientras revela una avergonzada

sonrisa.
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Inmediatamente, la cuchilla de arena fue sacudida horizontalmente y Meld fue
lanzado. Al igual que un mufeco inerte (*ithud!*) fue lanzado al suelo.

El charco de sangre se extendia poco a poco. Cualquiera que lo viera pensaria que
es una herida mortal. Ya era un milagro que él fuera capaz de moverse mientras
estaba cubierto de heridas, pero todos sabian que esta vez era el verdadero fin.

A pesar de que entendia que no lo haria a tiempo, Kaori inmediatamente utilizé
una magia de recuperacion a distancia en Meld. Aunque la cantidad del sangrado
habia disminuido ligeramente, Kaori no pudo cerrar la herida de Meld ya que ella
misma casi no tenia nada de poder magico.

“iUu, por favor! iCtrate!”

Incluso si ella caia sobre su rodilla debido al severo cansancio del agotamiento del
poder magico, Kaori desesperadamente continu6 usando magia curativa.

“Nunca pensé que seria capaz de ponerse de pie e inmovilizarme con tales heridas.
Como era de esperar del Lider de los Caballeros del Reino. Es digno de alabanza.
Sin embargo, este es el fin... esta sera vuestro final. Asi que, ¢Qué pensais?”

La mujer de la Raza Demoniaca lanz6 una fulminante mirada hacia Kouki y los
demés mientras sacudia la cuchilla de arena tefiida de rojo. Viendo a alguien
cercano a ellos muriendo de nuevo, todos, excepto algunos, estaban temblando.
Incluso no querian admitirlo, ellos serian los préximos en morir si no aceptaban la
propuesta de la mujer de la Raza Demoniaca.

Representando a los demas, Hiyama iba a decir que aceptan la propuesta. Sin
embargo, en ese momento.

Kouki, que impotentemente trataba de escaparse de ser mantenido en alto por el
cabeza de caballo, murmur6 algo con un hilo de voz. A pesar de que no debe ser
capaz de crear ningin milagro ya que esta cubierto de heridas, Hiyama se trago sus
palabras. De alguna manera, no podia ignorar la presioén que viene de Kouki.
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“¢Ha? ¢Qué dijiste? Asi que quieres morir.”

La mujer de la Raza Demoniaca escuch6 el murmullo de Kouki, ella buf6 y le
pregunto6 pensando que sélo era otro delirio. Kouki levant6 su bajada mirada, y su
seria y asesina mirada se clavo en la mujer de la Raza Demoniaca.

Ella instintivamente contuvo su respiracion cuando vio la asesina mirada de Kouki.
Después de todo, el color del iris de sus ojos habia cambiado a un blanco plateado
que brillaba. Retrocediendo instintivamente debido a la desconocida presion, ella
ordeno al cabeza de caballo, de acuerdo a la advertencia que su instinto le decia.
Por instinto se dio cuenta de que no era el momento de pensar sobre las ventajas y
desventajas de obtener a Shizuku y los demas.

“iAhatd! iMatalo!”
“iiRoOo0o0AaR!"!"”

El cabeza de caballo, nombrado Ahatd, fielmente realiz6 la orden la mujer de la
Raza Demoniaca. Este traté de aplastar los costados de Kouki, que estaba
suspendido en el aire, utilizando dos pufetazos equipados con “Magic Shock
Wave”.

Sin embargo, en ese momento,

*[iCLullInnNG!!*

Una tremenda luz se desbord6 de Kouki. Se convirti6 en un torrente y se levant6
hasta el techo como un tornado. A continuacion, Kouki lanzé un puiietazo derecho

hacia el brazo de Ahatd que estaba agarrandole, *iSNaaaAAAAP!* y el brazo fue
facilmente arrancado.

“iiIRO00O0OAR!!”

Con un rugido diferente al de hace un rato, Ahatd lo solt6 sin querer, y Kouki se
movio para realizar una patada giratoria como si no pudiese sentir sus heridas.
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*[iThUuUumpP!!*

Son6 un impacto similar al de un cafién cuando impact6 la patada, y el enorme
cuerpo de Ahatd fue doblado en esta forma < y despedido hacia la pared de detras
con un impulso extraordinario. Ahatd, que fue incrustado en la pared y
acompaiiado un atronador rugido, no podia mover bien su cuerpo gracias al
impacto, y desesperadamente intentaba salirse de la pared, pero no daba resultado.

Con el cuerpo balanceandose, Kouki recogio6 la Santa Espada que dejo caer, y lanzo
una asesina mirada hacia la mujer de la Raza Demoniaca, con una mirada
penetrante que casi podia matar. Al mismo tiempo, un torrente similar al de un
tornado se levant6 y comenzo6 a envolver el cuerpo de Kouki.

Una habilidad derivada de “Limit Break”, “Supreme Limit Break”. Si el normal
“Limit Break” aumentaba los estados basicos en tres veces dentro del tiempo limite,
“Supreme Limit Break” era una habilidad de mayor nivel, y los estados basicos se
multiplicaban por cinco. Sin embargo, tuvo que usar Limit Break para sacar
forzosamente su poder ahora. Es por eso que el actual Kouki sblo tenia 30 segundos
hasta el tiempo limite. El tiempo efectivo habia sido reducido en gran medida a
causa del efecto secundario.

Sin embargo, sin importarle eso, Kouki corri6 hacia la mujer de la Raza Demoniaca
en ira. La Ginica cosa en su mente era derrotar el enemigo de Meld. S6lo venganza.

La mujer de la Raza Demoniaca mostré una expresion de panico y ordeno a las
bestias demoniacas de los alrededores que ataquen a Kouki. Las Quimeras estaban
atacando por sorpresa, los gatos negros estaban disparando sus tentaculos, y los
semejantes al Brutal atacaban con sus mazas. Sin embargo, Kouki ignoré a las
bestias demoniacas. Sin atacar con la Santa Espada, sigui6é avanzando, y solt6 un
grito de rabia hacia donde estaba la mujer de la Raza Demoniaca.

“iPerra-! iiCOmo te atreves a hacer eso a Meld-san-!!”

“iTch!”
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Kouki, sin vacilar, hizo un ataque descendente con la Santa Espada que estaba
sostenida en una posicion alta.

La mujer de la Raza Demoniaca chasque6 la lengua e inmediatamente densifico la
arena en un escudo... pero revestido en un torrente de luz, la Santa Espada
facilmente atraveso el escudo y cort6 a la mujer de la Raza Demoniaca que estaba
detras.

Aunque ella no fue cortada en dos; ya que retrocedio y creo el escudo de arena, la
mujer de la Raza Demoniaca tenia un profundo corte en diagonal sobre su cuerpo,
y fue lanzada hacia atras, rociando su sangre.

Su espalda se estrell6 en la pared de detras, se deslizé hacia abajo, y Kouki se
acerco a ella mientras sacudia la sangre de la Santa Espada.

“Qué suerte... para haber revertido la situacion de esta manera... es como si estoy
viendo un drama barato.”

Habiendo revertido los papeles, gracias a despertar su poder oculto, debido a estar
en un aprieto, hizo que la mujer de la Raza Demoniaca dijera unas sarcasticas
palabras mientras su desorientada y resignada mirada estaba apuntando a Kouki,
que se estaba acercando.

A pesar de que el cuervo blanco en su lado activo su peculiar magia, su herida era
tan profunda que no podia ser curada inmediatamente, y Kouki no le daria ese
tiempo tampoco. Era un verdadero jaque mate, y la mujer de la Raza Demoniaca
aguanto el severo dolor, movi6é su mano derecha, y sac6 un medallon del bolsillo
del pecho.

Viendo eso, Kouki agudiz6 su expresion, pensando que era la misma herramienta
de autodestruccion, similar al que Meld utilizo, y de repente acelero.
Independientemente de la muerte de la mujer de la Raza Demoniaca, él no podia
dejar que la explosion se tragase a sus camaradas. iPor eso, la derrotaré antes de
que lo active! El ataco para detenerla.

Sin embargo...
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“Lo siento... voy a morir antes que tu... te quiero, Mikhail...”

Mirando el muy querido colgante medallén en su mano, la mujer de la Raza
Demoniaca murmuro, lo que hizo que Kouki detuviese sin querer la Santa Espada.
Debido a que el ataque no fue realizado, la mujer levanto6 con recelo su rostro y se
dio cuenta de que la Santa Espada se habia detenido a pocos centimetros por
encima.

La expresion de Kouki estaba en shock mientras miraba hacia la mujer de la Raza
Demoniaca con los ojos abiertos de par en par. Sus ojos expresaban eso, pero
cuando se dio cuenta de algo, estos generaron miedo y duda. Al ver sus ojos, la
mujer se dio cuenta de lo que le hizo detener su espada y lo observo con una mirada
de condena. Su mirada hizo que Kouki se estremeciese aiin més.

“... Estoy sorprendida... ¢Te diste cuenta sélo ahora? Que vas a matar a una,
¢’persona’?”

“¢iKh!?”

Asi es, para Kouki, la mujer de la Raza Demoniaca era cruel y se escondia tras
bestias demoniacas de alto nivel. También significaba que eran reconocidos como
existencias que evolucionaron de las bestias demoniacas, eso era lo que Ishtar les
habia ensefiado sobre la Raza Demoniaca. En realidad, eran reconocidos como tal
porque siempre estaban acompanados por las bestias demoniacas, sus esclavos. Sin
embargo, al igual que un humano normal, ellos aman y son amados, trataban
desesperadamente de sobrevivir por el bien de algo. Pero Kouki nunca penso6 que
iba a luchar contra “personas”. En cierto modo, se podria decir que
inconscientemente no queria pensar de esa manera...

Esa aceptacion fue anulada cuando la mujer de la Raza Demoniaca dijo
carinosamente el nombre de su persona amada. Le gustara o no, contra la que
estaba luchando no era una bestia demoniaca. Se dio cuenta de que ella era en
realidad una “persona” como €él. Reconoci6é que lo que estaba tratando de hacer era

un “asesinato”.
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“Sin duda, no nos reconoces como “personas’... Qué arrogancia.”
“N-No... Yo, yo no sabia...”

“Hah, ¢No es cierto que td “no trataste de saberlo”?”

“Yo, yo...”

“éVes? Asi que, ¢Qué esta mal? Después de todo, lo que estas haciendo no es luchar
sino “cazar”, ¢Verdad? Aqui hay un animal delante de ti, ¢Sabes? A pesar de que
has pensado de esa manera hasta ahora...”

“... V-vamos a hablar... seguramente si hablamos...”

Decia Kouki mientras bajaba la Santa Espada. La mujer de la Raza Demoniaca lo
miré con puro desprecio, y ella grit6 una orden en lugar de responderle.

“iAhatd! iApunta a la espadachina! iLos demas, atacad!”

Habiéndose recuperado del impacto, Ahatd se acerco a Shizuku con un tremendo
impulso, exactamente lo que la mujer de la Raza Demoniaca habia ordenado.
Dentro del equipo de Kouki, aunque su carisma para liderar a la gente no podia
compararse con él, ella sobresalia en juzgar tranquilamente la situacion, esto la
hizo el enemigo mas problematico, por lo que Shizuku era la primera en ser
atacada.

Las otras bestias demoniacas también comenzaron a atacar a los deméas miembros
del grupo. En lugar de los méritos obtenidos por hacerles traicionar a sus aliados
con los collares sujetos, ella determiné que, debido a su Gltimo ataque, era
necesario matar a Kouki. La mujer de la Raza Demoniaca sinti6 que el altimo
ataque de Kouki era una amenaza.

“iPo-, por qué!”
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“iEres un chico sin ninguna conciencia de si mismo... estamos en “guerra”! iT1, que
posees un gran poder con una inmadura mente, eres demasiado peligroso! iVas a
morir aqui no importa lo que pase! iMira, tus compaieros seran aniquilados si no
les ayudas!”

Kouki grit6 a la mujer de la Raza Demoniaca, que ignoré su sugerencia, pero a ella
no le importaba en absoluto.

A continuacion, Kouki se dio la vuelta debido a las palabras de la mujer, y al mismo
tiempo, Shizuku fue lanzada y se estrell6 contra el suelo. Ahatd ya era un monstruo
que habia superado en mucho a las fuertes bestias demoniacas. Superaba a Kouki,
que estaba usando “Limit Break” incluso si fue s6lo un ataque por sorpresa. Por lo
que, Shizuku no deberia ser capaz de luchar contra €l por si misma.

Kouki se puso palido y utiliz6 el poder de “Supreme Limit Break” para moverse
instantaneamente entre Ahatd y Shizuku, y tom¢ el ataque “Magic Shock Wave”. A
continuacion, contraataco al usar su Santa Espada, la cual cort6 sus brazos.

Sin embargo, en el momento en que estaba delante de su pecho para acabar con él
con una punalada, al igual que antes, cay6 de rodillas, perdi6 su fuerza, y cay6 hacia
adelante.

“Supreme Limit Break” habia llegado a su limite. Era el peor de los escenarios. No
solo fue debilitado, debido al efecto secundario, habia acumulado una situaciéon
imposible tras otra, tampoco podia mover su cuerpo como si estuviera paralizado.

“iE-En un momento asi!”

“iKouki!”

Cubriendo a Kouki, Shizuku atacé a la herida que Ahatd tenia en el brazo que fue
seccionado. Incapaz de calmarse después de que su herida fuera atacada, Ahatd

gritd y se retir6. En ese momento, Shizuku agarré y lanzé a Kouki hacia donde
estaban sus camaradas.
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Con Kouki incapaz de moverse, sus camaradas so6lo podian defenderse de las
bestias demoniacas que los rodeaban. /iEntonces... debo hacer algo! Shizuku tenia
como objetivo a la mujer de la Raza Demoniaca. Su mirada claramente contenia
intenciones asesinas.

“Heh~. Tt pareces ser consciente sobre el asesinato. Mas bien, ¢No eres la mas
adecuada para ser nombrada como Héroe?”

“... No me importa. Es culpa nuestra que Kouki no se diera cuenta. iEs por eso que
yo pagaré esa deuda!”

Completamente curada por la magia peculiar del cuervo blanco, la mujer de la Raza
Demoniaca se puso de pie sin tambalearse y comento sobre las acciones de
Shizuku.

Shizuku deberia conocer el caracter directo de Kouki y lo mucho que pone su
corazoén en algo. Ella apret6 los dientes porque se sentia responsable de que s6lo
hasta ahora Kouki se dio cuenta de que estaban matando a personas, y como €l no
se dio cuenta de sus verdaderos enemigos durante esta guerra.

Shizuku no tenia experiencia en asesinar, y sentia que no queria experimentarlo
tampoco. Sin embargo, estaba preparada, tal dia llegaria si entraba en una guerra.
Al aprender la esgrima, el “peso” de herir a las personas fue grabado en ella.

Sin embargo, ahora ese momento ha llegado, su determinacién fue sacudida por el
miedo, no por la vergiienza ni del honor, sino debido a que queria llorar a causa de
lo que iba a hacer. Aun asi, se mordi6 el labio y apret6 los dientes para reprimir
desesperadamente su miedo.

Asi, ella tomo6 una postura mientras activaba “No Beat” para matar a la mujer de la
Raza Demoniaca utilizando la velocidad divina de la técnica de desenvainar la
espada. Sin embargo, en ese momento, un escalofrio recorrié su columna vertebral
debido a que su instinto la advirtio del inminente peligro. Inmediatamente, desde
un lado de la ubicacion desde donde salt6 hacia atras, los tentaculos de un gato
negro fueron disparados.
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“Nunca les dije a las otras bestias demoniacas que no te atacasen. {Crees que
puedes matarme con Ahatd y las otras bestias demoniacas como tus enemigos?”

“Kuh.”

Diciendo, “Por supuesto, también voy a matarte”, la mujer de la Raza Demoniaca
comenzo6 a conjurar. Shizuku de alguna manera se las arregl6 para abrirse camino
entre las olas de ataques de las bestias demoniacas utilizando la aceleracion y la
deceleracion sin una accién preliminar de “No Beat”, pero su expresion se tenia
gradualmente en desesperacion cuando trataba de ponerse delante de la mujer a
través de una abertura.

Lo maés dificil era que Ahatd tenia una velocidad similar a Shizuku. La robusta y
gigantesca figura era sin duda vista por Shizuku, por lo que incluso si ella utilizaba
la oportunidad para saltar hacia la mujer de la Raza Demoniaca, este lanzaba su
puiietazo que emitia un impacto explosivo que alcanzaria inmediatamente a
Shizuku.

Shizuku era una espadachina que se especializaba en la velocidad, por lo que su
defensa era extremadamente fragil. La evasion y el bloqueo eran la base de su
defensa. Ademas, los danos se acumularian poco a poco del efecto secundario de
“Magic Shock Wave”. También, ella no podia evadir completamente ni bloquear.

Siguiendo a eso, el movimiento de Shizuku se habia vuelto mas atenuado debido a
los danos acumulados. Y eso era fatal en una lucha a muerte como esta.

“IWHHAAAAAM!!*
“liAghh!!”

Aunque ella inmediatamente utiliz6 la espada y la vaina como escudos, el puiietazo
de Ahatd destrozo6 el companero de Shizuku e impacté en su hombro. Siendo
mandada a volar en paralelo al suelo, estrellandose con contundencia, y
deslizandose continuamente en el suelo, Shizuku se qued6 tumbada sin poder
hacer nada. El brazo de su hombro derecho estaba doblado en un 4ngulo imposible.
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Estaba completamente aplastado. Y porque el impacto fue pasado al cuerpo, a
veces tosia sangre.

“iShizuku-chan!”

Kaori llamé a Shizuku con un tono rebosante de inquietud, pero Shizuku no podia
moverse en absoluto, incluso cuando ella agarré el mango de su espada rota,
mientras estaba en el suelo.

En ese momento, las cosas sobre sus camaradas, el entrenamiento, y el
agotamiento de su poder mégico, no tenia ningin sentido que vaya al lado de
Shizuku, pero las demaés razones logicas habian desaparecido completamente de su
mente. El iinico pensamiento de Kaori era que “debia ir al lado de su mejor y méas
importante amiga”.

Kaori sali6 corriendo debido al impulso. Su cuerpo se tambaleaba y sus pies no
eran estables porque casi no tenia nada de poder magico. Aunque habian voces
detras de ella que intentaban detenerla, no llegaron a los oidos de Kaori. Ella s6lo
estaba haciendo todo lo posible para correr temerariamente hacia Shizuku.
Naturalmente, las bestias demoniacas no pasaron por alto a la indefensa Kaori, y
los despiadados ataques fueron vertidos hacia ella.

Sin embargo, todos esos ataques fueron recibidos por brillantes escudos. Ademas,
los numerosos escudos estaban puestos como un pasaje entre Kaori y Shizuku.

“Ehehe. Como era de esperar, estar sola es desagradable.”

Dijo Suzu con una palida expresion. Ella extendi6é su mano derecha directamente
hacia Shizuku, y utilizé todos sus escudos para hacer una linea recta entre Kaoriy
Shizuku. Una débil sonrisa apareci6 en su rostro.

Suzu se habia dado cuenta de eso por si misma. Se dio cuenta de que no podian
sobrevivir. Por eso, penso en utilizar su magia para permitir que ella esté junta con
su mejor amiga y a la que queria, incluso en el altimo momento. Naturalmente, las
defensas en los demas companeros se habian vuelto mas delgadas como resultado...
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por lo que Suzu, “Lo siento” se disculp6 en su mente, y continué desplegando sus
escudos para Kaori y Shizuku.

Con los escudos de Suzu, Kaori alcanz6 a Shizuku con sélo unas pocas heridas.
Entonces, ella abrazo el cuerpo de Shizuku con fuerza.

“K-Kaori... qué estas haciendo... Vuelve, date prisa. Es peligroso aqui.”

“Uun. Es lo mismo en cualquier lugar. Es por eso que, esta bien que esté al lado de
Shizuku-chan.”

“... Lo siento. No puedo ganar.”

“Yo, también, lo siento, realmente no puedo hacer nada. Casi no tengo nada de
poder mégico.”

Sujetando a Shizuku, Kaori tenia el cefio fruncido mientras sonreia y utilizaba su
magia para disminuir el dolor de Shizuku. Shizuku, por otra parte, utilizaba su
solido brazo derecho para agarrar la mano que Kaori estaba usando para
aguantarla, y lucia una preocupada sonrisa.

Una sombra apareci6 delante de las dos. Era Ahatd. Con los ojos inyectados en
sangre, se acerco y mir6 a Kaori y Shizuku. “iiRoOoOaR!!”, solt6 su caracteristico
rugido y ataco con su grueso brazo.

Sin que ellos lo sepan, los escudos de Suzu se habian puesto entre Ahatd, y Kaori y
Shizuku, para interrumpirlo de que se acercase mas. Sin embargo, este s6lo
ignoraba esas barreras. Probablemente fue porque estaba convencido de que su
lanzado puietazo destruiria facilmente los escudos como si fueran papeles y usaria
la onda de choque para aplastar a Kaori y Shizuku.

Actualmente, con el martillo de hierro de la muerte moviéndose delante de ellas,
varias escenas pasaron por la mente de Kaori. “Ah, ¢me pregunto si estas son las

memorias ante la muerte?, mientras ella extranamente se calmaba, pero Kaori, que
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fue inundada con los recuerdos, tenia su corazon agitado por la Gltima escena que
aparecio.

Era el té bajo la luz de la Luna. Los recuerdos de ambos conversando. La noche
cuando ella hizo su promesa. El desaparecido que hizo una preocupada sonrisa. El
como ella empezo a darse cuenta de su “amor” cuando él desaparecio. El como ella
lo persiguio, creyendo en su supervivencia.

Sin embargo, esas cosas también terminarian aqui. “Al final, fui de nuevo incapaz
de mantener mi promesa”, pensando de esta manera, las lagrimas fluyeron sobre
las mejillas de Kaori antes de que ella fuera consciente de ello.

Primero, quiero llamarle si nos volvemos a encontrar, Kaori pensaba asi. Con este
deseo, por lo menos, diré su nombre al final... y ella naturalmente lo dijo.

“... Hajime-kun.”
En ese momento.
*iKABOoOoOM!!*

El techo sobre Ahatd cay6 con un rugiente sonido, y al mismo tiempo, una enorme
estaca de color negro azabache sali6 volando con una intensa fuerza y revestida en
un trueno rojo.

Soltando chispas, la estaca de color negro azabache perfor6 a Ahath como si fuera
tofu, y entonces lo atravesoé y se qued6 atascado en el suelo.

Con una longitud de unos 120 centimetros, la enorme estaca se hundio6 en el suelo
mientras soltaba chispas rojas. La carne y la sangre se esparcié de donde los restos
de Ahatd estaban, sin poder verse su forma original. El espectaculo hizo que Kaori,
Shizuku, y por supuesto el equipo de Kouki, ademas de las bestias demoniacas y la
mujer de la Raza demoniaca, se pongan todos rigidos.

Un silencio impropio de un campo de batalla rein6 en la sala. Nadie, ni siquiera
entendian una cosa de lo que habia pasado mientras estaban desconcertados. De
repente, una sombra salt6 hacia abajo desde el techo abierto. La persona aterrizo y
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ligeramente pisote6 sobre los restos de Ahatd con su espalda delante de Kaori y
Shizuku, y cuando termind la accion, la persona lanz6 una mirada asesina a las
inmediaciones.

Cuando mir6 sobre su hombro, él vio a Kaori y Shizuku que se estaban abrazando.
En el momento que la persona se dio la vuelta, sus ojos se encontraron, y un
relampago recorrio el cuerpo de Kaori. Su corazén habia estado frio y acompafiado
por el dolor, no, probablemente se estaba congelando desde el dia en que su
importante persona desaparecio, pero un repentino fuego se encendi6 y la

calento. *Thu-thump, thu-thump*. Su corazén empezo a palpitar intensamente.

“... Vuestra relacion es buena como siempre, vosotras dos.”

Dijo la persona con una sonrisa irénica, y la mente de Kaori se llen6 de alegria,
incluso antes de que pudiera pensar en ello.

El color de pelo era diferente, el aura era diferente, el tono era diferente, y el
aspecto era diferente. Sin embargo, ella lo sabia. Es él. Es en quien cuya
supervivencia creia ella mientras lo buscaba.

Asi es..

“iHajime-kun!”
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Capitulo 78: El inigualable incompetente

“¢Eh? ¢Hajime-kun? Espera, ¢(Nagumo-kun? ¢Eh? ¢Qué? éQué quieres decir?”

El euforico grito de Kaori hizo que Shizuku, que estaba a su lado, se confunda y
mirase alternativamente entre Kaori y Hajime. Al parecer, Kaori fue capaz de ver a
través de la persona ante ella, con el pelo blanco, un parche en el ojo y vestido de
negro, como Hajime con sélo un golpe de vista, pero Shizuku seguia siendo incapaz
de reconocerlo.

Sin embargo, cuando vio la cara del chico, que estaba mirando hacia atras sobre su
hombro con una sonrisa irénica, esto de inmediato se superpuso con el Nagumo
Hajime de su memoria, y Shizuku, con los ojos abiertos como platos, levant6 una
sorprendida voz.

“¢Eh? ¢Eh? ¢De verdad? ¢Es realmente Nagumo-kun? ¢Eh? ¢Qué? éQué es lo que
realmente esta pasando aqui?”

“Bueno, calmate, Yaegashi. ¢éNo son tus puntos fuertes el ser tranquila, serena y
compuesta?”

Por la cadena de los acontecimientos que le sucedieron, Shizuku, al igual que Kaori,
estaba preparada para morir, lo cual la dejo perpleja y se olvido de su dolor.
Amonestandola mientras decia el nombre de Shizuku, Hajime de repente mir6
hacia arriba, sintiendo sus presencias. Por consiguiente, la chica de pelo rubio que
esta cayendo, Yue, fue capturada por €l y llevada en estilo princesa, y con cuidado la
bajé despacio, a continuacion recibi6 a la chica con orejas de conejo, Shia, que salto

de la misma manera.
El altimo en saltar hacia abajo fue el chico vestido de negro, Endou Kousuke.

“iNa-Nagumooo! iTa-! iFui mandado a volar por eso! Espera, ¢iQué fue eso justo
ahora!? De repente atraveso los pisos de la mazmorra...”
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Endou mir¢ a los alrededores, y comenzo a quejarse. Entonces, vio a sus mejores
amigos y a los demaés, junto con un grupo de bestias demoniacas. Después de darse
cuenta de que estaba siendo observado por sus rigidos companeros de clase,
“iNuoh!”, solt6 un extrafio grito. Para Endou, sus voces estaban medio llenas con
alegria, a causa de su reencuentro, y con enfado, porque regreso.

(1324 ' (1324
.

iKousuke
“iJyuugo! iKentarou! iHe venido con ayuda!”

Reaccionando a “He venido con ayuda”, el equipo de Kouki y la mujer de la Raza
Demoniaca finalmente regresaron a sus sentidos. Entonces, una vez mas se
quedaron mirando a Hajime y las dos chicas. Sin embargo, sin importarle las
miradas de los que estan a su alrededor, Hajime rapidamente orden6 a Yue y a Shia
con una expresion ligeramente irritada.

“Yue, lo siento, pero por favor, protege a esas personas reunidas alli. Shia, por
favor, mira la condiciéon del hombre caido con una armadura de Caballero.”

“Nn... déjamelo a mi.”

“iEntendido~!"

Yue caminé tranquilamente sin preocuparse por las bestias demoniacas de los
alrededores, mientras que Shia utilizé su fuerza para saltar sobre el grupo de
bestias demoniacas, y aterrizo junto al colapsado Meld.

“Ha-Hajime-kun...”

Una vez mas, Kaori dijo el nombre de Hajime con una temblorosa voz. Su tono
estaba probablemente lleno con alegria debido al reencuentro, sin embargo
también tenia tristeza. Era porque pensaba que Hajime habia venido aqui a morir.
Aunque Kaori no sabia los detalles, su expresion le estaba diciendo que escapase
inmediatamente del lugar.
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Encogiéndose de hombros, €l regresé la mirada a Kaori. Hajime dijo brevemente,
“Esta bien ahora, asi que sblo espera aqui”. Después de decir eso, activo “Light
Speed”, lo cual mejoro en gran medida su percepcion. Entonces, saco tres Cross
Bits de la “Caja del Tesoro”, los cuales rodearon a Kaori y Shizuku como escudos.
Los objetos flotantes en forma de cruz, que aparecieron de repente del vacio
espacio, sorprendieron a Kaori y Shizuku. Con su espalda ante las dos, Hajime hizo
una propuesta a la mujer de la Raza Demoniaca, cuya aparicion podia ser visto
como nada mas que arrogancia. Era su misericordia, ya que la mujer de la Raza
Demoniaca todavia no era su enemigo.

“La mujer pelirroja de alli. No haré nada si te vas inmediatamente. S6lo desaparece
rapidamente de aqui si no quieres morir.”

“... ¢Qué dijiste?”

No era una declaracidon que podia decir un ser humano normal, mientras era
rodeado por bestias demoniacas. Esta fue la razon por la que la mujer de la Raza
Demoniaca, sin querer, respondi6é con una pregunta. Como respuesta, Hajime
reiter6 con una asombrada expresion.

“Se necesitan decisiones rapidas en los campos de batalla. Es por eso que dije que
sblo desaparecieses de aqui rapidamente si no quieres morir. ¢Lo entiendes
ahora?”

Sabiendo que ella no lo escuch6 mal, la mujer de la Raza Demoniaca borro6 su
expresion y ordeno a las bestias demoniacas mientras senalaba a Hajime,
“Matadlo”.

Esta vez, la situacion demasiado abrupta —— especialmente la muerte de su
atesorado Ahatd debido a un desconocido ataque, hace que la mujer de la Raza
Demoniaca pierda su calma y cometa un error fatal.

Incluso si Hajime tenia su propia oposicion, la mujer estaba demasiado enfurecida
por Hajime, que por el curso de los acontecimientos pisote6 sobre Ahatd, una
bestia demoniaca que ella no queria perder ya que le fue entregada por su venerado
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superior. Ademas, estaba la confusion debido a la increible situacion donde el techo
de la mazmorra habia sido destruido so6lo porque él queria ir hacia abajo. En
cualquier caso, ella habria sido capaz de hacer una decision mas prudente si
estuviese calmada. Sin embargo, el guante habia sido lanzado.

“Ya veo... Asi que, supongo que ti eres un “enemigo”, ¢verdad?”

Murmuré Hajime, al mismo tiempo la Quimera le atac6. Detras de Hajime,
“iHajime-kun!” y “iNagumo-kun!” voces de advertencias llenas de urgencia se
escuchaban. Sin embargo, Hajime casualmente agarré a la Quimera, que le estaba

atacando por su izquierda, con su brazo artificial y 1a levant6 sin ninguna
dificultad.

La Quimera se sorprendio y luchoé por escapar, lo cual hizo que el espacio se ponga
intensamente borroso. Al ver eso, Hajime lo mir6 con desprecio.

“0i, oi, ¢Qué es esto? Esta magia peculiar mal preparada. ¢Eres un artista
callejero?”

Porque no serviria para nada si la presencia y la figura desaparecen, cuando el
espacio se difumina cuando se mueve. Hajime replico sin querer. Incluso en el
abismo, habian bestias demoniacas que podian ocultar sus presencias, y llegando a
comprender cada una de ellas era extremadamente probleméatico. Comparandolo
con ellos, Hajime penso que era demasiado infantil que el ocultamiento se exponga
cuando se mueva.

Quedandose de pie mientras levantaba a la Quimera con un enorme cuerpo que
pesa varios cientos de kilos, a la vez que este estaba forcejeando en el aire, Hajime
hizo que la mujer de la Raza Demoniaca, Kaori, y los demas, se queden
estupefactos.

Hajime los mir6 de reojo y utilizé “Gran Brazo” para lanzar la Quimera al suelo
como si hubiera perdido el interés en ella.

*iBoOoOoOm»M!!*
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*BaAaAaANNNG*

Con un crudo ruido resonando, la Quimera tenia la cabeza aplastada e hizo un
crater en el suelo. A continuacién, habiendo desenfundado a Donner, Hajime
dirigio el canon de riel hacia el espacio que parecia estar vacio de un vistazo, y
dispard6 en sucesion.

*IIBAAANG BAAAAANNNG!!*

Secos y explosivos sonidos resonaron, y dos destellos atravesaron el aire,
perforando sin piedad a sus respectivos objetivos. El espacio se difumin por un
momento, entonces una Quimera con la cabeza reventada y un semejante al Brutal
cuyo corazon habia sido atravesado de un disparo, aparecieron. Ellos se quedaron
quietos por un segundo, se tambalearon, y se derrumbaron al suelo.

Quedarse quieto, no podia ocultar el flujo del viento, el temblor de la tierra y el aire,
sus miradas, sus instintos asesinos, el flujo de la magia, y la temperatura, todo esto
les hacian nada mas que objetivos inmoviles para Hajime.

Sin ni siquiera mirar a las bestias demoniacas que mato6 instantaneamente, Hajime
dio un paso hacia adelante en el campo de batalla, no, en el campo de ejecucion. Lo
que comenzo no podia ni siquiera ser llamado una pelea a muerte. Era una
ejecucion unilateral por el monstruo al que no deberias hacer tu enemigo.

La mujer de la Raza Demoniaca se sorprendi6 al ver que las bestias demoniacas
murieron esporadica y facilmente, mientras que los companeros de clase seguian
sintiendo el escalofrio del arma que no deberia existir en este mundo. Dejando a un
lado a las personas rigidas, las bestias demoniacas estaban una tras otra atacando a
Hajime, realizando fielmente la orden de la mujer.

Un gato negro se deslizo por detras y disparo6 sus tentaculos, pero Hajime no se dio
la vuelta y s6lo gir6é la muneca de su bajado brazo donde Donner estaba, y dispar6
detras. La bala que supera la velocidad del sonido facilmente arranco la frente del
gato negro.
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Sin detenerse a mirar a su compainero, los lobos de cuatro ojos corrieron hacia él
desde la izquierda y la derecha al mismo tiempo. Sin embargo, Schlag, desconocido
en cuanto a cuando se desenfundd, destrozo al enemigo a su izquierda mientras
que Donner pulverizo al de la derecha.

En ese momento, los gatos negros ocultos detras de los aniquilados lobos de cuatro
ojos, dispararon sus tentaculos en cooperacion con las Quimeras que se acercaban
a la espalda de Hajime. Sin embargo, Hajime habia saltado varios metros por
encima, se dio la vuelta en el aire, mientras esta suspendido boca abajo, los gatos
negros que estaban en el aire y las dos Quimeras, que perdieron de vista su
objetivo, se convirtieron en presas del canon de riel.

Dentro de la esparcida carne y sangre que parecia una tormenta de pétalos, dos
semejantes al Brutal vinieron y atacaron con sus mazas, apuntado al momento en
que Hajime aterrizaba. Sin embargo, un futuro tan facilmente predecible no
funcionaria en un monstruo como Hajime, y él salt6 atin mas utilizando
“Aerodinamico” en el aire. Luego, dispar6 con Donner-Schlag a su izquierda y
derecha en sucesion mientras giraba como una peonza.

El liberado viento de instinto asesino no sélo se dirigi6 hacia los dos semejantes al
Brutal, que le estaban esperando, sino también atraves6 y rompi6 en pedazos las
cabezas de las Quimeras y los lobos de cuatro ojos que se acercaban por detras.
Mientras cada una de las bestias demoniacas rociaba y dispersaba su sangre,
Hajime descendia como si siguiese la ley de la inercia y atenu6 el impulso justo
antes de aterrizar.

Aterrizando en silencio en el centro de los cuerpos y el suelo tefiido con la sangre,
Hajime sac6 la municion del vacio espacio y utilizoé “gunspin” para recargarlos.

Y en ese momento, “iIKuWAaAA!”, un extrafio ruido resono de repente. Hajime se
volvio6 hacia el origen, y estaba la bestia demoniaca con forma de tortuga de seis
patas, Absod, cuya amplia y abierta boca estaba dirigida hacia Hajime. Dentro de
su boca tenia la compresion del tremendo poder, que estaba brillando en una
blanca y pura luz.
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Era el enorme poder magico previamente almacenado de la “Ultima Lealtad” del
Comandante Meld. El alcance de la “Ultima Lealtad” era sblo de unos pocos
metros, pero su poder era mas que suficiente para diezmar a una persona.

El poder méagico se comprimio hasta el limite y en el siguiente momento, fue
lanzado como un laser hacia su objetivo, Hajime. La luz de la muerte se acercaba
mientras arrancaba el suelo a su paso. Sin embargo, Hajime tranquilamente saco
un gran escudo con forma de ataud del vacio espacio, lo equip6 en su brazo
izquierdo, y activo “Vajra” al mismo tiempo que sujetaba el escudo. Al igual que un
gran arbol cuyas raices estaban firmemente arraigadas en el suelo, no habia
impaciencia en los ojos de Hajime, los cuales mostraban su firme voluntad.

Un tremendo rugido resoné en el momento que el poder magico en forma de laser
impacto, el tembloroso aire expresaba lo fuerte que era. Sin embargo, Hajime, que
recibio el impacto directo, ni siquiera se movid un paso, sino en su lugar, lucia una
maliciosa sonrisa, y comenz6 a inclinar el escudo para desviar el ataque. El destino
a donde el ataque fue desviado era...

“¢iKh!? iMaldicion!”

Era a la mujer de la Raza Demoniaca. Desde el momento en que Hajime comenzo a
matar facilmente las bestias demoniacas, ella sinti6 crisis y empez6 a conjurar una

poderosa magia con un exagerado conjuro, pero Hajime se dio cuenta y redirigio el
ataque de Absod hacia la mujer para obstruirla.

La inesperada situacion hizo que la mujer de la Raza Demoniaca realizase una
accion evasiva en panico, pero Hajime solo ajusto el angulo de su escudo para que
el ataque la alcance. El torrente de luz hizo que la mujer corriese frenéticamente
por el lado de la pared. Su expresiéon era una donde no le quedaba ni el menor
indicio de compostura.

Sin embargo, el ataque gradualmente se aproximaba a su espalda, y cuando ella
penso que seria cercenada por el ataque que habia ordenado ser lanzado, el poder

magico almacenado por Absod habia llegado a su fin y el ataque termino.

“Tch...”
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Sin ningln margen para reaccionar a Hajime, que chasqueo su lengua, la mujer de
la Raza Demoniaca solt6 un suspiro de alivio s6lo para quedarse congelada en el
siguiente momento.

*iiIBAAaAaANNNG!!*

Un explosivo sonido rugid junto con la sensacion del calor pasando justo al lado de
su mejilla derecha, y salpico algo blanco.

Ese algo eran los restos del cuervo blanco, el cual estaba previamente de pie en el
hombro de la mujer de la Raza Demoniaca. Aunque las cosas no habian estado
yendo por el camino que él esperaba, Hajime contraataco al disparar con Donner
apuntando a Absod mientras que Schlag estaba dirigiéndose al cuervo blanco.

Incluso si Absod tratase de esquivarlo s6lo para aguantar la bala, incluso con su
tremenda velocidad, este s6lo dejaria un pequefio sonido, pero ni siquiera podia
sentir la bala que termind atravesandole a través de su abierta boca y su conciencia
cay0 en la oscuridad para siempre.

Incluso el cuervo blanco tenia su cuerpo reventado y habia muerto en un instante,
esparciendo sus plumas blancas con su carne y sangre. Recibiendo el efecto
secundario del cafidn de riel, la mujer de la Raza Demoniaca perdi6 el equilibrio,
cay0 sobre su trasero, y distraidamente acarici6 su mejilla. Lo que estaba pegado
alli era la carne y la sangre del cuervo blanco, y al mismo tiempo, sentia el calor de
la quemadura grave.

Si me hubiera desplazado sélo unos pocos centimetros... La mujer de la Raza
Demoniaca estaba temblando al pensar en lo que podria haber sucedido. En otras
palabras, Hajime, cuya inigualable fuerza le permitia matar juguetonamente al
ejército de bestias demoniacas como si estuviera matando bichos ante sus ojos, y
también podia haberla matado en cualquier momento. Incluso ahora, su vida
estaba en la palma de su mano.

La mujer de la Raza Demoniaca tenia un fuerte orgullo como guerrera, pero no
podia parar su tembloroso cuerpo ante la monstruosa existencia. ¢Qué fue eso?
¢Por qué existe tal cosa? ¢iComo puedo sobrevivir a ese monstruo!?
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Tales pensamientos llenaron su mente, y continuaron dando vueltas y vueltas en su
interior.

Kouki y los demas sentian lo mismo que ella. Ellos no podian adivinar que el chico
de pelo blanco, con un parche en el ojo, era Hajime. No podian entender quién era
la desconocida persona que facilmente aniquil6 las bestias demoniacas que les
habian puesto en esa situacion.

“éQué fue eso...? ¢iQuién demonios es él!?”

Murmuré Kouki mientras su inmovil cuerpo estaba tumbado en el suelo. Todos a
su alrededor también se hacian la misma pregunta en sus mentes. El que respondio
fue la persona a la que pidieron que se retirase, so6lo para regresar aqui por su
propia voluntad, Endou.

“Haha, sé que es increible... pero él es Nagumo.”

€€999999999 o €€99999999%
¢Hah?

Las palabras de Endou hicieron que Kouki y los demas soltasen esas palabras al
mismo tiempo. Viendo a Endou, ellos pensaron “¢Esta bien de la cabeza?”, e
hicieron algunos gestos con sus manos. Pensando que, ‘no se puede evitar, huh~‘,
Endou s6lo podia encogerse de hombros porque sélo estaba diciendo la verdad.

“Como he dicho, él es Nagumo, Nagumo Hajime. El Nagumo que cay6 del puente
ese dia. Sobrevivi6 en lo profundo de la mazmorra y subi6 con su propio poder. Al
venir aqui, €l trat6 a las bestias demoniacas como si fuesen renacuajos. iEs de
verdad increible!, yo pensaba lo mismo también... pero es la verdad.”

“Nagumo, ¢Eh? ¢iQuieres decir que Nagumo esta vivo!?”

Dijo Kouki con una sorprendida voz. De este modo, los demas también, al mismo
tiempo, intentaron mirar al chico con la monstruosa fuerza que estaba avanzando
el progreso de la aniquilacion... pero como se esperaba, ellos trataron de negarlo
mientras pensaban, “¢Como puede ser él Nagumo?” Endou entendia sus
sentimientos y con un gesto dijo “Bueno, es cierto. Aunque ha cambiado por
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completo, he visto su placa de estados”, él les dijo de nuevo que el chico era
Nagumo Hajime, mientras lucia una seca sonrisa.

Todos pensaban que no era creible mientras dirigian su pérdida mirada al
incomparable Hajime, y una persona que estaba terriblemente nerviosa dijo..

“M-Mentira. Nagumo estd muerto. ¢No era ese el caso? Todos también lo vieron.
iNo hay manera de que él esté vivo! iYa hemos aceptado eso!”

“iUwah, qué pasa contigo! He visto su placa de estados, asi que no hay una
equivocacion, es él.”

“iMentira! iDebe haber algiin truco! iDebe estar disfrazado y tratando de
enganarnos!”

“No, éQué estas diciendo? No hay ninguna razon para que él haga eso.”

El que estaba diciendo cosas irrazonables y agarro el cuello de Endou era Hiyama.
El estaba negando la supervivencia de Hajime con un rostro anormalmente palido.
Kondou y los demaés a su alrededor estaban un tanto sorprendidos por su aspecto.

El agitado Hiyama fue banado con agua fria, literalmente. Una gran cantidad de
agua de repente aparecio por encima de Hiyama, y caia sobre él como una pequefia
cascada. Hiyama se ahog6 un poco debido a que coincidié con el momento en que
inhalaba. Después de haber sido bafiado con agua, tuvo un ataque de tos. ¢iQué
demonios!? Hiyama estaba confundido s6lo para que alguien le hable con una voz
mucho mas fria que el agua fria.

“... Silencio. Es irritante.”

Aunque Hiyama parecia ponerse cada vez mas agitado y trat6é de quejarse, él
instintivamente se tragd sus palabras cuando volvi6 su mirada hacia el origen de la
voz. Después de todo, el origen de la voz, Yue, estaba mirando a Hiyama con una

mirada muy fria, como si estuviera mirando a un insecto.
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Al mismo tiempo, no sélo unos pocos fueron cautivados por la chica ideal, cuya
belleza era como la de una muieca del mas alto nivel.

Lo mismo podia decirse del equipo de Kouki. Sus miradas se sintieron
naturalmente atraidas hacia la joven de hermosa apariencia, sin importar si eran
hombres o mujeres. Incluso Suzu estaba obviamente cautivada y dijo “Whooaa~",
con una extrana voz. No era simplemente debido a su belleza, ella también estaba
cubierta en una hechizante atmosfera, contraria a su joven aspecto, el cual fasciné
al equipo de Kouki.

Y en ese momento, tal vez debido a las 6rdenes de la mujer de la Raza Demoniaca,
varias bestias demoniacas fueron a atacar al equipo de Kouki. Ella probablemente
penso en convertirlos en rehenes, al igual como utiliz6 a Meld. Era una medida
normal, ya que ni siquiera podia imaginarse capturando a Hajime con un duelo
justo.

Suzu inmediatamente pensoé en crear escudos. Habiendo activado una magia tras
otra, su exhausto cuerpo estaba gritando. Ella se mordi6 los labios para evitar que
pierda el conocimiento... pero Yue suavemente detuvo a Suzu con su mano.
Habiendo Yue acariciado en silencio su cabeza, “¢Ehh?”, dijo Suzu sin querer con
una relajada voz y par6 su conjuro.

“... No te preocupes.”

Murmurd Yue, y Suzu dijo, “Ah, ya estamos a salvo ahora”, sin ninguna base para
ello, ni nada de fuerza que le quede en su cuerpo. Incluso ella misma no sabia
porque podia aceptar simplemente las palabras de Yue, pero sentia que estaba
siendo defendida por una confiable hermana mayor.

Yue apart6 la mirada de Suzu y lanz6 una asesina mirada hacia las bestias
demoniacas que prepararon sus colmillos, garras, tentaculos y mazas. Entonces,

con una frase, ella apreto el gatillo de su magia.

” [Blue Dragon].”
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En el siguiente momento, una esfera de color blanco azulado, con un metro de
didmetro, apareci6 sobre Yue y los demas. Los que utilizaban la magia con atributo
de llamas sabian que esta era una las magias del méas alto nivel, una llama azul
maégica capaz de diezmar cualquier cosa a la que se acercaba, “Blue Imperial”. Era
anormal ser capaz de activarlo sin ningin conjuro y en muy poco tiempo.
Especialmente la retaguardia; ellos sabian lo que pas6 y sélo podian mirar a la
llamarada azul en total sorpresa.

Sin embargo, esto sélo era el comienzo de lo que les pondria realmente
sorprendidos. La llama azul que ardia radiantemente, de repente cambi6 su forma
a la de una serpiente, y ataco a los semejantes al Brutal y a los demas, que estaban
viniendo, al engullirlos. Murieron en el acto, y ni siquiera quedaba una ceniza de
ellos.

En poco tiempo, la forma de la llama azul cambi6é y nadé en el aire. Era un
resplandeciente dragon azul, con una longitud de alrededor de 30 metros. Con Yue
en el centro, el dragén azul protegié a Kouki y los demaés al enrollarse alrededor de
ellos. Entonces, este levanto6 la cabeza y abri6 sus fauces hacia las bestias
demoniacas, las cuales estaban todavia de pie debido a que no podian acercase a las
infernales llamas azules que harian desaparecer todo.

*iiiIRoO0oOAAAAR!!!*

Rugio. Y de inmediato, los cuerpos de las bestias demoniacas volaron. Como si
fueran atraidos por la gravedad, saltaron a las fauces abiertas del dragén azul, uno
tras otro. Aunque los demés entendieron que no era un suicido ya que las bestias
demoniacas trataron desesperadamente de escapar en el aire y en panico debido a
la abrupta situacién. Al ver las bestias demoniacas arrojando sus cuerpos
ordenadamente hacia la aniquilacion, que ni siquiera dejaba una ceniza, les hizo
pensar que no era nada mas que una broma de mal gusto.

“Qué es esta magia...”
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Murmurd alguien. La desconocida magia habia unilateralmente reducido a nada a
las bestias demoniacas al aspirarlos, lo cual hizo que el equipo de Kouki sea incapaz
de cerrar sus abiertas bocas en sorpresa.

Pero no podia evitarse. Después de todo, esta magia era la misma que “Thunder
Dragon”, una magia original de Yue, formado por la combinacion del elemento de
mas alto nivel de fuego, “Blue Imperial”, y una de las magias de la Era de los
Dioses, Magia de Gravedad.

Por cierto, la razén por la que utilizé “Blue Dragon” y no “Thunder Dragon” era
simplemente porque Yue estaba entrenando. “Thunder Dragon” era una
combinacion entre Magia de Gravedad y la magia de viento de alto nivel, trueno,
por lo que “Blue Dragon” tenia una mayor dificultad y poder. Porque recientemente
era capaz de combinar magias del mas alto nivel, ella queria hacer su debut.

Naturalmente, el equipo de Kouki, que no sabia de las circunstancias, cambiaron
sus miradas del “Blue Dragon” a Yue, a punto de pedir una explicacion. Sin
embargo, enderezandose tranquilamente, el Dragon Azul se detuvo y sus llamas
brillaron con més intensidad. Junto con la sublime figura de Yue, esto hizo que el
equipo de Kouki contuviese la respiracion, y eran incapaces de decir las palabras
para pedir una explicacion. Varias personas tuvieron rapidamente sus corazones
robados por Yue... especialmente Suzu; ella estaba dejando salir una exclamacion
de alegria, como un pequeno viejo verde.

Por otro lado, cuando la mujer de la Raza Demoniaca vio la bizarra forma del “Blue
Dragon” a lo lejos, maldijo en su mente “iSélo hay monstruos aqui, huh!”.
Frustrada debido a que las bestias demoniacas estaban siendo aniquiladas una tras
otra, ella cambi6 su objetivo a la chica RabbitMan, que estaba junto al herido de
muerte, Meld, y las dos chicas, una cerca de la otra, que fueron separados de los
demas.

Sin embargo, la mujer de la Raza Demoniaca fue expuesta atin mas a lo arbitrario.

El semejante al Brutal, el cual fue a atacar a Shia, tenia su cabeza despedida como
una bola de pinball, con un golpe de Doryukken. A continuacion, gir6 su cuerpo
usando el impulso de su primer movimiento para atacar al lobo de cuatro ojos que
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venia por detras de ella, y este fAcilmente murio6 con su cabeza destrozada por un
ataque que contenia suficiente fuerza centrifuga.

Una vez mas, las Quimeras y los gatos negros estaban a punto de atacar a Kaori y
Shizuku.

Shizuku apret6 los dientes y levant6 su espada rota hacia el peligro; las dispersas
bestias demoniacas, llenas con instinto asesino. Sin embargo, como para
detenerlas, los Cross Bits, que estaban flotando en sus inmediaciones, se pusieron
entre Shizuku y las Quimeras.

Shizuku estaba un tanto alterada por las misteriosas cruces que se movian como si
quisieran protegerla. De repente, el punto mas largo de las cruces apunto6 hacia la
Quimera y se escucharon rugidos resonando. “En serio, ¢iQué son estas

cosas!?” Shizuku estaba gritando dentro de su mente, cuando algo volo6 haciendo
giros, casi rozando su mejilla, y cay6 al suelo con un metélico sonido. El mismo
rugido resono junto a Kaori, y el mismo sonido del metal reson6 también, como se
esperaba.

Aunque confusas, Kaori y Shizuku volvieron su atencion hacia las bestias
demoniacas que estaban viniendo, y s6lo habian figuras de bestias demoniacas con
sus cabezas partidas en pedazos... Se quedaron sin palabras y volvieron sus miradas
hacia el origen de los sonidos metéalicos y confirmaron su identidad.

“éNo es eso... un casquillo?”

“¢Casquillo... una arma de fuego?”

Kaori y Shizuku se miraron la una a la otra mientras decian la extrana palabra en
voz alta. Estaban convencidas cuando vieron la figura de Hajime arrasando con
pistolas en ambas manos. Las cruces que flotaban para defenderlas, eran similares

a un arma efectiva a cualquier distancia de alguna parte.

“I-Increible... Hajime-kun puede usar Funnel.”(Nt: Referencia a Gundam)
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“Pero, desde cuando se convirtié en un NewType....”(Nt: Mas Referencia)

Kaori y Shizuku recuperaron gran parte de su compostura después de que las
bestias demoniacas en sus inmediaciones fueran exterminadas al instante. Ellas
dejaron escapar unas contestaciones impropias, las cuales fueron transmitidas a
Hajime a través de los Cross Bits. Y por el contrario, Hajime queria
contraargumentar respecto a como las dos sabian tales referencias.

Sin embargo, Hajime no se preocup06 sobre ello gracias a la habilidad que
perfecciond por estar en compania de Yue y las chicas, “Déjalo estar”.

“En serio... qué pasa con esto.”

Murmuro6 impotentemente la mujer de la Raza Demoniaca. No importa lo que ella
intentase, todo fue sometido y aplastado por pura fuerza. Tales cosas irracionales
permitieron que su mente sea invadida por el sentimiento de tirar la toalla. Casi no
quedaba ninguna bestia demoniaca, y era obvio para cualquiera quién era el
vencedor y el perdedor.

iMi tltima esperanza! La mujer de la Raza Demoniaca dispar6 su magia hacia
Hajime, por el bien de escapar y corri6 hacia una de las cuatro salidas con todas sus
fuerzas. La magia disparada hacia Hajime era “Final Prison”. Esta explot6 justo al
lado de Hajime, y el humo petrificante se envolvio a su alrededor. El equipo de
Kouki contenia su respiracion mientras Kaori y Shizuku gritaban el nombre de
Hajime.

Mirando de reojo al equipo de Kouki, la mujer de la Raza Demoniaca finalmente
llegb a una de las salidas.

Sin embargo...
“Haha... Me has hecho jaque mate, huh.”

“Es ciertamente como tu dices.”
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Delante de la mujer de la Raza Demoniaca estaba la cruz flotante con la punta de su
canon apuntando a ella, dentro del pasaje. Con una risa seca, solo ahora ella se dio
cuenta de que habia estado en jaque mate desde hace mucho tiempo, antes de que
ella ataco a Hajime, y la mujer dejo escapar una risa seca. La odiosa y tranquila voz
vino de atrés.

Esta vez, la mujer de la Raza Demoniaca mir6 atras con resignacion, y vio a Hajime
andando y acercandose desde el interior del humo petrificante como si no pasara
nada. A continuacién, dispersé el humo petrificante a otro pasaje al barrerlo
usando una ola roja de “Magic Emission”.

“... Monstruo. Para tomar una magia de alto nivel como algo insignificante... T1,
¢Eres realmente humano?”

“En realidad, incluso yo he dudado de eso. Pero, no es tan malo convertirse en un
monstruo, ¢Sabes?”

Dijeron Hajime y la mujer de la Raza Demoniaca en forma de broma, con sélo una
ligera distancia entre ellos. Cuando ella ech6 un vistazo a la sala, las bestias
demoniacas habian sido realmente aniquiladas antes de que fuera consciente de
ello. Una vez mas, ella maldijo en voz baja “Monstruo”.

Ignorandola, Hajime dirigi6 la punta del caiién de Donner hacia la mujer. El arma
de la muerte que apuntaba justo a sus 0jos, hizo que la mujer de la Raza Demoniaca
se diera cuenta de que era el momento que muera, y ella mir6 hacia atras.

“Bueno, entonces, “¢Tienes algo mas que decir?”, es lo que normalmente se dice en
este tipo de situaciones... Desafortunadamente, no tengo ningtn interés en
escuchar tu tltima voluntad. Lo que es mas importante, sobre por qué una persona
de la Raza Demoniaca habia venido aqui... y donde obtuviste aquellas bestias
demoniacas... ¢éDebo hacer que lo escupas?”

“¢Crees que voy a hablar? Podria convertirse en una ventaja para la Raza Humana,
¢no? Como si soy tan estapida.”
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La mujer de la Raza Demoniaca bufé con desprecio, lo que hizo que Hajime la
mirase con frialdad. Por consiguiente, y sin dudarlo, disparé con Donner a ambas
piernas de la mujer.

“liAgaaAH!!”

La mujer de la Raza Demoniaca grit6 y se derrumboé. El grito resoné dentro de la
sala, donde las bestias demoniacas habian dejado de respirar. Hajime sabia que los
compaieros de clase, detras de él, estaban tragando saliva a causa de su
despiadada accion. Sin embargo, sin preocuparse por esas cosas, Hajime pregunt6
de nuevo con Donner apuntando a la mujer.

“Sin importar si es la Raza Humana o la Raza Demoniaca, no me preocupo por las
circunstancias de vuestro mundo. No estoy preguntandote como alguien de la Raza
Humana. Sélo estoy preguntando porque quiero saberlo. Asi que, responde ahora.”

[13 2

La mujer de la Raza Demoniaca estaba mirando con furia a Hajime, mientras
apretaba sus dientes por el dolor. Al ver sus ojos, Hajime se dio cuenta de que era
probable que ella no hablase, por lo que empez6 a hablar en su lugar.

“Bueno, mas o menos lo he adivinado. Has venido aqui a conquistar la “Verdadera
Gran Mazmorra”, ¢Verdad?”

Las cejas de la mujer de la Raza Demoniaca se sacudieron por las palabras de
Hajime. El continub hablando mientras observaba atentamente las reacciones de la

mujer.

“Aquellas bestias demoniacas fueron el producto de una magia de la Era de los
Dioses... parece que he dado en el clavo. Ya veo, asi que el cambio en el bando de la
Raza Demoniaca era debido a que conquistaron una Gran Mazmorra y obtuvieron
la magia de la Era de los Dioses, la cual podia esclavizar las bestias demoniacas,
huh... Dando como resultado, que el bando de la Raza Humana se dirija a la
conquista de la Gran Mazmorra al investigar y luego invitar a los héroes...”
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“Como... no puede ser...”

Hajime habia manifestado sus teorias, las cuales dieron justo en el blanco, y puso
nerviosa a la mujer de la Raza Demoniaca. Con una mortificada expresion, ella
pregunt6 como lo sabia, cuando una posibilidad le vino a la mente. Al ver su
expresion, Hajime se dio cuenta de que ella habia adivinado que él también era un
conquistador de la mazmorra. Con su mirada, él respondi6é “Correcto”.

“Ya veo, si eres lo mismo que esa persona... entonces puedo entender tu
monstruoso poder... Ah, ¢No es eso suficiente? S6lo matame. Después de todo, no
tengo intenciones de ser prisionera...”

“Como esa persona... cierto. Debes estar refiriéndote al conquistador de quien
recibiste las bestias demoniacas, huh...”

La expresion del rostro de la mujer de la Raza Demoniaca le dijo que preferia
suicidarse antes de ser tomada como una prisionera. Por consiguiente, ella queria
al menos morir en la batalla. La informacion sobre otro conquistador de la
mazmorra era suficiente para Hajime, por lo que con pensamientos de acabar con
ella, el instinto asesino aparecio en sus 0jos.

Como venganza por morir en medio de su camino, y la falta de voluntad para
admitir la derrota, la mujer de la Raza Demoniaca murmur6 algo hacia Hajime.

“Algan dia, mi amante te matara.”

Sus palabras hicieron que los labios de Hajime se levantasen y le apareciese una
valiente sonrisa.

“Mataré a mi enemigo, incluso si se trata de Dios. Y si esa persona es alguien que
baila dentro de la palma de Dios, entonces él no sera capaz de alcanzarme.”

No hay nada mas de qué hablar, asi que ambos cerraron sus bocas. Hajime volvio la
punta del cainéon de Donner hacia la cabeza de la mujer de la Raza Demoniaca.
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Sin embargo, en el momento que estaba a punto de apretar el gatillo, una ruidosa
voz lo detuvo.

“iEspera! iSo6lo espera, Nagumo! iElla ya no puede luchar! iPor lo tanto, no es
necesario matarla!”

Con su dedo todavia en el gatillo de Donner, “¢Qué esta diciendo este hombre?”,
Hajime mir6 por encima de su hombro con una dudosa expresion. Kouki logrd, de
manera insegura, levantarse después de haberse recuperado ligeramente, y levant6
mas su voz.

“Capturar, cierto, solo hazla prisionera. Es absolutamente imperdonable matar a
alguien que no puede resistirse. Yo soy el héroe. Y Nagumo es mi camarada, asi que
retrocede en consideracion hacia mi.”

Las excusas que se traducian en demasiados argumentos eran algo que Hajime
pensaba que no tenia ninguna importancia en escucharlas, y rapidamente las
deseché. En silencio... él apreto el gatillo.

*IBaAaAaANNNG!*

El seco y explosivo ruido resoné dentro de la sala. El instinto asesino fue dirigido a
ella y un disparo atraveso la frente de la mujer de la Raza Demoniaca, por donde
muri6 al instante.

El silencio envolvi6 sus alrededores. Los compaiieros de clase finalmente lo
entendieron y sblo podian contener sus respiraciones, perplejos por el espectaculo
donde uno de sus companeros de clase mat6 a una persona sin dudarlo. Entre
todos ellos, Kaori era la mas impactada por ello.

No se trataba de matar a una persona. Después de todo, Kaori misma se habia
preparado para ello. Era una cosa natural, desde que habian entrado en las peleas
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de este mundo. Después de todo, luchar contra las bestias demoniacas dentro de la
mazmorra era solo un ejercicio de combate.

Por eso, el dia donde se matarian los unos a los otros sin duda llegaria, para que
deba matar a personas hostiles, y ella estaba preparada para hacerlo. Ella era una
sanadora que destacaba en la retaguardia, pero pensando en Shizuku, Kouki y los
demas, que estaban en las lineas del frente — el momento en que las manos de sus
amigos seran manchadas por la sangre, aunque so6lo fueran un poco, hizo que su
corazdn decidiese no evitar este tipo de situaciones, aunque sélo sea por un
momento.

Lo que impact6 a Kaori era debido a que no podia sentir ninguna aversion, asco, y
dudas hacia el asesinato de Hajime. El mat6 a una persona como si fuera tan
natural como respirar.

El Hajime que Kaori conocia era alguien que, a pesar de que no podia ir contra los
demaés, era una persona amable y fuerte, capaz de saltar en un torbellino por el bien
de los demas.

Esa forma de ser “fuerte” no era un poder que proviene de la violencia. Era una
fuerza debido a “pensar sobre los demas”, no importa la hora o la situacién en la
que estaba. Por eso, Hajime, que podia matar a un enemigo que habia perdido su
espiritu y no se resistiria, ni con dudas ni ninguna emocién profunda, se habia
convertido en alguien completamente diferente del Hajime que conocia, y esto la
impacto.

Shizuku era su mejor amiga, por lo que ella entendia que Kaori habia recibido un
poderoso shock. Sin embargo, ella era capaz de adivinar lo que impact6 a Kaori de
las dispersadas charlas que normalmente tenian sobre Hajime cuando estaban en
Japon.

Shizuku mir6 a Hajime con una fria expresion, y ella pens6 que sin duda habia
cambiado, pero sabia que estaba mal para ella, que no sabia nada, quejarse sobre
ello. Es por eso que, como resultado, ella no podia hacer nada mas que dejar de

estar acurrucada en Kaori.
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Sin embargo, naturalmente, el bulto de la justicia, llamado héroe, no seria capaz de
permanecer en silencio sobre ello. La voz de Kouki reson6 como si fuera a someter

el espacio lleno de silencio.
“Por qué, ¢Por qué la mataste? ¢Habia alguna necesidad de matarla...?”

Hajime estaba caminando hacia el lado de Shia y not6 que Kouki estaba mirandole
con una penetrante y furiosa mirada, en el borde de su punto de vista. El dudé por
un momento, pensando en como debia responder, pero en el siguiente momento
pensoé iPara empezar, no hay ninguna necesidad de responder!, y decidi6 ignorar
a Kouki.

Sin embargo, sin importar si la otra parte permitiria la actitud de Hajime, era otro

problema...
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Capitulo 79: El esto y lo otro después de la
reunion

Mientras el sonido de la desesperada voz de Kouki dominaba el silencio, la persona
a quién dirigi6 esas palabras fingié como si no habia escuchado nada y caminé
hacia un lado de Shia, junto al colapsado Meld.

Pensando que ya no habia necesidad de proteger al equipo de Kouki, Yue también
camind hacia Hajime y Shia. “iAhh, Onee-sama!”, el grito de Suzu, cuyo corazén
era como el de un viejo verde, vino desde detras.

“Shia, ¢Como esta la condiciéon de Meld?”

“Era casi demasiado tarde. No hubiera sobrevivido si fuéramos un poco méas
lentos... he utilizado “Agua Sagrada” segiin las 6rdenes, pero... ¢Realmente estaba
bien hacer eso?”

“Ah, estaba en deuda con esta persona. Ademas, el agujero que Meld dejase seria
demasiado grande en muchos sentidos. Sera especialmente problematico si alguien
extrano se hiciese cargo del entrenamiento del equipo del Héroe. Bueno, viendo su
estado actual, parece que Meld fue incapaz de terminar adecuadamente su
entrenamiento... pero no es un error que él sea un hombre de caracter. Es una
persona que causara lamentos en varios sentidos si muriese.”

Kouki estaba actualmente mirando con furia a Hajime. Aguantado por Ryuutarou,
él camin6 hacia Hajime, acompanado por los otros compaieros de clase. Shia le
preguntaba por la razon de usar Agua Sagrada en Meld. Por cierto, lo que queria
decir con “alguien extrano” era a una persona de la Iglesia de los Santos como
Ishtar.

“... Hajime.”

“Yue. Gracias por escuchar mi peticion.”
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“Nh.”

Yue habia llegado en el momento en que él todavia estaba hablando a Shia.
Mientras acariciaba suavemente la mejilla de Yue, que estaba mirandole mientras
decia su nombre, Hajime le transmiti6 su gratitud. La mirada de Yue expresaba,
“No importa”, mientras entrecerraba los 0jos con satisfaccion. Naturalmente, la
mirada de Hajime se suavizo y los dos se estaban mirando.

“... Vosotros dos, por favor entended la situacién... iVamos, volved a vuestros
sentidos! iCasi todos se reunieron aqui!”

Hajime y Yue empezaron a crear su propio mundo, lo cual ya se podia llamar una
enfermedad para ellos. Por consiguiente, Shia aplaudi6 y replico para hacerlos
regresar a sus sentidos.

Al parecer, las furiosas miradas procedentes de Kouki, con un sentido diferente,
habian aumentado, y Hajime lo not6. Especialmente una fulminante mirada que
viene de una diferente direccion de la de Kouki y los demas. Esta le hacia sentir un
escalofrio corriendo por su columna vertebral.

“Oi, Nagumo. Por qué matas—...”

“Hajime-kun... a pesar de que hay mucho de lo que quiero preguntar, ¢Como esta la
condicién de Meld-san? Por lo que veo, las heridas han sido cerradas y su
respiracion también es estable. Pero, él deberia haber sido herido de muerte...”

Las palabras de Kouki para presionar una pregunta sobre Hajime fueron
interrumpidas por Kaori, que vino y se arrodill6 al lado de Meld, y con una seria
expresion pregunt6 a Hajime los detalles de la condicion de Meld.

Por un momento, Hajime sinti6 frio de sus instintos por la mirada de Kaori, pero

pensando que so6lo era su imaginacién, decidié responder a su pregunta.
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“Si, eso es porque... he utilizado una medicina bastante especial. El tipo de liquido
que al instante cura a una persona por completo, incluso si la persona estuviera
muriendo.”

“T-Tal medicina, ¢Como es que nunca he oido hablar de ella?”

“Eso es debido a que una vez fue una leyenda... y nadie seria capaz de conseguirla,
de manera normal. Es por eso, Yaegashi, necesitas ser curada por la magia. Y aqui
esté la pocidn para recuperar el poder magico.”

“E-eh, si... Gracias.”

Siendo llamada por Hajime, Shizuku recibi6 la pocién y tartamude6 ligeramente
mientras le daba las gracias debido a la brecha entre el actual Hajime y el de su
memoria. A Hajime no le import6 especialmente la reaccion de Shizuku, y le dio
otra pocion de recuperacion de poder magico a Kaori. Ella atrapo la botella de
pocioén y se bebio el contenido después de que le diera las gracias a Hajime. Con un
sabor a Lipovitan(Tipo de bebida energética) extendiéndose dentro de su boca, su
energia se recuperaba gradualmente. Los compaifieros de clase deberian ser
curados de inmediato, siempre y cuando se recupere Kaori.

Por ahora, Kaori y los demas soltaron suspiros de alivio porque entendieron que no
habia nada de qué preocuparse en cuanto a Meld. Entonces, Kouki, una vez mas
abrio la boca.

i

“0Oi, Nagumo, estoy agradecido acerca del asunto de Meld-san, pero por qué m—...’
“Hajime-kun. Gracias por salvar a Meld-san. También, gracias... por salvarnos.”

De este modo, él fue interrumpido de nuevo por Kaori. Sin embargo, Kaori,
completamente no se dio cuenta de la expresion de Kouki, ya que estaba mirando
directamente a Hajime. A pesar de que ella recibié un gran shock por los cambios
de Hajime, ella tenia cosas que queria decir. Se acerco hasta que estaba justo
delante de Hajime, para agradecerle por el asunto de Meld, y por coémo los salvo.
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Después, mientras se agarraba su falda con ambas manos (*guh*) las cosas que ella
queria decir estaban en la punta de la lengua, pero no podia decir nada, y las
lagrimas le comenzaron a caer. Aunque estaba llorando, ella no apart6 la mirada de
Hajime, como si estuviera confirmando que €l no fuera una ilusién. Hajime
devolvio en silencio la mirada de Kaori.

“Hajime-gun... gacias a Dios, *gusuh*, ge stas vivo. Enb ese mobmento, lo siento...
*hic*... qe no pude protgerte... waaa.”

Entre los compafieros de clase, las chicas tenian calidas miradas porque podian
adivinar los sentimientos de Kaori. Algunos de los chicos también tenian célidas
miradas, pero Kondou y los demaés tenian amargas expresiones, mientras Kouki y
Ryuutarou se quedaron atonitos, ya que no podian entender a Kaori. El
protagonista mas denso en la tierra, Kouki, y los musculos en vez de cerebro,
Ryuutarou, hacian que fuese dificil para Shizuku ser consiete de estos tontos, y esto
se podia ver en sus 0jos.

Con una preocupada expresion, Shia dijo “Uh, por casualidad, ¢Es ella una nueva
rival?”, mientras Yue estaba mirando a Kaori con la habitual inexpresividad y en
silencio.

La Kaori frente a él estaba llorando, lo cual ensucio su cara, y Hajime tenia una
expresion indescriptible cuando se dio cuenta de que Kaori se habia preocupado
por él desde el dia en que cay0, justo como Endou habia dicho.

La verdad era que €l le habia contado una vez a Yue sobre sus circunstancias, junto
con la historia de Kaori, pero eso fue cuando todavia estaban en el abismo, y él se
habia olvidado completamente a Kaori hasta que se reuni6 con Aiko y los demas en
Ul. Por eso, se sentia un poco culpable porque ella pensaba tan encarecidamente en
él.

Después de lucir una preocupada y perdida expresion, Hajime respondi6 a las

palabras de Kaori con una amarga sonrisa.
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“... Qué debo decir, parece que te he preocupado. Lo siento por no contarte
inmediatamente sobre ello. Bueno, como ves, estoy vivo... asi que no hay necesidad
de disculparse... Ademas, umm, por favor, no llores.”

Dijo Hajime, mientras miraba a Kaori con la misma y amable mirada que cuando
se estaba preocupando por Kaori y dijo “Por favor, protégeme”. Al ver su mirada,
Kaori sintié que su pecho se llen6 con los recuerdos de la noche cuando hicieron la
promesa. Sin darse cuenta (*Waahh*) ella llor6 y salto al pecho de Hajime.
Perdido sobre qué hacer con Kaori, que estaba llorando mientras se aferraba a su
pecho, Hajime levant6é ambas manos. Si se tratase de otra compafiera de clase, la
habria apartado despiadadamente ya que se sentiria irritado y usaria una patada
yakuza para dejar a la persona inconsciente. Sin embargo, la pura y nunca
cambiante buena voluntad, la cual era la misma que antes de caer en el abismo, le
hizo incapaz de tratarla con frialdad.

Pero con Yue a su lado, no podia abrazar a otra mujer, y s6lo podia mantener sus
manos arriba como si alguien le habia apuntado con el cafién de la pistola,
quedandose en una respuesta a medias ya que solo dej6 a Kaori llorar. Realmente
no era algo que haria Hajime.

“iMi mejor amiga esta llorando! iAsi que abrazala!”, era lo que la mirada de
Shizuku, que estaba junto a €él, decia, pero era dificil moverse porque Yue también
lo estaba observando en silencio. Estando desamparado, ligeramente acarici6 la
cabeza de Kaori para parar después de un tiempo. Realmente, Hajime se habia
convertido en un bueno para nada.

“...Fuu, Kaori es realmente amable. Ella incluso llor6 de alegria por la
supervivencia de un compainero de clase... Sin embargo, Nagumo mat6 a una a una
persona que no se resistia. Necesitamos hablar. Por eso, ya es suficiente, y debes
alejarte de Nagumo.”

“iTq, entiende la situacion!”, era lo que algunos compatfieros de clase criticaban a
Kouki con sus miradas. Incluso en ese momento, este chico todavia era incapaz de
ser considerado con los sentimientos de Kaori. Mientras él lanza una furiosa

mirada a Hajime, mezclada con condena, trato de alejar a Kaori de Hajime.
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Tal vez fue simplemente porque no queria que los demas toquen a Kaori, o por la
cautela que contenia por estar al lado de un asesino... tal vez ambas cosas.

“iEspera, Kouki! ¢No es Nagumo-kun el que nos salvo? ¢Como puedes decir esas
cosas?”

“Pero, Shizuku. Esa mujer ya perdio su espiritu de lucha. No habia necesidad de
matarla. Asi que lo que Nagumo hizo es algo que no puedo permitir.”

“Mira, Kouki, ¢Puedes dejarlo ya? Para empezar...”

La objecion de Kouki fue refutada por Shizuku. Los demas compaiieros de clase
estaban nerviosos, ya que no sabian qué hacer, pero la pandilla de Hiyama, a quien
no les agradaba Hajime, comenzaron a apoyar a Kouki.

Poco a poco, se convirtié en una discusion sobre la accion de Hajime. Kaori ya se
habia separado del pecho de Hajime y se limpio sus lagrimas, pero todavia estaba el
shock que recibi6 hace un rato, por lo que se quedo en silencio con una complicada
expresion mientras estaba pensando en algo.

De repente, una voz vino a apagarlos con agua fria.

“...Qué gente tan estipida. Hajime, ¢Podemos irnos ahora?”

“Ah~, yup, vamos.”

La que llamo6 a Kouki y a los demaés “estiipidos” con un tono tan frio como si
estuviera en el cero absoluto, era Yue. Aunque habl6 con un pequefio murmullo,
este resono con claridad, incluso dentro del alboroto de Kouki y los demés. Por un
momento, el silencio envolvio el lugar, entonces Kouki y los demas movieron sus

miradas hacia Yue.

Para empezar, la razén de que Hajime vino aqui, después de escuchar la historia de
Endou, fue por su obligacion hacia Kaori, y esta habia sido cumplida.

246

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA SHOKUGYOU OE SEKAISAIKYOU

Por consiguiente, él sali6 de la sala siguiendo a Yue, que tir6 de su mano. Shia les
seguia tras ellos, sin darle importancia a los demas.

De esta manera, la accion del equipo de Hajime hizo que Kouki y los demas se
detuvieran.

“Por favor detente. Aqui nuestra charla no ha terminado todavia. No tomaré a
Nagumo como mi camarada si él no me cuenta su verdadera intenciéon. Ademas,
¢Quién te crees que eres? Aunque estoy agradecido por tu ayuda, llamarnos
estipidos en nuestro primer encuentro... ¢No es eso grosero? éPor qué somos
estipidos?”

[13 2

Una vez mas, Kouki habl6 sobre algo fuera de lugar. Aunque lo que dijo era
correcto en este tipo de situaciones, comparando sus circunstancias, hizo que Yue
quisiera decir “Trata de pensar mientras pones la mano sobre tu corazén”. Incluso
para llegar tan lejos, no seria extraiio decir que Kouki fue maldecido por algo.

Tal vez porque Yue ya habia perdido la fe en Kouki; ella no lo miro, expresando que
no hay valor en mirarlo. Kouki estaba ligeramente irritado y fruncio el cefio por la
actitud de Yue, pero le aparecié inmediatamente una sonrisa de nuevo, pensando
que ella era s6lo una chica normal, y trat6 de hablar con Yue.

Debido a que esto no terminaria de la forma en la que iba, y sentia el malestar de
Yue, Hajime decidi6é responder un poco, y suspir6 con una expresion como si dijera
que era un fastidio.

“Amanogawa. No tengo ni la intencion ni la obligacion de responder a todo, a ti,
cuya existencia es una broma en mas de un sentido. Pero, lo sefialaré ligeramente
porque estas siendo persistente en ello.”

“¢Senalarlo dices? ¢Estas diciendo que estoy equivocado? Yo, yo solo dije algo

obvio como persona.”
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Porque ‘‘Realmente es problematico!’, era en lo que se convirti6 la expresion de
Hajime. Kouki irritadamente objet6 a las palabras de Hajime, lo cual fue luego
ignorado, y Hajime continu6 sus palabras.

“No puedes enganarme.”
“Qué pasa con eso...”

“T1, t no estas enfadado porque maté a la mujer. So6lo estas sintiendo desagrado
por ver la muerte de una persona. Sin embargo, sabes que estas equivocado por
culparme de matar a la mujer que asesinoé a los Caballeros y trat6 de matarte. Por
eso, estas utilizando “matar a una persona que no se resistia” como tu punto
principal, ¢No? Al hacerte ver algo que tu no querias ver, y para que alguien haga
facilmente cosas que tl no puedes... esas son las causas de tu ira. Sin embargo, las
trataste de cubrir bajo el nombre de la justicia. Lo peor es que ti mismo no eres
consciente de ello. Nunca cambiaras, huh. Interpretas las cosas a tu propia

conveniencia, como si fuera tan natural como respirar.”

“iT-Te equivocas! iNo digas algo por tu propia conveniencia! iEs la verdad que
mataste a una persona que no se resistia!”

“Maté a mi enemigo, équé hay de malo en eso?”
“¢iQu-!? ¢Qué estas diciendo? iEs un asesinato! iPor supuesto que esta mal!”

“Haa, no quiero discutir contigo, ¢Asi que podemos terminarlo ahora? ———— Yo,
yo no daré ninguna misericordia a mi enemigo. Si alguien se enfrenta a mi, siempre
y cuando no tenga ninguna otra necesidad de esa persona, absolutamente la
mataré. No me importan si son buenos o malos, si se estan resistiendo o no.
Detestablemente, sé que estaria muerto si muestro incluso un momento de
debilidad. Este es mi sentido de los valores cultivados dentro del abismo, y no los
impondré en los demas. Pero, si a alguien no le gusta e intenta bloquearme...”

Hajime cerr6 de inmediato la distancia y apreto6 la punta del cafién contra la frente
de Kouki. Al mismo tiempo, la “Presion” de Hajime se activo y el denso instinto
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asesino cayo en los alrededores como una grande y poderosa cascada. El equipo de
Kouki contuvo sus respiraciones. Incluso Kouki, que era capaz de seguir a Shizuku,
cuyos movimientos eran los mas rapidos entre sus compaiieros, ni siquiera pudo
percibir el anterior movimiento de Hajime, y temblaba de miedo.

“Los mataré, incluso si esa persona es un antiguo companero mio.”

“T-Ta...”

“No me malentiendas, ¢Vale? Nunca pensé en regresar a ti. Ademas, no soy tu
camarada. Sélo vine aqui para cumplir mi obligaciéon con Shirasaki. Es un adids
después de que salgamos de aqui. Tengo mi propio camino que tomar.”

Después de decir esto, mir6 a Kouki, que no podia decir nada y estaba conteniendo
su respiracion. Hajime devolvié Donner a su funda, y con la desactivacion de
“Presion”, los compaiieros de clase exhalaron enormemente mientras miraban a
Hajime con complicadas miradas. Sin embargo, Kouki todavia no podia aceptarlo e
intent6 argumentar un poco mas. Pero fue prevenido por las duras palabras de Yue,
mientras ella tenia una expresion de disgusto.

“...El que lucho fue Hajime. El perdedor que huyo en terror después de ser
derrotado no tiene ninguna calificacion para criticarle.”

“Qu—, dices que hui...”

En realidad, no fue una coincidencia que el equipo de Hajime podia precisar su
ubicacion. La verdad era que Hajime supuso que el torrente explosivo de poder
magico que sinti6 venia del equipo de Kouki, cuando él todavia estaba en el piso
superior. Luego, utilizo el maximo provecho de sus habilidades de tipo percepcion
para buscar las presencias de las personas de la planta baja, y utiliz6 la
transmutacion con el Pile Bunker para atravesar los pisos.

El torrente de poder méagico que sinti6 en ese momento era el “Supreme Break” de
Kouki. Sintiendo el enorme poder méagico, el equipo de Hajime entendié que Kouki
seria capaz de derrotar a la mujer de la raza Demoniaca en esa condicion.
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Es por eso que pudieron adivinar que Kouki dudé en matarla, y acabaron en apuros
después de llegar a su ubicacion. Es por eso que Yue dijo que “él huyo en terror
después de ser derrotado”.

Kouki intent6 desmentir a Yue, pero una profunda voz le interrumpio.
“Basta, Kouki.”
“iMeld-san!”

La conciencia de Meld habia regresado hace un tiempo, y €l escuché la
conversacion entre Kouki y los demés. Todavia un tanto aturdido, él se levant6 y
sacudi6 su cabeza para despejar su mente. A continuaciéon, mir6é su abdomen, el
cual sin duda habia sido herido, y por eso, él inclin6 la cabeza confundido.

Kaori le explico a Meld los detalles sobre lo que habia sucedido. Sabiendo que fue
milagrosamente ayudado con una valiosa medicina, y escuchando que el
propietario era Hajime, Meld estaba feliz desde el fondo de su corazon que Hajime
estaba vivo. Por otra parte, agradecié a Hajime por salvarlo. Se postro
grandiosamente por no poder salvarlo en ese momento, lo cual hizo que Hajime se
sintiese incomodo por recibir sus disculpas.

En lugar de no importarle, Hajime se habia olvidado por completo cuando Meld
dijo “Absolutamente te salvaré”... pero él comprendio la situacién cuando Meld
estaba delante de él, disculpandose mientras hacia una profunda reverencia.
Cuando su conversacion con Hajime termino, Meld se volvié hacia Kouki, y se
disculpd6 al igual que lo hizo con Hajime.

“éM-Meld-san? éPor qué, por qué te estas disculpando?”

“Por supuesto. Soy tu instructor... pero me olvidé de ensenarte una cosa importante
durante una pelea. Es la determinacion de matar a una persona. Cuando llegue el
momento, pensé en hacerte experimentar el matar a una persona, al prepararlos
como ladrones mientras lo haga ver como una coincidencia... Después de todo, esa

experiencia es algo necesario si participas en la guerra contra la Raza Demoniaca...
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Sin embargo, he pasado mucho tiempo conversando contigo que me hizo pensar
que si realmente estaba bien dejarte experimentar eso... De este modo, dudé. Si
pienso en mi posicién como el Comandante de los Caballeros, te habria ensenado
incluso antes, pero... un poco mas, sélo un poco mas, hasta que aclaremos esto. Las
cosas se prolongaron de esta manera, y llegamos a esta situacion... Slo estoy
haciendo mi trabajo a medias. Es mi error como tu instructor. Por eso, para hacer
que te enfrentes a la muerte... Me disculpo.”

Diciendo eso, Meld hizo de nuevo una reverencia, lo cual hizo que los companeros
de clase traten de detenerle con prisa. Al parecer, Meld habia estado
considerablemente preocupado acerca del equipo de Kouki. El probablemente
estaba siendo hecho en pedazos por su misiéon como Comandante, y por él mismo
como persona.

Meld es un ciudadano del Reino y un creyente de la Iglesia de los Santos. Por lo
tanto, no era raro que sintiese que era natural y un honor que Kouki y los demas,
los “Apostoles de Dios”, luchen contra la Raza Demoniaca. Sin embargo, dudé
mientras luchaba junto con el equipo de Kouki, lo que significaba que era bueno o
tal vez una persona amable, y al nivel de un hombre de caracter, como dijo Hajime.

Al escuchar lo que estaba en la mente de Meld, Kouki se quedo en silencio. Después
de saber que tenia que matar a la gente en poco tiempo, record6é su miedo cuando
estaba a punto de matar a la mujer de la Raza Demoniaca. Al mismo tiempo,
recibi6 un shock de las palabras de Meld que decian que matarian a personas
enmascaradas como ladrones en pro del entrenamiento. Si se tratasen de ladrones,
entonces tenemos la fuerza para abrumarlos. Pero para matarlos a

proposito... eso penso él.

Por otro lado, Kaori también se quedo en silencio. Pero no fue porque ella escuch6
las palabras de Meld. Durante mucho tiempo, ella habia pensado en las palabras de
Hajime.

El sentido de los valores cultivados dentro del abismo, donde el enemigo seria
asesinado sin dudarlo, incluso si fuera su compafiero de clase... eran palabras
imposibles que procedan del Hajime del pasado. Sin embargo, él demostr6 que

hablaba en serio con el anterior instinto asesino.
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El Hajime que era amable y actuaba poniendo el bien de los demas por delante de
él, habia dirigido sus instintos asesinos hacia ellos. Kaori estaba perpleja y sacudida
por las diferencias entre el Hajime que conocia y el Hajime en frente a ella.
Pensando en el Hajime que estaba hace un rato preocupada por ella, era una
ilusion, Kaori estaba inquieta.

Mientras ella estaba pensando, Kaori de repente sintié la mirada de alguien. Frente
a Kaori estaba la hermosa chica de pelo rubio y ojos rojos. Una preciosa chica que
incluso hechiz6 a Kaori instintivamente. Ella estaba observando en silencio a Kaori
con unos ojos de los que no se podian sentir ningin sentimiento.

Kaori record6 que la chica habia sido bastante intima con Hajime, lo cual hizo que
Kaori se interesase y se gir6 para mirar a Yue. Durante un rato, las dos se
observaron.

“..Fu”

“Kh...”

Sin embargo, Yue fue la primera en apartar la mirada mientras se burlaba.

Kaori contuvo el aliento sin darse cuenta. Era porque se dio cuenta del significado
detras de su sonrisa burlona. Era “Si estas sacudida por esto, simplemente olvidate
de Hajime”, algo asi.

Yue, por supuesto, habia adivinado lo que Kaori sentia por Hajime a partir de su
actitud. De este modo, escuchando que ella creia en la supervivencia de Hajime, a
pesar de que cayo en el abismo, iUna fuerte rival en el amor podria aparecer, debo
ir con la cabeza bien alta!, era lo que ella pensaba.

Sin embargo, cuando vio que Kaori estaba comparando el pasado y presente
Hajime, y esto dio lugar a que esté alterada y perpleja mientras estaba petrificada
por las diferencias. Aunque esa reaccion era la mas natural posible para una
persona... esto hizo que Yue la vea como algo insignificante.

Ni siquiera puedes llegar a ser un enemigo. A partir de ahora, Hajime es s6lo mio.
iLa persona “especial de Hajime” soy yo!
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La implicita declaracion hizo que Kaori tuviese la cara roja; roja de vergiienza e ira.
Sin embargo, Kaori no podia refutarlo, ya que habia perdido de vista al humano
llamado Hajime. El primer encuentro entre Yue y Kaori, result6 en Yue como la
vencedora.

Mirando de reojo a Kouki y los demas, cuyo estado de &nimo era tenue, Hajime se
fue con Yue y Shia, recogio la estaca del Pile Bunker, e intent6 pasar por el agujero
abierto. Al darse cuenta de lo que estaba haciendo, Kouki y los demas empezaron a
seguir al equipo de Hajime. Endou habia propuesto a todos que tomen ventaja del
equipo de Hajime hasta que alcancen la superficie, y Meld estaba siendo
transportado por Hajime después de que le suplicaran.

En el camino a la superficie, las bestias demoniacas que trataron de obstruirles
fueron asesinadas al instante por Hajime, lo cual les dejé de nuevo asombrados por
su fuerza. Los companeros de clase tenian diversas expresiones, pensando si era la
misma persona que una vez fue llamada “incompetente”.

Hiyama estaba lanzando una furiosa mirada a Hajime, con una tez palida, la
pandilla de Kondou le estaban enviando envidiosas miradas, y el equipo de
Nagayama lo miraban con admiracién, mientras tenian complicadas expresiones
debido a que Hajime dijo claramente que no era su camarada.

A pesar de que la pandilla de Kondou habia visto de cerca la pericia de Hajime, y se
encogieron ante él, todavia pensaban que Hajime era la misma persona que antes.
Por otro lado, el equipo de Nagayama sabia qué tipo de tratamiento recibia de
Hiyama y su pandilla, y fingian no verlo, por lo que ahora se sentian culpables por
ello. Pensaron que era inevitable que Hajime no pensara en ellos como sus
camaradas...

Recibiendo varias miradas de Kouki y los demas, que estaban detras de él, Hajime

simplemente las ignoré y avanzo en su propio camino.

En el camino, el viejo verde de Suzu caus6 un alboroto mientras ella trataba de
hablar a Yue sobre varias cosas. Ella también bombarde6 a Hajime con preguntas
acerca de lo que paso, y entonces dirigio su objetivo a los enormes senos de Shiay
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sus orejas de coneja. Cuando ella se dio cuenta de que ambas la ignoraban,
entonces fue fisicamente detenida por Shizuku.

La pandilla de Kondou intent6 hablar a Yue y a Shia, completamente cargados con
deseos, pero fueron completamente ignorados, incluso asi, ellos seguian siendo
persistentes. Ellos trataron de tocar las orejas de coneja de Shia sin su permiso, lo
cual les premi6 con las balas de goma de Hajime. Ellos vomitaron después de
recibir las patadas de yakuza, y el miedo fue estampado en ellos cuando recibieron
un ligero instinto asesino que se escapaba de Hajime ———— varias cosas
sucedieron, y finalmente, el grupo lleg6 a la superficie.

Kaori seguia mirando hacia abajo, preocupandose. Shizuku estaba también
preocupada observando a Kaori, y se acercoé mas a ella. Sin embargo, habia
sucedido una situacién donde un impacto borré por completo todas las
preocupaciones de Kaori. Era una situacién que no podia pasar por alto como una
mujer cuyo corazon estaba fijado en Hajime.

Esto sucedi6 cuando llegaron a la entrada de «Orcus Great Dungeon».

“iAh! iPapaaa~!”

“iUh! Myuu, huh.”

Fue la aparicion de una nifia llamando a Hajime papa.
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Capitulo 80: Declaracion de guerra

“iiPapaaa~!! iiBienvenido de nuevo~!!"

La alegre voz de una nina reson6 dentro de la plaza de la puerta de entrada al
«Orcus Great Dungeon».

Los aventureros y mercenarios, que iban a adentrarse en la mazmorra, estaban
ruidosamente negociando con los comerciantes, que también estaban
anunciandose a si mismos en varios puestos de venta abarrotados. Sin embargo,
Myuu levant6 la voz, la cual rivalizaba con las suyas, e hizo que los expertos en
batalla la mirasen y sonriesen mientras sus miradas se suavizaban.

*/Tap, tap, tap, tap, tap—!* Myuu corrid directamente hacia Hajime mientras
hacia esos encantadores pasos, y entonces salt6 a él. Hajime no pudo recibirla ya
que ni siquiera habia sonado que ella iba a hacer eso.

En una situacion normal, la cabeza de la nina habria impactado en su estdbmago
como un cohete, y le haria retorcerse de dolor. Pero, afortunadamente, el cuerpo de
Hajime no era tan débil. Ademas, él evito completamente el impacto, por lo que no
heriria a Myuu, y firmemente la atrap6.

“Myuu, ¢Viniste a darnos la bienvenida? ¢Donde esta Tio?”

“Un. Tio-oneechan pensé que era hora de que Papa regrese. Es por eso que vinimos
aqui. Tio-oneechan esta...”

“Esta est4 aqui.”

Dividiendo a la multitud, aparecié una hermosa joven de pelo negro y ojos dorados.
No hace falta decirlo, era Tio. Ya que ella estaba dentro de la multitud, donde no
era extrano que uno se pierda, Hajime comenzo a quejarse de que ella esta
separada de Myuu.

“Oi oi, Tio. No te separes de Myuu en este lugar.”

= — ——————=
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“Esta la mantiene en su vista. Es solo que habia algunos tipos irrespetuosos. Y ésta
no quiere dejar que Myuu vea un espantoso espectaculo.”

“Ya veo. Entonces no puede evitarse... Asi que, ¢éDdénde estan los candidatos
suicidas?”

“Bueno, Amo. Esta lo ha solucionado.”
“... Tch, bueno, lo que sea.”
“... éAcaso Amo cree verdaderamente que se la devolverian?”

Al parecer, habian algunos idiotas que intentaron secuestrar a Myuu. Debido a que
Myuu era una nifa de la tribu Sea-dweller, ella se puso una capucha para que no
destacase en un lugar tan ptublico. Como tal, sin saber que ella era una nifia de la
tribu Sea-dweller, protegida por el Reino, habian personas que pensaban en
insolencias. Una de las razones podria ser debido a que debajo de la capucha, ella
tenia el rostro de una nina pequena con encantadoras caracteristicas. Aunque no se
sabia si su objetivo era un rescate o no.

Hajime pregunt6 por el paradero de los criminales con una sombria sonrisa, y la
obviedad de que él los habria matado, hizo que Tio lo amonestase medio
asombrada. En un principio, a Hajime no le gustaba ser llamado Papa desde el
fondo de su corazon, pero ahora se habia convertido en su Papa. Cuando lleguemos
a Elisen, ¢Puede Amo separarse de ella...? Hajime era mas preocupante que Myuu.
Escuchando la conversacion entre Hajime y Tio, el equipo de Kouki se qued6 en
completa sorpresa. Aunque entendian que Hajime se habia hecho fuerte en los
altimos cuatro meses, ya que experimento6 varias cosas que ellos ni siquiera se
podian imaginar, “/Cémo puede ser padre!”. Todos se quedaron estupefactos por
esta idea. Los estudiantes varones pensaron, “¢/Qué clase de experiencias ha
acumulado!?”, y movieron sus miradas hacia Yue y Shia, y a continuaciéon miraron
a la hermosa mujer de pelo negro y grandes pechos, que de repente aparecio, y
claramente pensaron en algo vulgar. Esta sorpresa incluso podria ser mayor que la

vez que Hajime mostré su incomparable poder dentro de la mazmorra.
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Si ellos pensaban con calma sobre ello, es increible que tenga una hija después de
haber desaparecido durante so6lo cuatro meses, pero los diversos impactos
seguidos, junto con regresar de una batalla a vida o muerte, les hizo perder su
compostura, y espléndidamente crearon tal malentendido.

Siguiendo a eso, una persona inestablemente se movia dentro del equipo de Kouki.
Con su sonrisa plasmada en su rostro, la cual no alcanzaba sus ojos... era Kaori.
Kaori tambaleantemente se acercaba a él, y de repente, *mirada fulminante*, sus
ojos se abrieron como platos, y entonces agarr6 a Hajime.

“iHajime-kun! ¢iQué significa esto!? ¢iEs ella realmente la hija de Hajime-kun!?
¢iQuién es la madre!? ¢iYue-san!? éiShia-san!? ¢éiO es esa mujer de pelo negro!?
¢iNo me digas que hay otras!? ¢iA cuantas dejaste embarazada!? iRespéndeme!
iHajime-kun!”
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Agarrando su cuello, Kaori sacudié a Hajime por la confusion. Aunque él traté de
decir que fue un malentendido y alejarse de ella, él no podia escapar porque Kaori
lo agarr6 con una fuerza tan ridicula de la cual no sabia que ella tenia. Desde detras
de ella, “iKaori, por favor, cAlmate! iNo hay manera de que ella sea su hija, eso lo
sabes!”, Shizuku la amonesto6 e inmovilizo, pero parecia que Kaori no la escucho.

Por otro lado, ellos podian escuchar los susurros y los rumores procedentes de los
alrededores.

“éQué es esto? ¢Una escena de carniceria?”

“Parece que, ¢Dejé embarazada a otra mujer mientras él ya tenia a una mujer?”
“Y no s6lo a una o dos.”

“¢No parece como si dejo a cinco embarazadas al mismo tiempo?”

“Bueno, he escuchado que él cre6 un harem y dejo a decenas de mujeres
embarazadas, ¢Creo?”

“Pero, parecia haberlo ocultado a su esposa.”
“Ya veo... asi que hoy fue descubierto, huh.”
“Para crear un harem... qué envidiable.”
(43 4 ’ . . . »

Qué hombre tan honorable... aunque seria mejor si estuviera muerto.
Al parecer, termino6 en que Hajime fue un hombre basto y casado que escondio el
hecho de que era el amo de un harem, y dejo a decenas de mujeres embarazadas,
mientras lo mantenia en secreto a su esposa. Hajime, quien actualmente estaba
siendo sacudido por Kaori, estaba mirando hacia el techo con los ojos medio

cerrados, y entonces dejo escapar un profundo suspiro mientras acariciaba a Myuu,
que se preguntaba qué pasoé y ladeo la cabeza.
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El aspecto de Kaori, cuya cabeza estaba hundida en el pecho de Shizuku con un
rostro carmesi, parecia querer que la tierra se la tragase. Recuperando la
compostura, ella se dio cuenta de que habia gritado algo increible, y su vergiienza
aparecio6 a la velocidad del sonido. “Esta bien~, esta bien”, el aspecto de Shizuku
consolandola, era como la de una madre... no, vamos a dejarlo aqui.

Hajime y los demas se habian alejado de la puerta de la entrada, y llegaron a la
plaza en la entrada de la ciudad. Después de que su honor, el cual habia subido y
caido en picada a los ojos del publico, inform¢ al jefe de la sucursal, Lorr, sobre el
cumplimiento de la peticion. Y después de dos o tres conversaciones, él decidio
dejar esta ciudad rapidamente para escapar de los diversos alborotos. Para
empezar, sélo habia venido a entregar la carta de Ilwa a Lorr, asi que no habia
ninguna necesidad de reabastecerse ni habian problemas si se iban de inmediato.

El equipo de Kouki regres6 uno por uno tras el equipo de Hajime, debido a que
seguian a Kaori. Ella, todavia retorciéndose de vergiienza, estaba
desesperadamente pensado sobre lo que debia hacer. Tenia que decidir si se
separaria de Hajime, asi como estaba, o le seguiria. Sus sentimientos estaban méas
proclives a seguirlo. Ella no queria separarse después de que finalmente se
reencontraron.

Sin embargo, no podia tomar una clara decisién debido a su remordimiento por
salirse del equipo de Kouki, y por como estaba alterada por los cambios de Hajime.
Ademas, estaba el efecto de que su perturbacion fue vista, y alguien se burl6 por
ello.

Kaori, al igual que lo que Yue le hizo, habia adivinado como de fuertes eran los
sentimientos de Yue hacia Hajime. Siguiendo a eso, mas que nada, el como Hajime
pensaba de Yue como alguien importante para €él, se volvié en una espina que la
atraves0 y se clavd en su corazéon. Ambos pensaban el uno en el otro. Entonces, la
unilateral burla de “Asi que ese es el alcance de tus sentimientos”, dudaba de la
fuerza de los perturbados sentimientos de Kaori.
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Ella se preguntaba si sus sentimientos perderian ante los de Yue, y ahora, si sus
sentimientos debian ser dejados a un lado por lo que no se convertirian en una
molestia. Pero lo mas importante, ¢Ella estaba realmente mirando al actual
Hajime, que estaba a su lado? ¢O so6lo estaba pensando en el Hajime del pasado?
Eso, junto con las altas y extraordinarias habilidades de Yue como su pareja, y
cémo de solemne era... abrumo6 a Kaori. En resumen, ella habia perdido la
confianza en si misma como una mujer, como una maga, e incluso en sus
sentimientos hacia Hajime.

Finalmente, era el momento que el equipo de Hajime se fuera, y por alguna razon,
la atmosfera estaba llena de inquietud. Al darse cuenta de eso y levantar el rostro,
Kaori vio a decenas de hombres bloqueando su camino.

“Oi oi, ¢A donde crees que vas? Has dejado a nuestros camaradas desarrapados,
¢Crees que puedes irte sin una disculpa? ¢Ah? éiAh!?”

Dijeron los armados hombres de sucio aspecto, y sonrieron de manera inapropiada
mientras miraban a Tio. Al parecer, ellos eran los camaradas de los tipos que
anteriormente intentaron secuestrar a Myuu. Ellos vinieron a vengarse de Tio.
Pero, esas vulgares miradas obviamente no buscaban venganza, sino otra cosa.

En esta ciudad, los aventureros deben conocer sobre el alboroto dentro del gremio
y no irian en busca de una pelea contra Hajime. Por eso, estos hombres eran
probablemente mercenarios callejeros.

Hajime y algunos otros estaban apretando sus dientes mientras se sorprendian por
la situacion cliché que venia de esta escoria. Sin embargo, confundiendo eso como
temblando de miedo, las erréneas excusas de los mercenarios comenzaron a
dejarse llevar.

Sus miradas se dirigieron hacia Yue y Shia, también. Las miradas que parecian
lamerlas, hicieron que Yue y Shia se sientan perturbadas desde el fondo de sus
corazones, y se escondieron tras Hajime. Malentendiendo sus acciones como estar
asustados, ellos comenzaron a amenazar a Hajime, que estaba rodeado por Yue y
las chicas.

= e
261

TRADUCCION/UNKNOWN TRANSLATIONS
EDICION/UNIVERSO NL



ARIFURETA SHOKUGYOU OE SEKAISAIKYOU

“IMOCOSO! Lo entiendes, ¢Verdad? iDeja a las mujeres y desaparece rapidamente
si no quieres morir! iQuéee~, las devolveré si te disculpas adecuadamente!”

“Bueno, aunque ya estaran destrozadas por ese momento.”

Pensando que era divertido, GYAHAHA—, los hombres se rieron. Uno de ellos
incluso tenia lujuria hacia la asustada Myuu, mientras que otro estaba deseando a
la Rabbitman, una raza que por lo general era un desagiie del deseo sexual
humano. Y sus destinos habian sido decididos ahora.

Al igual que de costumbre, la presion fue a atacar a los mercenarios como una
gigante cascada, que incluso hizo grietas en el aire. Sin embargo, enfureciéndose y
sin poder aguantar las expresiones de los hombres, Kouki se movio, sélo para ser
envuelto en la presion, y tembld. Entonces, vio a Hajime, sin preocuparse por él,
caminando hacia los hombres, desde el borde de su vision.

Aunque ya era demasiado tarde, los hombres trataron de pedir disculpas, porque se
dieron cuenta de que se habian metido en una pelea contra alguien con el que no
debian luchar. Pero, a cuatro patas debido a la presion, ellos ni siquiera podian
abrir la boca, por lo que no podian disculparse.

Hajime tampoco queria escuchar mas sus palabras. Ya habian suficientes razones
para que se enfurezca porque ellos pensaban en hacer de Shia un desagiie de su
lujuria, pero su maldad también habia asustado a Myuu, por lo que le llevo a la
decision de hacerles vivir una vida mas dolorosa que la muerte.

Hajime aflojo la presidon un poco, y aline6 a los hombres que estaban de rodillas,
entonces, sin vacilar y endiabladamente, dispar6 al simbolo de un hombre,
comenzando por el que estaba a un lado. Ademas, uno por uno, los gritos de los
hombres agarrandose la entrepierna fueron pateados y apilados en un rincon de la
plaza, con sus pelvis rotas. Con esto, no serian capaces de hacer ninos o incluso
caminar. Dependia de cada persona si se esforzaban en el futuro para seguir con
vida o no.
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El contraataque excesivamente exagerado y despiadado, hizo que el equipo de
Kouki retrocediese. Los estudiantes varones estaban especialmente afectados, y
palidecieron mientras cubrian sus regiones inferiores.

Mirando de reojo al equipo de Kouki, Hajime regres6 a donde Yue y las chicas
estaban.

“Una vez mas, siendo despiadado, huh~. Como era de esperar de Amo. A pesar de
que esos son los enemigos de las mujeres, ¢No aparecio un poco de simpatia?”

“Por lo general, Hajime-san no estaria enfadado, verdad~. Como era de esperar,
¢Es debido a Myuu-chan? Parece que sigue aumentando su sentimiento de
sobreproteccion.”

“... Nh, aunque est4 eso... Hajime también estaba enfadado por Shia.”

“¢iEh!? ¢Enfadado por mi? Ehehe, Hajime-san... muchas gracias~.”

“... Yue puede adivinar inmediatamente mis intenciones.”

“Nh... por supuesto. Es porque yo siempre estoy mirando a Hajime.”

“Yue...”

“Hajime...”

Al final, Hajime y Yue comenzaron a crear su propio mundo, a lo cual replic6 Shia,
entonces Myuu salt6 hacia Hajime para ser mimada, y por altimo Tio dej6 escapar
comentarios pervertidos que terminaron en ella jadeando por la frialdad de
Hajime. Estos espectaculos estaban conectados con él como el niicleo.

Kaori estaba en silencio observando a Hajime, que llevaba a Myuu mientras era
rodeado por Yue y las chicas. Con el anterior espectaculo, entendié que Hajime no

dudaria en usar la violencia. Era algo muy diferente en comparacion con el anterior

Hajime, y con so6lo verlo, se volvi6 en una negacion de la bondad de Hajime.
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Sin embargo, se pregunt6 sobre la razon de la ira de Hajime, el cual le hizo recurrir
a la violencia. Era por el bien de las chicas que estaban cerca de él, para que
pudieran disfrutar y reir alegremente. Realmente, ¢Cémo puede una persona que
perdié su bondad estar rodeado de esas sonrisas? ¢Cémo puede una nina tan
pequena desearle como padre?

Siguiendo a eso, la perturbacién en su mente debido a los cambios de Hajime se
habia disipado. Para empezar, Hajime habia regresado a la mazmorra en aras de
aliviar a Kaori al informarla de su supervivencia. Y al igual que sus palabras, él
habia regresado a la mazmorra sélo por Kaori, pero no desech6 a los demas. Salvo a
Meld, que recibi6 heridas mortales, y le dijo a sus companeros que protejan al
equipo de Kouki.

Kaori se dio cuenta. La razén de que Hajime mostraba sin vacilar tal violencia y
crueldad hacia su enemigo era por el fin de proteger a sus personas importantes.
Por supuesto, Kaori misma podria incluirse dentro, pero era un hecho que Hajime
estaba pensando en el bien de los demaés. Las pruebas eran las sonrisas de las
chicas que rodean a Hajime.

Kaori lo adivin6. Hajime habia perdido el color de su pelo, su ojo derecho y su
brazo izquierdo, sin duda debido al severo ambiente por el que habia vivido. Desde
luego, él casi fue destrozado mentalmente y fisicamente muchas veces. No, era
posible... era posible que el ya habia sido destrozado, lo cual result6 en sus
cambios. Aun asi, Hajime caminaba en su camino rodeado de esas sonrisas.

Este hecho hizo que la niebla dentro de la mente de Kaori se disperse. Ella podia
escuchar el sonido de las piezas del rompecabezas siendo colocadas correctamente.
Sobre qué estaba dudando. Hay un “Hajime” ante ella. Ahi esta el chico en el que
su corazon siempre pensaba. El que era llamado “incompetente”, pero se arrastro
desde el abismo, obtuvo un enorme poder, y vino a salvarla.

Habian partes que habian cambiado, pero también estaban las partes inalteradas.
Sin embargo, eso es algo natural. Después de todo, la gente siempre cambiaria con
el tiempo, las experiencias y los encuentros. Por eso, no habia necesidad de que
sintiese miedo. No hay necesidad de que pierda su confianza. No hay necesidad de
que se aleje de él.
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Si hay algo que no sé, entonces estara bien si lo llego a saber mientras estoy a su
lado. Hasta ahora, al igual que los momentos en los que estabamos en clase. iNo
hay manera de que la fuerza de mis sentimientos vaya a perder! iNo hay nada de
malo en que me una al circulo que rodea a Hajime! iNo dejaré que nadie se ria de
mis sentimientos nunca mas!

La resolucion y la determinacion estaban naciendo dentro de los ojos de Kaori.
Shizuku, a su lado, estaba sonriendo por el cambio de su mejor amiga. Siguiendo a
eso, ella silenciosamente empujo6 a Kaori. Ella, con ojos que irradian mas “fuerza”
que antes, asinti6 para agradecer a Shizuku y se dirigi6 hacia su proximo campo de
batalla. iAsi es, hacia su lucha como una mujer!

El equipo de Hajime not6 que Kaori caminaba hacia ellos. Hajime penso6 que ella
vino a despedirles, mientras Yue, a su lado “¢Muh?”, se puso recelosa mientras
fruncia el cefio. “¢Arara?”, Shia estaba observando a Kaori con un profundo interés,
Tio murmuro “Parece que va a ser un bafio de sangre, huh~”. Debido a que al
parecer ella no venia a despedirles, Hajime estaba mirando a Kaori, frunciendo el
ceno debido a la ominosa sensacion.

“Hajime-kun, ¢Puedo ir contigo también? ... No, eso no es, absolutamente voy a ir
contigo, asi que por favor cuidad de mi, (Vale?”

“...¢Hah?”
Desde las primeras palabras, ni con un prélogo ni una charla banal, se convirti6 en
un desarrollo donde todo estaba decidido, e hizo que Hajime se quedase sin habla.

Sin darse cuenta, dejo escapar esa estupefacta voz. En lugar de Hajime, que no
pudo recuperar de inmediato la compostura debido a estar atonito, Yue aparecio.

“... No estas cualificada para ello.”

“éQué cualificacion? ¢Es estar siempre pensando en Hajime? Entonces, no perderé
contra nadie, {Sabes?”

Kaori respondi6 con calma las palabras de Yue. Yue solt6 un “Mmhmp”, su boca

hizo un *.
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Kaori mir6 directamente a Yue, entonces trasladé bruscamente su inquebrantable
mirada hacia Hajime. Después de eso, junté sus manos delante de su pecho, con las
mejillas sonrojadas, respiré hondo, y entonces con una desesperada y temblorosa
voz, ella le hablo... de este modo, ella transmitio.

“Te amo.”
“... Shirasaki.”

La expresion de Kaori era una mezcla de vergiienza, preocupandose mientras
esperaba la respuesta de Hajime, y felicidad, viniendo de ser capaz de transmitir
sus sentimientos hacia él. Por lo tanto, con esos sentimientos revueltos, ella no
retrocedid, mostrando su determinacion.

Esa mirada, llena de determinacion y sinceridad, hizo que Hajime le respondiera
con serios 0jos.

“Tengo una mujer de la que estoy enamorado. Por lo que no puedo corresponder
los sentimientos de Shirasaki. Por lo tanto, no te puedo llevar conmigo.”

La clara respuesta de Hajime hizo que Kaori inmediatamente se mordiese su labio
como si quisiera llorar, pero en el siguiente momento, la fuerza naci6é dentro de los
ojos que estaban a punto de derramar lagrimas, y levanto la cara. Por consiguiente,
asinti6 para decirle que lo entendia. Detras de Kaori, Kouki y los demaés estaban
completamente sorprendidos, boquiabiertos, y en una situacion de caos, pero sin
prestarles atencion, Kaori tejio sus deseadas palabras.

“...Un, lo sé. Es Yue-san, ¢No?”

“Si, por eso...”

“Pero, no creo que sea una razon para que no pueda estar al lado de Hajime-kun.”

“CQue?”
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“Porque, Shia-san y la ligeramente extraiia Tio-san estan también enamoradas de
Hajime-kun, ¢No? Especialmente Shia-san, siento que ella va bastante en serio.”

“..Esoes...”

“A pesar de que Hajime-kun, teniendo a tu propia persona especial, ellas todavia no
se rinden y quieren estar al lado de Hajime-kun, y ademés, Hajime-kun les deja
hacerlo. Por eso, no seria un problema si yo también estoy alli, ¢Verdad? Después
de todo, mis sentimientos por Hajime-kun... no perderan contra nadie.”

Diciendo eso, Kaori volvid su ardiente y fuerte mirada hacia Yue. Lo que estaba
expresando era iMis sentimientos no perderan ante ti! iNo dejaré que te rias de
ellos!, y Yue podia ver la fuerte voluntad de Kaori. Eso era sin duda una declaracion
de guerra. Era una declaracion de que ella le robaria el anico “asiento especial” de
Yue.

Recibiendo la penetrante mirada de Kaori de frente, Yue, inusualmente, curvo sus
labios en una sonrisa que podia entenderse por cualquiera como valiente.

“... Ya veo, entonces ti1 ven con nosotros. Y alli te ensefiaré. Nuestras diferencias,
eso es.”

“No es tu, es Kaori.”

“... Entonces, s6lo llamame Yue. Acepto el desafio de Kaori.”

“Fufu, Yue. No llores si pierdes, ¢Vale?”

“... Fu, fufufufufu.”

“Aha, ahahahahaha.”

Yue y Kaori crearon un mundo propio con un significado diferente que el momento
en que Yue lo hizo con Hajime. A pesar de que Hajime fue al que se le confeso, él

fue dejado a un lado antes de que fuese consciente de ello, y de tal manera, al final
se decidi6 que Kaori entraria en su equipo, haciendo que Hajime mire a lo lejos.
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Viendo a Yue y Kaori, que se estaban riendo juntas, Shia y Myuu, a su lado, le
abrazaban, temblando.

“iHa-Hajime-san! ¢Hay algo mal en mis ojos? iPuedo ver nubes oscuras y rayos
draconianos detras de Yue-san!”

“... ¢No es eso normal? Incluso puedo ver un Hanya(Demonio de los celos)
sosteniendo una katana detras de Shirasaki.”

“iPapaa~! Esas Onee-chan dan miedooo.”

“*Haa haa*, ellas son de alguna manera... si volvéis vuestras miradas hacia ésta...
*ngh*, no puedo aguantarlo.”

Con ¢Satanas? apareciendo detras de cada una de ellas, Yue y Kaori rieron con una
pose desmoralizante. ¢Qué eran ese tipo de personajes?, Hajime queria replicar
con eso, pero decidi6 esperar que ellas se detengan mientras calma a Myuu, que se
aferraba a él, porque esas palabras se convertirian en un boomerang hacia él. El es
ahora el llamado bueno para nada.

Pero, habia alguien que se opuso a la voluntad de Kaori... y por supuesto, era el
“Héroe”, Amanogawa Kouki.

“iE-espera! iPor favor espera un segundo! No entiendo esto. ¢A Kaori le gusta
Nagumo? ¢Ella quiere seguirle? ¢Eh? ¢Qué significa esto? ¢Como, como de repente
lleg6 a esto? iNagumo! T, s6lo qué le has hecho a Kaori.”

“... qué diablos pasa con éste.”

Al parecer, Kouki no podia admitir la realidad de Kaori enamorandose de Hajime.
No era algo que aparecio6 de la nada, porque Kouki era el inico que no se dio
cuenta, pero a los ojos de Kouki, él so6lo veia como Kaori de repente hacia algo
extrafo, y la causa era Hajime. Realmente, la mente de Kouki, que s6lo veia las
cosas en la manera que seria conveniente para él, hizo que Hajime

replique instintivamente.
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Estando completamente convencido que Hajime le hizo algo a ella, Kouki,
indignado, se movi6 con su Santa Espada parcialmente desenvainada en mano, lo
cual hizo que Shizuku lo amoneste, con un gesto como si estuviera sufriendo un
dolor de cabeza.

“Kouki. éNo ves que Nagumo-kun no hizo nada? Por favor, piensa en ello con
calma. Aunque parece que no te diste cuenta, Kaori ha pensando en él de esa
manera desde hace mucho tiempo. Quiero decir, desde el momento en que todavia
estdbamos en Japon. Simplemente trata de pensar en lo que Kaori siempre decia.”

“Shizuku... qué estas diciendo... eso es, eso es debido a que Kaori es amable, por lo
que ella siente lastima por Hajime, que siempre estaba solo, ¢No? No hay ninguna
conexion ni motivo, por lo que no hay manera de que Kaori le gustaria un otaku
como Hajime.”

Escuchando la conversacion de Kouki y Shizuku, Hajime inesperadamente se puso
agitado mientras eso fue dicho directamente a su cara, sus mejillas se sacudieron.

Al darse cuenta del alboroto de Kouki y los demas, Kaori habl6 hacia Kouki y los
compaileros de clase de detras de él, para dejarlo claro.

“Kouki-kun, todos, lo siento. Sé que es egoista por mi parte... pero yo, yo quiero ir
con Hajime-kun por cualquier medio. Por eso, voy a dejar vuestro equipo.
Realmente, lo siento.”

Kaori dijo eso mientras hacia una profunda reverencia, haciendo que Suzu, Eri,
Ayako, y Mao, el circulo de chicas, gritasen *Kyaa— Kyaa—*. Nagayama, Endou, y
Nomura, los tres que habian adivinado los sentimientos de Kaori, agitaban sus
manos para decirle que no se preocupe con forzadas sonrisas.

Sin embargo, Kouki, por supuesto, no podia aceptar las palabras de Kaori.

“Es una mentira, ¢Verdad? Después de todo, eso es raro. Kaori siempre ha estado a
mi lado... asi que, ¢No deberia ser igual a partir de ahora también? Kaori es mi
amiga de la infancia... es por eso... que es natural que ella esté a mi lado. éNo es eso
asi, Kaori?”
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“Umm... Kouki-kun. Es verdad que somos amigos de la infancia... pero, esto no
significa que vamos a estar siempre juntos, ¢Sabes? Creo que esta es la manera
natural...”

“Asi es, Kouki. No es como que Kaori es tuya, y es ella misma la que elegira lo que
hace. Por lo que, déjala ir ya.”

Siendo dicho eso por sus dos amigas de la infancia, Kouki se qued6 estupefacto. Su
mirada de inmediato se dirigié hacia Hajime. Hajime estaba mirando a lo lejos,
expresando que esto no tenia nada que ver con él. Al lado de él estaba una hermosa
mujer y unas hermosas chicas que le atendian. Viendo ese espectaculo, los ojos de
Kouki comenzaron a buscar en él. Dentro, €l estaba pensando en su Kaori, y un
sentimiento oscuro que nunca sinti6 antes broto. De este modo, siguiendo su
impulso, interpret6 completamente las cosas a su propia conveniencia.

“Kaori. No debes ir con él. Estoy diciendo esto por tu bien. Basta con mirar a ese
Nagumo. El es atendido por varias chicas, incluso una pequefia nifia como esa...
ademas, incluso hizo que una chica de la tribu Rabbitman use un collar de esclava.
Incluso esa mujer de cabello negro llamé6 a Hajime “Amo” antes. Seguramente, ella
se vio obligada a llamarlo asi. Estoy seguro de que Nagumo esta recogiendo a
mujeres o algo por el estilo. El es el peor. FAcilmente mat6 a una persona y no quiso
cooperar con nosotros, sus camaradas, a pesar de que tiene esas poderosas armas.
Kaori, s6lo seréas infeliz si vas con él. Por eso, es mejor si te quedas aqui. No,
quédate aqui. Incluso si vas a odiarme, voy a detenerte por tu bien. iAbsolutamente
no te dejaré ir con él!”

La objecion excesivamente erratica de Kouki hizo que Kaori y los demés se queden
estupefactos. Sin embargo, el enfurecido Kouki no podia ser detenido. Su mirada,
la cual estaba mirando a Kaori para persuadirla, se dirigio hacia Yue y las chicas al
lado de Hajime, como si pensara en algo.

“Vosotras chicas, también. No hay mas necesidad de que estéis al lado de ese
hombre. iVenid conmigo! Doy la bienvenida a personas con habilidades como
vosotras. Salvemos a la gente juntos. Shia, ¢Verdad? No hay necesidad de
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preocuparse, te liberaré de inmediato de la esclavitud si vienes conmigo. Tio
también, esta bien que no le llames Amo.”

Diciendo esto con una refrescante sonrisa, Kouki extendié su mano hacia Yue y las
chicas. Shizuku estaba con la mano en su cara y mirando al cielo mientras Kaori se
estaba cubriendo su abierta boca.

Yue y las chicas que recibieron la invitacién junto con la sonrisa de Kouki estaban...

€29 €699
cee

Ellas estaban sin palabras. Apartaron sus miradas de Kouki y se frotaron ambos
brazos. Si uno miraba atentamente, Yue y las chicas tenian la piel de gallina. En
cierto modo, ellas recibieron un dafo considerable. Incluso Tio dijo, “De alguna
manera, esto se siente mal...”, mientras fruncia el cefo ante la sensacién de frio que
sentia.

Al ver sus apariencias, Kouki, que extendia su mano, tenia su mirada contraida.
Lejos de mirarle a €l, las chicas fueron a toda prisa a esconderse detras de Hajime
mientras le miraban con disgusto, lo cual conmocion6 a Kouki.

Entonces, ese shock cambi6 en ira, lo que termind en su accion. El temerariamente
desenvain6 la Santa Espada, apuntando a Hajime. Kouki ya no podia ser detenido
por las palabras, él clavo la Santa Espada en el suelo y sefial6 con el dedo a Hajime,
mientras declaraba.

“iNagumo Hajime! iTengamos un duelo conmigo! iTira lejos tus armas y lucha con
las manos vacias! iSi gano, ni siquiera te acerques a Kaori de nuevo! iAdemas,
debes liberar a esas chicas!”

“... Ouch, ouch, ouch. Esto es malo. Es un héroe més problematico de lo que
esperaba. Aunque parece que no puede ver que esta siendo un deleren-—el

ewle pesado.”

“iSobre qué estas murmurando! i¢Estas asustado?!”
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Apunalando la Santa Espada en el suelo y desafiando a un duelo con las manos
desnudas después de desenvainar la espada, fue seguramente porque sentia que
perderia contra Hajime si él utilizaba armas. Aunque en realidad no se sabia si lo
hizo intencionalmente o no... Yue, Shia, Myuu, Tio, Kaori y los demas estaban de
hecho sorprendidos por el discurso y el comportamiento de Kouki.

Sin embargo, Kouki creia firmemente que estaba en lo cierto, y se animo en salvar a
su amiga de la infancia y las infelices chicas de Hajime, lo cual le hizo incapaz de
notar la atmosfera circundante. Para empezar, la fuerte conviccion que le hizo
hacer esa imprudente accion era la “envidia” que sinti6 por primera vez, y estaba
completamente fuera de control.

Sin escuchar la aprobacion de Hajime, Kouki sali6 disparado. Suspirando, Hajime
dio dos, tres pasos atras. Viendo eso, Kouki pens6 que Hajime estaba asustado de
luchar sin un arma, y puso mas fuerza en sus piernas.

Justo a varios pasos antes de que su puiio alcance a Hajime, Hajime bajo las
manos, sin reaccionar a nada en particular. Kouki pensé que Hajime no pudo
reaccionar a él, y estaba convencido de su victoria.

En ese momento,

*ITHUUUMP!*

“¢iKh!?”

Kouki desaparecio.

Con mas exactitud, en el momento que puso su maxima fuerza en su tltimo paso
para poner mas poder en su puio, él cay6. Cayo en un hoyo. Al principio, la razéon
por la que Hajime retrocedio dos, tres pasos, era para crear una formacion de
magia de transmutacion usando sus zapatos para crear un agujero con una
profundidad de cuatro metros bajo la superficie.

El hoyo fue inmediatamente convertido en un pavimento de piedra después de que
se tragase a Kouki. A continuacion, se podian escuchar las explosiones bajo la
superficie. En el momento que Hajime transmuto6 el hoyo, utiliz6 esa oportunidad
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para transferir las granadas cegadoras, granadas de choque, granadas paralizantes,
y granadas lacrimogenas, de la “Caja del tesoro” al agujero.

Mientras estaba bajo tierra, el impacto de las explosiones ataco a Kouki, que
intent6 escapar, y entonces su vision se oscureci6 con el destello, sus ojos y nariz se
inundaron por la granada lacrimo6gena, y por ultimo su cuerpo estaba sufriendo y
poniéndose rigido debido a la paralisis.

Hajime utiliz6 en silencio la transmutacion de nuevo y endureci6 el suelo alrededor
de Kouki, tan duro como el lobo de dos colas. Y ahora, porque habia la posibilidad
de morir debido a ser privado del aire fresco, cre6 un pequeiio agujero para la
ventilacion.

Durante ese tiempo, para los espectadores, les parecié que Hajime no hizo nada

mas que quedarse parado sblo para recibir el resentimiento de Kouki, y entonces
Kouki sali6 disparado, s6lo que terminé desapareciendo bajo el agujero; le hacia
verse terriblemente... estipido.

“Ah~, Yaegashi. El todavia est4 vivo, asi que desentiérralo més tarde.”
“... Tengo un monto6n de cosas que quiero preguntar... pero, entendido.”

iDejando el problematico Kouki a Yaegashi Shizuku!, era el acuerdo tacito desde el
momento en que estaban en Japén. Hajime lanzando las cosas problematicos sobre
ella, hizo que Shizuku deje escapar un suspiro mientras cubria uno de sus ojos.
Finalmente, la molestia se habia ido.

... Eralo que él pensaba, pero esta vez la pandilla de Hiyama hizo un alboroto. En
cuanto a la razon, el hueco dejado por Kaori era demasiado grande. También estaba
el anterior incidente con la mujer de la Raza Demoniaca, y ellos probablemente
moririan en el futuro si Kaori les dejaba. Es por eso que en varias ocasiones
trataron de persuadir a Kaori para que permanezca con ellos. Sus aspectos...
estaban en panico, como si lo que deseaba desde hace mucho tiempo, el cual estaba
a punto de entrar en su posesion, estaba desapareciendo.

La pandilla de Hiyama de cuatro personas se dio cuenta de que era dificil

convencer o cambiar la decision de Kaori, y esta vez comenzaron a persuadir a
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Hajime para que permanezca con ellos. Pedimos disculpas por el pasado, asi que
vayamos a llevarnos bien a partir de ahora, eso ademas fue dicho
descaradamente.

Ellos en realidad no tenian la intencién de lo que dijeron, pero hicieron amigables
sonrisas mientras echaban vistazos al estado de Hajime, pero no sélo Hajime, sino
Shizuku y los demas estaban también disgustados por ellos. En esa situacion,
Hajime, por primera vez mir6 a Hiyama a los ojos a una corta distancia desde su
reencuentro. Dentro de esos o0jos, tal vez debido al efecto del abandono de Kaori,
Hajime podia ver su locura.

Shizuku y los demas amonestaron a la pandilla de Hiyama, y una vez maés, se
convirti6 en un alboroto, pero debido a que habia tal oportunidad, Hajime decidio
hablar con Hiyama para confirmar la verdad sobre ese dia, y para resolver la
situacion actual.

“Naa(Dime), Hiyama. ¢Ha aumentado tu habilidad en magia de fuego?”

“..¢Eh?”

La repentina pregunta dej6 a Hiyama estupefacto. Sin embargo, su cara se volvio
poco a poco palida mientras se daba cuenta del significado detras de ello.

“Q-Qué estas diciendo. Soy la vanguardia... y mi elemento con la mayor aptitud es
el Viento.”

“Hee, pensé que sin duda tenias el elemento de fuego.”
“éN-No estas equivocado? Pero qué estas tratando de decir de repente...”

“Entonces, debe haberte atraido la magia del elemento de fuego. Especialmente
algo como una bola de fuego. ¢Me pregunto si lo utilizarias involuntariamente?”

[13 2
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Ahora, el color del rostro de Hiyama habia cambiado del azul al blanco. Viendo esa
reaccion, Hajime estaba convencido. A continuacion, Hajime adiviné el motivo de
su aterrorizada actitud por la separaciéon de Kaori. Bueno, en cuanto a la razon por
la que Hajime no habia atacado a Hiyama hasta ahora era debido a que él estaba
lanzando miradas furtivas a Kaori.

Hajime, actualmente, no tenia ni siquiera una pizca de sentimientos ardiendo con
la venganza. A pesar de que seria despiadado si alguien era hostil contra él, plane6
dejar a Hiyama como estaba. Si él tomaba represalias aqui, seria problematico ya
que no habia ningun valor en ser agobiado por una disputa contra el equipo de
Kouki, s6lo debido a Hiyama. Para Hajime, la existencia de Hiyama y su pandilla
verdaderamente no tenian ningin valor, como los guijarros en los bordes de un
camino.

Hajime se alejo6 del silencioso Hiyama y despiadadamente informo a la pandilla,
con Kondou y los demas incluidos.

“No hay necesidad de que os disculpéis ya que no me importa el pasado. Para mi
vosotros no tenéis ningtn valor. Por consiguiente, no quiero saber lo que vais a
decir. iSi me entendéis, largaos ahora! iSois muy irritantes!”

Aunque Kondou y los demas estaban enfadados por las palabras de Hajime,
“Hiyamaaa. Debes entenderlo, ¢Verdad?”, dijo Hajime con una plena sonrisa, y
entonces el cuerpo de Hiyama se sacudi6 y asinti6 en silencio, seguido de decirle a
Kondou y a los demas que se detuvieran. Hiyama, de nuevo, llegb a saber que
Hajime se habia dado cuenta de algo sobre él, incluyendo lo que Hajime no
expreso, y él hizo eso.

Kondou y los demas tenian dudas debido al repentino cambio en la actitud de
Hiyama, pero su actitud anormal, como si estuviera eliminado sus emociones, les
dejo renuentes a rendirse de persuadir a Hajime.

Por ultimo, y realmente por ultimo, las molestias que perturbaban la salida del
equipo de Hajime se habian ido. Kaori regreso6 a la posada para recoger su equipaje
(Hajime utiliz6 su “Presion” para detener a la pandilla de Hiyama de seguirla).
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Mirando a reojo a Ryuutarou y los demas que estaban tratando de desenterrar a
Kouki, Hajime ahora estaba hablando con Shizuku.

“Qué puedo decir... lo siento por todo. Ademas, permiteme darte las gracias de
nuevo. Gracias, por salvarnos, por sobrevivir, y por venir aqui a reunirte con
Kaori...”

Shizuku, que se disculp6 por los problemas y le dio las gracias por rescatarles y por
volver a ver a Kaori, hizo que Hajime se riese sin darse cuenta. Shizuku mostré una
dudosa expresion debido a la repentina carcajada de Hajime. Su mirada estaba
preguntado “éQué pasa?”.

“No, lo siento. Qué puedo decir, pensé que como de costumbre eras una mundana
sabia, por lo que sin querer me rei. Incluso cuando estdbamos en Japon, ti fuiste la
unica que en voz baja se disculpaba y daba las gracias. Todavia es igual, incluso en
este diferente mundo... pero mantenlo moderado o tus arrugas aumentaran,
¢Sabes?”

“... Has sido una gran ayuda. Ademas, has cambiado considerablemente. Para tener
tantas chicas que te esperan, junto con una hija... no me puedo imaginar esto de ti
cuando atn estdbamos en Japon...”

“Aunque yo s6lo quiero a una persona...”

“... No tengo la obligacion de decir nada, y también entiendo que no esta en mi
derecho decirlo... pero al menos, quiero que cuides de Kaori. Te lo imploro.”

<« 2

Hajime no respondi6. Mas que eso, €l no contesto a los sentimientos de Kaori,
honestamente, nunca pensoé en dejarla venir junto a ellos. Pero al final, dejo que
Yue se salga con la suya... pero se preguntaba por qué la mujer de la que se
enamord, permitié a una mujer tras otra... ¢Por qué llego6 a esto?, Hajime estaba
mirando a lo lejos mientras pensaba que estaba mimando a Yue demasiado.
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Hacia Hajime, cuya actitud decia que no escucho nada, el espiritu de Shizuku como
la mejor amiga levant6 un grunido.

“... Sino cuidas de ella... se convertira en un asunto serio.”

“é? ¢Asunto serio? Qué estés...”

“¢Has escuchado del “Castigador con un parche y pelo blanco”?”
“..dQué?”

“0 tal vez, escrito como “Disparo de la destrucciéon”, y leido como “Estallido”, éQué
te parece?”

“Espera un segundo, pero qué estas...”

“También hay otros como “El Tirano de Negro Azabache” y “El Maestro de
Transmutacion del Trueno Rojo”, ¢Sabes?”

“T-T-T4, no me digas...”

Shizuku de repente comenz6 a enumerar los desconocidos nombres, los cuales
hicieron que Hajime estuviera dudoso al principio. Pero, notando a la alegre
Shizuku mirando a Hajime de la cabeza a los pies, €l se puso palido porque
entendio lo que ella queria decir.

“Fufufu, ahora mismo soy una “Apostol de Dios” y miembro del equipo del Héroe.
Lo que diga seguramente se extendera. Es igual a la red de cotilleos de las amas de
casa. Bueno, entonces, Nagumo-kun, ¢Qué tipo de apodo es el que quieres...? Haré
uno que describa bastante bien tu aspecto y lo daré a conocer grandiosamente,
¢Vale?”

“iEspera, solo, espera! ¢iPor qué, como sabes una cosa tan dafnina!?”
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“Es porque estudié sobre ello con Kaori. Esa chica queria hablar con Nagumo-kun,
por lo que estudi6 la cultura otaku como el manga o el anime, por lo que podria
convertir en un tema de conversacion. Fui con ella todas las veces... es por eso que
he reunido bastante conocimiento sobre ello. Ciertamente, las personas como el
actual Nagumo-kun son llamados ‘chuuni..."”

“iParaaa-! Por favor para eso.”

“O-Oh santo cielo, es mas eficaz de lo que me imaginaba... parece que ti mismo
eres consciente de ello.”

“E-Esta diablilla...”
Hajime ya se habia caido de rodillas. La oscura historia que realmente sucedi6 en
los afios de la escuela intermedia fue revivida. Los recuerdos que habian sido

sellados en el interior de él, “¢Has llamado?” dijeron eso mientras se asomaban.

“Fufu, asi que, cuida de Kaori, ¢Vale?”

<« 2

“Fuu, Réquiem de la Perdicion (Escopeta del Caos), Catastrofe Resucitada
(Calamidad Invertida)...”

“iVale! Lo haré, asi que por favor no hagas ese tipo de dolorosos apodos.”
“Cuida de Kaori, ¢Vale?”

“... Por lo menos, te prometo que no la trataré cruelmente.”

“Eeh, eso es suficiente para mi. Después de todo, parece que te pondras furioso
conmigo si me paso de esto... si rompes la promesa, preparate para una novela

contigo como el protagonista principal, publicado en este mundo y en Japon
también, ¢Vale?”
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“T1, ¢En realidad no eres tu el jefe final aqui? Lo eres, ¢Verdad?”

Hajime sostenia su cabeza mientras estaba a punto de volverse loco de la
vergiienza. Yue, las chicas, y los otros compafieros de clase, que estaban mirando a
Hajime desde una ligera distancia, se estremecieron por como Shizuku utiliz6 s6lo
las palabras para hacer que el abrumador y poderoso Hajime caiga de rodillas.

Mientras Hajime estaba luchando contra su oscura historia debido al esto y eso de
su aspecto, Kaori regresoé corriendo. A continuacién, se quedo con los ojos
desorbitados al ver a Hajime dejando caer su cabeza ante Shizuku.

Preocupada sobre Shizuku, Kaori le pregunto los detalles a Yue y ellas
intercambiaron informacion. Terminando su conversacion, Yue “Muu~", gruné a
Shizuku, que derrot6 a Hajime con so6lo palabras. Kaori también habia recordado
que los dos a menudo hablaban en voz baja... y ella miraba alternativamente entre
Hajime y Shizuku. Siguiendo a eso, las dos llegaron a una conclusion. No me digas,
¢Es ella el jefe final de esta lucha como mujer?, algo asi.

Yue tenia una indescriptible expresion y Kaori estaba preocupandose. Entonces,
lleg6 la hora para que el equipo de Hajime se fuera. Shizuku, Suzu y las otras
chicas, y el equipo de Nagayama, junto con Meld, que terminé de informar, estaban
reunidos en la entrada de Hol-ad para despedirles.

Después de eso, cuando Hajime sac6 el vehiculo de cuatro ruedas impulsado por
magia, todos fueron de nuevo sorprendidos.

Mientras Shizuku y Kaori estaban luchando para separar sus manos en
arrepentimiento, Hajime sacé una espada con una vaina negra de la “Caja del
tesoro” y lo entreg6 a Shizuku.

“¢Esto es?”

“Yaegashi, estas perdiendo a la Gnica que puedes malcriar, ¢Verdad? Entonces,

tomalo. Incluso si eres una sabia mundana, no puedes ser “sanada (mentalmente)”
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de ser separada de Shirasaki. Maa(Bueno), también hay varias cosas con la que
estoy en deuda contigo, cuando estdbamos en Jap6on.”

Shizuku acept6 la espada de Hajime y lentamente la sac6 de la vaina, y aparecio
una espada de color negro azabache que parecia absorber incluso la luz. No
terminaba en punta, tenia una ligera curva y terminaba en un filo doble alrededor
de la punta. Se parecia a la espada llamada Shoukarasuma. Aunque Hajime sblo
sabia poco acerca de las espadas japonesas, esta fue creada de manera similar
usando la transmutacion, al igual que las espadas cortas que entrego a los Haulia.

“Puedo garantizar su fuerza porque se cre6 a partir del comprimido mineral mas
duro de este mundo, y su afilado est4 en el nivel donde incluso un aficionado puede
cortar el acero al moverlo. Sobre el mantenimiento... no hay necesidad de decirselo
a Yaegashi, pero por favor, cuida de éL.”

“... Un objeto tan increible... como era de esperar de un Maestro de Transmutacion.
Gracias. No me contendré y lo aceptaré.”

Después de mover la espada una, dos veces, la armonia mientras corta el viento
hizo que Shizuku respondiera con admiracion, y ella sinceramente le dio las gracias
mientras sonreia. A decir verdad, porque la esgrima de Shizuku era del estilo
Yaegashi, naturalmente requeria una espada japonesa, y ella se sentia desorientada
cada vez que utilizaba sus técnicas con su anterior espada.

Es por eso que estaba realmente feliz por obtener una Katana, el cual le hizo
aparecer una encantadora y natural sonrisa.

“... ¢Jefe final?”
“... Shizuku-chan.”
“¢Eh? éQué? Vosotras dos, éPor qué me estais mirando con esos 0jos?”

La mirada de Yue, llena de prudencia, y la mirada de Kaori, llena de preocupacion,
hizo que Shizuku se ponga nerviosa porque no sabia el significado detras de ello.
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Dejando atras esa atmosfera indescriptible, Shizuku y los demés despidieron a
Hajime de Hol-ad.

El clima era bueno. Su destino era una de las Siete Grandes Mazmorras «Guryuu-
en Great Volcano» en «Guryuu-en Great Desert». Con el aumento en la vitalidad
por adquirir una nueva companera, Hajime continud su viaje.

Fin Del Volumen 4

Nota: Este recopilatorio con ilustraciones de la novela ligera se agarro
todo el volumen 8 de la web novel por lo que puedes continuar leyendo
en el vol 9. También para los que leyeron el recopilatorio anterior, tuve
que quitarle los ultimos 5 capitulos y ponérselos a este. Tuve que
hacerlo porque ahi es donde concordaban las ilustraciones de Myuu.
Asi que hice una nueva vercion del vol 3, por si tenias pensado
guardarlo y leerlo de nuevo aconsejo volver a descargarlo. Y pues nada,
todo el crédito y agradecimientos a Unknown por su grandiosa
traduccion y para los que quieran continuar con el vol 9 pueden
pasarce por su pagina, ahi encontraran hasta el vol 11. Ya que por el
momento no tengo pensado hacerles pdf xD
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